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SOLGUN SUGLU

1938'in sicak Berlin yazinda Almanya endiseli bir sekilde Miinih
Konferansi'nin sonucunu beklemektedir. Hitler tilkeyi Avrupa'ya karsi
bir savasin icine mi siiriikleyecektir?

(zel dedektif Bernie Giinther zengin bir dul tarafindan ona kimin santaj
yaptigim bulmasi icin tutulmustur. Alman polisi Kripo ise cdizemedigi bir
davay panik yaratmamasi icin halktan gizlemektedir. SS icindeki en giiclii
adamlardan biri olan Reinhard Heydrich, eski polis Bernhard Gilnther'i gecici
olarak Kommissar riithesiyle bu davamin basina getirir.

Katilin arkasinda hicbir iz birakmadan geng Alman kizlarini acimasizca
katlettigji, ritiiel benzeri cinayetler goriiniirde Yahudileri isaret etmektedir.
Her yeni cinayetle ipuclanni toplayan Bernie kendini bogazina kadar biiyiik bir
komplonun icine batmis bulacaktir.
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SOLGUN SUGCLU

KERR

"Ben parlak zirhi igindeki bir sivalye dedil,
firtina yemis bir adamdim."

PHILIP

Ceviri
Zeliha Babayigit

ALFA
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Ashina bakarsamz beni tiksindiren kotiiliigiintiziin degil, iyiliginizin pek ¢ok
yani. Gercekten de isterdim ki, tipki su solgun suclu gibi, sizi de yikima
siiriikleyebilecek bir deliliginiz olsun!

Gergekten de isterdim ki, deliliginizin ad1 hakikat, sadakat veya haktanirlik
olsun: ama sizin erdeminiz var, uzun yasayabilesiniz, acinas1 bir zevk icinde

yasayabilesiniz diye.

Nietzsche
[iste Boyle Dedi Zerdiist,

Ahmet Cemal cevirisi]



BiRINCI KISIM



Diyetiniz Kranzler’s Cafe’deki cilekli tartlar1 yasakliyorsa, onlar1 daha ¢ok fark
edersiniz.

Valla son zamanlarda ben de kadinlar konusunda ayni seyi hissediyordum.
Yalmz ben diyette degilim, sadece garson kizin bana aldiris etmedigini fark
ediyordum. Etrafta da cok fazla giizel var. Kadin olarak yani. Gerci ben
garsonlar1 da diger biitiin kadinlarla oldugum gibi kolayca becerebilirdim. Birkag
y1l 6nce bir kadin vardi. Ona asiktim, ama ortadan kaybolmustu. Eh, boyle seyler
bu sehirdeki pek cok insanin basina geliyor. Ama o zamandan beri sadece
giinliik iligkiler yasiyorum. Ve simdi beni Unter den Linden’de bir o yana bir bu
yana giderken goriince bir hipnotizmacinin  sarkacini  seyrettigimi
diistinebilirdiniz. Bilmiyorum, bunun nedeni belki de sicak. Bu yaz Berlin, bir
firincinin koltuk alt1 kadar sicak. Ya da belki de sorun yalnizca kirk yasina giren
ve bebeklerin yaninda biraz agucuk gugucuk olan bende. Nedeni her neyse
ciftlesme ihtiyacim hayvani bir seyden farkli degil, kadinlar da tabii ki gdzlerime
bakinca bunu fark ediyor ve beni yalmz birakiyorlar.

Buna ragmen 1938’in uzun, sicak yazinda canavarlik, kasarlanmis bir sekilde

Aryan Ronesansi’inin tadim ¢ikariyordu.



ezl

Cuma, 26 Agustos

“Lanet olas1 bir guguk kusu gibi.”

“Ne?”

Bruno Stahlecker gazetesinden basim kaldirdi. “Hitler, bagka kim olacak?”

Ortagimin bir diger derin Nazi benzetmesini fark edince midem kasildi. “Evet,
elbette,” dedim kararh bir sekilde. Onu ¢ok iyi anladigimi gosterirsem daha
ayrintili bir aciklamadan vazgececegini diisiiniiyordum. Ama 6yle olmadi.

“Adam Avrupali yuvasindaki Avusturyali yavru kustan kurtulur kurtulmaz,
(Cekoslovakyali tehlikeli goriinmeye basladi.” Elinin tersiyle gazeteye vurdu.
“Sunu gordiin mii, Bernie? Sudetenland sinirindaki Alman tabur hareketini?”

“Evet, onun hakkinda konustugunu anladim.” Sabah postasimi alip oturdum,
karistirmaya bagladim. Birka¢ tane c¢ek vardi. Bunlar Bruno’ya olan
kizginhgimin biraz hafiflemesine yardimca oldu. inanmak zordu, ama belli ki
simdiden icki icmisti. Icki, normalde tek heceyle konusan Bruno’yu (ki kendim
de pek konuskan olmadigimdan o halini tercih ediyordum) bir Italyan garsondan
daha konugkan yapiyordu.

“Tuhaf olan su ki aile durumu fark etmiyor. Guguk kusu o6teki yavrular
yuvadan atip duruyor, iivey anne babalar da onlar1 beslemeye devam ediyor.”

“Belki cenesini kapayip gidecegini umuyorlardir,” dedim anlaml bir gekilde,

ama Bruno’nun derisi o kadar kalindi1 ki bunu anlamadi. Mektuplardan birini



sOyle bir okudum, sonra daha yavas bir sekilde tekrar okudum.

“Sadece fark etmek istemiyorlar. Postada ne var?”

“Himm? Birkag ¢ek.”

“Cek gelen giinler kutlu olsun. Baska bir sey?”

“Bir mektup. Isimsiz. Birisi bu gece Reichstag’da onunla bulusmamu istiyor.”

“Nedenini soyliiyor mu?”

“Eski bir davamla ilgili elinde bilgi oldugunu séyliiyor. Hala kayip olan biri
hakkinda.”

“Tabii, bu davalarn kuyruklarn olan koépekleri hatirladigim gibi hatirhyorum.
Cok sira disi. Gidiyor musun?”

Omuz silktim. “Son zamanlarda pek iyi uyuyamiyorum. Bu yiizden neden
olmasin?”

“Oranin yanmig bir harabe olmasi ve igeri girmenin tehlikeli olmasi digsinda
m1 diyorsun? Mesela bu bir tuzak olabilir. Birisi seni 6ldiirmeye calisabilir.”

“O zaman belki de mektubu sen géndermissindir.”

Kontrolsiizce giildii. “Belki ben de seninle gelmeliyim. Goriinmem, ama
isitme mesafesinde olurum.”

“Ya da mermi mesafesinde.” Basimi iki yana salladim. “Bir adami 6ldiirmek
istiyorsan, dogal olarak tetikte olacagi bir yer secmezsin.” Masamin cekmecesini
cektim.

Mavzerle Walther arasinda fazla fark yoktu, ama mavzeri sectim. Kabzanin
tutusu, tabancanin genel yapisi onu nispeten ufak olan Walther’a gore daha
saglam bir silah haline getiriyordu ve durdurucu gii¢ konusunda bir eksigi yoktu.
Tombul bir cek gibi cebime koydugumda bana sessiz bir giiven hissi
bahsediyordu. Silah1 Bruno’ya dogru salladim.

“Ve bana kim parti davetiyesi gondermisse silah tasidigimi bilecek.”

“Ya birden fazla adam varsa?”

“Kahretsin Bruno, agma som agzini. Riskleri gérebiliyorum, ama yaptigimiz

is boyle bir sey. Gazeteciler biilten ¢ikarir, askerler dagitima gider, dedektifler de



isimsiz mektuplar alir. Miihiirli mektuplar almak isteseydim lanet olasi bir
avukat olurdum.”

Bruno basimi salladi, g6z bandini diizeltti, sonra sinirini piposuna verdi, yani
ortakligimizin basarisizliginin  semboliine. Pipo i¢menin gerektirdigi 1vir
zivirlardan nefret ediyordum: tiitiin kesesi, temizleyici, caki ve 6zel cakmak.
Pipo icenler aylaklik etme ve yerinde duramama ustalariydi, bu ise bizim
diinyamizda bir kutu siityenle Tahiti’ye inen bir misyoner kadar biiyiik bir
acmazdi. Bruno'nun hatas1 degildi, ¢iinkii icki icmesine ve sinir bozucu kiiciik
aligkanliklarina ragmen o hala Spreewald’daki Kripo karakoluna ayak altindan
cekilsin diye yollanmanin belirsizliginden kurtardigim iyi dedektifti. Hayur,
kusurlu olan bendim: Deutsche Bank’in baskanlig: icin ne kadar uygunsuz bir
adaysam, ortaklik icin de o kadar uygunsuz oldugumu kesfetmistim.

Ama ona bakinca kendimi suclu hissetmeye basladim.

“Eskiden savasta ne sdyledigimizi hatirhyor musun? Uzerinde adin ve adresin
varsa teslim edileceginden emin olabilirsin.”

“Hatirhyorum,” dedi. Piposunu yakip Vdélkischer Beobachter’ine geri dondii.
Diisiinceli bir sekilde gazeteyi okurken onu izledim.

“Gercek haberler almak icin kasaba tellalini da bekleyebilirsin.”

“Dogru. Ama ben sa¢maliklarla dolu da olsa sabahlar1 gazetemi okumay1
seviyorum. Boyle bir aliskanligim var.” ikimiz de bir iki dakika sessiz kaldik.
“Iste, yine su reklamlardan biri var: ‘Rolf Vogelmann, Ozel Dedektif, Kayip
Kisilerde uzman.

“Adim hi¢ duymadim.”

“Tabii ki duydun. Gegcen Cuma bir ilan daha wvardi. Sana okudum.
Hatirlamiyor musun?” Piposunu agzindan c¢ikarip sapiyla beni isaret etti. “Belki
biz de ilan vermeliyiz, Bernie.”

“Neden ki? Zaten ancak bas edebilecegimiz kadar cok isimiz var, hatta daha
bile fazla. isler bundan daha iyi olamazken kim ekstra masrafa ihtiyac duyar ki?

Hem bu iste 6nemli olan so6hrettir, Parti gazetesindeki ilanin biiyiikliigii degil.



Belli ki bu Rolf Vogelmann ne halt ettigini bilmiyor. Aldigimiz biitiin Yahudi
islerini bir diisiin. Miisterilerimizin hicbiri boyle pislikleri okumuyor.”

“Eger ihtiyacimiz olmadigim diisiiniiyorsan, Bernie...”

“Ucilincii bir meme ucu kadar.”

“Eskiden insanlar bunun sans alameti oldugunu diisiiniirdii.”

“Cogu da seni kazikta yakmak icin yeterli bir neden oldugunu.”

“Seytanin isareti, ha?” Giildii. “Hey, belki Hitler’de de bir tane vardir.”

“Goebbels’in catal tirnakli oldugu gibi. Lanet olsun, hepsi cehennemden

geliyor. Her biri.”

Reichstag binasindan geri kalana yaklasirken ayak seslerimin bos
Konigsplatz’da yankilandigini duydum. Sadece, elinde kiliciyla yiiziinii bana
dogru cevirmis, bat1 girisinin 6niindeki siitunda dikilen Bismarck orada oldugum
icin meydan okumaya hazir gibiydi. Ama hatirladigim kadariyla o, Alman
parlamentosunun cogkulu bir taraftari olmamisti -hatta oraya ayak bile
basmamisti- bu yiizden heykelinin belki de sembolik bir sekilde sirtim1 dondiigii
kurumu savunmaya fazla meyilli oldugundan kuskuluydum. Gerc¢i su anda bu
siislii, Ronesans tarzi binanin savunmaya deger bir yam da var sayilmazdi.
Cephesi dumandan kararmis olan Reichstag son ve en gorkemli patlamasini
gerceklestirmis bir volkan gibi goriiniiyordu. Ama yangin 1918 Cumbhuriyetinin
kavrulmus ikramindan daha fazlasiydi; bu yangin ayn1 zamanda, Adolf Hitler ve
lictincii memesinin bizim icin neler hazirladigina dair kehanetin Almanya’nin
atesin icinde gorebilecegi en belirgin parcasi olmustu.

Otuz yi1l 6nce annemle bir kez gectigim halk girisi olan V Kapisi’na dogru,
kuzey tarafina yiirtiidiim.

Fenerimi paltomun cebinde biraktim. Gece elinde fener olan bir adamin
kendini daha iyi bir hedef haline getirmek icin yalnizca gégsiine birkac renkli
halka cizmeye ihtiyaci vardi. Hem zaten nereye gittigimi gérmem icin catinin
geri kalanindan gecen ay 15181 da yeterliydi. Yine de kuzey sahanligindan bir

zamanlar bekleme salonu olan yere girerken beni bekleyenlerin silahli oldugumu



anlamas1 i¢in mavzerin siirgiisiinii giiriiltiili bir sekilde c¢ektim. Ve silah
tirkiitiici, yankili sessizlikte bir tabur Prusya siivarisinden daha biiyiik ses
cikartti.

“Ona ihtiyacin olmayacak,” dedi yukaridaki galeriden gelen bir ses.

“Yine de bir siire daha yanimda olacak. Etrafta fareler olabilir.”

Adam alaya bir sekilde giildii. “Fareler buray1 uzun zaman 6nce terk etti.”
Yiiziime bir fener 15181 tutuldu. “Yukan gel, Giinther.”

“Sesini tamimam gerekirmis gibi goriiniiyor,” dedim merdivenleri ¢ikarken.

“Benim durumum da ayni. Bazen sesimi taniyorum, ama bir tiirli onu
kullanan adami taniyormusum gibi gelmiyor. Bunda sira disi bir durum yok,
degil mi? Bugiinlerde yani.” Fenerimi alip 6niimdeki odaya girdigini gordiigiim
adama tuttum.

“Bunlar1 duymak hosuma gitti. Bu tiir seyleri Prinz Albrecht Strasse’de de
soyledigini duymak isterim.” Tekrar giildi.

“Demek sonunda beni tanidin.”

Genis, besgen salonun ortasinda duran imparator I. Wilhelm’in biiyiik mermer
heykelinin yaninda ona yetistim. Fenerim sonunda yiiz hatlarin1 aydinlatti.
Berlin aksaniyla konugsmasina ragmen yiiz hatlarinda kozmopolit bir sey vardi.
Hatta insan burnundan yola cikacak olsa biraz degil fazlaca Yahudiye
benzedigini bile séyleyebilirdi. Ust dudagim cekerek alayci bir giilimsemeye
sebep olan burnu, bir giines saatinin kolu gibi yiiziiniin ortasina hakimdi.
Kirlasmakta olan sar saclari kisa kesilmis, alninin genisligini vurgulayan bir etki
yaratiyordu. Bu, kurnaz, acikgoz bir yiizdii ve ona mitkemmel sekilde uyuyordu.

“Sasirdin m1?” diye sordu.

“Berlin Sug¢ Polisi’nin basinin bana isimsiz bir not géndermesine mi? Hayir,
bu bana her zaman olur.”

“Imzami atsaydim gelir miydin?”

“Muhtemelen hayir.”

“Ya burasi yerine Prinz Albrecht Strasse’ye gelmeni Onerseydim?

Meraklandigini itiraf et.”



“Kripo ne zamandir insanlari merkeze getirmek icin ©nerilere giivenmek
zorunda?”

“Haklisin.” Giiliimsemesi genisledi. Arthur Nebe paltosunun cebinden bir icki
matarasi ¢ikardi. “Igki?”

“Tesekkiirler. icmeyi kafama takmam.” Reichskriminaldirektor tarafindan
diigiinceli bir sekilde sunulan berrak tahil alkoliinden bir agiz dolusu alip
sigarami gikardim. ikimizin sigarasim da yaktiktan sonra kibriti birka¢ saniye
daha yanik tuttum.

“Yakmas1 kolay bir yer degil,” dedim. “Kendi basina hareket eden tek bir
adam: cok cevik bir serseri olmali. Her seye ragmen bu kiiciik kamp atesini
devam ettirmek zannederim Van der Lubbe’nin biitiin bir gecesini almistir.”
Sigaramdan bir nefes cekip ekledim: “Sisko Hermann’in bu iste bir parmagi
oldugu soyleniyor. Yanan kibriti tutan bir parmak.”

“Sok oldum, sevgili basbakamimizla ilgili boyle skandal bir sey soyledigini
duydugum icin sok oldum.” Ama Nebe bunu sdylerken giiliiyordu. “Zavalli yash
Hermann, bdyle resmi olmayan bir sekilde suclanmak. Eh, kundaklamay1 kabul
etti, ama onun ekibi degildi.”

“Kimindi o zaman?”

“Kotilirim Joey’nin. O zavalli, lanet Hollandali onun igin ilave bir ikramiye
oldu. Van der Lubbe'nin talihsizligi buray1 Goebbels ve adamlariyla ayni gecede
yakmaya karar vermis olmasiydi. Joey dogum giinii oldugunu diisiindii, 6zellikle
Lubbe'nin bir Bolsevik oldugu anlasilinca. Ama bir kundak¢inin tutuklanmasinin
dava ac¢ilmasi anlamina geldigini, bunun da sinir bozucu bir kanit {iretme
formalitesi demek oldugunu unutuyordu. Ve tabii ki en basindan beri Lubbe’nin
kendi basina hareket etmedigi, kafasini ¢antasinda tagiyan bir adam icin bile ¢cok
acikt.”

“Peki, neden davada bir sey soylemedi?”

“Onu susturmak icin bir siirii pislik pompaladilar, ailesini tehdit ettiler. Bu tiir
seyleri bilirsin.”

Nebe pis mermer zeminde carpik bir sekilde duran devasa, bronz avizenin



etrafindan yiiriidii. “Iste. Sana bir sey gostermek istiyorum.”

Biiyiik Diyet Salonu’na girdi. Almanya demokrasi benzeri bir seyi en son
burada gormiistii. Tepemizde bir zamanlar Reichstag’in cam kubbesinin
bulundugu bos kabuk yiikseliyordu. Simdi biitiin camlar patlamisti ve ay 1s181nda
bakir kirisler devasa bir oriimcek agina benziyordu. Nebe fenerini salonu
kusatan yanmus, kirilmis kirislere tuttu.

“Yanginda kotii sekilde hasar gordiiler, ama ana kirigleri destekleyen yan
figiirlerle bazilarinin alfabeden harfleri nasil destekledigini gorebiliyor musun?”

“Sayilir.”

“Evet, sey, bazilar1 tanmamayacak halde. Ama yeterince dikkatle bakarsan bir
ilkenin harflerini olusturdugunu gorebilirsin.”

“Sabahin birinde degil, yapamam.”

Nebe bana aldirmadi. ““Ulke Parti’den énce gelir’ diyor.” Ilkeyi neredeyse
hiirmetkar bir sekilde s6ylemisti. Sonra bana anlamli oldugunu diisiind{igiim bir
sekilde bakt.

Icimi ¢ekip basimu iki yana salladim. “Aa, bu gercekten cok sasirtici. Sen?
Arthur Nebe? Reichskriminaldirektor? Sonradan Nazilere katilan bir komiinist?
Felegim sast1.”

“Disim kahverengi, evet,” dedi, “icimin ne renk oldugunu bilmiyorum, ama
kirmizi degil, Bolsevik degilim. Ama kahverengi de degil. Artik bir Nazi
degilim.”

“Kahretsin, felaket bir taklitcisin o zaman.”

“Artik oyleyim. Hayatta kalmak icin 6yle olmaliyim. Tabii her zaman Oyle
degildi. Polis giicleri benim hayatim, Giinther. Seviyorum. Weimar yillarn
sirasinda polisligin liberalizmle yozlastigini gordiigiimde Nasyonal Sosyalizm’in
kanunlara saygiy1 ve bu iilkeye diizeni geri getirecegini sandim. Ama simdi her
zamankinden de kotii. Gestapo’nun Diels’in kontroliinden kurtulmasina yardim
eden bendim, gordiigiimse sadece onun yerini Himmler ve Heydrich’in aldigi
ve...”

“... ve yagmur sacaklardan iceri girmeye basladi. Anladim.”



“Herkesin aynm seyi yapmak zorunda kalacagi zaman geliyor. Himmler ve
Heydrich’in bizim icin planladigi Almanya’da agnostisizme yer yok. Ya ayaga
kalkip sayima katilacaksin ya da sonuglarina katlanacaksin. Ama bir seyleri
iceriden degistirmek hala miimkiin. Ve zamam geldiginde senin gibi adamlara
ihtiyaciomiz olacak. Polis giiclerinde giivenilir adamlara. Bu yiizden buraya
gelmeni istedim, seni geri ddonmeye ikna etmek igin.”

“Beni mi? Kripo’ya mi? Saka yapiyor olmalisin. Dinle, Arthur, iyi bir isim
var. Su anda cok iyi yasiyorum. Tekrar polise giiciine katilmanin keyfi icin biit{in
bunlardan neden vazgeceyim ki?”

“Bu konuda fazla secenegin olmayabilir. Heydrich tekrar Kripo'ya gelirsen
ona faydan dokunacagim diisiiniiyor.”

“Anliyorum. Bunun 6zel bir nedeni var m1?”

“ Senin halletmeni istedigi bir is var. Heydrich’in kendi fasizmini ¢ok sahsi
algiladigini sana sdylememe gerek yok herhalde. Genellikle istedigini elde eder.”

“Bu dava neyle ilgili?”

“Aklinda ne oldugunu bilmiyorum; Heydrich bana sir vermez. Sadece
hazirlikli olman igin seni uyarmak istedim, boylece ona cehenneme gitmesini
soylemek gibi salakca seyler yapmayasin ki ilk reaksiyonunun bu olabilir.
Dedektif olarak yeteneklerine ikimizin de biiyiik saygisi var. Bir yandan da,
Kripo'da giivenebilecegim birinin olmasin da istiyorum.”

“Eh, popiiler olmak boyle bir sey.”

“Biraz diigiintirsiin.”

“Bundan nasil kaginabilecegimi bilmiyorum. Sanirim bulmaca ¢ézmek yerine
biraz degisiklige giderim. Neyse, uyan icin tesekkiirler, Arthur. Minnettarim.”
Kurumus agzimi endiseyle sildim. “O limonatadan biraz daha var m1? Insan her
giin boyle giizel haberler almiyor.”

Nebe bana icki matarasimi uzatti, annesinin memesinin pesindeki bir bebek
gibi mataraya uzandim. Anne memesi kadar cekici olmayabilirdi, ama neredeyse
o kadar rahatlaticiydu.

“Ask mektubunda eski bir davayla ilgili bir konu oldugunu s6ylemistin. Yoksa



0, cocuk tacizcilerinin yavru kopegi misali kandirma numaras1 miydi?”

“Eskiden aradigin bir kadin vardi. Bir gazeteci.”

“Uzun zaman once. Neredeyse iki y1l oldu. Onu hi¢ bulamadim. Cok sayidaki
yetersizligimden biri. Belki Heydrich’in bunu 6grenmesine izin vermelisin. Beni
rahat birakmasi icin ikna edebilir.”

“Bunu duymak istiyor musun istemiyor musun?”

“Bunun icin kravatimi diizeltmek zorunda birakma beni, Arthur.”

“Fazla bir sey yok, ama soyle. Birka¢ ay 6nce miisterinin eskiden oturdugu
yerin sahibi olan kisi miisterininki de dahil evlerinden bazilarini yeniden dekore
ettirmeye karar vermis.”

“Ne biiyiik ytireklilik.”

“Kadinin tuvaletindeki yapay bir paravanin arkasinda bir uyusturucu takimi
bulmus. Uyusturucu yok, ama bagimliligina hizmet etmesi icin ihtiyacin
olabilecek her tiirlii sey; siringa, igne filan varmis. Simdi, miisterin ortadan
kaybolduktan sonra oray: tutan kiraci bir rahipmis, bu yilizden igneler ona ait
olamaz, degil mi? Eger senin aradigin kadin uyusturucu kullaniyorsa bu pek ¢ok
seyi aciklayabilir, sen de oOyle diisiinmiiyor musun? Demek istedigim bir
uyusturucu bagimlisinin ne yapacagini asla tahmin edemezsin.” Basimi iki yana
salladim. “Oyle biri degildi. Olsa bir seyler fark ederdim, degil mi?”

“Her zaman edemezsin. Birakmaya calisiyorsa. Giiglii bir karakteri varsa filan.
Neyse, bu durum polise rapor edildi, ben de bilmek isteyecegini diisiindiim.
Artik dosyay1 kapatabilirsin. Boyle sirr1 olan birisinin senden daha bagka neler
sakladigini kim bilebilir?”

“Hayir, sorun yok. Meme uclarini yakindan gordiim.”

Nebe bana endiseyle bakti, miistehcen bir espri yapip yapmadigimdan emin
degildi.

“Iyiler miydi bari, meme uclar1 yani?”

“Sadece iki taneydi, Arthur. Ama giizeldi.”
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Berlin’den baska bir sehirde olsa Herbertstrasse’deki evlerin hepsi kenarlarinda
calilarin siralandig: birka¢ hektarlik bahcelerle cevrili olurdu. Ama su haliyle
evler arsa paylarim c¢imen ya da kaldinma cok az yer birakacak sekilde
dolduruyorlardi. Bazilar kaldirimdan sadece bahce kapisi genisligi kadar uzakt.
Mimari olarak Palladyen’den Neo-Gotik’e ve Wilhelm Donemi’ne kadar degisen
cesitli tarzlarin karisimindan olusuyorlardi, hatta bazilan tarif edilemeyecek
kadar bolgeseldi. Bir biitiin olarak degerlendirildiginde Herbertstrasse, toren
tiniformalariyla asinn derecede kiiciik ve kotii kamp taburelerinde oturmaya
zorlanan eski cephe maresalleri ve biiyiik amiraller topluluguna benziyordu.

Cagnldigim ve biiyiik bir diigiin pastasina benzeyen ev Missisipi’deki bir
plantasyona aitmis gibi duruyordu. Kapiyr acan ve kara bir kazanm andiran
hizmetciyle bu etki daha da giicleniyordu. Kimligimi gosterip beni beklediklerini
sOyledim. Kadin, Himmler’in kendisiymis gibi siipheyle kimligime bakt.

“Frau Lange bana sizinle ilgili hicbir sey sdylemedi.”

“Unutmus olabilir,” dedim. “Bakin, ofisimi daha yarim saat 6nce aradi.”

“Tamam,” dedi goniilsiizce. “Iceri gelseniz daha iyi olur.”

Beni halinin iistiinde duran yaris1 bir képek tarafindan cignenmis kocaman
kemik olmasa zarif diyebileceginiz bir oturma odasina aldi. Ev sahibini gérmek

icin etrafa baktim, ama kimse yoktu.



“Hicbir seye dokunmayin,” dedi kara kazan. “Geldiginizi sdyleyeyim.” Sonra,
sanki onu banyodan cikarmisim gibi sdylenerek ve homurdanarak ev sahibini
bulmak {izere paytak paytak uzaklasti. Kolcaklarinda yunus oymalar1 olan maun
kanepeye oturdum. Kanepenin yaninda onunla uyumlu, yunus kuyruklarinin
tistlinde duran bir sehpa vardi. Yunuslar Alman marangozlarinin géziinde her
zaman popiiler olan komik bir etki elemaniydi, ama sahsen ii¢ feniklik pullarda
daha fazla mizah anlayisi gorebiliyordum. Yaklasik bes dakika sonra kara kazan
iceri girip Frau Lange’nin beni simdi gorecegini soyledi.

Bir siirii doldurulmug baligin evi olan uzun ve kasvetli koridor boyunca
ilerlerken giizel bir somon goriip hayranlikla seyretmek icin durdum.

“Giizel baliklar,” dedim. “Balik¢1 kim?” Sabirsizlikla dondii.

“Burada balik¢i yok,” dedi. “Sadece balik var. Baliklar, kopekler ve kedilerle
ne bicim bir ev bu. Ama en kétiisii kediler. En azindan baliklar 6lii. Kedilerin ve
kopeklerin ise tozunu alamiyorsun.”

Neredeyse otomatik bir sekilde parmaklarimi somonun durdugu dolabin
tistiinden gecirdim. Burada herhangi bir sekilde toz alindigin1 gosteren fazla bir
kanit yoktu; Lange evinde gecirdigim kisa siireye ragmen halilarin da nadiren,
belki de hig siipiiriilmedigini gérmek cok kolaydi. Siperlerin camurundan sonra
biraz toz ve yerdeki birka¢ kirinti beni fazla rahatsiz etmezdi. Ama yine de
Neukolln ve Wedding’in en kotii gecekondu mahallelerinde bile bundan daha
temiz tutulan evler gérmiistiim.

Kara kazan bazi cam kapilar agip kenara cekildi. Bir ofisin parcasi gibi
goriinen daginik bir oturma odasina girdim ve kapilar arkamdan kapand.

Frau Lange, iri yari, etli orkide gibi bir kadindi. Kollarindaki ve seftali rengi
yiiziindeki yaglar sarkac gibi sarkiyor, bu yiizden kiirkii kendisine birka¢ beden
biiyiik goriinsiin diye iiretilen o aptal kdpeklerden birine benziyordu. Kendi aptal
kopegi ise kadinin benzedigi uyumsuz Sharpei’den daha da sekilsizdi.

“Bu kadar kisa siire icinde beni gérmeye geldiginiz icin cok iyisiniz,” dedi.
Hiirmetkar birkac giiriiltii ¢ikardim, ama kadinin Herbertstrasse gibi sik bir

adreste yasadiginizda edinebileceginiz tiirde bir niifuzu vard.



Frau Lange yesil bir josephin kanepeye oturup kopeginin tiiylerini sanki
lizerinde calismay diisiindiigii bir 6rgiiymiis gibi genis kucaginda yayarken bana
problemini aciklamaya basladi. Elli yaslarinin ortalarinda oldugunu tahmin
ediyordum. Ger¢i bunun bir 6nemi de yoktu. Zaten kadinlar elli yasini
gectiginde yaslan kendilerinden baska kimsenin ilgisini cekmez. Erkekler icin
ise durum tamamen tersidir.

Sigara muhafazasim cikarip bana sunarken sartmis gibi ekledi: “Mentollii.”

Bir tane almama neden olanin merak oldugunu diisiindiim, ama ilk nefesi
cektigim gibi yiiziimii burusturup nanenin tadimin ne kadar igren¢ oldugunu
kesinlikle unutmus oldugumu fark ettim. Belirgin rahatsizligim karsisinda giildii.

“Aa, Tann askina, sondiir gitsin be adam. Tadi korkung¢. Ben bile neden
ictigimi bilmiyorum, gercekten. Kendi sigaramizdan bir tane igin, yoksa
dikkatinizi asla cekemeyecegim.”

“Tesekkiirler,” dedim, sigaray:1 jant kapagi gibi kiilliige bastirarak. “Oyle
yapacagim.”

“Ve hazir baglamigken ikimize icki de koyabilirsiniz. Sizi bilmem ama bir icki
bana iyi gelir.” Ust kisminda Iyon stili bronz siitunlariyla minyatiir bir Antik
Yunan tapinaginin bulundugu biiyiik Biedermeier yazi masasini isaret etti.

“O seyin icinde bir sise cin var,” dedi. “Icine koymak icin misket limonu
suyundan bagka bir sey teklif edemem. Korkarim simdiye kadar ictigim tek sey
0.”

Benim icin biraz erkendi, ama yine de ikisini karistirdim. Beni rahatlatmaya
calistigl icin ondan hoslanmistim. Oysa meslegim geregi bunu benim yapmam
gerekirdi. Her sey bir yana Frau Lange biraz bile gergin degildi. Birden fazla
mesleki basaris1 varmis gibi goriinen kadinlardan birine benziyordu. Ona ickisini
verip kanepenin yanindaki gicirdayan deri koltuga oturdum. “Dikkatli biri
misinizdir, Herr Giinther?”

“Almanya’da olanlarin farkindayim, eger kastettiginiz buysa.”

“Degildi, ama yine de bunu duyduguma sevindim. Hayir, benim kastettigim

sey bir seyleri gérme konusunda ne kadar iyi oldugunuzdu.”



“Hadi, Frau Lange, sicak siitiin etrafinda dolanan kedi olmaya gerek yok.
Dogruca gidip siitii icin.” Bir an bekleyip kadinin ne yapacagini bilemez halde
durusunu seyrettim. “Isterseniz sizin icin sdyleyeyim. Ne kadar iyi dedektif
oldugumu soruyorsunuz.”

“Korkarim bu konularda pek bir sey bilmiyorum.”

“Bilmeniz icin bir neden de yok.”

“Ama size surimi acacaksam referanslarimiza dair biraz olsun fikrim
olmaliymis gibi hissediyorum.”

Giillimsedim.  “Isimin  tatmin olmus miisterilerimin  tavsiyelerini
gosterebilecegim tiirde bir is olmadiginin farkindasimzdir. Bu meslekte gizlilik
miisterilerim icin giinah ¢ikarma kadar 6nemli. Hatta belki daha da 6nemli.”

“Peki, insan isinde iyi olan birinden hizmet aldigini nereden bilecek?”

“Ben yaptigim iste ¢ok iyiyim, Frau Lange. Sohretim iyi bilinir. Birka¢ ay
once isimi satmam i¢in bir teklif bile aldim. Oldukca da iyi bir teklifti.”

“Neden satmadimiz?”

“Birincisi isim satilik degildi. ikincisi kotii bir isci oldugum kadar kétii bir
isveren de olurdum. Yine de bdyle seylerin olmasi insanin gururunu oksuyor.
Tabii ki biitiin bunlarin konuyla bir ilgisi yok. Bir 6zel dedektifin hizmetlerinden
faydalanmak isteyen pek cok kisinin firmay1 satin almasi gerekmiyor. Genellikle
avukatlarindan sadece bir dedektif bulmasin istiyorlar. Birka¢ hukuk firmasinin
beni tavsiye ettigini gorebilirsiniz. Hatta bunlarin arasinda aksamimdan veya
tarzimdan fazla hoslanmayan firmalar bile var.”

“Beni bagislayin, Herr Giinther, ama bana gére hukuk fazla deger verilen bir
meslek.”

“Buna itiraz edemem. Annesinin tasarrufuyla onu altinda sakladigi silteyi
calmayan bir avukatla tanismadim daha.”

“Neredeyse is konularinin tamaminda kendi yargilarimin ¢ok daha giivenilir
oldugunu gérdiim.”

“Isiniz tam olarak nedir, Frau Lange?”

“Bir yayincilik sirketinin sahibi ve y6neticisiyim.”



“Lange Yayincilik Sirketi mi?”

“Dedigim gibi, genelde kendi yargilarima giivenmekle yanilmamisimdir, Herr
Glnther. Yayincilik zevkle ilgili bir konudur ve insan neyin satacagini bilmek
icin satis yaptig1 kisilerin zevklerini degerlendirebilmelidir. Ben sa¢cimin teline
kadar Berlinliyim ve bu sehirle halkim herkes kadar tanidigima inaniyorum. Bu
ylizden sizin iyi bir g6zlemci olup olmamanizla ilgili ilk soruma dénecek olursak
su soruma cevap vereceksiniz:

Berlin’de bir yabanci olsaydim, bu sehrin insanlarini bana nasil tarif
ederdiniz?”

Giliimsedim. “Berlinli kimdir, ha? Bu iyi bir soru. Daha 6nce hi¢bir miisterim
ne kadar zeki bir kopek oldugumu gérmek icin halkalarin icinden atlamami
istemedi. Ben genellikle béyle numaralar yapmam, ama sizin icin bir istisna
yapacagim. Berlinliler insanlarin kendileri icin istisnalar yapmasini severler.
Umarim su anda bana dikkatinizi veriyorsunuzdur, ¢ilinkii numarama basladim.
Evet, istisna olduklarinin hissettirilmesinden hoslanirlar, ama ayn1 zamanda goz
boyamaya da 6nem verirler. Cogunlukla hepsi ayni tiir goriiniir. Fular, sapka ve
nasiriniz cikmadan Sangay'a kadar yiiriiyebileceginiz ayakkabilar. Tesadiife
bakin, Berlinliler yiiriimeyi de sever, bu yiizden ¢cogunun kopegi vardir: erkeksi
biriyseniz hasin bir kdpek, baska tiir biriyseniz sirin bir sey. Erkekler saclarini
kadinlardan daha fazla tarar, aym1 zamanda icinde yaban domuzu
avlayabileceginiz tiirde biyiklar da birakirlar. Turistler bir siirii Berlinli erkegin
kadinlar gibi giyinmekten hoslandigini diisiiniir, ama bu aslinda sadece cirkin
kadinlarin adamlarin adini kétiiye cikarmasidir. Zaten bugiinlerde fazla turist de
gelmiyor. Nasyonal Sosyalizm, turistleri asker cizmeleri icindeki Fred Astaire
kadar nadir goriiniir hale getirdi.

“Bu sehrin insanlar1 her seyle birlikte krema alir, bira dahil. Ve bira kesinlikle
cok ciddiye aldiklar bir seydir. Kadinlar erkekler gibi iizerinde kalin bir kopiik
severler ve parasini kendileri 6demekte bir sakinca gérmezler. Araba kullanan
neredeyse herkes ¢ok hizhi kullanir, ama kimse kirmizi 1s1kta gecmeyi bir an bile

diisiinmeyecektir. Hava kotii oldugu ve cok fazla sigara ictikleri i¢in insanlarin



cigerleri clirimiigtiir. Anlamazsaniz acimasiz gelen, anlarsaniz daha da acimasiz
gelen bir mizah anlayislar1 vardir. Beton siginaklar kadar masif, pahal
Biedermeier biifeleri vardir ve iceride ne oldugunu gizlemek icin cam kapaklarin
icine kiiciik perdeler bile asarlar. Bu gosterisli ve mahremin kendine has
karisimidir. Nasil gidiyorum?”

Frau Lange basim salladi. “Berlin’in c¢irkin kadinlar1 yorumunuz disinda iyi
gidiyorsunuz.”

“Bunu sdylemem uygunsuz olmus.”

“Iste burada yamliyorsunuz. Geri cekilmeyin, yoksa sizden hoslanmaktan
vazgecebilirim. Uygunsuz degildi. Nedenini birazdan géreceksiniz. Ucretiniz
nedir?”

“Glinde yetmis mark art1 masraflar.”

“Peki, bu masraflar neler olabilir?”

“Soylemesi zor. Seyahat. Riigvet. Bilgi getiren her sey. Riigvet hari¢ her seyin
faturasimi alacaksiniz. Riisvet icin korkarim benim soOziime gilivenmek
zorundasiniz.”

“Neyin 6demeye degecegi konusunda iyi bir muhakeme giiciiniiz oldugunu
umalim.”

“Bu konuda hig sikayet almadim.”

“Ve sanirim avans olarak da bir seyler isteyeceksiniz.” Bana bir zarf verdi.
“Burada bin mark nakit var. Sizin i¢in yeterli mi?” Basimi salladim. “Dogal
olarak makbuz isteyecegim.”

“Dogal olarak,” dedim. Hazirladig1 kagidi imzaladim. Fazlasiyla resmi, diye
diisiindiim. Evet, kesinlikle bir hanimefendiydi. “Bu arada nasil oldu da beni
sectiniz? Avukatiniza sormadimz herhalde ve...” Diisiinceli bir sekilde ekledim.
“Ilan filan da vermiyorum tabii ki.”

Ayaga kalkti. Képegini kucagindan birakmadan masasina gitti.

“Bende kartvizitlerinizden biri vardi,” dedi bana uzatarak. “Aslinda oglumda
vardi demeliyim. Bir y1l kadar énce Winter Relief'e géndermek iizere oldugum

eski bir takim elbisesinin cebinde bulmustum.” Isci Cephesi, DAF



yonetimindeki refah programindan bahsediyordu. “Karti ona vermek iizere
sakladim. Ama ona karttan bahsettigimde korkarim atmami sdyledi. Ama ben
yine de atmadim. Sanirim bir ara lazim olacagim diisiindiim. Eh, yanilmadim,
degil mi?”

Bu benim eski kartvizitlerimden biriydi. Bruno Stahlecker’le ortakligimdan
oncesine dayaniyordu. Arkasinda eski ev telefonum bile yaziliydi.

“Acaba o nereden bulmus?”

“Galiba Dr. Kindermann’in oldugunu séylemisti.”

“Kindermann mi1?”

“Sizin icin bir sakincasi yoksa onu biraz sonra anlatacagim.” Ciizdanimdan
yeni bir kartvizit ¢cikardim.

“Onemli degil. Ama artik bir ortagim var, bu yiizden yeni kartlarimdan birini
alirsamz daha iyi olur.” Ona kartvizitimi uzattim, alip masaya, telefonun yanina
koydu. Otururken yiiziinde ciddi bir ifade belirdi. Sanki kafasinin icinde bir sey
kapanmis gibiydi.

“Artik sizi neden buraya ¢agirdigimi anlatsam iyi olacak,” dedi ciddi bir sesle.
“Bana kimin santaj yaptigini bulmanizi istiyorum.” Durakladi. Kanepede
huzursuzca kipirdandi. “Oziir dilerim, bu benim icin hic kolay degil.”

“Acele etmeyin. Santaj herkesi gerer.” Basini sallayip cinden bir yudum ald.

“Sey, iki ay, hatta belki ondan daha once icinde oglumun bagka bir adama
yazdig iki mektubun bulundugu bir zarf aldim. Mektuplar Dr. Kindermann’a
yazilmisti. Oglumun yazisini tanidim tabii ki. Mektuplar1 okumasam da yakinlik
icerdiklerini biliyordum. Oglum homoseksiiel, Herr Giinther. Bunu bir siiredir
biliyorum, bu yiizden mektubu génderen kot kisinin amagladigi gibi bu benim
icin korkung bir ifsa olmadi. Notunda bunu agikca belirtmisti. Ayrica elinde bana
yolladiklarina benzer bagka mektuplar da vardi. 1000 mark 6dersem onlar1 bana
gonderecekti. Eger reddedersem mektuplart Gestapo’ya gondermekten baska
alternatifi olmazmis. Bunu size séylememe gerek yok herhalde, Herr Giinther,
ama bu hiikiimet boyle talihsiz gen¢ adamlara Cumhuriyet kadar acik fikirli

bakmiyor. Erkekler arasindaki her tiirli bag, ne kadar zayif olursa olsun



cezalandirilmali, diye diisiiniiliiyor. Reinhard’in homoseksiiel oldugunun
anlagilmasi on yil boyunca toplama kampina gonderilmesi demek olur. Bu
ylizden paray1 6dedim, Herr Giinther. Soforiim parayi sdylenen yere birakti. Bir
hafta kadar sonra bekledigim gibi mektuplar1 degil, sadece tek bir mektup aldim.
Ona da, yazanin fikrini degistirdigini, yoksul oldugunu, mektuplar teker teker
almam gerektigini ve elinde hala on mektup oldugunu belirten isimsiz bir not
eklenmisti. O zamandan beri neredeyse 5000 mark karsiliginda dort tane
mektubu geri aldim. Her seferinde bir éncekinden daha fazla para istedi.”

“Oglunuz bunu biliyor mu?”

“Hayir. En azindan simdilik ikimizin de aci cekmesi icin bir neden
gbéremiyorum.” i¢imi ¢ektim. itirazim dillendirmek iizereydim ki beni durdurdu.

“Evet, bunun sucluyu bulmay1 zorlastiracagin1 ve Reinhard’in size yardimci
olabilecek bir seyler biliyor olabilecegini sdyleyeceksiniz. Kesinlikle haklisiniz
tabii ki. Ama nedenlerimi bir dinleyin, Herr Giinther.

“Birincisi oglum diistinmeden hareket eden bir ¢cocuktur. Biiyiik bir olasilikla
tepkisi bu santajciya cehenneme gitmesini sdylemek olacaktir, para 6demek
degil. Bu da onun kesinlikle tutuklanmasina yol acar. Reinhard benim oglum ve
annesi olarak onu cok seviyorum, ama o bir aptal ve pragmatizme dair hicbir
seyi anlamaz. Bana kim santaj yapiyorsa insan psikolojisini acikgoz bir sekilde
degerlendirdigini diisiiniiyorum. Bir annenin, bir dulun tek oglu icin neler
hissettigini iyi biliyor, 6zellikle benim gibi zengin ve biraz da yalniz olan biriyse.

“Ikinci olarak ben kendim de homoseksiiellerin diinyasini biraz takdir
ediyorum. Merhum Dr. Magnus Hirschfeld bu konuyla ilgili birkag kitap yazdi.
Gururla bunlardan birini de benim yayinladigimi sdyleyebilirim. Bu, gizli ve
biraz da kalles bir diinya, Herr Giinther. Bir santajcinin ayricaligi. Bu yiizden bu
kotii insan aslinda oglumu tamiyor olabilir. Kadinlar ve erkekler arasinda bile agk
santaj icin iyi bir neden olabilir 6zellikle de zina ya da Nazileri daha fazla
ilgilendiren 1rksal bir kirlilik s6z konusuysa.

“Bu ylizden santajcinin kimligini tespit ettiginizde Reinhard'a sdyleyecegim

ve ne yapilacagina o kadar verecek. Ama o zamana kadar bu konuda hicbir sey



bilmeyecek.” Sorarcasina bana bakti. “Katiliyor musunuz?”

“Nedenlerinize itiraz edemem, Frau Lange. Bu durumu c¢ok ciddi bir sekilde
enine boyuna diisiinmiis gibisiniz. Oglunuzun mektuplarini gorebilir miyim?”
Basini evet anlaminda sallayarak kanepenin yanindaki dosyaya uzandi, sonra
tereddiit etti.

“Bu gerekli mi? Yani mektuplari okumamz?”

“Evet, gerekli,” dedim kararh bir sekilde. “Ve santajcinin notlar1 da hala
elinizde mi?” Bana dosyay1 verdi.

“Her sey burada,” dedi. “Mektuplar, isimsiz notlar.”

“Bunlarin hicbirini geri istemedi mi?”

“Hayr.”

“Bu iyi. Bir amatorle karsi karsiya oldugumuz anlamina geliyor. Bu isi daha
once de yapmis olan birisi parayla birlikte notlarin1 da geri géndermenizi isterdi.
Ona kars1 herhangi bir kanit toplamanizi engellemek igin.”

“Evet, anliyorum.”

Iyimser bir sekilde kamt dedigim seylere baktim. Notlar ve zarflar belirgin bir
ozelligi olmayan iyi kalitede kagida daktilo ile yazilmis ve Bat1 Berlin’in cesitli
yerlerinden postaya verilmisti.

W.35, W.40, W.50, pullarin hepsi Nazilerin iktidara gelisinin besinci yih
anisina basilmisti. Bu bana bir sey anlatiyordu. Yildoniimii 30 Ocakta
gerceklesmisti, demek oluyordu ki Frau Lange’nin santajcist ¢ok sik pul
almiyordu.

Reinhard Lange, mektuplarn yalnizca asik olanlarin satin almaya zahmet
edecegi, ciddiye alinmasi gerekecek kadar pahaliya malolan agir kagitlara
yazmistl. El yazis1 diizgiin ve titiz, hatta dikkatliydi. Sadece yaziya bakarak
iceriginden cok daha fazla sey soyleyebilirdiniz. Bir Osmanli hamam goérevlisi
bu mektuplarda itiraz edilecek bir sey bulamayabilirdi, ama Nazi Almanya’sinda
Reinhard Lange’nin agk mektuplarn kiistah yazarinin kesinlikle bir gégiis dolusu
pembe licgenle KZ gezisi kazanmasina yeterdi.

“Bu Dr. Lanz Kindermann,” dedim, limon kokulu zarftaki isme bakarak.



“Onun hakkinda tam olarak ne biliyorsunuz?”

“Reinhard bir ara homoseksiiellik icin tedavi edilmeye ikna edilmisti. Basta
cesitli endokrin preparatlari denedi, ama bunlar ise yaramadi. Psikoterapi daha
fazla basar1 sansi sunuyor gibiydi. Sanirim birkag tane {ist riitbeli Parti iiyesi ve
Hitler Gengligi'nden bazi ¢ocuklar aym tedaviden gec¢mis. Kindermann bir
psikoterapist ve Reinhard onunla ilk kez Kindermann’in Wansse’deki klinigine
tedavi aramak icin gittiginde tanmisti. Ama onun Yyerine kendisi de bir
homoseksiiel olan Kindermann’la yakin bir iligki icine girdi.”

“Cehaletimi bagislayin, ama psikoterapi tam olarak nedir? Bu tiir seylere artik
izin verilmedigini saniyordum.”

Frau Lange basim iki yana salladi. “Tam olarak emin degilim. Ama sanirim
akil hastaliklarim genel fiziksel sagligin bir parcasi olarak tedavi etmeyi
vurguluyor. Bunun Freud'dan ne agidan farkli oldugunu sormayin, yalniz Freud
Yahudiydi, Kindermann ise Alman. Kindermann’in klinigi kati bir sekilde
sadece Almanlara acik. Icki ve uyusturucu gibi problemleri olan zengin
Almanlar ve tibbin siroprakti gibi daha eksantrik tarafinin cekici geldigi kisiler
icin. Ya da sadece pahali bir sekilde dinlenmek isteyenler icin. Kindermann’in
hastalarinin arasinda Fiihrer’in yardimcisi Rudolf Hess de bulunuyor.”

“Dr. Kindermann’la hi¢ tanistiniz m1?”

“Bir kez. Ondan hoslanmadim. Kiistah bir Avusturyali.”

“Hepsi Oyle degil mi?” diye mirildandim. “Kiiciik bir santaj yapmay1
deneyecek tipte biri oldugunu diisiindiiniiz mii? Ne de olsa mektuplar ona
yaziliyordu. Kindermann degilse bile ona yakin olan birisi olmali. Ya da en
azindan mektuplari ondan ¢alma firsati bulabilecek birisi.”

“Mektuplar  ikisini de suglu  gosterdigi icin  Kindermann’dan
siiphelenmedigimi itiraf ediyorum.” Bir an diisiindii. “Bunun aptalca oldugunu
biliyorum, ama mektuplarin birinin eline nasil gectigini hi¢ diisinmedim. Ama
simdi siz bahsedince ¢alinmis olmalar1 gerektigine inaniyorum. Kindermann’dan
calindi galiba.”

Basimi salladim. “Pekala,” dedim. “Simdi size daha zor bir soru sormama izin



verin.”
“Saninm ne soOyleyeceginizi biliyorum, Herr Giinther,” dedi derin bir ig
gecirerek. “Suclunun kendi oglum olabilecegi ihtimalini degerlendirip

»

degerlendirmedigimi soracaksiniz.” Bana elestirel bir sekilde bakip ekledi:
“Sizin hakkinizda yanilmadim, degil mi? Bu sadece soracaginizi umdugum
alayci bir soruydu. Simdi size giivenebilecegimi biliyorum.”

“Bir dedektifin alayc1 olmasi1 bir bahgivanin bitkilerle arasinin iyi olmasi
gibidir, Frau Lange. Bu bazen basimi belaya sokuyor, ama cogunlukla insanlari
kiicimsememi engelliyor. Bu ylizden umarim bunu sizin de ©nceden
diistind{igiiniizii ve oglunuzu bu sorusturmaya dahil etmemenizin en O6nemli
nedeninin bu oldugunu ileri siirersem beni bagislarsimz.” Hafifce giiliimsedigini
goriip ekledim: “Sizi hi¢ kiicliimsemedigimi goriiyorsunuzdur, Frau Lange?”
Basini evet anlaminda salladi. “Parasiz kalmis olabilir mi?”

“Hayir. Lange Yayincilik Sirketi’nin yonetim kurulu iiyesi olarak tatmin edici
bir maas aliyor. Ayrica babasi tarafindan onun i¢in kurulan biiyiik bir vakiftan da
geliri var. Dogru, kumar oynamay1 seviyor. Ama bana gore ondan daha da
kétiisii Urania diye hig ise yaramayan bir ismin sahibi olmasi.”

“Isim mi?”

“Bir dergi. Astroloji ya da o tiir bir sagmalikla ilgili. Satin aldigindan beri para
kaybettirmekten bagka hicbir ise yaramadi.” Bir sigara daha yakip 1shik
calacakmis gibi bilizdiigli dudaklariyla bir nefes cekti. “Ve eger parasiz kalirsa
sadece bana gelip sormasi gerektigini bilir.”

Esefle giilimsedim. “Beni sevimli bulmayabilirsiniz, ama hi¢ benim gibi
birini evlat edinmeyi diisiindiiniiz mii?” Giildii. Devam ettim: “Cok sanshi bir
gen¢ adama benziyor.”

“Cok simariktir. Ve artik o kadar da geng degil.” Bosluga bakti, belli ki gozleri
sigara dumanim takip ediyordu. “Benim gibi zengin bir dul icin Reinhard, is
hayatindaki insanlarin ‘zararina satis’ dedigi seyin ta kendisi. Hayatta insanin tek
oglunun yasattigiyla kiyaslanabilecek bir hayal kiriklig1 olamaz.”

“Gercekten mi? Yaslandikca cocuklarin bir liituf gibi geldigini duymustum.”



“Biliyor musunuz, alayci biri icin fazla duygusal gelmeye basliyorsunuz. Sizin
cocugunuz olmadigini anlayabiliyorum. O yiizden izin verin bu konuda sizi
aydinlatayim, Herr Giinther. Cocuklar insanin yashliginin yansimasidir.
Yaglanmanin bildigim en hizl1 yolu gocuklar. Insanin ¢okiisiiniin aynasi. En fazla
da benim.”

Kopek bunu defalarca duymus gibi esneyip kucagindan atladi. Yerde gerinip
kapiya dogru kostu. Sonra doniip beklentiyle sahibine bakti. Frau Lange kopegin
bu kendini begenmis goriintiisiinden rahatsiz olmadan hayvanin disar1 ¢cikmasina
izin vermek icin ayaga kalkti.

“Simdi ne olacak?” diye sordu josefin kanepesine geri gelerek.

“Baska bir not bekleyecegiz. Sonraki para teslimatin1 ben yapacagim. Ama o
zamana kadar Kindermann’in klinigini birka¢ giin icin kontrol etmem iyi bir
fikir olabilir. Oglunuzun arkadasi hakkinda biraz daha fazla sey 6grenmek
istiyorum.”

“Sanirim masraflar derken bunu kastediyordunuz, degil mi?”

“Kisa kalmaya caligirim.”

“Calisin,” dedi okul miidiirii ses tonuyla. “Kindermann Klinigi’nin giinliigi
yliz mark.”

Islik caldim. “Cok saygin.”

“Simdi izninizi istemeliyim, Herr Giinther,” dedi. “Hazirlanmam gereken bir
toplanti var.” Paray1 cebime attim, sonra el sikistik. Bana verdigi dosyay1 alip
kapiya gittim.

Uzun, tozlu koridordan ve salondan gectim. Bir ses bagirdi: “Orada bekle.
Seni disar1 ben c¢ikarmaliyim. Frau Lange konuklarini gecirmememden
hoslanmaz.”

Tokmaga elimi koydum ve yapis yapis bir sey hissettim. “Cok sicak bir
kisiligin oldugu kesin.” Kara kazan salondan yalpalayarak gelirken kapiy1 kizgin
bir sekilde actim. “Zahmet etme,” dedim elimi inceleyerek. “Sen bu toz
yuvasinda ne yapiyorsan ona geri dén.”

“Uzun siiredir Frau Lange ile birlikteyim. Onun hig¢ sikayeti olmadi,” diye



giirledi.

Santaj1 bilip bilmedigini merak ettim. Ne de olsa havlamayan bir bekci
kdpegini tutmanin iyi bir nedeni olmasi gerekirdi. Sevginin hele de bu kadindan
bahsediyorsak séz konusu oldugunu diisiinemiyordum. Insanin zaman icinde bir
timsah1 sevmesi bile daha olasiydi. Birbirimize bir siire baktik. “Hanimefendi
hep bu kadar ¢ok sigara icer mi?” diye sordum.

Siyahi kadin bunu uzun siire diisiindii, hileli bir soru olup olmadigin
anlamaya calisti. Sonunda olmadigina karar verdi. “Agzinda hep sigara vardir,
dogru.”

“Aciklamasi bu olmali,” dedim. “Etrafinda o kadar cok sigara dumani varken
senin burada oldugunu fark etmiyordur bile.” Yakici nefesinin altindan kiifredip
kapiyl yiiziime carpti.

Kurfiirstendamm’dan sehir merkezine dogru siirerken diisiinecegim bir siirii
sey vardi. Frau Lange’nin davasini ve cebimdeki bin marki diisiindiim. Onun
kesesinden giizel ve rahat bir sanatoryumda verecegim kisa molayi, bunun bana
gecici de olsa Bruno ve piposundan uzak kalma firsatin1 saglayacagini
diisiindiim; Arthur Nebe ve Heydrich’i hesaba katmiyordum bile. Belki
uykusuzlugumu ve depresyonumu bile ¢dzebilirdim.

Ama en c¢ok da kartvizitimi ve ev telefonumu adim bile duymadigim

Avusturyali bir seckine nasil vermis olabilecegimi diisiiniiyordum.



Carsamba, 31 Agustos

Wannsee’de Konigstrasse’nin giineyindeki bolgede bir siirii 6zel klinik ve
hastane vardi, yerlerde ve camlarda da hastalarda kullamldigi kadar eter
kullanilan sik, parlak yerler. Tedavi s6z konusu oldugunda esitlik¢ci olma
egilimindeydiler. Bir adam Afrika filinin biinyesine sahip olabilir, ama travma
sonrasi stres bozuklugu yasiyormus gibi tedavi edilebilirdi. Tabii ¢deme giicii
oldugu siirece en iinlii marka dis fircasiyla tuvalet kagitlar1 ve ona yardim eden
rujlu hemsireler esliginde. Bu yiizden Wannsee’de banka hesabiniz
tansiyonunuzdan daha 6nemliydi.

Kindermann’in klinigi sessiz bir yolun sonunda, ana goliin kiiciik bir kismina
dogru inen biiyiik, ama bakimli bir bahce icinde bulunuyordu. Arazide karaagac
ve kestane agaclarinin yani sira siitunlu bir nhtim, bir kayikhane, ortama daha
duyarh bir hava katmak {izere giizelce insa edilmis Gotik bir bina bulunuyor,
bina ortacaga aitmis gibi bir telefon kuliibesini andiriyordu.

Klinigin kendisi besik catisi, kiiciik déner kulesi, ahsap tasiyicilari, pencere
tirizleri ve mazgalli kulesinin karisimiyla bir sanatoryumdan ¢ok Ren kalesine
benziyordu. Binaya bakarken catisinda daragaclari gormeyi ya da uzak
mahzenlerden gelen cigliklar duymay1 bekler gibiydim. Ama ortalik sessizdi,

etrafta da kimse yoktu. Sadece agaclarin gerisindeki gélde bulunan dort kisilik



bir ekibin uzaklardan gelen sesi kargalarin giiriiltiiyle yorum yapmasina neden
oluyordu.

On kapidan girerken yarasalarin kendilerini alacakaranlifa biraktug saatlerde,
disarida siiriinen daha fazla hasta bulma sansim olacagina karar verdim.

Odam {iciincii kattaydi ve mutfaklara bakan harika bir manzarasi vardi. Giinde
seksen marka en ucuz oda buydu. Odada dolasirken elli mark ekstraya belki
camasir sepeti gibi biraz daha biiyiik bir yer bulup bulamayacagimi merak ettim.
Ama klinik doluydu. Bana yolu gosteren hemsire tek bos odanin benimki
oldugunu séyledi.

Hemsire hostu. Baltik balik¢i karisina benziyordu, ama tuhaf tagra sohbeti
olmadan. Yatagimi acip soyunmami sdylediginde heyecandan neredeyse 6lmek
lizereydim. Frau Lange’nin hizmetgisi ve sonra bu hemsire, fark bir dinozorun
ruja yabanci olmasi kadardi. Etrafta daha giizel hemsireler yok degildi. Alt katta
bir siirii gormiistiim. Odam ¢ok kiiciik oldugu icin bana en azindan cok iri bir
hemsire vererek bunu telafi etmeye calismis olmaliydilar.

“Bar ne zaman agiliyor?” dedim. Mizah anlayisi giizelliginden daha
memnuniyet verici degildi.

“Burada alkole izin verilmiyor,” dedi yanmayan sigaraylr dudaklarimin
arasindan kaparak. “Ve sigara icmek de kesinlikle yasaktir. Dr. Meyer kisa siire
icinde sizi gérmeye gelecek.”

“O ne, yardimai pilot mu? Dr. Kindermann nerede?”

“Doktor, Bad Neuheim’de bir konferansta.”

“Orada ne yapiyor, bir sanatoryumda mi kaliyor? Ne zaman geri donecek?”

“Hafta sonunda. Dr. Kindermann’in hastas: misiniz, Herr Strauss?”

“Hayir, hayir, degilim. Ama giinde seksen marka olabilecegimi
diistinmiistiim.”

“Dr. Meyer cok becerikli bir doktordur, sizi temin ederim.” Heniiz soyunmaya
baslamadigimi fark edip sabirsizlikla kaglarim catti, bir papagana iyi
davranmaya calistyormus gibi cik cik sesi ¢ikarmaya bagladi. Ellerini sertce

cirpip acele etmemi ve yataga girmemi, Dr. Meyer’in beni muayene etmek



isteyecegini sOyledi. Beni kolayca soyabilecek durumda oldugunu goriince
direnmemeye karar verdim. Hemgirem sadece cirkin olmakla kalmiyordu,
hastalara kars1 nasil davranmasi gerektigini de bostanda 6grenmis olmaliydi.

O gidince okumak icin yataga yerlestim. Elimdeki siiriikleyici diyebileceginiz
tiirde bir sey degildi, en fazla inanilmaz denebilirdi. Evet, dogru sézciik buydu:
inanilmaz. Berlin’de her zaman Zenit ve Hagal gibi dogaiistiiyle ilgilenen ve
garip dergiler olmugstu, ama Maas’in kiyillarindan Memel’in sahillerine kadar
hicbir yerde Reinhard Lange’nin dergisi Urania’da yazanlarla kiyaslanacak bir
sey yoktu. Dergiyi on bes dakika kadar karistirmak Lange’nin tam bir kacik
olduguna inanmama yetti. “Wotanizm ve Hristiyanligin Gercek Kokenleri”,
“Atlantis’in Kayip Halkinin Insaniistii Giigleri”, “Diinya Buz Teorisi A¢ikland1”,
“Yeni Baglayanlar icin Ezoterik Nefes Alma Egzersizleri”, “Spiritiializm ve Irk
Hafizas1”, “Oyuk Diinya Teorisi”, “Teokratik Miras olarak Yahudi Karsitlig1”,
vs. Bu tiir sagmaliklar yayimlayabilen birisi i¢in ebeveynine santaj yapmak onu
ariosofik aydinlanmalar arasinda mesgul eden siradan bir aktivite olabilirdi.

Kendisi de pek siradan olmayan Dr. Meyer bile okudugum seye sasirdigini
gizleyemedi.

“Genellikle bu tiir seyler okur musunuz?” diye sordu. Dergiyi Truva
harabelerinde Heinrich Schliemann tarafindan bulunan ilging bir nesneymis gibi
evirip cevirdi.

“Hayir, pek sayllmaz. Merakim yiiziinden satin aldim.”

“Giizel. Dogaiistiine yonelik anormal bir ilgi genellikle dengesiz bir kisiligin
gostergesidir.”

“Ben de az 6nce ayni seyi diisiiniiyordum.”

“Kuskusuz herkes bu konuda benimle ayni fikirde degildir. Ama St. Augustine
ve Luther gibi pek cok modern dini figiirin goriislerinin kdkenleri muhtemelen
norotiktir.”

“Oyle mi?”

“Aa, evet.”

“Dr. Kindermann bu konuda ne diisiiniiyor?”



“Eh, Kindermann’in cok sira dis1 teorileri vardir. Onun c¢alismalarin
anladigimdan emin degilim, ama cok zeki bir adamdir.” Bilegimi tuttu. “Evet,
gercekten cok zekidir.”

Isvicreli olan doktor ii¢ parcali yesil, yiin bir takim elbise giyiyor, kocaman bir
giive benzeri bir papyon ve gozliik takiyordu. Hintli din adamlarina has uzun,
beyaz bir sakali vardi. Pijamamin kolunu kaldirip bilegimin alt kismina kiigiik
bir sarkag asti. Sarkacin salmimini bir siire seyrettikten sonra benim bir konuda
anormal derecede depresif ve kaygili hissettigimi gosteren miktarda elektrik
yaydigimi ifade etti. Bu etkileyici kiiciik bir gosteriydi, ama yine de bu klinige
gelen herkesin s6z konusu olan sadece faturasi bile olsa bir konuda kaygilandig:
veya depresyona girdigi diisliniiliirse cok da sasirtici bir sey degildi.
“Uykulariniz nasil?” dedi.

“Kotii. Gecede birkag saat.”

“Hic kabus goriir miistiniiz?”

“Evet ve peyniri bile sevmem oysa ki.”

“Tekrarlayan riiyalarimiz var mi?”

“Belirli bir sey yok.”

“Ya istahimiz?”

“Anlatabilecegim bir istahim yok.”

“Ya seks hayatiniz?”

“Istahim gibi. S6z etmeye degmez.”

“Kadinlan c¢ok diigiiniir miisiintiz?”

“Stirekli.”

Birkac not alip sakalim kasidi: “Size ekstra vitamin ve mineral, 6zellikle
magnezyum yaziyorum. Ayrica bol sebze ve yosun iceren sekersiz bir diyet
veriyorum. Kan temizleme tabletleriyle toksinlerinizden kurtulmaniza yardim
edecegiz. Ayrica egzersiz yapmanizi da tavsiye ediyorum. Burada harika bir
ylizme havuzu var, yagmur suyu banyosunu denemeyi de diisiinebilirsiniz, cok
canlandirici oldugunu goreceksiniz. Sigara iciyor musunuz?” Basimi evet

anlaminda salladim. “Bir siire i¢in birakmaya calisin.” Not defterini hizla kapadi.



“Bunlar fiziksel saghginizin iyi hale gelmesine yardim edecektir. Bu arada
psikoterapiyle  zihinsel =~ durumunuz iizerinde de bir etki yaratip
yaratamayacagimiza bakacagiz.”

“Psikoterapi tam olarak nedir, Doktor? Beni bagislayin, ama Nazilerin
psikoterapiyi yozlasmis olarak damgaladiklarini saniyordum.”

“Aa, hayir, hayir. Psikoterapi psikanaliz degildir. Bilingdisi zihne dayanmiyor.
O tiir seyler Yahudiler icin iyidir, ama Almanlar icin hicbir anlami yoktur. Sizin
de takdir edebileceginiz gibi hicbir psikoterapotik tedavi bedenden ayri
siirdiiriilemez. Biz burada akil hastaligi semptomlarinin ortaya cikisina neden
olan tutumlar diizenleyerek onlar hafifletmeyi amacliyoruz. Tutumlar kisilik ve
kisiligin cevresiyle iligkisi tarafindan sartlandirilir. Riiyalarimzin benim igin tek
onemi, rilya goriiyor olmanizla sinirh. Sizi, riiyalarimizi yorumlayarak ve cinsel
anlamlarini kesfederek tedavi etme girisimi agikcas1 ¢ok sagma. Iste yozlasmis
olan sey budur.” Sicak bir sekilde giildii. “Ama bu Yahudileri ilgilendiren bir
sorun, sizi degil, Herr Strauss. Su anda sizin icin en 6nemli sey iyi bir gece
uykusu cekmeniz.” Bunu sdylerken tip cantasini aldi, bir siringa ve kiigiik bir
sise cikarip yatagin yanindaki konsola koydu.

“O nedir?” diye sordum tereddiitle.

“Hiyosin,” dedi, koluma cerrahi ispirto siirerek.

Mumyalama sivisi gibi kolumda ilerleyen sivi soguktu. Saniyeler sonra beni
bilince baglayan ipler gevsedikce Kindermann’in kliniginde gizlice dolasmak
icin baska bir gece bulmam gerektigini diisiindiim ve siiriiklenirken kiyidan
yavasca uzaklastim. Simdiden Meyer’in sesi ne dedigini duyamayacagim kadar
geride kalmisti.

Klinikte kaldigim doért giinden sonra dort aydir hissettigimden daha iyi
hissetmeye baslamistim. Vitaminlerin, yosun ve c¢ig sebze diyetinin yani sira
hidroterapiyi, dogal tedaviyi ve solaryum tedavisini denedim. Go6zbebeklerim,
avug iclerim ve tirnaklarim incelenerek saglik durumumla ilgili daha ileri

teshisler kondu ve bende kalsiyum yetmezligi oldugu s6ylendi; ve bana otojenik



s e es

yontemle ilerleme kaydediyor ve depresyonuma elektroterapiyle saldirmayi
teklif ediyordu. Ve ben daha Kindermann’in ofisini arastirmay1 basaramasam da
yeni bir hemgirem vardi. Reinhard Lange’nin klinikte birka¢ ay kaldigini
hatirlayan gercek bir giizel, Marianne. Ustelik patronu ve klinikteki isleri rahatca
konusma konusunda da bir istek sergiliyordu.

Sabah yedide bir bardak greyfurt suyu ve neredeyse veterinerlikte kullanilan
cesitlilikteki haplarimla beni uyandirdi.

Kalgalarimin kivrimimi ve sarkik gogiislerinin tiniformasini germesini zevkle
seyrederken perdeleri agisini, giizel giinii ortaya cikarisimi izledim ve ciplak
viicudunu da bu kadar kolayca gozler 6niine sermesini diledim.

“Bu giizel giinde nasilsin bakalim?” diye sordum.

“Korkung,” diye yiizlinii burusturdu.

“Marianne, bunun tam tersi olmasi gerektigini biliyorsun degil mi? Korkung
hissetmesi gereken benim ve nasil oldugumu sormasi gereken de sensin.”

“Ogziir dilerim, Herr Giinther, ama burada ¢ok sikiliyorum.”

“Neden yanima gelip bana anlatmiyorsun? Baska insanlarin problemlerini
dinleme konusunda cok iyiyimdir.”

“Bagka seylerde de cok iyi oldugunuza eminim,” dedi giilerek. “Meyve
suyunuza bromiir koymaliyim.”

“Onu yapmanin ne anlami olur ki? Icimde zaten bir eczane var. Ekstra bir
kimyasalin fazla bir fark yaratacagini sanmiyorum.”

“Cok sasirabilirsiniz.”

Uzun boylu, atletik goriiniimlii Frankfurtlu sarisinin gergin bir mizah anlayisi
ve biraz da utangac bir giiliimsemesi vardi ki bu kendine giiveninin az oldugunu
gosteriyordu. Asikar cekiciligi diisiiniiliince bu biraz tuhaft.

“Eczaneymis,” diye giildii. “Birkac vitamin ve gece uyumaniza yardimci
olacak bir sey. Bazilarinin aldiklarina kiyasla bunlar hicbir sey.”

“Anlat bana.”

Omuz silkti. “Uyanmalarina yardim edecek bir seyler, depresyonla



savagsmalarina yardim edecek uyaricilar.”

“Kadinsi erkekler icin ne kullaniyorlar?”

“Aa, onlar. Eskiden hormon verirlerdi, ama ise yaramadi. Bu ylizden simdi
kacinma terapisini deniyorlar. Ama Goering Enstitiisi'nde bunun tedavi
edilebilir bir bozukluk oldugunu sdylemelerine ragmen o6zel hayatta biitiin
doktorlar temel durumu etkilemenin zor oldugunu soyliiyor. Kindermann da
bunu iyi biliyor olmali. Saninm bu konuda kendisi de biraz sicak. Bir hastaya
psikoterapinin yalnizca homoseksiiellikten kaynaklanan noérotik reaksiyonlarla
bas etmede yardimci olabilecegini soyledigini duydum. Hastanin kendisini
kandirmasini engellemeye yardimci oluyormus.”

“O zaman hastanin endise etmesi gereken tek sey Kisim 175 olur.”

“O ne?”

“Alman Ceza Kanunu’nun homoseksiielligi su¢ olarak tamimlayan kismu.
Reinhard Lange’ye dyle mi oldu? Sadece durumuyla iliskili nérotik reaksiyonlar
icin mi tedavi edildi?” Hemsire basini sallayip yatagimin kenarina oturdu. “Bana
su Goering Enstitiisii’nii anlat. Sisko Hermann'la bir baglantis1 var mi?”

“Matthias Goering onun kuzeni. Enstitii, Goering adinin sagladig1 korumayla
psikoterapi yapmak icin var. Goering olmasaydi, Almanya’da adina yakisir cok
az akil saghgi olurdu. Naziler sirf 6nciisii bir Yahudi diye psikiyatrik tibb1 yok
ederlerdi. Her sey cok biiyiik bir ikiyiizliiliik. Cogu 6zelde Freud’la aym goriiste
olmasina ragmen bagkalarinin yaninda onu kétiiliiyorlar. Ravensbriick yakininda
SS icin kurulan sdzde Ortopedi Hastanesi bile SS’e hizmet veren bir akil
hastanesinden baska bir sey degil. Kindermann, Goering Enstitiisii'niin kurucu
liyesi olmanin yani sira orada da danismanlik yapiyor.”

“Peki, Enstitii’yii kim kurdu?”

“Isci Cephesi ve Luftwaffe.”

“Elbette. Bagbakanin kiiciik kasasi.” Marianne’in gozleri kisildi. “Var ya, sen
cok fazla soru soruyorsun. Nesin sen, polis filan m1?” Yataktan cikip geceligimi
giydim. “Oyle bir sey,” dedim.

“Burada bir dava {izerinde mi calisiyorsun?” Gozleri heyecanla irilesti.



“Kindermann’in da dahil oldugu bir sey mi?”

Pencereyi acip bir an icin disar1 egildim. Sabah havasi nefes almak icin
giizeldi hatta mutfaktan gelen kokular bile. Ama bir sigara daha iyi olurdu.
Pencerenin pervazindan son paketimi alip bir sigara yaktim. Marianne’in gozleri
elimdeki sigaraya onaylamaz bir sekilde bakti.

“Sigara icmemen gerektigini biliyorsun.”

“Kindermann’in olaya dahil olup olmadigimi bilmiyorum,” dedim.
“Geldigimde ben de bunu 6grenmeyi umuyordum.”

“Benim icin endiselenmene gerek yok,” dedi hararetli bir sekilde. “Ona ne
oldugu umurumda bile degil.” Kollarin1 gégsiinde kavusturup agaya kalkarken
dudaklarinda daha sert bir ifade vardi. “O adam tam bir pislik. Biliyor musun,
daha gecen hafta kimse olmadigi icin biitiin hafta sonu calistim. Bana nakit
olarak fazla mesai ddeyecegini soyledi. Ama parami hald vermedi. Oyle bir
domuz iste. Ben de kalkip bir elbise aldim. Ne kadar aptalim. Beklemeliydim.
Simdi kirami ertelemek zorunda kaldim.”

Bana bir masal anlatip anlatmadigina karar vermeye calisirken gozlerindeki
yaslan gordiim. Eger rol yapiyorsa, cok iyiydi. Iki sekilde de biraz takdiri hak
ediyordu.

Burnunu sildi. “Bana da bir sigara verir misin, liitfen?”

“Tabii.” Ona paketi uzatip bir kibrit yaktim.

“Kindermann, Freud’u taniyordu,” dedi, ilk nefeste hafifce oksiirerek. “Viyana
Tip Fakiiltesi’nde 6grenci oldugu zamandan. Mezun olduktan sonra bir siire
Salzburg Akil Hastanesi'nde calismis. Aslinda Salzburg’ludur. 1930°da amcasi
oldiigiinde ona bu evi birakmis, o da burayi1 klinige cevirmeye karar vermis.”

“Onu cok iyi taniyor gibisin.”

“Gecen yaz sekreteri birkac hafta hastalandi. Kindermann benim biraz
sekreterlik deneyimim oldugunu biliyordu. Tarja yokken bir siire onun yerini
almami istedi. Onu oldukca iyi tamima firsati buldum. Ondan hoslanmayacak
kadar iyi. Burada daha fazla kalmayacagim. Bikim artik. Inan bana, burada

benim gibi hisseden bir siirii insan var.”



“Aa? Ondan intikam almak isteyebilecek biri diisiinebiliyor musun? Ona karsi
kin tutan birisi olabilir mi?”

“Ciddi kinden bahsediyorsun herhalde? Basit bir mesai iicreti gibi bir sey
degil.”

“Herhalde,” dedim izmariti pencereden disar1 atarak.

Marianne basini iki yana salladi. “Hayar, bir dakika. Birisi vardi. Ug ay énce
Kindermann erkek hemsirelerden birini sarhos oldugu icin kovdu. Adam pisligin
tekiydi ve kimsenin o gittigi icin iizlildiigiini sanmiyorum. Ben orada degildim,
ama giderken Kindermann'a ¢ok agir hakaretler ettigini duydum.”

“Bu erkek hemsirenin adi neydi?”

“Hering, Klaus Hering galiba.” Saatine bakti. “Hey, isime dénmeliyim. Biitiin
sabahi seninle konusarak geciremem.”

“Son bir sey daha,” dedim. “Kindermann’in ofisine bakmam lazim. Yardim
edebilir misin?” Basini iki yana salladi. “Sen olmadan yapamam, Marianne. Bu
geceye ne dersin?”

“Bilmiyorum. Ya yakalanirsak?”

“‘Biz’ diye bir sey yok. Sen etrafa g6z kulak olacaksin, birisi seni goriirse bir
ses duydugunu, ona baktigin1 sdylersin. Bense riske girmek zorundayim. Belki
uyurgezer oldugumu falan sdylerim.”

“Aa, bu cok iyi.”

“Hadi Marianne, ne diyorsun?”

“Tamam, yapacagim, Ama gece yarisindan sonraya birak, her yeri o zaman
kilitliyoruz. Saat 00.30’da solaryumda bulusalim.”

Ciizdamimdan elli mark ¢ikardigimi goriince yiiz ifadesi degisti. Paray1 beyaz,
titiilii tiniformasinin gégiis cebine sikistirdim. O ise tekrar ¢ikardi.

“Bunu alamam,” dedi. “Bunu yapmamalisin.” Paray1 geri vermesini 6nlemek
icin yumrugunu kapatip siktim.

“Bak, bu sadece durumunu diizeltmene yardimci olmak icin, en azindan
parani alana kadar.” Bana siipheyle bakti.

“Bilmiyorum,” dedi. “Bu bana pek dogru gelmedi. Bu kadar paray1 bir haftada



kazaniyorum. Durumumu diizeltmekten ¢ok daha fazlasim yapacak.”
“Marianne,” dedim. “Iki yakanimn bir araya gelmesi iyi bir seydir, ama bir de

kravat takabilirsen harika olur.”



Pazartesi, 5 Eyliil

“Doktor bana elektroterapinin hafizay1 karistirmak gibi gecici bir yan etkisi
oldugunu sdyledi. Onun disinda kendimi harika hissediyorum.” Bruno bana
endiseyle bakti. “Emin misin?”

“Kendimi hi¢ bu kadar iyi hissetmemigtim.”

“Yerinde olmak istemezdim, 6yle elektrik yemek filan.” Genzinden giildii.
“Yani Kindermann’in klinigindeyken bulmay1 basardigin sey her neyse gecici
olarak kafanin icinde kaybolmus durumda, 6yle mi?”

“O kadar kotii degil. Ofisine bakmay1 basardim. Ve bana onun hakkinda her
seyi anlatan cok cekici bir hemsire de vardi, Kindermann Luftwaffe Tip
Fakiiltesi’nde 6gretim iliyesi ve Parti’nin Bleibtreustrasse’deki 6zel bir kliniginde
danigman. Nazi Doktorlar1 Dernegi’ne ve Herrenklub’a iiyeligini de unutmamak
gerek. “

Bruno omuz silkti. “Adam altin kaplama. Ne olmus yani?”

“Altin kaplama, ama tam olarak bir hazine degil. Personeli tarafindan pek
sevilmiyor. Kovdugu ve ona kin tutacak birine benzeyen bir adamin adini
ogrendim.”

“Bu pek biiyiik bir neden degil, 6yle degil mi? Kovulmak yani?”

“Hemgsire Marianne’e gore klinik eczanesinden ila¢ caldig icin kovulmasi

bilinen bir gercekmis. Muhtemelen onlar sokakta satiyordu. Yani tam olarak



Kurtulus Ordusu’na katilacak bir tip degil, 6yle degil mi?”

“Bu adamin bir ad1 var m1?”

lyice diisiindiim, sonra cebimdeki not defterimi ¢ikardim. “Sorun degil,”
dedim. “Buraya yazmistim.”

“Hafizasi arizal bir dedektif. Bu harika.”

“Sakin ol, iste buldum. Klaus Hering.”

“Bakalim Alex’te onunla ilgili bir sey var mi?” Telefonu agip numaray1
cevirdi. Konusmasi birkac dakika siirdii. Bu hizmeti icin bir polise ayda elli
mark ddiiyorduk. Ama Klaus Hering temizdi.

“Peki, paranin nereye gitmesi gerekiyor?”

Frau Lange’ye onceki giin gelen ve Bruno’nun da beni klinikten aramasina
neden olan isimsiz notu uzatti.

“Notu hanmimefendinin soférii buraya bizzat getirdi,” diye acikladi, ben
santajcinin son tehdit ve talimatlarin1 okurken. “Bin mark bir Gerson torbasina
konacak ve bu 6gleden sonra Hayvanat Bahcgesi’ndeki Tavuk Yuvasi’nin disinda
bulunan ¢6p kutusuna birakilacak.”

Camdan disar1 baktim. Yine 1lik bir giindii. Hayvanat Bahcesi’nde bir siirii
insan olacag kesindi.

“Iyi bir yer,” dedim. “Gériilmesi zor, takip edilmesi daha da zor olacaktr.
Hatirladigim kadariyla Hayvanat Bahgesi’nde dort cikis var.” Cekmecemden bir
Berlin haritas1 bulup masaya actim. Bruno gelip omzumun {istiinden bakti.

“Peki, nasil yapacagiz?” diye sordu.

“Sen torbay1 birakacaksin, ben gezintiye ¢ikmis birini oynayacagim.”

“Daha sonra ¢ikislardan birinde beklememi istiyor musun?”

“Dortte bir sansin var. Hangi yolu tercih edersin?”

Haritay1 bir siire inceledi, sonra kanal cikisini isaret etti. “Lichtenstein
Kopriisii. Diger tarafta, Rauch Strasse’de bir araba bekletecegim.”

“O zaman senin de bir araban olsa iyi olur.”

“Ne kadar bekleyecegim? Yani Hayvanat Bahcesi aksam dokuza kadar acik,

Tanr agkina.”



“Akvaryum cikisi altida kapaniyor, bu yiizden sirf seceneklerini acik tutmak
icin bile olsa sanirim o saatten 6nce gelir. Bizi o zamana kadar gérmezsen eve

gidip aramam bekle.”

Ucak biiyiikliigiinde camdan bir sundurmay1 andiran Zoo istasyonu’nda indim,
Hardenbergplatz’dan Berlin Hayvanat Bahgesi’nin ana girisine kadar yiirtidiim.
Bu giris Planetaryum’un giineyine dogru kisa bir yiiriiylis mesafesindeydi.
Akvaryum’u da iceren bir bilet ve turist gibi goériinmek icin bir rehber kitap alip
ilk olarak Fil Evi’ne dogru yiiriidiim. Garip bir adam gizlemeye calistig1 resim
defterine bir seyler karaliyordu, ben yaklasinca kacti. Giristeki korkuluklara
dayanip adamin ilgin¢ davramsinin diger ziyaretciler geldikce tekrarlanigini
seyrettim. Adam yavas yavas gerileyip sonunda kendini yine benim yanimda
dikilirken buldu. Onun sefil cizimleriyle ilgilendigimi varsaymasina sinirlenip
boynumu omzunun iistiinden uzattim, kamerami yiiziine dogru salladim.

“Belki de fotografciliga baslamalisin,” dedim neseyle. Bir seyler hirlayip geri
cekildi. Dr. Kindermann’a gore biri, diye diisiindiim. Tam bir kacik. Her tiirli
sov ya da sergide size en ilgin¢ gosteriyi sunanlar hep insanlar olur.

On bes dakika sonra Bruno’yu gordiim. Yiriiyiip gecerken beni ya da filleri
gormedi. icinde paranin bulundugu kiiciikk Gerson torbasi kolunun altindaydh.
Biraz ilerleyip 6niime gecmesini bekledim ve arkasindan yiiriidiim.

Bruno, Tavuk Yuvasi’min 6niinde durdu. Sarmasiklarla kapli, ahsap tasiyicili
kirmizi tugladan kiiciik yapi, av kuslarinin evinden c¢ok koydeki bir icki
mahzenine benziyordu. Bruno etrafina bakinip torbayi bir bankin yanindaki ¢6p
kutusuna atti. Hizla uzaklasip doguya, kendi sectigi Landwehr Kanali’ndaki
cikisa dogru yiiriidi.

Tavuk Yuvasi’nin karsisindaki biiyiik kum tasi kayalik Berberi koyunlarinin
eviydi. Rehber kitaba gore buras1 Hayvanat Bahcesi’nin simgelerinden biriydi,
ama bu yiriiyen kirpintilarin yabani hayatta yasadigi yerin iyi bir taklidi
olamayacak kadar teatral goriindiigiinii diisiiniiyordum. Ger¢ekten miimkiin olsa,

fena halde abartilmis bir Parsifal operasinin sahnesinde bulabileceginiz bir sey



gibiydi. Orada bir siire bekleyip koyunlar hakkinda bir seyler okudum, sonunda
son derece yavan olan bu yaratiklarin birkag fotografim cektim.

Koyun Kayasi’nin arkasinda, Tavuk Yuvasi’min 6n tarafini, hatta biitiin
Hayvanat Bahcesi’ni gérmenin miimkiin oldugu yiiksek bir kule vardi. Oraya
girmek icin verilen on fenik bir tuzaga diismek istemeyen herhangi biri icin
uygun bir para, diye diisiindiim. Aklimda bu diisiinceyle Tavuk Yuvasi’ndan
uzaklasip géle dogru giderken Tavuk Yuvasi’nin uzak ucundan koyu renk sacli,
gri spor ceketli on sekiz yaslarinda bir genc cikti. Etrafina bile bakmadan ¢6p
sepetinden Gerson torbasini hizla alip Ka-De-We magazasina ait olan bagka bir
torbanin icine koydu. Sonra hizla yanimdan gecti. Uygun bir mesafeden onu
takibe bagladim.

Geng, Fas tarzi Antilop Evi'nin disindaki bronzdan yapilma sentor
heykellerinin 6niinde kisa bir siire durdu. Bense rehber kitabina gomiilmiis bir
turist edasiyla yanindan gecip Cin Tapinagi’na dogru yiiriidiim. Birkag¢ kisinin
arkasina gizlenip goziimiin kiyisiyla onu izledim. Tekrar yiiriimeye bagladi.
Galiba Akvaryum’a ve giiney cikisina dogru gidiyordu.

Hayvanat Bahcesi’ni Budapester Strasse’ye baglayan biiyiik, yesil binada
gormeyi bekleyeceginiz son sey baliklardi. Tastan gercek boyutlardaki bir
Iguanodon, bagka bir dinozorun kafasi seklinde yapilmis olan kapimn yaninda
yiikseliyordu. Akvaryum’un duvarlari, bir kopekbaligimi biitiin olarak
yutabilecek tarih o©ncesi yaratiklarn tasvir eden yazilar ve tas rolyeflerle
kaplanmisti. Bu eski siislemeler Akvaryum’un diger sakinleri olan siiriingenlere
tercih edilebilirdi.

Adamimin 6n kapida kayboldugunu goériip Akvaryum'un karanlik i¢ kisminda
onu kolayca gézden kagirabilecegimi fark edince hizlandim. Iceri girince onu
kaybetmenin bir olasiliktan ¢ok ne kadar miimkiin oldugunu daha iyi anladim,
clinkii icerideki ziyaretci sayisi nereye gittigini gérmeyi cok zorlastirtyordu.

En kétiisiinii tahmin edip aceleyle caddeye acilan diger kapiya dogru yiiriidiim
ve bir baliktan ¢ok yiizen mayina benzer bir yaratigin bulundugu tanktan geri

donen gencle neredeyse burun buruna geldim. Geng, siiriingenlere giden mermer



basamaklarin 6niinde tereddiit edip ¢ikisa dogru yiiriidii, Akvaryum ve Hayvanat
Bahcesi’nden ¢ikt.

Budapester Strasse'de bir grup okul 6grencisinin arkasinda kaldim, rehber
kitab1 atip yanimda tasidigim yagmurlugu giydim, sapkamin kenarim kaldirdim.
Birini takip ederken goériiniisiiniizde ufak tefek degisiklikler yapmak 6nemliydi.
Bir de acik alanda kalmak gerekiyordu. Siz kapi1 esiklerine siginmaya
bagladiginizda adaminiz siiphelenirdi. Ama bu gen¢ adam Wittenberg Platz’1
gecip Berlin’in en biiyiik magazasi olan Kaufhaus des Westens, yani Ka-De-
We’ye girerken arkasina hi¢ bakmadi.

Cocugun oteki torbay1r sadece pesindekilerden, cikislardan birinde Gerson
torbas1 tasiyan birini bekleyen kisilerden kurtulmak icin kullandigini
diistinmiistiim. Ama simdi bir de takas gérmek iizere oldugumu fark ettim.

Ka-De-We’nin {iciincii katindaki bira restorani 6glen icicileriyle doluydu.
Sosis tabaklarinin ve masa lambasi yiiksekligindeki bira bardaklarinin basinda
duygusuzca oturuyorlardi. Paray: tasiyan ¢ocuk birini artyormus gibi masalarin
arasinda dolasti, sonunda tek basina oturan mavi takim elbiseli bir adamin
karsisina oturdu. icinde para olan torbayr onunla ayni olan, yerdeki torbanin
yanina koydu.

Bos bir masa bulup oturdum, meniiyili inceliyormus gibi yaptim. Bir garson
geldi. Karar vermedigimi sdyledim, tekrar uzaklasti.

Mavi takim elbiseli adam ayaga kalkti, masaya birka¢ bozukluk birakti, egilip
icinde para olan torbay: aldi. Ikisi de hicbir sey séylemedi.

Mavi takim elbiseli adam restorandan disar1 ¢ikarken onu takip ettim. Fidye
s0z konusu oldugunda daima gecerli olan en biiyiik kurala uyardim: her zaman

paranin pesinden git.

Nollendorfplatz’daki Metropol Tiyatrosu'nun biiyiik kemerli girisi ve

minareye benzer ikiz kuleleriyle, monolitik, neredeyse Bizans’i andiran bir



yapis1 vardi. Biiyiik payandalarin dibindeki rélyeflerde birbirine ge¢cmis yirmi
kadar ciplak figiir goriinliyordu. Burasi bakire kurban etmeye baslamak icin
ideal bir yere benziyordu. Tiyatronun sag tarafindaki biiyiik ahsap kapidan arka
tarafinda birkac¢ tane yiiksek binanin bulundugu, futbol sahasi biiyiikliigiindeki
otoparka cikiliyordu.

Mavi Takim Elbiseli’yi bu binalardan birine kadar takip ettim. Giristeki posta
kutularinda bulunan isimlere baktim. Dokuz numarada K. Hering’in adini
goriince sevindim. Sonra yolun karsisindaki B-Bahn istasyonundan Bruno’yu
aradim.

Ortagimin eski DKW’si ahsap kapiya gelince yolcu koltuguna binip otoparkin
diger tarafini, binalara en yakin olan yeri isaret ettim. Hala bos olan birkag park
yeri vardi. Tiyatroya en yakin olanlar sekizdeki gosteriye gelenler tarafindan
kapilmist.

“Suras1 adamimizin evi,” dedim. “ikinci kat. Dokuz numara.”

“Adin 6grendin mi?”

“Klinikten arkadasimiz Klaus Hering.”

“Bu ¢ok hos. Nasil biri?”

“Benim boyumda, zayif, sirim gibi, acik renk saclari var, cercevesiz gozliik
takiyor, otuz yaslarinda. Iceri girdiginde mavi takim elbise giyiyordu. Evden
ayrilirsa iceri girip ask mektuplarimi bulmaya calis. Yoksa sadece bekle. Ben ne
yapmami istedigini 6grenmek icin miisteriye gidecegim. Bagka talimat1 olursa bu
gece donerim. Olmazsa sabah altida nobeti devralmak igin gelirim. Soru var
mi1?” Bruno basini iki yana salladi. “Karin1 aramamu ister misin?”

“Hayir, tesekkiirler. Katia benim c¢alisma saatlerime alisti artik, Bernie. Hem
zaten benim evde olmamam havayr temizler. Hayvanat Bahcesi’nden
dondiigiimde oglum Heinrich’le bir tartisma daha yasadim.”

“Bu kez konu neydi?”

“Sadece gidip motorlu Hitler Gencligi’ne katilmis, hepsi bu.”

Omuz silktim. “Er ya da ge¢ normal Hitler Gengligi’ne katilmak zorunda

kalacakt1 zaten.”



“O kiiciik domuzun katilmak icin bu kadar acele etmesi gerekmiyordu, hepsi
bu. Sinifindaki diger cocuklar gibi alinmay: bekleyebilirdi.”

“Hadi, olaya bir de iyi yanindan bak. Motorun nasil siiriilecegini ve nasil
bakilacagini 6gretecekler. Onu yine de Naziye cevirecekler tabii, ama en azindan
becerisi olan bir Nazi olacak.”

Taksiyle arabami biraktigim Alexanderplatz’a donerken oglunun mekanik
beceriler kazanmasi olasiliginin Heinrich’in yasindayken bisiklet sampiyonlugu
kazanan bir adam icin fazla bir teselli olmadigim diisiindiim. Ve bir konuda
hakliydi: Heinrich gercekten kiiciik bir domuzdu.

Geldigimi haber vermek icin Frau Lange’yi aramadim. Herberstrasse’ye
vardigimda saat sadece sekiz olmasina ragmen ev karanlik ve itici goriiniiyordu.
Sanki evdekiler disar1 cikmis veya yatmis gibiydi. Ama bu da isin olumlu
yanlarindan biriydi. Bir davay1 ¢6zdiiyseniz sizin gelisinize ne kadar hazirliksiz
olurlarsa olsunlar her zaman sicak karsilanacaginiz kesindi.

Arabay1 park ettim, én merdivenleri ¢ikip zili ¢caldim. Neredeyse ayni anda
kapinin iistiindeki pencerede bir 1s1k yandi ve bir dakika sonra kapi acildi, kara
kazanin huysuz surati goriindii.

“Saatin kag¢ oldugunun farkinda misin?”

“Daha yeni sekiz oldu,” dedim. “Berlin’de perdeler yeni acihyor,
restorandakiler hala meniiyii inceliyor ve anneler cocuklarinin yatma saati
geldigini diisliniiyorlar. Frau Lange evde mi?”

“Kendisi, beyefendi ziyaretcilere uygun sekilde giyinik degil.”

“Onemli degil. Ben de cigek ya da gikolata getirmedim zaten. Bir beyefendi
olmadigim da kesin.

“Bu konuda haklisin.”

“Bu bedavaydi. Sirf sen sdyleneni yapmak icin iyi bir ruh haline gir diye. Acil
bir konu icin buradayim. Beni goérmek isteyecektir ya da neden iceri
alinmadigimi soracaktir. Bu yiizden neden gidip geldigimi haber vermiyorsun?”

Ayni odada, yunus baligindan kolcaklar1 olan kanepede bekledim. Kanepeyi



ikinci sefer de sevmedim, 6zellikle de bu kez iizeri biifenin altindaki minderinde
uyumakta olan devasa kedinin kizil tiiyleriyle kaph oldugu i¢in. Frau Lange iceri
girdiginde hala pantolonumdaki tiiyleri temizlemekle mesguldiim. iri gogiislerini
pembe bir deniz canavarinin ikiz kamburu gibi ortada birakan ipekli yesil bir
gecelik ve ona uyan terlikler giymisti. Elinde yanmayan bir sigara vardi. Kopek,
sahibinin nasir yakisi kapli topuklarinin dibinde aptal gibi duruyor, Frau
Lange’nin bedeninden eski, tiiylii bir fular gibi uzanan bogucu Ingiliz lavantasi
kokusuyla burnu kirisiyordu. Frau Lange’nin sesi hatirladigimdan daha
erkeksiydi.

“Sadece Reinhard’in bu isle bir ilgisi olmadigim sdyleyin bana,” dedi
buyurgan bir sekilde.

“Kesinlikle yok.”

Rahatlayarak i¢ gecirirken deniz canavar biraz ¢oktii. “Tanr1’ya siikiir,” dedi.
“Peki, bana santaj yapanin kim oldugunu biliyor musunuz, Herr Giinther?”

“Evet. Eskiden Kindermann'n kliniginde calisan bir adam. Klaus Hering
adinda bir erkek hemsgire. Bu adin sizin igin fazla bir anlami olacagini
sanmiyorum, ama Kindermann birka¢ ay 6nce onu kovmus. Tahminimce orada
calisirken oglunuzun Kindermann’a yazdig1 mektuplarn caldi.”

Frau Lange oturup sigarasini yakti. “Ama eger Kindermann’a karsi kin
besliyorsa neden bana saldiriyor?”

“Sadece tahmin ediyorum, ama bence bunun nedeni sizin mal varliginmz.
Kindermann zengin, ama sizin onda biriniz kadar zengin oldugunu sanmiyorum.
Ustelik parasinin ¢ogu klinige bagli olmali. Ayrica SS’te bazi dostlar1 var, bu
yiizden Hering sizi sikisirmanin daha giivenli oldugunu diisiinmiistiir. Ote
yandan daha once Kindermann’i deneyip eli bos c¢ikmis da olabilir. Bir
psikoterapist olarak oglunuzun mektuplarini eski bir hastanin fantezileri olarak
kolayca aciklamis olabilir. Ne de olsa bir hastanin doktoruna baglanmasi nadir
goriilen bir sey degil. O doktor, Kindermann kadar igreng biri olsa bile.”

“Onunla tanistiniz mi1?”

“Hayir, ama klinikte calisanlardan duyduklarim boyle.”



“Anliyorum. Peki, simdi ne olacak?”

“Hatirladigima gore bunun oglunuza bagh oldugunu séylemistiniz.”

“Tamam. Diyelim ki isleri bizim icin halletmenizi istedi. Ne de olsa kisa
siirede bu isi basardiniz. Sonraki rotaniz ne olurdu?”

“Su anda ortagim, Herr Stahlecker, dostumuz Hering’i Nollendorfplatz’daki
evinde gozaltinda tutuyor. Hering disar1 ¢ikar ¢ikmaz Herr Stahlecker eve girip
mektuplarinizi bulmaya calisacak. Ondan sonra ii¢ olasiliginiz var. Birisi her seyi
unutmak. Digeri konuyu polise birakmak. Bu durumda Hering oglunuza karsi
suclamalarda bulunabilir. Ya da Hering’e giizel bir sopa cektirebilirsiniz. Ciddi
bir sey degil tabii. Sadece onu uyarip dersini verecek kadar iyi bir korku. Sahsen
ben her zaman iiciincii secenegi tercih ederim. Kim bilir? Belki paranizin bir
kismim geri bile alabilirsiniz.”

“Ah, o sefil adami elime gecirmeyi isterdim.”

“O tip seyleri bana biraksaniz daha iyi olur, ha? Sizi yarin ararim. Oglunuzla
birlikte neye karar verdiginizi sOylersiniz. Sansimiz varsa o zamana kadar
mektuplar1 geri almis bile olabiliriz.”

Kutlama i¢in bana sundugu konyagi almak igin zorlanmam gerekmiyordu. Bu,
tadinin ¢ikarilmasi gereken miikemmel bir seydi. Ama yorgundum, Frau Lange
ve deniz canavari kanepede bana katildiginda gitme zamaninin geldigini

anladim.

O sirada Kurfiirstendamm’in biraz giineyinde bulunan Fasanenstrasse’deki
bliyiik bir evde yasiyordum. Evim hi¢ gitmedigim biitiin tiyatrolara ve
restoranlara cok yakindi.

Giizel, sessiz bir caddeydi. Hepsi beyaz olan evlerin sahte kemerli girisleri ve
atlant destekli gosterisli cepheleri vardi. Ucuz degildi. Ama bu ev ve ortagim iki
yildir tadim ¢ikardigim tek liiksiimdii.

Birincisi benim icin ikincisinden daha basarii olmustu. Bergama

Sunagi’ndakinden daha fazla mermerin oldugu etkileyici holden tavanlar



tramvay yiiksekliginde olan siiit odalarinin bulundugu ikinci kata c¢ikiliyordu.
Alman mimar ve miiteahhitler cimrilikleriyle taninmiyordu.

Ayaklarini geng bir asik gibi aciyordu. Kendime sicak bir banyo hazirladim.

Uzun siire kiivette yatip dik acilarla tavanda asili duran ve son derece gereksiz
bir bicimde banyonun yiiksek bélgelerinde kozmetik bélmeler yaratan vitrayh
camlara baktim. Hangi mantikli nedenle boyle bir seyin insa edildigini bir tiirli
¢cozemiyordum.

Banyo penceresinin disinda, bahgenin yalniz, ama heybetli agacina bir biilbiil
tiinemisti. Onun basit sarkisina Hitler’in soyledigi sarkidan daha fazla
giivendigimi hissettim.

Bunun pipo icen sevgili ortagimin da begenecegi tiirde basit bir kiyaslama
oldugunu diisiindiim.



Sali, 6 Eyliil

Karanlikta kapi zili ¢aldi. Uykudan sarhog bir halde alarm saatine uzanip elime
aldim. Sabah 4.30’u gosteriyordu. Kalkmama daha bir saat vardi. Zil tekrar
caldi. Ama bu kez daha 1srarciydi. Isig1 yakip hole ¢iktim.

“Kim 0?” dedim. Oysa insanlarin uykusunu bozmaktan zevk alanlarin
genellikle sadece Gestapo oldugunu ¢ok iyi biliyordum.

“Haile Selassie,” dedi bir ses. “Kim oldugunu saniyorsun? Hadi Giinther,
kapiy1 ag, biitiin gece seni bekleyemeyiz.”

Evet, gelen Gestapo’ydu. Gorgii okulundan ¢ikma tavirlarim yanlis anlamanin
imkam yoktu.

Kapiy1 actim, sapka takip manto giyen birka¢ bira ficisinin yanimdan
gecmesine izin verdim.

“Giyin,” dedi bir tanesi. “Bir randevun var.”

“Kahretsin, lafta sekreterim olacak kisiyle konusmam gerekecek,” diye
esnedim. “Tamamen unutmusum.”

“Komik adam,” dedi digeri.

“Ne yani, Heydrich’in dostca davetten anladigi bu mu?”

“Nefesini sigarana sakla, olur mu? Simdi takiminmi giy, yoksa seni lanet

pijamalarinla gotiirecegiz.



Dikkatle giyindim. En ucuz German Forest takimimi ve eski bir cift
ayakkabimi sectim. Ceplerimi sigaralarla doldurdum. Hatta yanima bir tane
Berlin Illustrated News bile aldim. Heydrich sizi kahvaltiya davet ettiginde

rahatsiz ve biiyiik olasilikla siiresiz bir ziyarete hazir olmaniz gerekirdi.

Dirckenstrasse’de, Alexanderplatz’in hemen giineyinde bulunan imparatorluk
Polis Birligi ve Merkezi Ceza Mahkemesi huzursuz bir yiizlesmeyle birbirine
doniik duruyordu: yasal idareye karsi adalet. Iki agir siklet déviisgii bir magin
basinda kars1 karsiya durmus, birbirlerini bakislariyla devirmeye calisiyor
gibiydiler.

Ikisinden, bazen “Gri Ac1” olarak da bilinen Alex, her kdsede bulunan kubbe
bicimindeki kuleleri, 6n ve arka cephelerinin iistiindeki daha kiigiik iki kulesiyle
Gotik bir kale tasarimini andiriyor bu yilizden daha acimasiz goriiniiyordu.
16.000 metrekarelik alaniyla, mimari degeriyle olmasa da giicii bakimindan bir
ders niteligindeydi.

Merkezi Berlin mahkemelerini barindiran daha kiiciik binanin gériiniimii daha
hostu. Neo-Barok tarzi, kum tasindan yapilma cephesi rakibinden daha ince ve
zeki bir seye sahipti.

Bu iki devin hangisinin kazanacagim sdylemek miimkiin degildi; ama iki
doviisciiye de nakavt olmasi icin para verildiginde, miisabakanin sonucunu
seyretmek icin oyalanmak hi¢ de mantikli gelmiyor.

Araba Alex’in merkezi avlusuna girdiginde safak sokiiyordu. Kendime,
Heydrich’in beni neden kendi ofisinin bulundugu Wilhelmstrasse’deki Giivenlik
Servisi’'nin genel merkezi Sipo yerine buraya getirdigini sormam icin vakit hala
cok erkendi.

Iki erkek eskortum beni sorgu odasina gotiiriip yalmz birakn. Bitigikteki
odadan gelen bagrisma sesleri diisiinmeme neden oldu. Su pi¢ kurusu Heydrich.

Hicbir seyi beklediginiz gibi yapmazdi. Bir sigara cikarip endiseli bir sekilde



yaktim. Sigara eksi bir tadi olan agzimin kiyisinda yanarken ayaga kalkip kirli
cama gittim. Tek gordiigiim benim baktigim gibi pencereler ve catidaki polis
radyosu istasyonunun anteni oldu. Sigarayi kiilliik gérevi géren Mexico Mixture
kahve kutusunda sondiiriip tekrar masaya oturdum.

Endiselenmem gerekiyordu. Giiglerini hissetmeliydim. Bu sekilde Heydrich
sonunda ortaya cikmaya karar verdiginde beni onunla aymi fikirde olmaya
meyilli bulmaliydi. Biiyiik olasilikla da su anda yataginda derin uykudaydi.

Eger hissetmem beklenen 6yle bir seyse bile bunu farkli sekilde yapmaya
karar verdim. Tirnaklarimi yiyip odada dolasarak ucuz ayakkabilarimi eskitmek
yerine biraz kendi kendime gevseme ya da Dr. Meyer adina her ne diyorsa ondan
yapmaya karar verdim. Goézlerimi kapadim, burnumdan derin nefes alip verdim,
zihnimi basit bir sekle odaklayip sakin kalmay1 basardim. O kadar sakindim ki
kapinin acildigimi bile duymadim. Bir siire sonra gozlerimi acip iceri giren
polisin yiiziine baktim. Yavasca basini salladi.

“Sakin birisin,” dedi, dergimi alarak.

“Degil mi?” Saatime baktim. Yarim saat gecmisti. “Geciktin.”

“Oyle mi? Uzgiiniim. Ama sikilmamana sevindim. Bir siire burada kalmay1
bekledigin anlasiliyor.”

“Buraya gelen herkes bunu beklemez mi?” Omuz silkerken yagh yakasinin
kenarindaki bijon somunu biiyiikliigiindeki ¢ibani seyrediyordum.

Konusurken sesi icinin derinliklerinden yiikseliyor, yarali cenesi bir kabare
tenoru gibi genis gégsiine iniyordu.

“Aa, evet,” dedi. “Sen 0©zel dedektifsin, degil mi? Profesyonel ukala.
Sormamin bir sakincasi yoksa senin gibiler ne kadar para kazaniyor?”

“Sorun ne, riigvet sana gore diizenli aralarla gelmiyor mu?” Kendini bunun
{izerine giilmek icin zorlad1. “Idare ediyorum.”

“Yalmz oldugunu hissetmiyor musun? Yani burada polis olsan arkadaslarin
olur.”

“Beni giildiirme. Bir ortagim var, bu yiizden aglamak icin ihtiyacim olan

dostane omuza sahibim, degil mi?”



“Aa, evet. Ortagin. Bruno Stahlecker olmali, degil mi?”

“Dogru. Istersen adresini verebilirim, ama galiba evli.”

“Tamam, Glinther. Korkmadigim1 kanitladin. Bir gosteri yapmana gerek yok.
Saat 4.30’da alindin. Simdiyse saat yedi-"

“Dogru zamani istiyorsan bir polis memuruna sor.

“-ama kimseye neden burada oldugunu bile sormadin.”

“Su anda bu konuda konusuyoruz saniyordum.”

“Oyle mi? Benim bilmedigimi farz et. Senin gibi bir ukala icin bu ¢ok zor
olmamali. Ne diyorduk?”

“Kahretsin, bak, bu senin kiiciik performansin, benim degil, bu yiizden benden
perdeyi indirip lanet 1s1klar1 acmami bekle. Sen oyununa devam et, ben de dogru
yerlerde giiliip alkislamaya calisayim.”

“Cok iyi,” dedi sesi sertleserek. “Diin gece neredeydin bakalim?”

“Evde.”

“Tamgin var mi?”

“Evet, oyuncak ayim. Yatakta uyuyordum.”

“Ya ondan 6nce?”

“Bir mugsterimi gérmeye gittim.”

“Kim oldugunu sdylemek ister misin?”

“Bak, bu is hosuma gitmiyor. Ne ariyoruz? Ya bana daha fazla sey sdylersin
ya da ben baska bir cevap vermiyorum.”

“Ortagin alt katta.”

“Ne yapmig?”

“Kendini 6ldiirtmiis.”

Bagimu iki yana salladim. “Oldiirtmiis mii?”

“Daha acik konusmak gerekirse cinayet. Bu tiir durumlarda genellikle bu
ifadeyi kullaniyoruz.”

“Kahretsin.” Go6zlerimi yeniden kapadim.

“Bu benim roliim, Gilinther. Ve senin perdeler ve 1sik konusunda yardim

etmeni bekliyorum.” Isaret parmagim hissiz goégsiime bastirdi. “Hadi, simdi



birkac lanet cevap alalim.”

“Seni aptal serseri. Benim bu isle bir ilgim oldugunu diisiinmiiyorsun
herhalde? Tanrim. Onun tek arkadasi bendim. Sen ve Alex’teki giizel
arkadaslarin onu Spreewald’daki o izole bolgeye postalamay1 basardiginizda
onunla ilgilenen de bendim. Nazilere karsi duydugu hosnutsuzluga ragmen onun
hala iyi bir polis oldugunu takdir eden tek kisi bendim.” Bagimi ac1 bir sekilde
iki yana sallayip tekrar kiifrettim.

“Onu en son ne zaman gordiin?”

“Diin gece, sekiz civarinda. Nollendorfplatz’da Metropol’in arkasindaki
otoparkta biraktim onu.”

“Calistyor muydu?”

“Evet.”

“Ne yapiyordu?”

“Birini izliyordu. Hayir, birini gézliiyordu.”

“Tiyatroda calisan ya da apartmanlardan birinde oturan birini mi?”

Basimu salladim.

“Hangisi?”

“Sana s0yleyemem. En azindan miisterimle konusana kadar.”

“Bana adim1 veremeyecegin miisterin mi? Sen ne oldugunu saniyorsun, rahip
falan m1? Bu bir cinayet, Giinther. Ortagim 6ldiiren adami yakalamay1 istemez
misin?”

“Ne saniyorsun?”

“Sanirim miisterinin bu isle bir ilgisi olabilecegi olasiligini diisiinmelisin.
Hem diyelim ki sana, ‘Herr Giinther, bu konuyu polisle konusmanizi
yasakliyorum,’ dedi. Bu bizi nereye getirir?” Basini iki yana salladi. “Anlasma
yok, Giinther. Ya bana soylersin ya da yargica.” Ayaga kalkip kapiya gitti. “Sana
bagli. Acele etme. Benim acelem yok.”

Kapiy1 arkasindan kapatip beni simdiye kadar Bruno ve zararsiz piposu icin

ettigim beddualarin sucluluk duygusuyla bas basa birakti.



Bir saat sonra kapi acildi, iceri kidemli bir SS subay: girdi.

“Ne zaman gelecegini merak ediyordum,” dedim.

Arthur Nebe icini ¢ekip basini iki yana salladi.

“Stahlecker icin iizgiiniim,” dedi. “Iyi bir adamdi. Dogal olarak onu gérmek
istersin.” Onu takip etmemi isaret etti. “Sonra, korkarim Heydrich’i gérmek
zorundasin.”

Dis ofisin ve patologun ergenlik ¢agindaki c¢iplak bir kizin iizerinde ¢alistig
otopsi odasinin ilerisinde, sira sira masalarin uzandigi genis, serin bir oda vardi.
Birkac tanesinin tistiinde bazilar1 ciplak, bazilar carsafla ortiili ve bazilar
Bruno gibi giyinik, insandan ¢ok kayip bavula benzeyen cesetler yatiyordu.

Yanina gidip 6lii ortagima uzun uzun baktim. Gomleginin 6nii bir sise sarabi
lizerine dokmiis gibi goriiniiyordu. Agz1 disci koltugunda otururken vurulmus
gibi acik kalmisti. Bir ortakligil bitirmenin pek ¢ok yolu vardi, ama higbiri
bundan daha kalic1 gelmedi.

“Kaplamasi oldugunu bilmiyordum,” dedim dalgin bir sekilde, Bruno’nun
agzinin icindeki metalin pariltisini goriince. “Bicaklanmig mi?”

“Bir kez, oldukca biiyiik bir kuvvetle. Kaburgalarin altindan karin bosluguna
kadar gittigini diisiiniiyorlar.”

Ellerini tek tek alip inceledim. “Korunma kesigi yok. Nerede bulmuslar?”

“Metropol Tiyatrosu’nun otoparkinda,” dedi Nebe.

Ceketini actim, bos tabanca kilifin1 gérdiim. Gomleginin kanla yapis yapis
olmus diigmelerini agip yaray1 inceledim. Biraz temizlenmeden iyi bir sekilde
gormek zordu, ama giris yarasi sanki bicak iceride sallanmis gibi yarilmist.

“Bunu yapan her kimse bicakla nasil adam o6ldiiriilecegini biliyormus,” dedim.
“Bu bir siingii yarasina benziyor.” Ic¢imi cekip basim iki yana salladim.
“Yeterince gordiim. Karisina bunu yasatmaya gerek yok, resmi teshisi ben
yaparim. Karisi biliyor mu?”

Nebe omuz silkti. “Bilmiyorum.” Otopsi odasina geri dondii. “Ama sanirim
yakinda birisi ona soyler.”

Kalin bir biy1g1 olan geng patolog sigara icmek icin kizin {istiinde calismay1



birakti. Eldivenli elindeki kan sigaranin kagidina, oradan da alt dudagina bulasti.
Nebe durup karsisindaki sahneye hosnutsuzluktan daha sert bir ifadeyle bakti.

“Ee?” dedi 6fkeyle. “Yeni bir tane mi?”

Patolog tembel bir sekilde nefesini verip suratini burusturdu. “Bu erken
asamada Oyle gortiniiyor,” dedi. “Biitiin dogru aksesuarlar iizerinde mevcut.”

“Anliyorum.” Nebe’nin gen¢ patologu fazla umursamadigi belliydi.
“Raporunun, sonuncusundan daha ayrintili olacagimi umuyorum. Daha dogru
olacaginmi sdylemeye gerek bile yok.” Birden doniip hizla uzaklasirken omzunun
listiinden bagirdi, “Bir an 6nce elimde olsun.”

Nebe’nin makam araciyla Wilhelmstrasse’ye giderken ne oldugunu sordum.
“Otopsi odasinda yani?”

“Dostum,” dedi. “Bence bunu 6grenmek iizeresin.”

Heydrich'in Wilhelmstrasse 102 numaradaki SD karargahi olan Giivenlik Servisi
disanidan gok masum goriiniiyordu. Hatta zarif. Iyonik siitunlarin her ucunda
kare biciminde, iki kath bir bekgci kuliibesi ve arkadaki avluya acilan kemerli bir
gecit vardi. Agac perdesi ileride neler oldugunu gérmeyi engelliyordu ve sadece
iki n6ébetcinin varlig1 binanin bir anlamda resmi bir bina oldugunu anlatiyordu.

Kapidan girip tenis kortu biiyiikliigiinde, kenarlar1 diizgiince calilarla cevrili
bahceyi gectik, bir fil biiyiikliigiinde kemerli pencereleri olan ii¢ kath giizel
binanin 6niinde durduk. Firtina Birligi subaylar1 arabanin kapilarim agmak icin
firladi biz de arabadan indik.

Ierisi Sipo Karargdhindan bekledigim gibi bir yer degildi. En énemli 6zelligi
karyatidlerle siislenmis yaldizli merdivenler ve muazzam biiyiikliikteki avizeler
olan holde bekledik. Nebe’ye cok etkilendigimi gosterircesine kaslarimi kaldirip
baktim.

“Fena degil, degil mi?” Beni kolumdan tutup bakimli, muhtesem bahceye
bakan Fransiz pencerelere gétiirdii. Ileride, bati yoniinde Gropius’un Europa

Haus’unun modern hatlari, kuzeyde ise Prinz Albrecht Strasse’deki Gestapo



karargahinin giiney kanadi acgikca goriiniiyordu. Bir siire once Heydrich’in
emriyle orada alikondugumdan oray1 tanimak icin iyi bir nedenim vardi.

SD veya bazen kullanilan ifadeyle Sipo da denen Giivenlik Servisi ile Gestapo
arasindaki farki takdir etsem de degerlendirmek zor bir konuydu. Hatta bu, iki
organizasyon icin calisan insanlar icin bile zordu. Benim anladigim kadariyla
fark Bockwurst ve Frankfurter gibiydi: 6zel isimleri vardi, ama goriintiileri ve
tatlan kesinlikle ayniydi.

Kolayca goriilen sey ise Heydrich’in bu, Prinz Albrecht Palais binasiyla
kendisi icin iyi bir sey yaptigiydi. Hatta belki de, su anda Gestapo karargahinin
bitisiginde, bir zamanlar Hotel Prinz Albrecht Strasse olan binay1 isgal eden
mesru efendisi Himmler’den bile daha iyi. SS-Haus denen eski otelin Palais’den
daha biiyiik oldugu kuskusuzdu. Ama sosislerde s6z konusu oldugu gibi tadin
genellikle boyutla bir ilgisi yoktu.

Arthur Nebe’nin topuklarimi birbirine vurdugunu duydum. Déniip bakinca
Reich hiikiimdarliginin dehset prensinin pencerede bize katildigim gordiim.

Uzun boylu, iskelet kadar siska; uzun, solgun yiizii algidan yapilmis bir Paris
olii maskesi kadar ifadesiz ve Jack Frost parmaklari dik sirtinin arkasinda
birlestirilmis olan Heydrich bir iki saniye disar1 bakti, ikimize de bir sey
sOylemedi.

“Gelin, beyler,” dedi sonunda. “Giizel bir giin. Biraz yiiriiyelim.” Pencereyi
acip bahceye cikti. Ayaklarinin ¢ok biiyiik, bacaklarinin da sanki cok at
biniyormus gibi ne kadar carpik oldugunu fark ettim: gomleginin cebindeki
giimiis Ath Rozeti’ne bakilacak olursa muhtemelen biniyordu da.

Temiz hava ve giin 15181m1 goriince bir siiriingen gibi biraz daha canlandi.

“Burasi I. Friedrich Wilhelm’in yazlik eviymis,” dedi arkadasca. “Cumhuriyet
buray: kisa bir siire 6ncesine kadar Misir Krali ve Ingiliz Bagbakam gibi énemli
konuklar agirlamak icin kullandi. Ramsay MacDonald’1 tabii, semsiyeli o aptali
degil. Bence burasi eski saraylar icinde en giizeli. Burada sik sik yiiriiriim. Bu

bahce Sipo’yu Gestapo karargahiyla baglhiyor, bu yiizden benim icin cok rahat



oluyor. Ve yilin bu zamaninda bahce cok giizeldir. Sizin bahgeniz var mi, Herr
Glinther?”

“Hayir,” dedim. “Bahge bana c¢ok biiyiik bir is gibi geliyor. Isi birakinca
gercekten Oyle yapacagim yani isi birakip bahce kazmaya baglamayacagim.”

“Bu ¢ok kotii. Schlachtensee’deki evimde kendi kroket sahasi olan giizel bir
bah¢emiz var. Aranizda bu oyunu bilen var mi1?”

“Hayir,” dedik ayn1 anda.

“Ilging bir oyundur; samnm Ingiltere’de ¢ok popiiler. Yeni Almanya icin de
ilgin¢ bir metafor olusturuyor. Kanunlar, insanlarin i¢inden ge¢meleri icin
degisen derecelerde giicle giidiildiigii halkalar sadece. Ama sopa olmadan
hareket olmuyor, kroket bir polis icin gercekten miikemmel bir oyun.” Nebe
diisiinceli bir sekilde basini salladi. Heydrich bu karsilastirmadan cok memnun
goriiniiyordu. Ozgiirce konusmaya basladi. Nefret ettigi Ozgiir Masonlar,
Katolikler, Yehova Sahitleri, homoseksiieller ve Alman Askeri Istihbarat Servisi
Abwehr’in basi Amiral Canaris gibi konularda kisa; kendisine zevk veren,
piyano, cello, eskrim, en sevdigi gece kuliipleri ve ailesi gibi konular hakkinda
daha uzun.

“Yeni Almanya,” dedi, “ailenin ¢okiisiinii durdurmak ve bilirsiniz, kanla bagh
ulusal bir millet olusturmak iizere tasarlandi. Isler degisiyor. Ornegin su anda
Almanya’da sadece 22.787 serseri var, yilin basinda oldugundan 5500 kisi daha
az. Daha fazla evlilik, daha fazla dogum ve yaris1 kadar bosanma var. Ailenin
Parti icin neden bu kadar 6nemli oldugunu sorabilirsiniz. Séyleyeyim. Cocuk
icin. Cocuklarimiz ne kadar iyi olursa, Almanya’nin gelecegi o kadar iyi olur. Bu
yiizden bir sey bu cocuklar tehdit ediyorsa hizla harekete gecmemiz gerekir.”

Bir sigara bulup dikkatimi Heydrich’e vermeye basladim. Sonunda konuya
geliyor gibiydi. Bir bankta durup oturduk. Ben, Nebe ve Heydrich’in
arasindaydim. Siyah ekmekten yapilan sandvicin icindeki tavuk cigeri.

“Bahge sevmiyorsunuz,” dedi diisiinceli bir sekilde. “Ya ¢ocuklar? Cocuklari
sever misiniz?”

“Severim.”



“Giizel,” dedi. “Benim sahsi kanaatimce ¢ocuklar1 sevmek, isimizi yapmamiz
icin hatta yapmak zorunda oldugumuz seyler zor oldugundan bize tatsiz goriinse
bile ¢ok 6nemli, yoksa insanligimizin bir ifadesini bulamayiz. Ne demek
istedigimi anliyor musunuz?”

Anladigimdan emin degildim, ama yine de basimi salladim.

“Size kars1 diirtist olabilir miyim?” dedi. “Sir olarak?”

“Buyurun.”

“Berlin sokaklarinda bir manyak basibos dolasiyor, Herr Giinther.”

Omuz silktim. “Ustelik sizin tarafimzdan fark edilmeyecek kadar,” dedim.

Heydrich sabirsizlikla bagini salladi.

“Hayir, yash bir Yahudiyi déven bir Firtina Birligi askerinden s6z etmiyorum.
Cinayeti kastediyorum. Aylardir genc kizlara tecaviiz edip oldiiriiyor ve
dogruyor.”

“Gazetelerde bu konuda bir sey gormedim.”

Heydrich giildii. “Gazeteler onlara ne soylersek onu basar ve bu haber
lizerinde sansiir var.”

“Streicher ve Yahudi karsiti gazetesi sag olsun bu konuda sadece Yahudiler
suclanacak,” dedi Nebe.

“Kesinlikle,” dedi Heydrich. “Bu sehirde istedigim son sey Yahudi karsiti bir
ayaklanma. Bu tiir bir sey benim kamu diizeni algimi rahatsiz eder. Beni polis
olarak rahatsiz eder. Yahudileri temizlemeye karar verdigimizde bu diizgiin bir
sekilde olacak, bir ayaktakimiyla degil. Bunun ticari etkileri de var. Birka¢ hafta
once Nuremberg’deki bazi salaklar bir sinagogu yikmaya kalkti. Hem de bir
Alman sigorta sirketinin sigortaladigi bir sinagogu. Talebi karsilamak binlerce
marka maloldu. Bu yiizden 1rk ayaklanmalari isler icin ¢ok kotii.”

“Peki, bunlar1 neden bana anlatiyorsunuz?”

“Bu delinin yakalanmasim istiyorum, hem de cabuk, Giinther.” Yavan bir
sekilde Nebe’ye bakti. “Kripo’nun elindeki bir adam, bir Yahudi cinayetleri itiraf

etti. Ama son cinayet sirasinda kesinlikle gozaltinda oldugu icin dyle goriiniiyor



ki o aslinda masum ve Nebe’nin sevgili polis giiciindeki cok hevesli birileri ona
bir komplo kurmus olabilir.

“Ama sen Giinther, senin bencilce 1rksal ya da siyasal sikayetlerin yok. Dahasi
cinayet sorusturmalar1 alaninda ¢ok deneyimlisin. Ne de olsa Bogucu Gormann’i
yakalayan sendin, degil mi? Bu olay on y1l 6nce olabilir, ama davay1 herkes hala
hatirliyor.” Durup dogruca gozlerime bakti, bu rahatsiz edici bir histi. “Bagka bir
deyisle seni geri istiyorum, Giinther. Kripo’ya geri donmeni ve tekrar
oldiirmeden 6nce bu deliyi bulmani istiyorum.”

Sigaramin izmaritini calilarin arasina atip ayaga kalktim. Arthur Nebe sakin
bir sekilde bana bakiyordu. Sanki Heydrich’in beni Kripo’ya geri almay1 ve
onun adamlarindan biri yerine sorusturmayi yiiriitmemi istemesini onaylamiyor
gibiydi. Bir sigara daha yakip bir an diisiindiim.

“Bagka polisler de olmali,” dedim. “Diisseldorf Canavari Kiirten’i yakalayan
adama ne dersin? Neden onu almiyorsunuz?”

“Onu kontrol ettik zaten,” dedi Nebe. “Goriiniise gore Peter Kiirten kendisi
teslim olmus. Ondan once yiiriitiilen sorusturma da hemen hemen hi¢ verimli
degilmis.”

“Bagka kimse yok mu?”

Nebe bagini iki yana sallad.

“Goriiyorsun, Giinther,” dedi Heydrich. “Yine sana doniiyoruz. Acikcasi biitiin
Almanya’da senden daha iyi bir dedektif oldugunu sanmiyorum.”

Giiliip basimu iki yana salladim. “lyisiniz. Cok iyi. Cocuklar ve aile hakkinda
yaptiginiz giizel bir konusmaydi, General, ama ikimiz de biliyoruz ki bu isi gizli
tutmak istemenizin gercek nedeni modern polis giiciinliziin bir siiri
beceriksizden olusuyor gibi goziikmesini herkesten gizlemek. Bu onlar icin kot
oldugu kadar sizin icin de koétii. Ve beni geri istemenizin gercek nedeni de dyle
iyi bir dedektif olmam falan degil, digerlerinin cok kotii olmasi. Bugiinlerin
Kripo’sunun ¢6zebildigi tipteki suclar sadece irksal kirlilik ya da Fiihrer’le ilgili
saka yapmayla ilgili olanlar.”

Heydrich suclu bir kdpek gibi giilerken gozleri kisildi.



“Beni geri mi ceviriyorsunuz, Herr Giinther?” diye sordu tekdiize bir sesle.

“Yardim etmek isterim, gercekten. Ama zamanlamamz kotii. Goriiyorsunuz,
diin gece ortagimin Oldiiriildiigiinii 6grendim. Bana eski moda diyebilirsiniz,
ama onu kimin 6ldiirdiiglinii bulmak istiyorum. Normalde bu isi Cinayet
Masasindaki cocuklara birakirdim, ama az ©nce bana soyledikleriniz de
diisiiniiliirse durum pek i¢ acic1r degil, dyle degil mi? Az kalsin beni onu
oldiirmekle suclayacaklardi. Bu yiizden kim bilir, belki de beni bir itiraf
imzalamaya zorlayacaklar ve o zaman da giyotinden kurtulmak icin sizinle
calismak zorunda kalacagim.”

“Dogal olarak Herr Stahlecker’in talihsiz 6liimiinii duydum,” dedi tekrar
ayaga kalkarak. “Ve tabii ki onun o6liimiinii sorusturmak isteyeceksiniz.
Adamlarim ne kadar yetersiz olursa olsun bir yardimlari olursa istemekten
cekinmeyin. Ama bu engelin asildigini diisiiniirsek, cevabiniz ne olur?” Omuz
silktim. “Reddettigimi varsayarsak 6zel dedektif lisansimi kaybedecegim...”

“Dogal olarak...”

“...silah ruhsatimy, siiriicii belgemi...”

“Kuskusuz baz1 mazeretler bulabiliriz...”

“...0 zaman muhtemelen kabul etmek zorunda kalirim.”

“Miikemmel.”

“Bir sartla.”

“Soyleyin.”

“Bu sorusturma boyunca Kriminalkommissar riitbesi alacagim ve
sorusturmayi istedigim sekilde siirdiirmeme izin verilecek.”

“Bekle bir dakika,” dedi Nebe. “Eski miifettis riitbene ne olmus?”

“Maas konusundan cok,” dedi Heydrich, “Giinther kidemli memurlarin
miidahalesinden 6zgiir olmak istiyor. Tabii ki ¢ok hakli. Kripo’ya doéniisiinde
ortaya c¢ikacagi kesin olan dnyargilarin iistesinden gelmek icin bu tiir bir riitbeye
ihtiyaci olacak. Bunu 6nce ben diisiinmeliydim. Kabul edilmistir.”

Palais’e geri dondiik. Kapidan gecerken bir SD subay1r Heydrich’e bir not

uzatti. Heydrich notu okuyup giiliimsedi.



“Bu ne tesadiif,” dedi giilimsemeye devam ederek. “Goriiniise gore yetersiz
polis giiciim ortaginizi 6ldiiren adami bulmus, Herr Giinther. Klaus Hering ismi
sizin icin bir anlam ifade ediyor mu acaba?”

“Stahlecker o6ldiiriildiigii sirada onun evini gozetliyordu.”

“Bu iyi haber. Simdi tek bit yenigi su ki, Hering denen adam intihar etmis gibi
goriiniiyor.” Nebe’ye bakip giilimsedi. “Gidip bir baksak iyi olur, degil mi,
Arthur? Yoksa Herr Giinther her seyi uydurdugumuzu sanacak.”

Asilmis bir adamla ilgili olarak grotesk olmayan bir izlenim edinmek ¢ok zordur.
Uciincii bir dudak gibi digsar1 ¢ikmus siskin dili, yarisan bir kdpegin hayalar
kadar firlak olan gozleri... Bu tip seyler diisiincelerinizi biraz renklendirmeye
meyillidir. Bunun disinda Klaus Hering hakkinda otuzlu yaslarda, ince yapili,
acik renk sacli ve kravati sayesinde uzun boylu olusu disinda sdylenecek fazla
bir sey yoktu.

Durum acik goriiniiyordu. Benim deneyimlerime goére asilmak hemen her
zaman intihardi: bir adami 6ldiirmenin daha kolay yollar1 vardi. Ben birkac
istisna gormiistiim, ama hepsi kurbanin sadomazosistik sapikliklar sirasinda
yanlishikla vagus sinirini baskiladigi kazalardi. Cinsel agidan toplum kurallarina
uymayan bu kurbanlar genellikle ¢iplak olarak ya da kadin i¢ camasiri giymis bir
halde, yapis yapis olmus ellerinde pornografik dergilerle bulunurdu ve hep erkek
olurlardi.

Hering vakasindaysa cinsel icerikli bir kaza sirasinda 6ldiigiine dair bir kanit
yoktu. Giysileri annesi tarafindan secilmis gibiydi; ve yaninda serbest duran
elleri cinayetini kendisinin isledigini 6zgiirce anlatiyordu.

Alex’te beni sorgulayan polis, Miifettis Strunck durumu Heydrich ve Nebe’ye
acikladi.

“Bu adamin adini ve adresini Stahlecker’in cebinde bulduk,” dedi. “Mutfakta
gazeteye sarillmis bir siingii var. Kanla kapliydi ve goriiniise goére Stahlecker’i
oldiiren bicak oydu. Hering’in muhtemelen onu 6ldiirdiigii sirada giydigi kanh
bir gémlek de bulduk.”



“Bagka bir sey?” dedi Nebe.

“Stachlecker’in omuz kilifi bostu, General,” dedi Strunck. “Belki Giinther
bunun onun silah1 olup olmadigini sdyleyebilir. Bunu da goémlekle birlikte
kesekagidinda bulduk.”

Bana bir Walther PPK uzatti. Namluyu burnuma gotiiriip kokladim, yag
kokuyordu. Sarjor dolu olmasina ragmen siirgiiyii cektigimde namluda hig
mermi olmadigim gordiim. Sonra tetik mahfazasini cektim. Siyah metale
kazinmis Bruno’nun adinin bas harfleri gériiniiyordu.

“Bruno'nun silahi,” dedim. “Eline bile alamamis gibi goriiniiyor. Gomlegi
gorebilir miyim, liitfen?”

Strunck onay icin Reichskriminaldirektor’e bakti.

“Gormesine izin verin, Miifettis,” dedi Nebe.

Gomlek C&A'dan alinmisti ve karin bolgesiyle sag mansetinde bol miktarda
kan vardi. Bu da genel goriiniisii dogruluyordu.

“Ortaginizi bu adam 6ldiirmiis gibi goriiniiyor, Herr Giinther,” dedi Heydrich.
“Buraya gelip giysilerini degistirmis, yaptig1 seyi diisiinme firsati bulmus. Bir
pismanlik aninda da kendini asmis.”

»

“Oyle goriiniiyor,” dedim, fazla tereddiit etmeden. “Ama sizin icin bir
sakincasi yoksa etrafa biraz bakmak istiyorum, General Heydrich. Kendi bagima.
Sirf bir iki konuda merakimi tatmin etmek icin.”

“Pekala. Fazla uzun siirmesin, olur mu?”

Heydrich, Nebe ve polisler evden cikti. Klaus Hering’in cesedine daha
yakindan baktim. Goriinlise gore tirabzana bir elektrik kablosu baglamis,
boynuna bir ilmek gecirmis, sonra kendini merdivenden asagiya birakmisti. Ama
ancak Hering’in ellerini, bileklerini ve boynunu inceledikten sonra bdyle
oldugunu séyleyebilirdim, tabii gercekten olan buysa. Oliimiinde adim
koyamadigim siipheli bir durum vardi. Kendini asmadan ©nce gomlegini
degistirmeye karar vermesi de bunlardan biriydi.

Tirabzanin iistiinde, merdiven duvarinin olusturdugu kiiciik ¢ikintiya tirmanip

c6meldim. One dogru egilip bakinca Hering'in sag kulaginin arkasindaki asilma



noktasini daha iyi gorebildim. Asilma olayinda kablonun sikistirma seviyesi
bogma olayindakine gore daha yiiksek ve daha dikey olurdu. Ama burada
ilmegin hemen altinda ikinci ve daha yatay bir iz daha vardi. Bu da benim
kuskularimi  dogruluyordu. Klaus Hering asilmadan ©Once bogularak
oldiiriilmiistii.

Hering’in gomlek yakasini kontrol edip daha 6nce inceledigim gémlekle aym
beden olup olmadigina baktim. Aynm bedendi. Sonra tirabzandan asagiya atlayip
birka¢ basamak indim. Parmak uclarimda dikilip ellerini ve bileklerini kontrol
ettim. Sag elini zorla acinca kurumus kani ve kiiciik parlak nesneyi gordiim.
Avucuna yapigmis gibi duruyordu. O seyi Hering’in etinden c¢ekip dikkatle
avucuma koydum. Igne muhtemelen Hering’in yumrugunun baskis yiiziinden
biikiilmiigtii ve kurumus kanla kapl olmasina ragmen kurukafa motifi acikca
goriiliiyordu. Bu bir SS sapkasi rozetiydi.

Bir an duraklayip neler oldugunu hayal etmeye calistim. Artik Heydrich’in bu
iste bir parmagi olduguna emindim. Prinz Albrecht Palais’in bahcesinde
Bruno’nun katilini bulma yiikiimliliigim seklindeki “engel”in “ortadan
kaldirilmas1” halinde teklifine verecegim cevabin ne olacagim sormustu. Ve
simdi bu engel miimkiin oldugunca ortadan kaldirilmis olmuyor muydu?
Cevabimin ne olacagini bildigine ve biz yiirliylise cikana kadar Hering’in
oldiiriilmesini emrettigine kusku yoktu.

Bu ve buna benzer diisiincelerle evi arastirdim. Hizli ama titizdim. Silteleri
kaldirdim, rezervuarlara baktim, kilimleri kaldirdim hatta tip kitaplarim bile
karistirdim. Frau Lange’ye gonderilen notlarda kullanilan ve Nazilerin iktidara
gelisinin besinci yilim kutlayan eski pullardan olusan tabakay: bulabildim. Ama
Frau Lange’nin oglunun Dr. Kindermann’a gonderdigi mektuplardan bir iz
yoktu.



Cuma, 9 Eyliil

Yeniden Alex’teki bir vaka toplantisinda bulunmak ¢ok tuhafti. Arthur Nebe’nin
benden Kommissar Giinther diye bahsetmesi ise daha da tuhafti. 1933 yihi
Haziran ayinda, Goering’in durmadan polis kovmasina daha fazla
dayanamayarak Adlon Oteli’nde dedektif olmak icin Kriminalinspektor olarak
riitbemden istifa etmemin iistiinden beg y1l gecmisti. Birka¢ ay daha gegse beni
de zaten kovarlardi. O zaman birisi bana Nasyonal Sosyalist hiikiimet hala
iktidardayken benim Kripo’nun daha iist riitbeli bir polisi olarak Alex’e geri
donecegimi soylese, ona delirdigini sdylerdim.

Yiizlerindeki ifadeye bakilirsa masanin etrafinda oturan insanlarin ¢ogu ayni
goriisi  paylasiyordu: Reichskriminaldirektor’iin {ic numarast ve Kripo
Yonetimi’nin bas1 Hans Lobbes; Berlin Polis Baskan Yardimcis1 ve Orpo’daki
tiniformali ¢ocuklar temsil eden Kont Frits von der Schulenberg. Hatta biri
Ahlak Masasi’ndan, diger ikisi de benim istegim iizerine ufak tutulan yeni
sorusturma ekibine Cinayet Masasi’ndan tayin edilmis, Kripo’dan gelen ii¢
memur, korku ve tiksinti karisimiyla bana bakiyordu. Onlar1 suglamiyordum.
Onlara gore ben Heydrich’in casusuydum. Onlarin yerinde olsam muhtemelen
ben de ayni seyi hissederdim.

Benim davetim iizerine toplantiya katilan diger iki kisi de giivensizlik

atmosferine katkida bulunuyordu. Bunlardan biri Berlin Charite Hastanesi’nde



adli psikiyatr olan bir kadindi. Frau Marie Kalau von Hofe, kendisi de bir tiir sug
bilimcisi olan Arthur Nebe’nin arkadasiydi ve kriminal psikoloji konularinda
danigman olarak polis merkezine resmen atanmisti. Diger konuk ise Berlin’deki
Friedrich Wilhelm Universitesi’nde Adli Tip Profesorii olan ve Nazizme karsi
diismanhg1 yiiziinden Nebe tarafindan emekli edilmek zorunda kalana kadar
Alex’te kidemli patolog olarak calisan Hans Illmann’di. Nebe bile onun su anda
Alex’te calisan biitiin patologlardan daha iyi oldugunu kabul ediyordu. Bu
ylizden benim ricam {izerine, kendisi bu davanin adli tip yOniiniin
sorumlulugunu iizerine almasi icin davet edilmisti.

Bir casus, bir kadin ve politik bir muhalif. Yeni meslektaslarimin bir sakaya
maruz kaldiklarina inanmalarn icin sadece stenografin ayaga kalkip “Red Flag™1
sOylemesi yeterliydi.

Nebe beni uzun uzun tanittiktan sonra toplanti artik benim ellerimdeydi.

Basimu iki yana salladim. “Biirokrasiden nefret ederim,” dedim. “Tiksinirim.
Ama burada gerek duyulan sey bilginin biirokrasisi. Bagsta ilgili olan sey daha
sonra onemli hale gelebilir. Bilgi her sorusturmanin can damaridir. Eger bilgi
kirliyse biitiin sorusturmay1 zehirlersiniz. Bir adamin bir konuda yanilmasini
umursamam. Bir oyunda hakl ¢ikana kadar neredeyse her zaman yaniliriz. Ama
eger ekibimin bir iiyesinin bilerek yanhgs bilgi verdigini 6grenirsem bu, bir
disiplin mahkemesi konusu olmaz. Onu 6ldiiriirim. Iste bu bilgiye
giivenebilirsiniz.

“Ayrica sunu da sOylemek isterim ki bunu kimin yaptigi umurumda degil.
Yahudi, zenci, homo, Firtina Birlik¢isi, Hitler Genclik Lideri, memur, insaat
iscisi, hepsi benim icin ayni. Gergekten yapan o oldugu siirece. Bu da beni
Joseph Khan konusuna getiriyor. Unuttuysaniz diye séyliiyorum, kendisi Brigitte
Hartmann, Christiane Schulz ve Zarah Lischka cinayetlerini itiraf eden
Yahudiydi. Su anda Herzeberge’de, belediyenin akil hastanesinde Paragraf Elli-
Bir’den yatiyor ve bu toplantinin amagclarindan biri 6ldiiriilen dérdiincii kiz olan
Lotte Winter 1s181nda bu itirafi degerlendirmek.

“Bu noktada Profesor Hans Illmann’1 sizinle tanistirmama izin verin. Kendisi



nezaket gostererek bu davada patolog olmay1 kabul etti. Onu tanimayanlar icin
sOyliiyorum, kendisi iilkenin en iyi patologudur, bu yiizden bizim icin calistig
icin cok sansliy1z.”

[llmann tesekkiir mahiyetinde basim salladi, sigarasini miikemmel sekilde
sarmaya devam etti. Seyrek, koyu renk sacli, cercevesiz gozliiklii, cenesinde
kiiciik bir sakal olan bir adamdi. Kagidi yalamayi bitirip makinede yapilmis gibi
duran sigarayr agzina soktu. Ona sessizce hayran kaldim. Boyle incelikli bir
becerinin yaninda tibbi dehasi bir hicgti.

“Kriminalassistent Korsch bize ilgili dava notlarin1 okuduktan sonra Profesér
[lmann da bulgularim anlatacak.” Karsimda oturan esmer, tiknaz, gen¢ adama
basimla isaret ettim. Yiiziinde sanki Sipo Teknik Servisi’'ndeki polis
ressamlarindan biri tarafindan onun icin yapilmis gibi duran yapay bir seyler
vardi. Uc belirgin 6zelligi dikkat cekiyordu: kaslar ortada birlesiyor ve ucusa
hazirlanan bir kartal gibi asili duruyordu; bir biiyiiciiniin uzun, kurnaz cenesine
sahipti; kiiciik, Fairbanks tarzi bir biyig1 da vardi. Korsch bogazini temizleyip
bekledigimden bir oktav yiiksek olan sesiyle konusmaya bagladi.

“Brigitte Hartmann,” diye okudu. “On bes yasinda, anne babasi Alman. 23
Mayis 1938’de kayboldu. Cesedi 10 Haziranda Siesdorf daki bir arsada, bir
patates cuvalinin icinde bulundu. Anne babasiyla birlikte Neukdélln’iin
giineyinde, Britz Konut Sitesi’nde yasiyormus ve evinden Parchimerallee’deki
U-Bahn trenini yakalamak icin yiiriiyormus. Reinickdorftaki teyzesini ziyarete
gidecekmis. Teyzesinin onunla Holzhauser Strasse istasyonunda bulusmasi
gerekiyormus, ama Brigitte gelmemis. Parchimer’deki istasyon sefi onun trene
bindigini hatirlamiyor, ama gece bira ictigini ve binmis olsa da
hatirlamayacagini sdyledi.” Bu, masada giiliismelere sebep oldu.

“Sarhos serseri,” diye giildii Hans Lobbes.

“Bu, o zamandan beri gomiilen iki kizdan biri,” dedi Illmann sessizce.
“Buradaki otopsi bulgularina bir sey ekleyebilecegimi sanmiyorum. Devam
edebilirsiniz, Herr Korsch.”

“Christiane Schulz. On alti yasinda, anne babasi Alman. 8 Haziran 1938’de



ortadan kaybolmus. Cesedi 2 Temmuzda, Treptower Park’i Spree’nin sag
tarafinda Stralau koyiiyle birlestiren bir tramvay tiinelinde bulunmus. Tiinelin
ortasinda sadece kemerli bir girintiden olusan bir bakim noktas1 var. Bir hat
iscisi onu orada eski bir musambaya sarili halde bulmus. “Goériiniise gére kiz bir
sarkicitymis ve sik stk BdM, yani Alman Kizlan Birligi’nin aksam radyo
programinda yer aliyormus. Kayboldugu gece Masuren-Strasse’deki Funkturm
Stiidyolari’na gitmis ve saat yedide solo Hitler Gengligi sarkisi sdylemis. Kizin
babasi Brandenburg-Neuendorfta, Arado Ucak Fabrikasi’nda miihendis olarak
calisiyor. Eve donerken kizi sekizde almasi gerekiyormus. Ama arabasinin
lastigi patlamis ve yirmi dakika ge¢ kalmis. O, stiidyoya vardiginda Christiane
hicbir yerde yokmus. Kendi basina eve gittigini diisiinerek Spandau’ye donmiis.
Saat 9.30 gibi kiz hala goriinmeyince once biitiin arkadaslarini, sonra da polisi
aramis.”

Korsch 6nce Illmann’a, sonra bana bakti. Kibirli kiiciik biyigim diizeltip
oniindeki acik dosyada bir sonraki sayfay1 ¢evirdi.

“Zarah Lischka,” diye okudu. “On alt1 yasinda, Alman anne baba. 6 Temmuz
1938’de kaybolmus, 1 Agustosta Siegessaule vyakinlarindaki Tiergarten
kanalizasyonunda bulunmus. Ailesi Antonstrasse, Wedding’de oturuyor. Babasi
Landsbergerallee’de bir mezbahada calisiyor. Kizin annesi onu S-Bahn istasyonu
yakinlarindaki Lindowerstrasse’de bulunan bazi diikkanlara gondermis. Diikkan
sahibi kizi hatirliyor. Anne babasi sigara icmemesine ragmen kiz sigara,
Blueband ve bir somun ekmek almis. Sonra bitisikteki eczaneye girmis. Eczaci
da onu hatirhyor. Schwarzkopf Ekstra Sarisin sa¢ boyasi almis.”

Yiiz Alman kizindan altmigi bunu kullamiyor, dedim kendi kendime otomatik
olarak. Bugiinlerde hatirladigim sa¢maliklar ¢ok tuhafti. Alman Sudeten
bolgelerinde gercekten olan ayaklanmalar ve Prag’daki milliyetcilik
konferanslar1 disinda diinyada cidden neyin énemli oldugu konusunda fazla bir
sey soyleyebilecegimi sanmiyordum. Cekoslovakya'da olanlarin gercekten
onemli olan tek sey olup olmadigini ise zaman gosterecekti.

[llmann sigarasim séndiiriip bulgularini okumaya baslad.



“Kiz ¢iplakmis ve ayaklarinin baglandigina dair izler var. Bogazinda iki bigak
yarast bulunuyor. Ama ayni zamanda bogulduguna dair de giiclii izler var.
Biiyiik olasilikla susturmak istenmistir. Katil bogazim kestiginde baygin olmali.
Kesiklerle acilan morluklar dyle soyliiyor. Ve bu c¢ok ilgin¢. Hala ayaklarinda
bulunan kan miktarina, burnundaki ve saglarindaki kurumus kana ve ayaklarinin
cok siki bir sekilde baglanmis olmasina bakilirsa benim bulgularima gére bogazi
kesildiginde bas asag1 asiliyormus. Bir domuz gibi.”

“Tanrim,” dedi Nebe.

“Onceki iki kurbana ait vaka notlarimi inceledigimde biiyiik olasilikla aym
modus operandi’nin benimsendigi goriilmekte. Benden énceki patologun kizlarin
bogazlarinin yatar durumdayken kesildigi diisiincesi cok sacma, ayrica ayak
bileklerindeki zedelenmeleri ve ayaklarinda kalan kan miktarini hesaba
katmiyor. Bu aslinda tam bir ihmal sayilir.”

“Bu not edildi,” dedi Arthur Nebe yazarak. “Benim goriisiime gore de sizden
onceki patolog beceriksizin tekiydi.”

“Kizin vajinasi zarar gérmemis ve penetre edilmemis,” diye devam etti
[llmann. “Ama aniis iki parmagin girebilecegi genislikte acik. Sperm testi pozitif
cikmis.”

Birisi inledi.

“Mide gevsek ve bos. Goriinilise gore Brigitte istasyona gitmeden once 6gle
yemeginde apfelkraut ve tereyagh ekmek yemis. Oliim sirasinda biitiin yedikleri
hazmedilmis. Ama elma kolay hazmedilmez, hazim sirasinda su ceker. Bu
ylizden kizin 6lim saatini 6gle yemegi yedikten alti ila sekiz saat sonrasi,
dolayisiyla kayboldugu bildirildikten birka¢ saat sonrasi olarak diisiiniiyorum.
Tabii 6nce kagirilip sonra 6ldiiriildiigii seklinde asikar bir sonu¢ da s6z konusu.”

Korsch’a baktim. “Sonuncusu liitfen, Herr Korsch.”

“Lotte Winter,” dedi. “On alti yasinda, anne babasi Alman. 18 Temmuz
1938’de ortadan kaybolmus, cesedi 25 Agustosta bulunmus. Pragerstrasse’de
oturuyor, Orta Standart seviyeye hazirlandigi liseye gidiyormus. Hayvanat

Bahcesi’'nde Tattersalls’tan binicilik dersi almak icin evden ¢ikmis ve bir daha



geri donmemis. Cesedi Muggel Golii yakinlarindaki bir kayikhanede, eski bir
kanonun icinde bulunmus.”

“Adamimiz ¢ok dolasiyor, degil mi?” dedi Kont von der Schulenberg sessizce.

“Veba gibi,” dedi Lobbes.

[llmann yine s6z aldu.

“Bogulmus,” dedi. “Girtlaginda, dil kemiginde, tiroit kikirdag: alt boynuzunda
kiriklar var. Bunlar Schulz adhi kizda oldugundan daha biiyiik bir siddet
derecesini gosteriyor. Daha atletik yapili oldugu icin kiz daha giicliiymiis.
Miicadele etmis olabilir. Burada 6lim nedeni bogulma, ama boynunun yan
tarafindaki boyun arteri de kesilmis. Daha o©nce oldugu gibi ayaklarda
baglandigini gosteren isaretler, saclarinda ve burun deliklerinde de kan wvar.
Bogazi kesildiginde bas asag1 olduguna kugku yok. Yine ayni sekilde viicudunda
neredeyse hi¢ kan kalmamus.”

“Lanet olas1 bir vampir gibi,” dedi Cinayet Masas1 dedektiflerinden biri. Frau
Kalau von Hofe’a bakt. “Oziir dilerim,” dedi. Kadin bagsim iki yana salladh.

“Cinsel yonlii aciklama var mi1?” diye sordum.

“Kotii koku yiiziinden kizin vajinasi yikanmak zorunda kalinmis,” dedi
[lmann homurtular arasinda. “Bu yiizden sperm bulunamamis. Ama vajina
girisinde cizikler ve legen kemiginde morluklar var, bu da penetre edildigini
gosteriyor, hem de zorla.”

“Bogazi kesilmeden 6nce mi?” diye sordum. [llmann basini salladi. Oda bir an
sessiz kaldi. [llmann bir sigara daha sarmaya bagladi.

“Ve simdi bir kiz daha kayboldu,” dedim. “Dogru mu, Miifettis Deubel?”

Deubel sandalyesinde rahatsizca kipirdand. Iri yan, sarisin adamin gri, dalgin
bakish gozleri kalin, koruyucu eldivenler giymenizi gerektiren tiirde cok fazla
polis vakasi gordiigiinii gésteriyordu. “Evet, efendim,” dedi. “Ad1 Irma Hanke.”

“Eh, sorgu memuru siz oldugunuza goére belki onun hakkinda bir seyler
sOyleyebilirsiniz.”

Omuz silkti. “Giizel bir Alman ailesinden geliyor. On yedi yasinda, Schloss

Strasse, Steglitz’de oturuyormus.” Gozleri notlarina giderken durakladi. “24



Agustos Carsamba giinii ortadan kayboldu, BdM adina Reich Ekonomi Programi
icin bir seyler toplamak tizere evden ¢ikmuis.”

“Ne topluyormusg?” diye sordu kont.

“Eski dis macunu tiiplerini, efendim. Sanirim metal-"

“Tesekkiirler, Miifettis. Dis macunu tiiplerinin hurda degerini biliyorum.”

“Evet, efendim.” Tekrar notlarina  bakti.  “Feuerbachsrasse’de,
Thonvaldsenstrasse’de ve Munster Damm’da goriildiigli bildirilmis. Munster
Damm bir mezarligin giineyinden geciyor ve oradaki hademe Irma’nin tarifine
uyan bir BAM kizinin aksam 8.30 civarinda orada yiirtidiigiini gordiigiinii
sOyliiyor. Batiya, Bismarckstrasse yOniine gittigini diisiinmiis. Anne babasina
8.45’te donecegini soyledigi icin muhtemelen eve doniiyordu. Ama eve hig
dénmemis.”

“Ipucu var m1?” diye sordum.

“Hic yok, efendim,” dedi kararh bir sesle.

“Tesekkiir ederim, Miifettis.” Bir sigara yaktim. Kibriti Illmann’in sarma
sigarasina uzattim. “Pekala,” diyerek nefesimi verdim. “Elimizde bes kiz var,
hepsi yaklasik olarak ayni yasta ve hepsi bizim bilip ¢ok sevdigimiz beyaz irk
kalibina uyuyor. Bagka bir deyisle dogal ya da degil hepsi sarisin.”

“Uciincii Renli bekar kizimiz éldiiriildiikten sonra Josef Kahn bir fahiseye
tecaviiz etmekten dolay1 tutuklaniyor. Baska bir deyisle para 6demeden kagcmaya
calistigl icin.”

“Tipik Yahudi,” dedi Lobbes. Birkac kisi giildii.

“Tesadiifen Kahn bicak tasiyormus, hem de c¢ok keskin bir bigcak. Ayrica
hirsizlik ve edebe aykiri saldin yiiziinden basit bir sabikasi da varmis. Cok
elverisli. Boylece onu tutuklayan Grolmanstrasse Polis Merkezi’ndeki memur,
yani Miifettis Willi Oehme birkac¢ kart acip yirmi biri bulup bulamayacagini
gormek istiyor. Akl biraz zayif olan geng Josef'le sohbet ediyor ve tath dili ve
kalin parmak eklemleri sayesinde Josef'i itiraf imzalamaya ikna ediyor.

“Beyler, size Frau Kalau von Hofe’yi tamistirmak istiyorum. Ona ‘Frau’

diyorum, ¢iinkii doktor olmasina ragmen kendisine doktor diye hitap edilmesine



izin vermiyor, zira kendisi besbelli bir kadin ve hepimiz de biliyoruz ki bir
kadinin yeri evidir, isi de Parti’ye adam iiretmek ve kocasina yemek yapmaktir.
Kendisi ashinda bir psikoterapist ve bizim Suclu Zihni dedigimiz anlasilmaz
kiiciik gizem konusunda taninmis bir uzman.”

Gozlerim masanin uzak tarafinda oturan krema gibi kadina bakip yaladi.
Manolya rengi bir etek ve beyaz maroken bir bluz giymis, acik renk saclarini
giizel bicimli kafasinin arkasinda toplamigti. Onu tanistirma seklime giiliimseyip
evrak cantasindan bir dosya cikarip acti.

“Josef Khan ¢ocukken akut uyku hastalig1 (encephalitis lethargica) gecirmis.
Bu 1915 ve 1926 yillan arasinda Bati Avrupa'da cocuklar arasinda goriilen bir
salgin. Bu hastalik Josefin kisiliginde biiyiik degisiklige yol acmis. Hastaligin
akut asamasi gectikten sonra ¢ocuklar huzursuz, gergin, hatta saldirgan oluyor ve
ahlaki degerlerini kaybediyorlar. Dilencilik yapiyor, caliyor, yalan soyliiyor ve
genellikle acimasiz oluyorlar. Araliksiz olarak konusuyor, okulda ve evde idare
edilemeyecek hale geliyorlar. Anormal cinsel merak ve cinsel problemler de
cogu zaman gozlemlenmis. Bu hastalik sonrasinda ergenlerde bazen bu
sendromun belli baz1 6zellikleri goriiliiyor, 6zellikle cinsel dizginleme eksikligi.
Josef Kahn’in durumunda ise bu kesinlikle dogru. Onda ayrica Parkinson
hastalig1 da baglamis, bunun sonucunda fiziksel olarak giicten diisecek.”

Kont von der Schulenberg esneyip saatine bakti. Ama doktor vazgecmedi.
Hatta onun bu terbiyesizligini eglenceli bulmus gibi goriiniiyordu.

“Belirgin suclarina ragmen,” dedi, “Josefin bu kizlardan herhangi birini
oldiirdiigiinii sanmiyorum. Profesor Illmann’la adli kanmitlan tartistiktan sonra bu
cinayetlerin Kahn’in yapamayacagi seviyede bir 6n hazirhk gerektirdigini
diistiniiyorum. Kahn kurbani sadece diistiigii yerde birakmasina neden olacak
anlik cinayetler isleyebilir.”

[llmann basini salladi. “Kahn’in ifadesinin analizi, bilinen gerceklerle ¢ok
sayida uyumsuzlugu acikliyor,” dedi. “ifadesinde bogmak icin kadin corabi
kullandig1 yaziyor. Ama kanitlar acikca katilin kizlari ciplak elle bogdugunu

gosteriyor. Kurbanlar karnindan bicakladigini séyliiyor. Kanitlar kurbanlarin



hicbirinin bicaklanmadigini, hepsinin bogazinin kesildigini gosteriyor. Sonra bir
de Kahn go6zaltindayken islenen dordiincii cinayet var. Bu cinayet farkli bir
katilin isi olabilir mi, ilk ti¢linii taklit eden birinin? Hayir. Ciinkii ilk ii¢ cinayetin
ayrintilar1 basinda ¢ikmadi. Ve hayir, ciinkii dort cinayet arasindaki benzerlikler
cok giiclii. Hepsi ayn1 adamin isi.” Frau Kalau von Hofe’ye giiliimsedi. “Buna
eklemek istediginiz bir sey var mi, madam?”

“Sadece o adamin Josef Kahn olamayacagini sdylemek istiyorum,” dedi. “Ve
Josef Kahn’in, insamin Ugiincii Reich’da gérmesinin miimkiin olmayacagin
diigiindiigii tiirde bir sahtekarhiga maruz kaldigini diisiiniiyorum.” Dosyay1
kapatip arkasina yaslamir ve sigara kutusunu acarken dudaklarinda bir
giilimseme belirdi. Sigara icmek de doktor olmak gibi kadinlarin yapmamasi
gereken seydi, ama bunun ona vicdani bir rahatsizlik verecek bir sey olmadigini
gorebiliyordum.

Soze kont girdi.

“Bu bilginin 1s181nda birisi Reichskriminaldirektor’e bu davaya uygulanan
yayin yasaginin artik kalkip kalkamayacagin sorabilir mi?” Nebe’nin cevabini
duymak icin hevesli bir sekilde masanin iistiinden egilirken kemeri gicirdadi. Su
anda Moskova biiyiikelcisi olan taninmis bir generalin oglu olan gen¢ von der
Schulenberg’in kusursuz baglantilar1 vardi. Nebe cevap vermeyince ekledi:
“Gazetelerde resmi bir aciklama olmadan insan Berlin’deki kizlarin anne
babalarinin aklina tedbirli olma diisiincesini nasil sokabilir, bilemiyorum. Ben
dogal olarak polis giiciindeki biitiin Anwarter’i sokaklarda uyanik olmalari
geregi konusunda haberdar edecegim. Ama Reich Propaganda Bakanligi’nin
yardimi olursa Orpo’daki adamlarimin igsleri kolaylagirdi.”

“Suc biliminde bilinen bir gercektir,” dedi Nebe piiriizsiiz bir sesle, “reklam
boyle bir katili tesvik edebilir. Eminim Frau Kalau von Hofe de bunu
dogrulayacaktir. ”

“Dogru,” dedi Frau Kalau. “Kitle katilleri gazetelerde haklarinda ¢ikan seyleri
okumaktan hoglanirlar.”

“Ama,” diye devam etti Nebe, “bugiin Muratti binasini arayip geng kizlarin



daha dikkatli olmalar1 gerektigi konusunda farkindalik olusturabilecek bir
propaganda yapilip yapilamayacagini soracagim. Bdyle bir kampanya icin
Obergruppenfiihrer’in izni gerekir. Kendisi Alman kadinlar1 arasinda panik
yaratabilecek bir sey sdylenmemesi konusunda cok titiz.”

Kont basini salladi. “Ve simdi de,” dedi bana bakarak, “Kommissar’a bir
sorum var.”

Giiliimsedi, ama buna ¢ok giivenecek degildim. Kibirli giiliimseme konusunda
Obergruppenfithrer Heydrich'le aymi okula gittigi izlenimini veriyordu. Ilk
yumruga karsi zihinsel korumami kaldirdim.

“Kendisi iinlii Bogucu Gormann davasini dahice ¢6zen dedektif olarak bu 6zel
davayla ilgili ilk izlenimlerini bizimle paylasabilir mi?”

Renksiz giilimsemesi, rahat goriinen bir durumu gecmisti, sanki siki
sfinkterinin tistiinde zorlaniyormus gibiydi. En azindan ben siki oldugunu tahmin
ediyordum. Merhum SA patronu Ernst Rohm kadar nonos oldugu sdylenen eski
SA adami Kont Wolf von Helldorf gibi Schulenberg’in de miyop bir yankesiciyi
bile bastan ¢ikaracak bir kic1 olabilirdi.

Bu samimiyetsiz sorgulamadan c¢ikarilacak daha fazla sey oldugunu
hissederek ekledi: “Hatta belki aradigimiz bu kisinin karakterine dair bir seyler?”

“Sanirim bu konuda ben idari amire yardimci olabilirim,” dedi Frau Kalau von
Hofe. Kontun kafasi kizginlikla ona dogru dondii.

Frau Kalau evrak cantasindan biiyiik bir kitap ¢ikarip masaya koydu. Sonra bir
tane, ardindan bir tane daha, von de Schulenberg’in cilali ¢izmeleri
yiiksekliginde bir y181n olusana kadar devam etti.

“Boyle bir soru bekledigim icin suclu psikolojisiyle ilgilenen birkag kitap
getirdim,” dedi. “Heindl’in Profesyonel Suclu’su, Wulffen’in miikemmel Suc
Isleme Uzerine Rehber’i, Hirschfeld’in Cinsel Patoloji’si, F. Alexander’n Suclu
ve Hakim’i-”

Biitiin bunlar kont icin ¢ok fazlaydi. Masadaki kagitlarin1 toplayip ayaga
kalkti, gergin bir sekilde giiliimsedi.

“Belki baska bir zaman, Frau von Hofe,” dedi. Sonra topuklarim birbirine



vurup oday1 selamladi, cikip gitti.

“Serseri,” diye mirildand1 Lobbes.

“Onemli degil,” dedi Frau Kalau, yigina Alman Polisi dergisinin birkag
sayisin1  ekleyerek. “Insana ogrenmeyecegi bir seyi &gretemezsiniz.” Frau
Kalau’nun sakin esnekliginin yami sira bluzunun altinda gerilen giizel
gogiislerini de takdir ederek giiliimsedim.

Toplanti sonucglandiktan sonra onunla yalniz kalmak igin biraz oyalandim.

“Iyi bir soru sordu,” dedim. “Pek de cevabimin olmadig: bir soru. Yardimima
geldiginiz icin tegekkiir ederim.”

“Liitfen, lafi bile edilmez,” dedi, kitaplarin1 cantasina koymaya baslayarak.
Kitaplardan birini alip baktim.

“Biliyor musunuz, cevabinizi duymak isterdim. Size bir icki 1smarlayabilir
miyim?”

Saatine bakt1. “Olur,” dedi giiliimseyerek. “Isterim.”

Eski sehir duvarindaki Klosterstrasse’nin sonunda bulunan Die Letze Instanz,
Alex’te calisan polislerin ve yakindaki temyiz mahkemesinde c¢alisan
gorevlilerinin cok sevdigi bir bardi. Hatta bar adin1 da bu mahkemeden almusti.

Icerisi tamamen kahverengi lambrilerle kaph duvarlar ve gevsemis parkelerle
doluydu. Uzerinde on yedinci yiizyila ait bir asker figiiriiniin oturdugu sar
seramikten biiyiik bir bira ficisimin bulundugu barin yaninda hepsi kaliptan
cikma figiirler ve kafalarla dolu olan yesil, kahverengi ve sar1 seramikle kaph bir
koltuk duruyordu. Cok soguk ve rahatsiz bir taht gibi goriiniiyordu, iistiinde
barin sahibi Warnstorff oturuyordu. Soluk tenli, koyu renk sac¢li adam yakasiz bir
gomlek giymis, ayn1 zamanda bozuk para torbasi isini de géren biiyiik, deri bir
onliik takmusti. Iceri girdigimizde beni sicak bir sekilde karsiladi, arkadaki kiiciik
bir masay1 gosterdi ve biralarimizi getirdi. Yan masada bir adam ikimizin de o
giine kadar goérmedigi biiyiikliikte bir domuz buduyla biiyiik bir miicadele
veriyordu.

“Ac misin?” diye sordum.



“Onu goriince doydum,” dedi.

“Evet, aym fikirdeyim. Insamin istahim kaciriyor, degil mi? O eklemle dyle
savasirken insan Demir Ha¢ kazanmaya calistigim diisiiniiyor.”

Giiliimsedi. Bir siire sessiz kaldik. Sonunda, “Sence bir savas olacak mi?”
diye sordu.

Cevabin yiizeye cikmasini bekliyormus gibi birama baktim. Omuz silkip
basimu iki yana salladim.

“Son zamanlarda olaylan fazla yakindan takip etmiyorum,” dedim. Bruno
Stahlecker’i ve Kripo’ya doniisiimii anlattim. “Ama bu soruyu asil soran ben
olmaliyim, degil mi? Suclu psikolojisinde uzman olan biri olarak sen Fiihrer’in
aklini herkesten daha iyi degerlendirebilirsin. Sence davranisi Ceza Kanunu’nun
Elli-Birinci Paragrafi’nin tamimina gore kompiilsif mi yoksa karsi konulmaz
m1?”

Birasinda cevap arama sirasi ondaydi. “Bu tiir bir sohbet icin birbirimizi pek
tamimiyoruz, degil mi?”

“Galiba oyle.”

“Ama su kadarini soyleyeyim,” dedi sesini algaltarak. “Mein Kampf1 okudun
mu?”

“Biitlin yeni evlenenlere bedavaya verilen o komik, eski kitap mi? Bekar
kalmak icin diisiinebilecegim en iyi neden o0.”

“Eh, ben okudum. Ve fark ettigim seylerden biri, Hitler’in tekrar tekrar
ziihrevi hastaliklardan ve etkilerinden bahsettigi yedi sayfa uzunlugunda bir
boliim. Ziihrevi hastaliklari yok etmenin Alman ulusunu bekleyen Gorev
oldugunu bile soyliiyor.”

“Tanrim, onun frengi oldugunu mu soyliiyorsun?”

“Ben bir sey sdylemiyorum. Sadece Fiihrer’in harika kitabinda ne yazdigim
anlatiyorum.”

“Ama kitap yirmili yillarin ortalarindan beri mevcut. Hastaligi o zamandan
beri varsa frengisi ticiincii evrede filan olmali.”

“Belki bilmek ilgini cekebilir,” dedi. “Josef Kahn’in Herzeberge Akil



Hastanesi’ndeki hasta ahbaplarinin ¢ogundaki organik bunama frenginin
dogrudan bir sonucu. Zit ifadeler sdylenip kabul edilebilir. Ruhsal durum asir1
neseyle duygusuzluk arasinda degisir. Ve genel duygusal dengesizlik s6z
konusudur. Klasik tip cilginca nese, biiyiikliikk sanrilar1 ve asir1 paranoya
ataklariyla karakterize edilir.”

“Tanrim, bir tek cilgin biyig1 s6ylemedin,” dedim. Bir sigara yakip kederle
tifledim. “Tanr askina konuyu degistir. Daha neseli bir seylerden konusalim,
mesela bizim kitle katili arkadastan. Biliyor musun, anlatmak istedigi seyi
anlamaya bagliyorum, gercekten. Yani bu adamin 6ldiirdiigii kizlar yarinin genc
anneleri. Yeni Parti tliyeleri iiretecek olan ¢ocuk dogurma makineleri. Ben,
siirekli konusup durduklar asfalt medeniyetinin biitiin yan iiriinlerine varim,
ojenik fiyasko kadinlarin ¢ocuksuz aileleri gibi. En azindan bu lastik cop
rejiminden kurtulana kadar yani. Bu kadar ¢ok psikopatin arasinda bir tane daha
olmasinin lafi m1 olur?”

“Bildiginden daha ¢ok konusuyorsun,” dedi. “Hepimiz acimasizlik yapabiliriz.
Her birimiz potansiyel sucluyuz. Hayat sadece medeni bir goriintiiyii koruma
savasl. Pek cok sadist katil bu goriintiiniin zaman zaman bozuldugunu gortir.
Mesela Peter Kiirten. Onu taniyan hi¢c kimsenin o korkung suclar
isleyebilecegine inanamadig1 yumusak mizaglh bir adam.”

Yine evrak cantasini karistirdi. Masayi silip iki bardagin arasina ince, mavi bir
kitap koydu.

“Bu kitap Carl Berg tarafindan yazilmis. Tutuklanmasindan sonra Kiirten’i
uzun uzadiya inceleme firsati bulan adli patolog. Berg’le tanistim ve kitabina
saygl duyuyorum. Diisseldorf Hukuki ve Sosyal Tip Enstitiisii’nii kurdu. Bir siire
Diisseldorf Ceza Mahkemesi’nde adli tip memuru olarak goérev yapti. Sadist adl
bu kitap muhtemelen bir katilin zihnini aciklayan bugiine kadar yazilmis en iyi
kitaplardan biri. Istersen 6diing alabilirsin.”

“Tesekkiirler, alayim.”

“Bu anlamana yardimai olacaktir,” dedi. “Ama Kiirten gibi bir adamin zihnine

girmek icin bunu okumalisin.” Yine ¢antasina daldi.



“Les Fleurs du mal,” diye okudum. “Yazan Charles Baudelaire.” Acip ilk
satirlara goz gezdirdim. “Siir mi?” Tek kagimi kaldirdim.

“Aa, o kadar da siipheli bakma, Kommissar. Cok ciddiyim. Bu iyi bir geviri ve
icinde beklediginden ¢ok daha fazlasini bulacaksin, inan bana.” Giiliimsedi.

“Okulda Goethe calistigimizdan beri siir okumamistim.”

“Peki, onun hakkinda ne diisiindiin?”

“Frankfurt avukatlarindan iyi sair olur mu?”

“Bu ilging bir elestiri,” dedi. “Eh, umarim Baudelaire hakkinda daha iyi seyler
diigiintirsiin. Korkarim artik gitmeliyim.” Ayaga kalkti, tokalastik. “Kitaplar1
bitirdiginde bana, Budapesterstrasse’deki Goering Enstitiisii’'ne getirebilirsin.
Hayvanat Bahgesi Akvaryumu’nun hemen karsisindayiz. Bir dedektifin
Baudelaire hakkindaki goriislerini duymayi ¢ok isterim,” dedi.

“Bu benim ic¢in bir zevk olacak. Sen de bana Dr. Lanz Kindermann’la ilgili
gortislerini sdyleyebilirsin.”

“Kindermann mi? Lanz Kindermann’i taniyor musun?”

“Bir bakima.”

Bana tedbirli denebilecek bir sekilde bakti. “Biliyor musun, bir Kommissar

icin siirprizlerle dolusun. Kesinlikle.”



Pazar, 11 Eyliil

Icinde hala biraz yesil olan domatesleri severim. O zaman tath ve sert olurlar;
piiriizsiiz ve mayhos kabuklu, salata icin sececeginiz tiirde. Ama toplanali biraz
zaman gecmisse domates tutulamayacak kadar yumusarken kabugu burusur,
hatta tadi da biraz eksirdi.

Ayni sey kadinlar icin de gecerliydi. Yalmz bu, belki benim icin biraz fazla
yesildi ve kendi iyiligi icin de fazla mayhos. On kapimda durmus, bir sevgili
olarak becerimi ya da beceriksizligimi 6l¢meye calisirmis gibi kiistah bir bakisla
bastan asagi1 beni siiziiyordu.

“Evet?” dedim. “Ne istiyorsun?”

“Reich i¢in topluyorum,” diye acikladi gozleriyle oyun oynayarak. Hikayesini
desteklemek istercesine materyal torbasini kaldirdi. “Parti Ekonomi Programu.
Ha, beni kapici igeri aldi.”

“Bunu gorebiliyorum. Tam olarak ne istiyorsun?”

Bunun iizerine tek kagini kaldirip bakinca babasinin onun saplak yemek igin
fazla biiyiidiigiinii diisiiniip diisiinmedigini merak ettim.

“Ee, sende ne var?” Tonunda sessiz bir alaycilik vardi. Giizeldi, suratsiz ve
sehvetli tarzda bir giizellik. Sivil giysilerle yirmi yasinda sanilabilirdi, ama iki

orgiisi, saglam botlari, uzun mavi etegi, temiz, beyaz bluzu ve kahverengi



deriden BdM -Alman Kizlann Birligi- ceketiyle on alti yasindan biiyiik
durmuyordu.

“Bakalim bir seyler bulabilecek miyim?” dedim, onun yetiskin tavirlariyla
yar1 eglenerek. Tavirlar1 BdM kizlar1 hakkinda duydugunuz seyleri, yani rastgele
cinsel iliskide bulunduklarini ve Hitler Genglik Kampi’nda dikis, ilk yardim,
Alman halk tarihi 6grendikleri kadar kolay bir sekilde kendilerini hamile
biraktirdiklarimi dogruluyor gibi goriiniiyordu. “Igeri gelsen iyi olur.”

Kiz arkasindan kiirk mantosunu siiriikliiyormus gibi kurumlu bir havayla
kapidan iceri girdi, holii tistiinkorii inceledi. Fazla etkilenmis goriinmiiyordu.
“Glizel ev,” diye mirildandi sessizce.

Kap1y1 kapatip sigarami holdeki kiilliige koydum. “Burada bekle,” dedim.

Yatak odasina gidip yatagin altina, eski gomlekleri ve havlular1 sakladigim
bavulun oldugu yere egildim, ev tozlarina ve hali tiiylerine deginmiyorum bile.
Ayaga kalkip iizerimi silkelerken kapiya dayanmis sigarami iciyordu. Kiistah bir
sekilde bana dogru miikemmel bir halka iifledi.

“Siz inan¢ ve giizellik kizlarimin sigara icmemeniz gerektigini sanirdim,”
dedim kizginhgimi gizlemeye calisarak.

“Oyle mi?” diye siritt1. “Yapmaya tesvik edilmedigimiz bircok sey var. Sunu
yapmamaliyiz, bunu yapmamaliyiz. Bugiinlerde neredeyse her sey kotii gibi
goriiniiyor, degil mi? Ama hep dedigim gibi kotii seyleri tadin1 ¢ikarabilecegin
kadar gencken yapmiyorsan, yapmanin ne anlami var ki?” Aniden duvardan
ayrilip dolasmaya bagladi.

Tam bir siirtiik, diye diisiindiim, pesinden oturma odasina giderken.

Corba kasikliyormus gibi giiriiltiiyle bir nefes cekip yiiziime bir halka daha
tifledi. Halkay1 yakalayabilsem kizin kiiciik, giizel boynuna geciriverirdim.

“Neyse,” dedi. “Ucuz bir taneden bir sey olmaz, degil mi?”

Giildiim. “Ben ucuz sigara icecek birine benziyor muyum?”

“Sanirim hayir,” diye itiraf etti. “Adin ne?”

“Platon.”

“Platon. Sana uyuyor. Ee, Platon, istersen beni dpebilirsin.”



“Laf1 hi¢ dolandirmiyorsun, degil mi?”

“BdM kizlarinin takma adini duymadin mi? Alman Yatak Birligi? Alman
erkekleri icin mallar?” Kollarini boynuma dolaylp muhtemelen makyaj
masasinin aynasinda alistirmasini yaptigi cesitli cilveli ifadeler sergiledi.

Sicak, geng nefesinin bayat bir tadi vardi, ama sirf icten goriinmek icin onun
becerikli Opiisiine aynen karsilik verdim, ellerim gen¢ go6giislerini sikip
parmaklarim gogiis uclarini yogurdu. Sonra nemli ellerimle kalgalarim avuglayip
onu zihnimde gittikge artan seye dogru yaklastirdim. Bedenini bana bastirirken
yaramaz goOzleri yuvarlandi. Diirlist olmak gerekirse tahrik olmadigimi
sOyleyemezdim.

“Hic¢ uyku masali biliyor musun, Platon?” diye kikirdadi.

“Hayir,” dedim, onu daha siki tutarak. “Ama bir siirii k6tii masal biliyorum.
Glizel, ama simarik prenseslerin canli canli haglanip kétii troller tarafindan
yendigi masallar.”

Yozlasmis, parlak mavi gozlerinde belli belirsiz bir siiphe parladi. Etegini
kaldirip kiilotunu cekistirmeye basladigimda giilimsemesi o kadar kendine
giivenli degildi.

“Oo, sana boyle bir siirii masal anlatabilirim,” dedim karanlik bir sekilde.
“Polislerin kizlarina anlattiklar1 tiirde masallardan. Babalarin memnun olacagi,
kizlara kabuslar gordiiren korkunc hikayeler.”

“Kes sunu,” dedi gergin bir sekilde giilerek. “Beni korkutuyorsun.” Islerin
plana gore gitmeyecegini anlayinca bacaklarina indirdigim ve yumurtadan yeni
cikan yavru kus gibi kasiklarina siginmig tiiyleri agiga cikaran kiilotunu
umutsuzca yukari cekmeye calisti.

“Babalar memnun olurlar, c¢iinkii kizlann o kadar korkar ki, kotii trole
doniisebilir diye yabanci bir erkegin evine hic¢ girmezler.”

“Liitfen, bayim, yapmayin,” dedi.

Ciplak poposuna bir saplak indirip onu ittim.

“Bu yiizden bir trol degil de dedektif oldugum icin sanslisin, prenses, yoksa
ketcaba donmiistiin.”



“Sen polis misin?” diye yutkundu, gozleri yasararak.

“Evet, polisim. Ve seni bir daha fahise ¢iragi oyununu oynarken yakalarsam
babanin seni sopayla dévmesini saglarim, anladin m1?”

“Evet,” diye fisildad kiilotunu hizla gekerek.

Yere attigim eski gomlekleri ve havlular alip kucagina ittim.

“Simdi babanin isini ben yapmadan 6nce defolup git buradan.” Niebelung'un
kendisiymisim gibi dehset icinde koridora kosarak apartmandan cikip gitti.

Kapiy1 arkasindan kapattiktan sonra leziz kiiciik bedeninin kokusu, dokunusu
ve ona karsi arzumun diis kirikligi bir icki alip soguk bir banyo yapana kadar
benimle kaldi.

O Eyliil ayinda tutku her yerdeydi. Ciiriimiis bir sigorta kutusu gibi dumani
tiitliyor, kolayca tutusuyordu. Cekoslovakya’daki atesli Sudeten Almanlarinin da

benim uyarilmis halim kadar kolayca basa ¢ikilabilir olmasini diledim.

Bir aynasiz olarak sucun sicak havalarda artmasim beklemeyi 68reniyorsunuz.
Ocak ve subat aylarinda en caresiz suglular bile evde, atesin karsisinda otururdu.

Ayni giin ileriki saatlerde Profesér Berg’in kitab1 Sadist’i okurken, sirf hava
Kiirten’in disar1 ¢ikamayacagi kadar soguk veya i1slak diye ka¢ hayatin
kurtuldugunu merak ettim. Yine de dokuz cinayet, yedi cinayet girisimi ve kirk
kundaklama hareketi yeterince etkileyici bir rekordu.

Berg’e gore siddet dolu bir evin {iriinii olan Kiirten erken yasta su¢ islemeye
baslamuis, bir dizi basit hirsizlik yapip birkag¢ kez hapse girip cikmisti. Ta ki otuz
sekiz yasina kadar, o yil karakteri giiclii bir kadinla evlenmisti. Her zaman
sadistce diirtiileri vardi, kedilere ve 6teki aptal hayvanlara iskence yapma
egilimindeydi ve simdi bu egilimlerini deli gdmleginin icinde tutmak zorunda
kaliyordu. Ama karisi evde yokken Kiirten’in kotii seytanlar1 baskilanamayacak
kadar giicleniyor ve kendisine iin kazandiran o korkun¢ ve sadistce sugclari
islemek zorunda kaliyordu.

Berg bu sadistligin kokeninin cinsel icerikli oldugunu acgikhiyordu. Kiirten’in

ev ortami onun cinsel isteklerini sapkinliga yatkin hale getirmisti ve ilk



deneyimlerinin hepsi bu istegin yoniinii bicimlendirmeye yardim etmisti.

Berg, Kiirten’in yakalanmasi ve idami arasinda gecen on iki ay icinde
Kiirten’le sik sik goriismiis ve onun dikkate deger bir karakteri ve yetenegi olan
bir adam oldugunu goérmiistii. Oldukca cekici ve zeki adamin miikemmel bir
hafizasi ve keskin gozlem giicii vardi. Elbette Berg, onun kolay goriisiiliir olmasi
konusunda da yorumda bulunacak kadar duygulanmisti. Kiirten’in kibri ise géze
carpan baska bir ozelligiydi. Bu kibir onun sik, bakimh goriiniisiinde ve
Diisseldorf polisini istedigi siire boyunca atlatabilmesinden aldig1 keyifte acikca
goriiniiyordu.

Berg’in vardigl sonu¢ toplumun medeni hicbir iiyesi icin pek rahatlatici
sayllmazdi: Kiirten Elli-Birinci Paragraf baglaminda deli degildi, yani
davraniglarl ne tamamen zorunlu ne de tamamen karsi konulmazdi, sadece saf,
katisiksiz zalimlikti.

Bu yeterince kotii degilmis gibi Baudelaire okumak ruhumun, mezbahadaki
bir manda kadar rahat hissetmesini saglamisti. Frau Kalau von Hofe’nin bu
Gotik Fransiz sairin bir Landru, bir Gormann ya da bir Kiirten'in zihnini agikca
ifade ettigine dair sOylemini kabul etmek icin hayal giicliniin insaniistii bir
gayreti gerekmiyordu.

Ama burada daha fazlasi s6z konusuydu. Kitle katilinin ruhuna dair basitce bir
ipucundan ¢ok, daha derin ve daha evrensel bir sey vardi. Baudelaire’in siddete
olan ilgisinde, gecmise duydugu 6zlemde, 6liim ve yozlasma diinyasina dair
ilhaminda ¢ok daha cagdas, seytani bir ayinin yankisini duyuyor, farklh tiir bir
suclunun, kini kanun hiikmiinde olan birinin soluk yansimasin gériiyordum.

Sozlere dair hafizam c¢ok iyi degildir. Milli marsimizin sézlerini bile zor
hatirlayabilirim. Ama bu dizelerden bazilar1 misk ve katran karisiminin kalici

kokusu gibi kafamin icinde kald.

O aksam Berlin-Zehlendorftaki evlerinde Bruno’nun dul karisini gérmeye



gittim. Bu, Bruno’nun o6liimiinden beri oraya ikinci gidisimdi. Sigorta
sirketimden gelen ve Katia’nin adina yaptigim talebin alindisim1 gosteren bir
mektupla birlikte Bruno’nun ofisteki baz1 esyalarini getirmistim.

Simdi 6ncekinden daha da az sey vardi sOylenecek, ama yine de bir saat
boyunca orada kaldim, Katia’nin elini tutup birka¢c kadeh Schnaps’la
bogazimdaki yumruyu yutmaya ¢aligtim.

“Heinrich nasil karsiliyor?” diye sordum rahatsiz bir sekilde. Oglanin yatak
odasinda sarki sdyledigini agikca duyabiliyordum.

“Bu konuda konusmadi heniiz,” dedi Katia. Kederi yerini hafif mahcubiyete
birakiyordu. “Sanirim bununla yiizlesmekten kacinmak i¢in sarki séyliiyor.”

“Yas insanlarn farklh sekillerde etkiler,” dedim, bir mazeret bulmaya calisarak.
Ama bunun dogru oldugunu hi¢ diisiinmiiyordum. Babamin ben Heinrich’in
yaslarindayken gerceklesen erken o6liimiine, dogal olarak benim de o6liimsiiz
olmadigim seklindeki kacinilmaz mantiksal sonug biitiin acimasizligiyla ilave
edilmisti. Yoksa Heinrich'in durumuna karsi bu kadar duyarsiz olmazdim. “Ama
neden bu sarkiy1 séylemek zorunda?”

“Yahudilerin babasinin 6liimiiyle bir ilgisi oldugunu kafasina takmig
durumda.”

“Bu ¢ok sagma,” dedim.

Katia icini ¢ekip basimi iki yana salladi. “Ona sdyledim, Bernie. Ama
dinlemiyor.”

Giderken oglanin kapisinin 6niinde oyalandim, giiclii, genc sesiyle soyledigi
sarkiy1 dinledim.

“‘Bos silahlar1 doldurun, Bicaklari bileyin, Hayatlarimiz1 zehirleyen, Yahudi
serserileri 6ldiirelim.’”

Bir an icin kapiy1 agip kiiciik haydudun cenesine siki bir yumruk indirmek
istedim. Ama bunun ne anlami olurdu ki? Onu yalniz birakmak disinda bir sey
yapmanin ne anlami vardi? Insamin korktugu seyden kagmasinin bir siirii yolu

vardi ve nefret bunlarin en basitlerinden biri degildi.



Pazartesi, 12 Eyliil

Bir rozet, bir izin belgesi, {liciincii katta bir ofis ve ortaliktaki cok sayida SS
subay1 haric her sey eskisi gibi geliyordu. Burada fazla mutlu hatiramin
olmamasi cok kotiiydii, ama mutluluk hicbir zaman Alex’te bol bulunan bir
duygu olmamuisti, sandalye bacagiyla bir bobrek iizerinde calismay1 eglenceden
saymiyorsaniz tabii. Eski giinlerden tanidigim bazi adamlar merhaba demek ve
Bruno icin ne kadar iiziildiiklerini sdylemek icin beni koridorda birka¢ kez
durdurdu. Ama genellikle bir kanser kogusundaki mezar kazic1 gibi
karsilandigimi gosteren bakiglara maruz kaldim.

Deubel, Korsch ve Becker ofisimde beni bekliyordu. Deubel gen¢ memurlara
incelikli sigara yumrugu teknigini gosteriyordu.

“Dogru,” dedi, “Sigaray1 agzina sokarken bir aparkat yapistirtyorsun. Acik
agiz cok kolay kirihr.”

“Sorusturma biriminin modern zamanlara uyum sagladigini duymak ne kadar
giizel,” dedim kapidan girerken. “Sanirim bunu Freikorps’ta 6grendin, Deubel.”

Giiliimsedi. “Karnelerimi okumussunuz, efendim.”

“Son zamanlarda cok sey okuyorum,” dedim masama oturarak.

“Ben hicbir zaman fazla okuyan biri olmadim,” dedi.

“Beni sagirtiyorsun.”



“O kadimin kitaplarini mi okuyorsunuz, efendim?” dedi Korsch. “Suclu
zihnini aciklayan kitaplar?”

“Bu konu pek aciklama gerektirmiyor,” dedi Deubel, “Adam kahrolas1 bir
kacik.”

“Olabilir,” dedim. “Ama onu cop ve mustalarla yakalayamayacagiz. Her
zamanki yoOntemlerinizi unutun, sigara yumruklarim filan.” Sertce Deubel’e
baktim. “Boyle bir katilin yakalanmasi zor, ¢iinkii ¢ogu zaman normal bir insan
gibi goriinliyor ve davraniyor. Sucun belirgin bir 6zelligi ve asikar bir cinayet
nedeni olmadan bizi onun izine yonlendirecek muhbirlere de giivenemeyiz.”

Departman VB3, Ahlak Masasi’ndan 6diing verilen Kriminalassistent Becker
basini iki yana salladi.

“Beni bagislarsaniz, efendim,” dedi, “bu cok dogru degil. Cinsel sapkinlar s6z
konusu oldugunda birkac muhbir var. Ki¢ becerenler ve bebek gibi oglanlar
olabilirler, dogru, ama ara sira kendilerinden bekleneni yapiyorlar.”

“Eminim yapiyorlardir,” diye mirildandi Deubel.

“Pekala,” dedim. “Onlarla konusuruz. Ama ©6nce bu davanin hepimizin
diisiinmesini istedigim iki 6zelligi var. Birincisi bu kizlar ortadan kayboluyor ve
sonra cesetleri sehrin her yerinde bulunuyor. Eh, bu da bana katilimizin araba
kullandigini soyliiyor. Digeri ise, bildigim kadariyla bir kurbanin kagirilmasina
tanik olan kimseye rastlamamamiz. Tekmeler ve cigliklar atarak araba arkasina
siiriiklenen bir kiz raporu gelmedi. Bu bana kizlarin katille isteyerek gitmis
olabileceklerini gosteriyor. Yani korkmuyorlardi. Simdi, hepsinin katili taniyor
olmas1 miimkiin degil, ama biiyiik olasilikla ona, oldugu kisi yiiziinden giivenmis
olabilirler.”

“Bir rahip olabilir,” dedi Korsch. “Ya da genclik lideri.”

“Ya da polis,” dedim. “Bunlardan herhangi biri olabilir. Ya da hepsi.”

“Kilik degistiriyor olabilecegini mi diigiiniiyorsunuz?” dedi Korsch.

Omuz silktim. “Tim bu konularda acik fikirli olmamiz gerektigini
diistiniiyorum. Korsch, kayitlar1 kontrol edip cinsel saldir1 sabikasi olan birisini

tiniforma, kilise ya da bir plakayla esleyip esleyemedigine bakman istiyorum.”



Korsch biraz ¢oktii. “Bunun zor bir is oldugunu biliyorum, bu yiizden Kripo
yonetimindeki Lobbes’la konustum, sana yardim edecek birilerini bulacak.”
Saatime baktim. “Kriminaldirektor Miiller seni on dakika icinde VC1’de
bekliyor, bu yiizden gitsen iyi olur.”

Korsch gidince, “Hanke kiziyla ilgili bir sey yok mu heniiz?” diye sordum
Deubel’e.

“Adamlarim her yere bakti,” dedi. “Demiryolu setleri, parklar, ¢op alanlari.
Teltow Kanali’ni iki kez taradik. Yapabilecegimiz fazla bir sey yok.” Bir sigara
yakip yiiziinii burusturdu. “Simdiye kadar 6lmiistiir. Bunu herkes biliyor.”

“Ortadan kayboldugu boélgede kapi kapi1 dolasip sorular sormani istiyorum.
Herkesle konus, ama herkesle, kizin okul arkadaslar dahil. Birisi bir sey gérmiis
olmali. Hafizalar1 canlandirmak icin fotograf da gotiir.”

“Bunu sOyledigim icin beni bagislayin, efendim,” diye homurdandi, “ama bu
kuskusuz Orpo’daki tiniformali ¢cocuklarin isi.”

“O tokmak kafalilar sadece sarhoglari ve pezevenkleri tutuklamada iyiler,”
dedim. “Ama bu zeka gerektiren bir is. Hepsi bu.”

Deubel yine yiiziinii burusturarak kiilliigiin aslinda benim yiiziim olmasini
istedigini gosterecek sekilde sigarasini séndiiriip goniilsiizce ofisimden cikti.

“Deubel’e Orpo hakkinda sdylediklerinize dikkat edin, efendim,” dedi Becker.
“Kendisi ahmak Daluege’'nin arkadasidir. Aymi  Stettin  Freikorps
birligindeydiler.” Freikorps, savastan sonra Almanya’daki Bolsevizm’i yok
etmek ve Alman sinirlarim Polonyalilarin saldirilarindan korumak igin eski
askerlerden kurulmus yar: askeri bir organizasyondu. Kurt “Ahmak” Daluege da
Orpo’nun sefiydi.

“Tesekkiirler, dosyasini okudum.”

“Eskiden iyi bir polisti. Ama bugiinlerde rahat bir vardiya gecirip eve cekip
gidiyor. Eberhard Deubel’in hayattan istedigi tek sey emekli maasim alip kizinin
biiyiiyiip yerel banka miidiiriiyle evlendigini gérecek kadar yasamak.”

“Alex’te onun gibi bir siirii var,” dedim. “Cocuklarin var, degil mi, Becker?”

“Bir oglum var, efendim,” dedi gururla. “Norfried. Neredeyse iki yasinda



oldu.”

“Norfried, 6yle mi? Yeterince Alman tinliyor.”

“Karim, efendim. Dr. Rosenberg’in bu Aryan seyi konusunda ¢ok hevesli.”

“Peki, senin Ahlak Masasi’nda ¢alismana ne diyor?”

“Isimde neler oldugu hakkinda pek konusmuyoruz. Ona kalirsa ben sadece bir
polisim.”

“Peki, bana bu cinsel sapkin muhbirleri anlat bakalim.”

“Ben Kisitm M2, Genelev Izleme Ekibi’ndeyken sadece bir iki tane
kullaniyorduk,” diye acikladi. “Ama Meisinger’in Escinsel Ekibi onlar siirekli
kullanir. O mubhbirlere bel baglamis durumdalar. Birkag¢ yil 6nce Dostluk Birligi
adinda, yaklasik 30.000 {iiyesi olan homoseksiiel bir organizasyon vardi.
Meisinger biitiin listeyi buldu ve ara sira bilgi icin hala oradaki isimlere
bagvuruyor. Ayrica el konmus birkac pornografik derginin yayinci listesinin yani
sira liye listesini de ele gecirdi. Bunlarin birkagini deneyebiliriz, efendim. Sonra
Reichsfiihrer Himmler’in dénme dolabi var. Bu elektrikle ¢alisan, icinde binlerce
isim olan bir doéner kartvizit indeksi, efendim. Oradan ne ¢ikacagina bakabiliriz.”

“Bir Cingene falcisinin kullanacag tiirde bir seye benziyor.”

“Himmler’in bu tiir sagmaliklar sevdigi sdyleniyor.”

“Ya bir seyi diirtmeye hevesli biri? Biitiin genelevler kapandigina gére bu
sehirdeki arilar nereye gitti?”

“Masaj salonlarina. Bir kiza kusunu gostermek istiyorsan ©Once sirtini
ovmasina izin vermen gerekiyor. M2’nin patronu olan Kuhn onlan fazla
onemsemiyor. Bazi fahiselere son giinlerde bir kagiga masaj yapip
yapmadiklarini sormak ister misiniz, efendim?”

“Aklima baglamak icin daha iyi bir yer gelmiyor.”

“Kayip kisi arama izni almamiz gerekiyor.”

“Hemen gidip alsan iyi olur, Becker.”

Becker uzun boylu, kiiciik, sikilmis goriinen mavi gozleri, ince, samani andiran

sar1 saclari, kopek gibi bir burnu ve alayci, neredeyse manik giiliimsemesi olan



bir adamdi. Yiizii bir nevi miistehzi goriiniiyordu aslinda gercekten de oyleydi.
Becker’in giinliik konusmasinda hayatin kutsal giizelligine kars1 acliktan
kivranan bir grup sirtlanda bulabileceginizden daha fazla kiifiir vard.

Masaj isi icin hala c¢ok erken oldugunu diisiiniip 6nce kirli-kitap birligine
bakmaya karar verdik ve Alex’ten Hallesches Tor’a dogru giineye siirmeye
bagladik.

Wende Hoas, S-Bahn demiryoluna yakin, yiiksek, gri bir binaydi. En iist kata
ciktik, Becker yiiziinde manik giilimsemesiyle kapilardan birine bir tekme
indirdi.

Tek camlh gozliigii ve ince bir biyig1 olan ciddi goériiniimlii tiknaz bir adam
oturdugu yerden basimi kaldirdi, biz ofisine girerken gergin bir sekilde
giilimsedi. “Aa, Herr Becker,” dedi. “Gel, gel. Yaninda bir de arkadas
getirmigsin. Harika.”

Kiif kokulu odada cok fazla yer yoktu. Masanin ve dosya dolabinin etrafini
sira sira dizilmis kitap ve dergiler kaplamisti. Bir dergi alip karistirmaya
bagladim.

“Merhaba, Helmut,” dedi Becker giiliip bir dergi alarak. Sayfalar1 cevirirken
tatminkar bir sekilde homurdandi. “Bu cok igreng,” diye giildii.

“Keyfinize bakin, beyler,” dedi Helmut denen adam. “Aradiginiz 6zel bir sey
varsa isteyin yeter. Utanmaniza gerek yok.” Sandalyesinde arkasina yaslanip
kirli gri yeleginin cebinden enfiye kutusu cikarip pis tirnagiyla acti. Bir tutam
alip burnuna cekti. Buradaki basili materyal gbéz icin ne kadar biiyiik bir
saldiriysa, bagimhiligi da kulaklara yonelik siddetli bir saldir1 kadar etkiliydi.

Baktigim dergide yakindan, ama kotii bir sekilde fotograflanmis jinekolojik
ayrintilarin yani sira insanin pantolon fermuarina biraz baski yapacak bir
gerginlik yaratmayi amaclayan kiiciik bir metin de vardi. Yazilanlara inanacak
olursak Alman hemsireler kafalarinda ortalama bir sokak kedisinden daha fazla
diisiince olmadan ciftlesiyordu.

Becker dergiyi yere atip bagka bir tane aldi. “‘Bakirenin Diigiin Gecesi’,” diye
okudu.



“Sana gore degil, Herr Becker,” dedi Helmut.

“‘Dildo’nun Hikayesi’?”

“O hig fena degildir.”

“‘U-Bahn’da Tecaviiz’.”

“Aa, iste o ¢cok iyi. Onda gordiigiim en sulu seftaliye sahip kiz var.”

“Ve bir siirii seftali gérmiissiindiir, degil mi, Helmut?”

Adam miitevaz1 bir sekilde giiliimseyip fotograflarla yakindan ilgilenen
Becker’in omzunun iistiinden bakti.

“Giizel bir komsu kiz tipi, degil mi?”

Becker genzinden bir ses ¢ikardi. “Lanet olasi bir kdopek kuliibesinin yaninda
yasiyorsan.”

“Oo, c¢ok giizel,” diye giildi Helmut, tek caml gozliigiinii temizlemeye
baglayarak. Bunu yaparken kirlasmis kahverengi uzun saclar1 kétii bir sekilde
ortiilmiis kel kafasindan kurtulup bir yataktan diisen yorgan gibi kaydi, giiliing
bir sekilde seffaf, kirmiz1 kulaklarindan birinin arkasina takildi.

“Gen¢ kizlar1 dogramaktan hoslanan bir adam ariyoruz,” dedim. “Bdéyle bir
sap1g1 ilgilendirecek bir sey var mi1 elinde?”

Helmut giiliimseyip basini iizgiin bir sekilde iki yana salladi. “Hayir, efendim,
korkarim yok. Piyasanin sadistge ihtiyaclariyla ilgilenmeyi &nemsemiyoruz.
Kirbag ve vahseti digerlerine birakiyoruz.”

“Hadi oradan. Birakiyorlarmis,” dedi Becker alayc bir sekilde.

Dosya dolabini denedim, kilitliydi.

“Ne var burada?”

“Birka¢ kagit, efendim. Kiiciik bir kasa. Muhasebe defterleri filan. ilginizi
cekecek bir sey oldugunu sanmiyorum.”

“AC.”

“Gercekten, efendim, ilginizi cekecek hicbir sey yok-” Elimdeki sigara
cakmagim goriince sozler agzinda kurudu. Cakmagi yakip baktigim derginin
altina tuttum. Yavas, mavi bir alevle yanmaya bagladi.

“Becker. Sence bu dergi ne kadardir?”



“Aa, bunlar pahali dergiler, efendim. Her biri en az on Reichsmark eder.”

“Bu fare deliginde birkac binlik stok olmali.”

“Kesinlikle. Burada bir yangin ciksa ¢ok yazik olur.”

“Umarim sigortahdir.”

“Dolabin icini mi gérmek istiyorsunuz?” dedi Helmut. “Sadece istemeniz
yeterli,” Anahtar1 Becker’e uzatirken ben de yanan dergiyi zararsiz bir sekilde
metal ¢cOp sepetine attim.

Ust cekmecede para kutusu disinda bir sey yoktu, ama alt cekmecede bagska
bir pornografik dergi yigin1 duruyordu. Becker bir tanesini alip 6n kapagini
cevirdi.

“‘Bakire Kurban1’,” diye okudu bashig1. “Suna bir bakin, efendim.”

Lise caginda goriinen bir kizin, basinda ona uymayan bir peruk bulunan, yash
ve c¢irkin bir adam tarafindan asagilanmasini ve cezalandirilmasim gésteren bir
dizi fotografi gosterdi. Bastonunun kizin ciplak kalgalarinda biraktigr izler cok
gercek goriiniiyordu.

“Tiksindirici,” dedim.

“Ben sadece dagiticiyim, bunu anlamalisiniz,” dedi Helmut, burnunu pis bir
mendile silerek. “Uretici degilim.”

Ozellikle bir fotograf ¢ok ilgingti. Elleri ve ayaklar baglanmis bir gen¢ kiz
kurban ediliyormus gibi bir kilise sunagina yatirilmisti. Vajinasina muazzam
biiytikliikte bir salatalik sokulmustu. Becker hasin bir sekilde Helmut’a bakti.

“Ama kimin tirettigini biliyorsun, degil mi?” Helmut, Becker onu yakasindan
yakalayip iki yanagini da tokatlayana kadar sessiz kald.

“Liitfen, bana zarar vermeyin.”

“Biiyiik olasilikla hosuna bile gidiyordur, seni kiiciik sapik,” diye hirladi, isine
1sinirken. “Hadi, konus benimle, yoksa bununla konusursun.” Cebinden kisa bir
cop ¢ikardi, Helmut’un yiiziine bastirdi.

“Poliza’yd1,” diye bagirdi Helmut. Becker onun yiiziinii sikistirdi.

“Bir daha soyle.”

“Theodor Poliza. Fotografcidir.



Schiffbauerdamm'da, Komedi Tiyatrosu’nun yaninda bir stiidyosu var.
Aradiginiz kisi 0.”

“Bize yalan soyliiyorsan, Helmut,” dedi Becker copu Helmut’un yanagina
siirterek, “geri doneriz, ama o zaman sadece buray1 degil, seni de icinde yakariz.
Umarim bunu anlamigsindir.” Adamu itti.

Helmut kanayan agzina mendil bastirdi. “Evet, efendim,” dedi. “Anladim.”

Tekrar disan ¢ciktigimizda kanalizasyona tiikiirdiim.

“Insanin agzinda kotii bir tat birakiyor, degil mi, efendim? Kizim olmadif
icin seviniyorum, gercekten.”

Onunla aym fikirde oldugumu sdylemek istedim. Ama sdylemedim.

Kuzeye dogru siirdiik.

Burasi gri granit daglar kadar muazzam biiyiikliikteki kamu binalariyla ne
sehirdi ama. Bu binalari insana devletin énemini ve bireyin gérece 6nemsizligini
hatirlatmak icin insa ediyorlardi. Tam da size biitiin bu Nasyonal Sosyalizm
isinin nasil bagladigim gosteriyordu. Hiikiimetten, bdyle goérkemli binalarla
uyum saglayan herhangi bir hiikiimetten go6ziiniiziin korkmamasi miimkiin
degildir. Ve bir bolgeden digerine giden genis bulvarlar da uygun adim yiiriiyen
askerlerden bagka bir sey icin insa edilmis gibi gériinmiiyordu.

Midemin bulantis1 hizla gecince Becker’e Friedrichstrasse’deki pismis et
diikkaninda durmasinm sdyleyip ikimize de birer tabak mercimek corbasi aldim.
Kiiciik tezgahlardan birinde dikilip Berlinli ev kadinlarinin, mermer tezgahlarda
muazzam biiytikliikteki bir arabanin motorundan ¢ikmis biiyiik pash yaylar gibi
kivrilmis ya da seramik duvarlarda biiyiik yiginlar halinde asili asir1 olgunlasmis
muzlar gibi duran sosislerden almak icin siraya girmelerini izledik.

Becker evli olabilirdi, ama yine de kadinlara bakmaktan geri durmuyor, biz
oradayken diikkana giren kadinlarin ¢ogu icin neredeyse miistehcen yorumlar
yapiyordu. Ve kendine birka¢ tane pornografik dergi asirdigi da géziimden
kacmamisti. Nasil kacabilirdi? Saklamaya calismamisti. Adamin yiiziinii tokatla,

agzinm kanat, Hint kaucuguyla tehdit et, ona igreng, dejenere bir herif oldugunu



sOyle, sonra da adamin edepsiz dergilerinden asir; Kripo’da olmak bdyle bir
seydi iste.

Arabaya geri dondiik.

“Bu Poliza denen adami taniyor musun?” diye sordum.

“Tanistik,” dedi. “Onun hakkinda ayakkabindaki bir pislik olmasi diginda ne
sOyleyebilirim ki?”

Schiffbauerdamm’daki Komedi Tiyatrosu, Spree’nin kuzey tarafinda, kaymak
tagsindan yapilma tritonlar, yunuslar ve ciplak peri kizlariyla siislenmis kulesi
olan eski bir binaydi. Poliza’nin stiidyosu ise zemin kattaydi.

Merdivenlerden asagiya inip uzun bir koridordan gectik. Poliza’nin
stiidyosunun disinda krem rengi bir ceket, yesil pantolon giyip ipekli bir kravat
ve kirmizi karanfil takmis bir adamla karsilastik. Gortintisii i¢in hi¢bir 6zen ve
masraftan kacinilmamisti, ama yarattig1 genel etki dyle zevksizdi ki bir Cingene
mezarina benziyordu.

Poliza bize soyle bir bakip elektrik siipiirgesi satmak icin orada olmadigimiza
karar verdi. Kacacak bir tip de degildi. Poposu cok biiyiiktii, bacaklar1 cok kisa
ve muhtemelen cigerleri de cok zayifti. Ama biz ne oldugunu anlayana kadar
sokakta on metre kosmustu bile.

“Seni serseri,” diye mirildandi Becker.

Mantigin sesi Poliza’ya aptallik ettigini, Becker ve benim onu kolayca
yakalayabilecegimizi s6ylemis olmaliydi, ama bu ses korkuyla boguklastigi icin
bizim goriinlisiimiiz kadar rahatsiz edici ve itici gelmis olmaliydi.

Becker’le konusan, boguk ya da degil, boyle bir ses yoktu. Poliza’ya durmasi
icin bagirnp seri hareketlerle ve giiclii adimlarla kosmaya basladi. Ben ona
uymak icin miicadele ettim, ama yalnizca birka¢ adim sonra benim cok 6niime
gecmisti. Birkac saniye icinde adami yakalayacakti.

Sonra elindeki silahi, uzun namlulu Parabellum’u gérdiim ve iki adama da
durmasi icin bagirdim.

Poliza neredeyse anminda durdu. Kollarim silah sesini bastirmak icin

kulaklarina kapamak istercesine kaldirmaya basladi, diiserken déndii, géziindeki



cikis yarasindan ya da oradan artik geriye ne kaldiysa, kan ve sulu bir sivi,
jelatini andiran bir sekilde akti.

Poliza’nin cesedinin basinda durduk.

“Neyin var senin?” dedim nefes nefese. “Nasirin m1 var? Yoksa ayakkabilarin
m1 ¢ok siki? Yoksa cigerlerinin yetmeyecegini mi diisiindiin? Dinle Becker,
senden on yas daha biiyligiim, ama bu adami dalgic giysisiyle bile
yakalayabilirdim.”

I¢ini gekip bagsim iki yana salladh.

“Tanrim, iizgiiniim, efendim,” dedi. “Ben sadece onu uyarmak istemistim.”
Garip bir sekilde silahina bakti, sanki demin onunla bir adami 6ldiirebildigine
inanamiyor gibiydi.

“Uyarmak mi? Neresine ates ediyordun? Kulak memesine mi? Dinle Becker,
bir adami uyarmak istediginde eger Buffalo Bili degilsen, bacaklarina nisan
alirsin, adamin saclarini tirags etmeye kalkmazsin.” Neredeyse bir kalabaligin
toplanmasini bekleyerek mahcup bir sekilde etrafima baktim, ama sokak bostu.
Tabancasina isaret ettim. “Hem o silah da ne 6yle?”

Becker silahini kaldirdi. “Topgu sinifi Parabellum, efendim.”

“Kahretsin, Cenevre Konvansiyonlar1 diye bir sey duymadin mi sen? Bu
petrol kuyusu acmaya yetecek bir silah.”

Ona, gidip ceset arabasini aramasini sdyledim. O yokken ben de Poliza’nin
stiidyosuna sdyle bir baktim.

Gorecek fazla bir sey yoktu. Cok cesitli, acik kasik resimleri kurumasi icin
karanlik odadaki ipe asilmisti. Iceride kirbag, zincir, kelepce ve salatalikl kizin
fotograflarinda gordiigiim tiirde mumlarin yandig1 bir sunak vardi. Helmut’un
ofisinde bulduklarimiza benzer dergi yiginlarnn gordiim. Poliza’min bes kizi
oldiirmiis olabilecegini gosteren hicbir sey yoktu.

Disar1 ¢iktifimda Becker’in iiniformali bir cavusla geldigini gordiim. Ikisi
kanalizasyondaki 6lii bir kediye bakan Ogrenciler gibi Poliza’nin cesedinin
basinda dikiliyordu, hatta cavus botunun ucuyla Poliza’min yan tarafini

diirtiiyordu.



“Tam pencereden,” dedigini duydum hayranlik gibi gelen bir tonla. “Orada bu
kadar jole oldugunu bilmiyordum.”

“Cok pis, degil mi?” dedi Becker coskusuz bir sekilde.

Onlara dogru ytiriirken bana baktilar.

“Arag geliyor mu?” Becker basini evet anlaminda salladi. “Giizel. Raporunu
daha sonra verirsin.” Cavusa doéndiim. “Ara¢ gelene kadar burada cesetle
beklersin, degil mi, Cavus?”

Dogruldu. “Evet, efendim.”

“Cikardigin ise hayran olman bitti mi?”

“Efendim,” dedi Becker.

“O zaman gidelim.”

Arabaya geri dondiik.

“Nereye gidiyoruz?”

“O masaj salonlarindan bazilarina géz atmak istiyorum.”

“Evona Wylezynska’yla konusmak gerek. Onun birkac¢ salonu var. Kizlarin
kazandig1 biitiin paranin yiizde yirmi besini aliyor. Biiyiik ihtimalle Richard
Wagner Strasse’deki evinde olmali.”

“Richard Wagner Strasse mi?” dedim. “O da nerede?”

“Eskiden Spreestrasse'ye baglanan Sesenheimerstrasse’ydi. Opera Evi’nin
oldugu yer.”

“Hitler futbol degil de opera sevdigi icin kendimizi sansh hissetmeliyiz
galiba.”

Becker siritt1. Araba siirerken keyfi biraz yerine gelmis gibiydi.

“Size gercekten 6zel bir soru sorabilir miyim, efendim?”

Omuz silktim. “Sor bakalim. Ama cevabi sana postayla gondermek zorunda
kalabilirim.”

“Sey sorum su: hi¢ Yahudi becerdiniz mi, efendim?”

Ona bakarak gozlerini goérmeye calistim, ama kararli bir sekilde yola
bakiyordu.

“Hayir, becerdigimi sdéyleyemem. Ama bunu engelleyen sey irksal kanunlar



degildi. Sadece beni becermek isteyen birine rastlamadim o kadar.”

“Yani firsatiniz olsa itiraz etmezsiniz?”

Omuz silktim. “Edecegimi sanmiyorum.” Devam etmesini bekleyerek
durdum, ama etmedi. “Neden soruyorsun?”

Direksiyonun {iistiinden giiliimsedi.

»

“Gittigimiz su masaj salonunda Yahudi bir fahise var,” dedi coskuyla.
“Felaket atesli bir sey. Bir yilan baliginin agz1 gibi seftalisi var, tam bir emme
kas1. Insan1 golyan balig1 gibi emip kicindan cikaracak tiirde bir sey. Gordiigiim
en felaket seftali.” Basim1 kuskuyla iki yana salladi. “Giizel, olgun bir Yahudi
fahiseyi alt edecek bir sey bilmiyorum. Ne ¢ekik gozlii ne de zenci bir kadin.”

“Senin bu kadar acik fikirli oldugunu hi¢ bilmezdim, Becker,” dedim, “ya da
bu kadar kozmopolit oldugunu. Tanrim, sen Goethe bile okumugsundur.”

Becker buna giildii. Poliza’y1 unutmus gibiydi. “Evona hakkinda bir sey var,”
dedi. “Ancak biz biraz rahatlayinca konusur, ne demek istedigimi
anhyorsunuzdur. Icki igeriz, biraz agirdan alinz. Acelemiz yokmus gibi
davranalim. Resmi sekilde davrandigimiz dakika kepenklerini kapatip yatak
odasinin aynalarini parlatmaya baslar.”

“Bugiinlerde bu insanlardan cok var. Her zaman dedigim gibi insanlar giivec
yaptigini bilirse elini ocaga dogru uzatmaz.”

Evona Wylezynska hafif briyantin kokan kisa saclariyla tehlikeli bir dekoltesi
olan Polonyali bir kadindi. Daha 6gleden sonra olmasina ragmen seftali rengi
hafif kumastan bir sabahlik, ona uyan agir saten kumastan bir kombinezon ve
yiiksek topuklu terlikler giymisti. Becker’i kirada indirim yapmaya gelmis gibi
karsiladi.

“Sevgili Emil,” diye civildadi. “Seni burada gérmeyeli uzun zaman oldu.
Nerelerde saklaniyordun?”

“Ahlak Masasi’nda degilim artik,” dedi Becker kadim1 yanagindan 6perek.

“Ne yazik. Oysa cok iyiydin.” Bana pahali halisim kirletecek bir seymisim
gibi, turnusol kagidi benzeri bir bakis atti. “Kimi getirdin bize?”

“Sorun yok, Evona. Arkadasim.”



“Arkadasinin bir adi var mi1? Ve bir hanimefendinin evine girdiginde sapkasini
cikarmasi gerektigini bilmiyor mu?”

Bir sey soylemeden sapkami c¢ikardim. “Bernhard Giinther, Frau
Wylezynska,” dedim elini sikarak.

“Seninle tamstigima sevindim, tatlim.” Yogun aksanli baygin sesi,
kombinezonun altindan hatlarim biraz secebildigim korsesinin dibine yakin bir
yerlerden geliyor gibiydi. Sesi somurtkan agzina ulastiginda bir peri
yavrusundan daha da alayci oluyordu. Agzi da bana birkag¢ problem cikariyordu.
Bu, rujunu bozmadan Kempinski’de bes tabaklik yemek yiyebilecek bir agza
benziyordu, ama bu kez tat tomurcuklar1 benimle meggul gibiydi.

Bizi bir Potsdam avukatimi mahcup etmeyecek, rahat bir oturma odasina
gotiiriip genis icki biifesine dogru yiiriidii.

“Ne istersiniz beyler? Her seyim var.”

Becker yiiksek sesle kahkaha att1. “Buna hi¢ kusku yok,” dedi.

Zayif bir sekilde giilimsedim. Becker beni feci sekilde rahatsiz etmeye
baslamisti. Ben Iskoc viskisi istedim, Evona bana kadehimi verirken soguk
parmaklar1 benimkilere dokundu.

Kendi ickisinden aceleyle alinmasi gereken tatsiz bir ilagmis gibi bir agiz
dolusu icti. Beni biiyiikk deri kanepeye dogru cekistirdi. Becker kikirdayip
arkamizdaki koltuga oturdu.

“Eski dostum Arthur Nebe nasil?” diye sordu. Sasirdigimi goriince ekledi:
“Aa, evet, Arthur ve ben birbirimizi yillardir taniriz. Hatta 1920’de Kripo’ya ilk
katildigindan beri.”

“Ayni,” dedim.

“Bir ara gelip beni ziyaret etmesini sdyle,” dedi. “Istedigi zaman bana 6zgiirce
saldirabilir. Ya da giizel bir masaj. Evet, iste bu. Ona giizel bir masaj icin
gelmesini soyle. Masaji1 da ben kendim yapacagim” Bu fikre yiiksek sesle giiliip
bir sigara yakti.

“Soylerim,” dedim, soyleyip s0ylemeyecegimi ya da kadinin bunu gercekten

umursay1p umursamadigini bilmeden.



“Ve sen, Emil. Belki bir arkadas istersin? Belki ikiniz de bir masaj istersiniz,
ha?”

Ben ziyaretimizin gercek amacim sdylemek {izereyken Becker’i el ¢irpip daha
yiiksek sesle kikirdarken buldum.

“Iste budur,” dedi. “Biraz rahatlayalim. Hos ve dostca davranalim.” Anlamh
bir sekilde bana bakti. “Acelemiz yok, degil mi, efendim?”

Omuz silkip basimi iki yana salladim.

“Neden geldigimizi unutmadigimiz siirece,” dedim, sesimin fazla bilmis
cikmamasina 6zen gostererek.

Evona Wylezynska ayaga kalkip bir perdenin arkasindaki duvarda bir zile
basti. Dilini saklatti. “Neden her seyi unutmuyoruz? Beyefendilerimin ¢ogu
buraya bu yiizden, biitiin davalarini unutmak icin gelir.”

Sirti doniikken Becker kaslarimi catti, bana bakip basini iki yana salladi. Ne
demek istediginden emin degildim.

Evona ensemi avucuyla kavrayip bir demircinin kerpeteni kadar giiclii
parmaklariyla oradaki etimi yogurmaya baslad.

“Burasi ¢ok gergin, Bemhard,” dedi bastan cikarircasina.

“Buna hi¢ kugkum yok. Alex’te bana cektirdikleri arabay1 gormelisin. Almami
istedikleri yolculardan bahsetmiyorum bile.” Anlamli bir sekilde Becker’e
bakma siras1 bendeydi. Sonra Evona’nin parmaklarini boynumdan cekip dostca
optiim. Eli iyotlu sabun kokuyordu ve bundan daha iyi kokusal afrodizyaklar
vardi.

Evona’nin kizlan sirk atlar1 gibi yavasca odaya girdi. Bazilarinin iizerinde
sadece kombinezon ve ¢orap vardi, ama ¢ogunlukla ¢iplaktilar. Becker ve benim
etrafima yerlestiler ve biz orada degilmisiz gibi sigara ve icki icmeye basladilar.
Ortalikta uzun zamandir gérmedigim kadar ¢ok kadin teni vardi ve bakiglarimin
siradan kadinlarin viicutlarim daglayacagim itiraf etmeliydim. Ama bu kizlar
bakilmaya o kadar alisiklard: ki arzu dolu bakislarimiz altinda rahatsiz olmadan
sakin bir sekilde durabiliyorlardi. Bir tanesi bir sandalye alip karsima koydu, ata

biner gibi tersten oturdu. Boylece cinsel organimin  ummayi



dileyecebilecegimden daha miithis bir manzarasini gorebilirdim. Ciplak kalca
kaslarini sandalyede esnetmeye baslad.

Becker bir anda ayaga firlayip ellerini hevesli bir sokak saticisi gibi birbirine
siirtmeye basladi.

“Eh, bu cok iyi, degil mi?” Kollarin1 birka¢ kiza dolarken yiizii heyecanla
kizardi. Etrafina bakinip aradigi yiizii goremeyince sordu: “Evona, eskiden senin
icin calisan o kiigiik, giizel cocuk dogurma makinesi Yahudi kiz nerede?”

“Esther’i mi diyorsun? Korkarim o ayrilmak zorunda kaldi.” Bekledik, ama
Evona’nin agzindan sigara dumani disinda séylediklerini aciklayacak bir sey
cikmadi.

“Bu cok kotii,” dedi Becker. “Ben de tam arkadasima onun ne kadar iyi
oldugunu soyliiyordum.” Omuz silkti. “Bos ver. Onun geldigi yerde daha cok
var, degil mi?” Yiiziimdeki ifadeye aldirmadan ve iki fahise tarafindan bir sarhos
gibi desteklenmeye devam ederek doéndii, gicirdayan koridordan gecip yatak
odalarindan birine girdi, beni gerisiyle bas basa birakti.

“Senin tercihin nedir, Bernhard?” Evona parmaklarini saklatip kizlardan birini
yanina ¢agirdi. “Bu ve Esther cok benzerdir,” dedi. Kizin ¢iplak kalgasini tutup
yavasca yiiziime dogru cevirdi, avucuyla ovusturdu. “iki omurgas: fazla, bu
yiizden kalcasi belinden oldukca uzakta. Cok giizel, degil mi?”

“Cok giizel,” dedim kizin mermeri andiran poposunu kibarca oksayarak.
“Ama diiriist olmak gerekirse ben eski moda bir adamim. Biitiin akl clizdamimda
degil, bende olan bir kiz isterim.”

Evona giiliimsedi. “Evet, senin diger tiplerden olmadigini anlamistim.” Kizin
poposuna en sevdigi képegiymis gibi bir saplak indirdi. “Hadi bakalim, gidin,
hepiniz.”

Kizlarin sessizce odadan cikisini izledim. Becker gibi olmadigim icin diis
kirikligina benzer bir sey hissettim. Evona bu ikilemi sezmis gibiydi.

“Sen Emil gibi degilsin. O kendisine tirnaklarini gosteren her kiza hayran
kalir. Bence o adam beli kirik bir kediyi bile becerebilir. Ickin nasi1?” Kadehimi

kaldirip icindeki siviy1 calkaladim. “Oldukca iyi,” dedim.



“Sana getirebilecegim bagka bir sey var mi1?” Gogsiiniin koluma bastirdigini
hissettim, asagiya balkonda asili duranlara bakip giilimsedim. Bir sigara yakip
onun gozlerine baktim.

“Sadece bilgi pesinde oldugumu soylersem diis kirikhigina ugramis gibi
gorinme.”

Giiliimseyip daha fazla ilerlemeden durdu, ickisine uzandi. “Ne tiir bilgi?”

“Bir adam ariyorum, sen sakayla karisik pestilimi c¢ikarmadan ©nce
sOyleyeyim, aradigim adam bir katil. Skor sayfasinda dort golii var.”

“Sana nasil yardimca olabilirim? Ben bir genelev isletiyorum, dedektiflik
biirosu degil.”

“Bir adamin kizlarindan birine sert davranmis olmasi nadir goriilen bir sey
degildir.”

“Hicbiri kadife eldivenler giymiyor, Berhnard, sana o kadarini séyleyeyim.
Pek cok erkek sirf bu ayricalik icin para 6dediklerinden dolay:1 kendinde bir kizin
kiilotunu yirtma hakki buluyor.”

“Meslegin normal tehlikelerinin disina ¢ikan biri diyelim o zaman. Belki
kizlarindan birinin boyle bir miisterisi vardir. Ya da 6yle birini duymustur.”

“Bana katil hakkinda daha fazla sey anlat.”

“Fazla bir sey bilmiyorum,” diye i¢ gecirdim. “Adim bilmiyorum, nerede
yasadigini, nereden geldigini ya da neye benzedigini. Bildigim tek sey 6grenci
kizlar baglamaktan hoslandig1.”

“Pek c¢ok adam kizlar1 baglamayir sever,” dedi Evona. “Bundan ne
anladiklarim1 sorma bana. Kizlar kirbaglamay: seven bile var, ama ben bu tiir
seylere izin vermem. Oyle bir domuzun hapse atilmasi gerekir.”

“Bak, soyleyecegin her sey ise yarayabilirr Su anda elimde iizerine
gidebilecegim fazla bir sey yok.”

Evona omuz silkti, sigarasim sondiirdii. “Neden olmasin ki?” dedi. “Ben de
bir zamanlar 6grenciydim. Dort kiz dedin, degil mi?”

“Bes bile olabilir. Hepsi on begle on alt1 yas arasinda. lyi aileleri, bu manyak

onlarn kacinp tecaviiz edip, bogazlarini kesip, sonra da ¢iplak cesetlerini atana



kadar parlak gelecekleri olan kizlar.”

Evona diisiinceli goriiniiyordu. “Bir sey vardi,” dedi dikkatle. “Tabii ki sunun
farkindasindir, benimki gibi ya da benzer bir yere gelen tiirde bir adamin geng
kizlar1 avlayan biri olmasi pek olasi degil. Demek istedigim, bu tip bir yerin
amaci adamlarin ihtiyaclariyla ilgilenmektir.”

Basimi salladim, ama Kiirten’i ve onun durumunun Evona’min bu
soyledikleriyle nasil celistigini diisiind{im. Israr etmemeye karar verdim.

“Dedigim gibi, bu diisiik bir olasilik.”

Evona ayaga kalkip bir dakika icin izin istedi. Geri dondiigiinde yaninda
sirtina hayran kalmak zorunda birakildigim kiz vardi. Bu kez kizin iizerinde bir
sabahlik vardi ve giyinikken ¢iplakken oldugundan daha gergin goriiniiyordu.

“Bu Helene,” dedi Evona tekrar oturarak. “Helene, oturup Kommissar’a seni
oldiirmeye calisan adami anlat.”

Kiz Becker’in oturmus oldugu koltuga oturdu. Yeterince uyumuyormus ya da
uyusturucu kullaniyormus gibi yorgun bir giizelligi vardi. Gézlerime bakmaya
cesaret edemeyerek alt dudagini ¢ignedi; uzun, kizil saclarim cekistirdi.

“Evet, devam et,” diye tesvik etti Evona. “Seni yemez. Daha &nce bu sansi
vardi.”

“Aradigimiz adam kizlarn baglamaktan hoglanan bir tip,” dedim, ona cesaret
vermek icin One dogru egilerek. “Sonra onlar1 boguyor ya da bogazlarini
kesiyor.”

“Uzgiiniim,” dedi kiz az sonra. “Bu benim i¢in ¢ok zor. Her seyi unutmak
istedim, ama Evona bazi 6grenci kizlarin 6ldiiriildiigiinii sdyledi. Size yardim
etmek istiyorum, gercekten, ama bu ¢ok zor.

Bir sigara yakip kiza paketi uzattim. Basini iki yana salladi. “Acele etme,
Helene,” dedim. “Soéziinii ettigimiz bu kisi senin miisterin miydi? Masaj icin
gelen biri miydi?”

“Mahkemeye c¢ikmak zorunda degilim, degil mi? Eger bu yargicin karsisina
cikip parti kizi oldugumu sdylemem anlamina geliyorsa, hicbir sey

anlatmiyorum.”



“Anlatmak zorunda oldugun tek kisi benim.”

Kiz hevessiz bir sekilde burnunu gekti.

“Eh, iyi birine benziyorsun, sanirim.” Elimdeki sigaraya bir bakis att1. “Sigara
konusunda fikrimi degistirebilir miyim?”

“Tabii,” dedim, paketi uzatarak.

Ilk nefes onu ateslemis gibiydi. Hikdyeyi anlatirken sizlandi, biraz mahcup
oldu, belki biraz da korktu.

“Bir ay kadar once bir aksam bir miisterim vardi. Ona masaj yaptiktan sonra
anal mastiirbasyon yapmami isteyip istemedigini sordum. Beni bagladiktan
sonra ona oral yapip yapamayacagimi sordu. Bunun fazladan yirmilige mal
olacagin sdyledim. Kabul etti. Kizarmig bir tavuk gibi ellerim ayaklarim oylece
bagh oral yaptim, sonra beni ¢6zmesini istedim. Gozlerinde tuhaf bir bakisla
bana pis fahise ya da 6yle bir sey dedi. Isiniz bittiginde erkeklerin size karsi
kabalasmasina alisiyorsunuz sanki kendilerinden utaniyorlar, ama bunun farkl
oldugunu gorebiliyordum, bu yiizden sakin kalmaya calistim. Sonra bigagini
cikarip korkmami istiyormus gibi diiz tarafini bogazima siirmeye basladi.
Korktum. Girtlagim patlayana kadar bagirmak isteyecek kadar korktum. Ama
onu korkutup bogazimi hemen kesmesini istemiyordum. Konusarak onu
vazgecirebilecegimi diisiindiim.” Sigaradan titrek bir nefes daha cekti.

“Ama bu, onun beni bogmaya baslamasi icin isaretiydi, yani ¢iglik atacagimi
diisiinmesinden bahsediyorum. Girtlagimi yakalayip bastirmaya basladi. Eger
kizlardan biri kazayla odaya girmese beni bu diinyadan silmis olacagina kusku
yoktu. Morluklar boynumda bir hafta kald1.”

“Diger kiz iceri girince ne oldu?”

“Sey, tam olarak bilemiyorum. Ben nefes almaya calismakla o kadar
mesguldiim ki adamin taksiyle sag salim eve gidip gitmedigiyle ilgilenemedim,
ne demek istedigimi anlamissindir. Sadece esyalarim kapip pis kokusunu da alip
kapidan cikip gittigini biliyorum.”

“Nasil biriydi?”

“Uniformasi vardi.”



“Nasil bir iiniforma? Biraz daha acik konusabilir misin?”

Omuz silkti. “Kimim ben, Hermann Goering mi? Kahretsin, nasil bir tiniforma
oldugunu bilmiyorum.”

“Yani yesil miydi, kahverengi mi, siyah mi ne? Hadi kizim, diisiin. Bu ¢ok
onemli.”

Sigaradan atesli bir nefes cekip basini sabirsizlikla iki yana sallad.

“Eski bir tiniformaydi. Eskiden giydikleri gibi.”

“Yani savas gazisi mi?”

“Evet, Oyle bir sey, ama biraz daha... Prusyali, galiba. Bilirsin, parafinli
biyiklar, siivari botlari. Aa, evet, neredeyse unutuyordum, mahmuzlari vardi.”

“Mahmuz mu?”

“Evet, at biniyormus gibi.”

“Bagka bir sey hatirhyor musun?”

“Bir sarap tulumu vardi, iple omzuna astig1 icin kalcasinda borazan varmis
gibi duruyordu. Ancak o Schnaps’la dolu oldugunu séyledi.” Tatmin olmus bir
sekilde basimi sallayip kanepeye yaslandim, her seye ragmen bu kizla yatmak
nasil bir sey olurdu diye merak ettim. Ellerindeki sarimsi renk degisimini ilk kez
fark ettim. Bunun nedeni nikotin sariligi ya da mizaci degildi, cephane
fabrikasinda calismis olduguna dair bir ipucuydu. Bir keresinde Landwehr’den
cikarilan bir cesedi boyle teshis etmistim. Bu da Hans Illmann’dan 6grendigim
bagka bir seydi.

“Hey, dinle,” dedi Helene. “Eger o serseriyi yakalarsan Gestapo
misafirperverligini sonuna kadar yasamasini sagla, olur mu? Basparmak iskence
aleti ve lastik cop filan.”

“Hanimefendi,” dedim ayaga kalkarken, “bana giivenebilirsin. Ve yardimin
icin de tesekkiir ederim.”

Helene de ayaga kalkip kollarim1 kavusturdu, omuz silkti. “Evet, sey, ben de
bir zamanlar 6grenciydim, anliyor musun?”

Evona’ya baktim ve giilimsedim. “Anliyorum.” Basimla koridordaki yatak

odalarimi isaret ettim. “Don Juan sorgusunu bitirince ona Peltzers’deki sef



garsonu sorgulamaya gittigimi s6yle. Sonra belki Winter Garden’in yo6neticisiyle
goriisiip neler 6grenebilecegime bakarim diye diisiinliyorum. Ondan sonra da
belki Alex’e geri doniip silahimi temizlerim. Kim bilir, belki bu arada biraz

polislik yapma firsat1 da bulabilirim.”



Cuma, 16 Eyliil

“Nerelisin Gottfried?”

Adam gururla giiliimsedi. “Eger, Sudetenland. Birka¢ hafta ve oraya Almanya
diyebilirsiniz.”

“Ben ¢ilginhk diyorum,” dedim. “Birka¢ hafta icinde sizin Sudetendeutsche
Partei hepimizi savasa sokacak. Cogu SDP bolgesinde simdiden sikiyonetim ilan
edildi.”

“Erkeklerin inandiklar1 sey icin 6lmeleri gerekir.” Sandalyesinde arkasina
yaslanip mahmuzunu sorgu odasinin zeminine siirttii. Ayaga kalkip gémlegimin
yakasini gevsettim, pencereden giren giines 15181 huzmesinden ciktim. Sicak bir
giindii. Hava eski Prusya siivari {iniformasi bir yana ceket giymek icin bile cok
sicaktl. Gottfried Bautz o sabah tutuklanmisti ve sicagi hissetmiyor gibiydi. Ama
parafinli biyig1 kolayca dikilme arzusunu kaybetme belirtileri gostermeye
baglamisti.

“Ya kadinlar?” diye sordum. “Onlar da 6lmek zorunda mi?”

Gozleri kisildi. “Bence artik beni buraya neden getirdiginizi sOylemeniz
gerekiyor, degil mi, Herr Kommissar?”

“Richard Wagner Strasse’deki masaj salonuna gittiniz mi hi¢?”

“Hayir, sanmiyorum.”



“Sen unutulmasi zor bir adamsin, Gottfried. Merdivenleri beyaz bir aygirla
cikmis olsan bile daha kolay hatirlanman saglayabileceginden kuskuluyum. Bu
arada neden tiniforma giyiyorsun?”

“Ben Almanya’ya hizmet ettim ve bununla gurur duyuyorum. Neden tiniforma
giymeyeyim?”

Savasin bitmesiyle ilgili bir seyler soylemeye basladim, ama yeni bir savas
yoldayken ve Gottfried kacigin teki gibi davramirken bunun bir anlami yok
gibiydi.

“Peki,” dedim. “Robert Wagner Strasse’deki masaj salonuna gittin mi,
gitmedin mi?”

“Olabilir. Insan dyle yerlerin tam konumunu hatirlayamayabiliyor. Benim &yle
bir aligkanligim yok-"

“Bana karakterli numarasi yapma. Oradaki kizlardan biri onu o6ldiirmeye
calistigini soyliiyor.”

“Bu ¢ok sacma.”

“Korkarim, kiz cok kararh gériiniiyor.”

“Bu kiz bana karsi resmi bir sikayette mi bulundu?”

“Evet.”

Gottfried Bautz kendini begenmis bir sekilde giildii. “Hadi, Herr Kommissar.
Ikimiz de bunun dogru olmadigini biliyoruz. Birincisi bir teghis olay1 olmadh.
Ikincisi, olsayd1 bile, Almanya’da kayip kopegini bile polise bildirecek bir fahise
yoktur. Sikayet yok, tanik yok, o zaman bu konusmayi neden yaptigimizi
bilmiyorum.”

“Onu bir domuz gibi bagladigini, agzim tikaylp onu bogmaya calistigin
soyledi.”

“Soyle dedi, boyle dedi, ne bu sagmalik? Benim sdzlerime karsilik onunkiler
mi?”

“Tanik oldugunu unutuyorsun, degil mi, Gottfried? Sen kizi bogarken iceri
bagka bir kiz girmisti, degil mi? Dedigim gibi sen kolay unutulacak bir adam

degilsin.”



“Kimin dogruyu sdyledigine mahkeme karar versin,” dedi. “Ulkesi icin
savasan ben mi, yoksa birkac kiiciik balaris1 mi? Onlar da aynisina hazirlar mi?”
Artik baginyordu. Seffaf bir tabaka gibi alninda ter birikmeye baslamisti. “Sen
sadece bir kusmugu karistirtyorsun ve bunu biliyorsun.” Tekrar oturup
parmagimi yiiziiniin ortasina dogrulttum.

“Ukalalik etme, Gottfried. Burada olmaz. Alex, boksoér Max Schmeling’den
daha fazla insan dévmiistiir ve doviisiin sonunda hepsi soyunma odasina gitmeyi
bile basaramamistir.” Ellerimi bagimin arkasinda kavusturup arkama yaslandim
ve kayitsiz bir sekilde tavana baktim. “Bana inan, Gottfried. Bu kiiciik ar1 benim
ona yapmasini soylediklerimi yapmayacak kadar aptal degil. Ona mahkeme
yargicina oral yapmasini sOylersem, yapar. Anladin mi?”

“Git kendini becer o zaman,” diye hirladi. “Eger benim i¢gin 1smarlama bir
kafes yapacaksan anahtar yapmak icin bana ihtiyacin yok. Sorularina neden
cevap vereyim ki?”

“Keyfine bak. Benim acelem yok. Ben eve gidip giizel bir banyo yapacagim,
iyi bir uyku cekecegim. Sonra buraya geri doniip senin nasil bir gece gecirdigine
bakacagim. Ne diyebilirim ki? Buraya bosuna Gri Aci demiyorlar.”

“Tamam, tamam,” diye inledi. “Sor bakalim su rezil sorularini.”

“Odamn arastirdik.”

“Hosunuza gitti mi?”

“Odanm1 paylastigin bocekler kadar degil. Bir miktar ip bulduk. Miifettisim
onun Ka-De-We’den aldigin ézel bogma ipi oldugunu diisiiniiyor. Ote yandan
birini bagladigin tiirde bir ip de olabilir.”

“Ya da isimde kullandigim bir ip olabilir. Ben Rochling’s Mobilya Tasima icin
calistyorum.”

“Evet, kontrol ettim. Ama neden eve ip gotiiriiyorsun ki? Neden minibiiste
birakmiyorsun?”

“Kendimi asacaktim.”

“Neden kararim degistirdin?”

“Bir siire diisiindiim, sonra her sey o kadar da kotii goriinmedi. Bu seninle



tanismadan onceydi.”

“Ya yataginin altinda buldugumuz torbadaki kan lekeli giysiler ne oluyor?”

“O mu? Adet kani. Bir tamdigimin. Kiiciik bir kaza yasadi. O giysileri
yakacaktim, ama unuttum.”

“Bunu kanitlayabilir misin? Bu arkadasin hikayeni dogrular mi?”

“Ne yazik ki sana onunla ilgili bir sey sdyleyemem, Kommissar. Siradan bir
sey, anlayacagin iizere.” Durakladi. “Ama soylediklerimi dogrulayacak bilimsel
testler vardir elbette, degil mi?”

“Testler insan kani olup olmadigimi dogrular. Ama senin sdyledigin kadar
kesin bir test oldugunu sanmiyorum. Yine de tam olarak bilemem, ben patolog
degilim.”

Ayaga kalkip cama gittim. Sigarami bulup bir tane yaktim.

“Sigara?” Bagini salladi, paketi masanin iistiinden ona dogru attim. El
bombasini firlatmadan o©nce ilk nefesi c¢ekmesine izin verdim. “Dort,
muhtemelen bes kizin cinayetini arastirtyorum,” dedim alcak sesle. “Bu yilizden
buradasin. Dedikleri gibi, bize sorusturmamizda yardim ediyorsun.”

Gottfried hizla dogruldu, diliyle alt dudagim sikistirdi, attig1 sigara masanin
listiinde yuvarlandi. Basini sallamaya basladi1 ve durmadi.

“Hayir, haywr, hayir. Hayir, yanlis adami yakaladimz. Ben hicbir sey
bilmiyorum. Liitfen, bana inanmak zorundasiniz. Ben masumum.”

“Dresden’de, 1931°de tecaviiz ettigin o kiz ne olacak? Bunun icin hapis yattin,
degil mi, Gottfried? Goriiyorsun, seni arastirdim.”

“O 1rza tasaddiydi. Kizin yasi kiiciiktli, hepsi bu. Bilmiyordum. Kizin onay1
vardi.”

“Bir bakalim, ka¢ yasindaydi kiz? On bes mi? On alt m1? Oldiiriilen kizlarla
ayni yasta. Belki de sen genc kiz seviyorsundur. Yaptigin seyden utaniyor, sucu
onlara atiyorsun. Sana bu seyleri nasil yaptirabiliyorlar?”

“Hayir, bu dogru degil. Yemin ederim-”

“Nasil bu kadar igrenc olabilirler? Seni bdyle terbiyesizce nasil tahrik
edebilirler?”



“Kes sunu, Tanr agkina-"

“Sen mi masumsun. Beni giildiirme. Senin masumiyetinin hicbir degeri yok,
Gottfried. Masumiyet ahlakli, kanuna uyan vatandaslar icindir, senin gibi masaj
salonunda bir kizi1 bogmaya calisan lagim fareleri icin degildir. Simdi otur ve
ceneni kapa.”

Topuklarinin iistiinde bir siire gidip geldi, sonra siddetle sandalyesine coktii.
“Ben kimseyi 6ldiirmedim,” diye mirildandi. “Bu isi nasil halletmek istiyorsun
bilmiyorum, ama sana sdyleyeyim, ben masumum.”

“Olabilir,” dedim. “Ama biraz talas dokmeden odunu tiraslamam miimkiin
degil. Bu yiizden masum ol ya da olma seni bir siire burada tutacagim. En
azindan seni kontrol edene kadar.” Ceketimi alip kapiya yiiriidiim.

“Simdilik bir sorum daha var,” dedim. “Bir araban yoktur herhalde, degil mi?”

“Bu maagla mi1? Saka m1 yapiyorsun?”

“Ya mobilya tasima kamyonu? Onu sen mi kullaniyorsun?”

“Evet. Sof6r benim.”

“Hic¢ aksamlar1 kullanir misin?” Sessiz kaldi. Omuz silktim. “Eh, her zaman
patronuna sorabilirim tabii ki.”

“Buna izin verilmiyor, ama bazen kullamyorum, evet. Ozel is filan
yapiyorum.” Bana diiriist bir sekilde bakti. “Ama eger ima ettigin buysa birini
oldiirmek icin kullanmadim.”

“Bunu ima etmiyordum. Ama fikir icin tesekkiirler.”

Arthur Nebe’nin ofisinde oturup telefon konusmasini bitirmesini bekledim.
Sonunda ahizeyi biraktiginda yiizii cok ciddiydi. Ben bir sey sodylemek
tizereyken parmagini dudaklarina gotiirdii, cekmecesini acti, bir caydanlik ortiisii
cikarip telefonun istiine Orttii.

“Bu ne i¢in?”

“Telefonu dinliyorlar. Heydrich galiba, ama kim bilir? Ortii konusmamizin
gizli kalmasimi saglar.” Fiihrer’in resminin altinda, sandalyesinde arkasina
yaslanip uzun ve yorgun bir sekilde i¢ gecirdi. “Arayan Berchtesgaden’deki
adamlanimdan biriydi,” dedi. “Hitler’in Ingiltere bagbakamyla yaptig1 gériisme



pek iyi gitmiyor gibi goziikiiyor. Sevgili Almanya basbakanmimizin Ingiltere’yle
savas cikip cikmamasini umursadigini sanmiyorum. Hicbir seyden o6diin
vermiyor.

“Tabii ki, diinya yikilsa bile bu Sudeten Almanlari umurunda olmaz.
Milliyetcilik meselesi sadece bir paravan. Bunu herkes biliyor. Onun istedigi sey
Avusturya-Macaristan agir sanayi. Eger bir Avrupa muharebesinde savasacaksa
buna ihtiyaci var. Tanrim, keske Chamberlain’den daha giiclii biriyle ugrasmak
zorunda kalsa. Adam semsiyesiyle geldi, biliyor musun? Lanet olas1 kiiciik
banka miidiiri.”

“Oyle mi diisiiniiyorsun? Bence semsiye duyarl bir adam isaret eder. Hitler
veya Goebbels’in semsiye tasiyan bir insan kalabaligini galeyana getirmeyi
basarabilecegini diisiinilyor musun? Ingilizleri radikallestirmeyi olanaksiz hale
getiren sey onlarin mantiksizliklarinin ta kendisi. Ve onlar1 bu yiizden
kiskanmaliy1z.”

“Gilizel bir fikir,” dedi, diislinceli bir sekilde giiliimseyerek. “Ama bana
tutukladigin su adami anlat. Sence aradigimiz adam olabilir mi?”

Duvarlarda ve tavanda daha inandiric1 bir kanit bulmayr umarcasina bir an
icin etrafima bakindim. Sonra alt kattaki hiicrede duran Gottfried Bautz’un
varligini reddetmek istercesine ellerimi kaldirdim.

“Dolayli bir bakis acisina gére upuzun listeye girebilir.” I¢ cektim. “Ama onu
cinayetlerle baglayan kesin bir sey yok. Odasinda buldugumuz ip 6len kizlardan
birinin ayagina baglanan iple ayni tiirde. Ama bu cok sik rastlanan bir ip. Alex’te
de ayn tipte ip kullaniyoruz.

“Yataginin altinda buldugumuz giysilerdeki kan kurbanlardan birine ait
olabilir. Aym sekilde iddia ettigi gibi adet kani da olabilir. Bir minibiis kullandig1
icin kurbanlar kolayca tasiyip o6ldiirebilir. Su anda bazi cocuklara kontrol
ettiriyorum, ama simdiye kadar bir discinin parmaklar1 kadar temiz goériintiyor.

“Ve sonra bir de sabika kaydi var. Daha once cinsi miinasebet suclari
yliziinden, resit olmayan bir kizla cinsel iliskide bulundugu icin kapisini

kilitlemisiz. Yakin zamanda biiyiik ihtimalle onu baglamasim kabul eden bir



fahiseyi bogmaya kalkmis. Bu yiizden aradigimiz adamin psikolojik tipine
uyuyor olabilir.” Basimi iki yana salladim. “Ama lanet Frizt Lang’den daha fazla
‘olabilir’ var. Ben gercek kanit istiyorum.”

Nebe agirbash bir sekilde basini sallayip c¢izmelerini masaya koydu. Parmak
uclarini birbirine bastirip, “Bir dava olusturabilir misin?” diye sordu. “Adami
konusturabilir misin?”

“Adam aptal degil. Bu biraz zaman alacaktir. Ben iyi bir sorgulayici degilim
ve kestirmeden gidecek de degilim. Bu davada istedigim son sey karakol kayit
defterine gecen kirik bir dis. Josef Kahn bu yiizden katlanip akil hastanesine
kaldirildi.” Nebe'nin masasindaki kutuda duran Amerikan sigaralarindan bir tane
aldim. Goering’in hediyesi olan piringten yapilma agsir1 biiyiik masa ¢cakmagiyla
yaktim. Bagbakan kendisine kiigiik bir hizmette bulunan herkese sigara cakmagi
veriyordu. Cakmaklar bir dadinin sekerlemeleri kullandigi gibi kullaniyordu.

“Bu arada o saliverildi mi?”

Nebe’nin ince yiiziinde acili bir ifade belirdi. “Hayir, heniiz degil,” dedi.

“Kimseyi oldiirmemis olmasinin yalmizca kiiciik bir ayrnti oldugunu
biliyorum, ama sence saliverilmesinin zaman gelmedi mi? Hala baz
standartlarimiz var, degil mi?”

Ayaga kalkip masanin etrafindan dolasti, 6niimde dikildi.

“Bu hi¢ hosuna gitmeyecek, Bernie,” dedi. “Benim de gitmiyor.”

“Bu neden bir istisna olsun ki? Tuvaletlerde ayna olmamasinin tek nedeninin
kimsenin aynada kendi gozlerine bakmak zorunda kalmamasi oldugunun
farkindayim. Onu birakmayacaklar, degil mi?”

Nebe masanin yan tarafina yaslandi, kollarini1 gogsiinde kavusturup bir an igin
botlarinin ucuna bakti.

“Korkarim bundan daha kétii. Oldii.”

“Ne oldu?”

“Resmi olarak m1?”

“Bir dene bakalim.”

“Josef Kahn zihinsel durumu dengede degilken hayatina kiydi.”



“Bunun kulaga iyi geldigini gorebiliyorum. Ama sen farkli oldugunu
biliyorsun, degil mi?”

“Kesin olarak bir sey bilmiyorum.” Omuz silkti. “Bu yiizden buna bilingli bir
tahmin diyebilirsin. Bir seyler duyuyorum, bir seyler okuyorum ve birkac
mantikli sonug ¢ikariyorum. Reichskriminaldirektor oldugumdan dogal olarak I¢
Isleri Bakanhgi’'ndaki her tiirlii gizli emre erisimim var.” Bir sigara alip yakui.
“Bu emirler genellikle kulaga tarafsiz gelen biirokratik isimlerle kamufle edilir.

“Neyse, su anda ciddi biinyevi hastaliklarin aragtirilmasi icin yeni bir komite
kurulmasi yoniinde bir hareket var-”

“Yani bu iilkenin simdi acisim cektigi hastalik gibi mi?”

“-amag ‘Fiihrer’in bu konuyla ilgili diisiinceleriyle uyum icindeki pozitif irk

y»

1slahini tesvik etmek.’” Sigarasini arkasindaki duvarda asili duran portreye dogru
salladi. “Insan ne zaman ‘Fiihrer’in bu konudaki diisiincesi’ tabirini okusa, onun
cok okunmus kitabinin bir kopyasini almasi gerektigini anliyor. Ve orada fiziksel
olarak dejenere ve zihinsel hastaligi olanlarin 1rkin gelecekteki sagligim
kirletmesini 6nlemek icin elimizdeki her tiirli modern tbbi araclar
kullanmaktan bahsettigini goriiyorsun.”

“Bu da ne demek?”

“Ben bu sozlerin, boyle talihsizlerin sadece aile kurmasinin engellenecegi
anlamina geldigini sanmistim. Yani bodylesi mantikli goriiniiyor, degil mi?
Kendilerine bakamayacak durumdaysalar cocuk yetistirmeye de uygun
degillerdir.”

“Bu Hitler Gengligi liderlerini caydirmig gériinmiiyor.”

Nebe genzinden bir ses ¢ikarip masasina geri dondii. “Ne soyledigine dikkat
etsen iyi olacak, Bernie,” dedi yar1 eglenerek.

“Komik kisma gel.”

“Soyle ki, bakimevlerinde kalanlarin akrabalar tarafindan Kripo’ya bildirilen
durumlarin ya da istersen sikayetlerin diyebilirsin, sayisi 6tenazinin resmi
olmayan sekillerde simdiden basladigini diisiinmeme neden oldu.”

One dogru egilip burnumun kemigini siktim.



"Hi¢ basin agriyor mu? Benim agriyor. Baslatan da genellikle koku oluyor.
Boya cok kotii kokuyor. Morgdaki formaldehit de Oyle. Ama en kotiisi
serserilerin ve ayyaslarin geceyi gecirdikleri berbat, sidik kokulu yerler. Bu, en
kotii kabuslarimda bile hatirlayabildigim bir koku. Ve Arthur, bu sehirdeki en
kotii kokular bildigimi samirdim. Ama bu, gecen aym pisliginin gecen yilin
yumurtaslyla pisirilmesinden daha kotii.”

Nebe bir cekmece acip bir sise ve iki bardak cikardi. Bardaklar1 bolca
doldururken bir sey s6ylemedi.

Ickiyi bir dikiste icip atesli sivimin kalbim ve midemden geriye kalanlari
aramasini bekledim. Bagimi sallayip bir tane daha doldurmasini istedim. “Tam
islerin daha kotii olamayacagim diisiindiigiin anda aslinda islerin sandigindan
hep cok daha kétii oldugunu dgreniyorsun.” ikinci bardag: da dikip bos seklini
inceledim. “Bana dosdogru soyledigin icin tesekkiir ederim, Arthur.” Agir agir
ayaga kalktim. “Ve icki icin de tesekkiirler.”

“Liitfen bana siiphelin hakkinda bilgi vermeye devam et,” dedi. “Bir iki
adaminin ona iyi polis kotii polisi oynamasini da goz 6niinde bulundurabilirsin.
Sert seyler olmadan, sadece eski moda psikolojik baski yapmak icin. Demek
istedigim tiirde seyleri bilirsin. Bu arada ekibinle aran nasil? Her sey yolunda
mi1? Kizginlik ya da dyle bir sey yok, degil mi?”

Tekrar oturup ona Parti toplulugu kadar kalabalik bir hatalar listesi
sayabilirdim, ama buna ihtiyac1 yoktu. Kripo’da benim ekibimdeki {i¢ polisten
cok daha kétii yiiz polis oldugunu biliyordum. Bu yiizden sadece basimi sallayip
her seyin yolunda oldugunu séyledim.

Ama sonra Nebe’nin ofisinin kapisinda durup otomatik olarak, hig
diisiinmeden o sozleri sarf ettim. Zorunluluktan ya da bagkasina cevap olarak;
dikkatleri tstiime cekmemek ve birilerini giicendirme derdinden kaginmak
mazeretiyle kendimi teselli ettigim bir durumdan dolayr degil. ilk énce ben
sOyledim.

“Heil Hitler.”

“Heil Hitler.” Nebe agzinda geveleyerek cevabi verirken yazdigi seyden basini



kaldirmadigi icin ifademi gormedi. Yiiziimiin neye benzedigini bilmiyordum.
Ama yiiziimdeki ifade her neyse, Alex’teki tek gercek sikayetimin kendime karsi

olacagini fark etmemden kaynaklanmisti.



Pazartesi, 19 Eyliil

Telefon caldi. Yatagin diger tarafindan zorla gelip cevap verdim. Deubel
konusurken ben hala saati anlamaya calisiyordum. Saat sabahin ikisiydi.

“Tekrar et.”

“Kayip kiz1 bulduk galiba, efendim.”

“Olii mii?”

“Kapandaki bir fare kadar. Heniiz pozitif kimlik teshisi yok, ama o da digerleri
gibi goriiniiyor, efendim. Profesér Illmann’1 aradim. Su anda yolda.”

“Neredesiniz, Deubel?”

“Zoo Bahnhof'ta.”

Arabama binerken hava hala sicakti. Gece havasinin tadim1 ¢ikarmanin yani
sira uyanabilmek icin de cami actim. Steglitz’deki evlerinde uyuyan Herr ve
Frau Hanke disinda herkes icin giizel bir giin olacaga benziyordu.

Neon 1giklanyla aydinlatilmis, geometrik  bicimli  diikkanlariyla
Kurfiirstendamm boyunca doguya ilerleyip Joachimstaler Strasse’de kuzeye
dondiim. Yolun sonunda biiyiik, aydinlik bir seray1 andiran Zoo Istasyonu vardh.
Istasyonun oniinde birka¢ polis minibiisii, gereksiz bir ambulans, hala geceyi
siirdiirmek isteyen ve bir polis tarafindan c¢ekistirilen birkag ayyas vardi.

Iceride bilet satig yerlerini gecip kayip ve emanet esya boliimiiniin niine

konmus olan polis bariyerine dogru yiiriidiim. Rozetimi kapida bekleyen iki



adama gosterip yiiriimeye devam ettim. Koseyi donerken Deubel beni yar1 yolda
karsiladi.

“Elimizde ne var?” diye sordum.

“Bavulda bir kiz cesedi, efendim. Goriiniise ve kokuya bakilirsa bir siiredir
oradaymis. Bavul emanet bagaj béliimiine birakilmis.”

“Profesor geldi mi?”

“O ve fotografci geldi. Kiza pis bir sekilde bakmaktan baska bir sey
yapmadilar. Sizi beklemek istedik.”

“Diistinceliliginiz beni cok etkiledi. Cesedi kim buldu?”

“Ben, efendim, ekibimdeki tiniformali polislerden biriyle.”

“Ya? Ne yaptin, bir medyumla mi1 goriistiin?”

“Isimsiz bir telefon geldi, efendim. Alex'e. Biri nébetci cavusa cesedi nerede
bulacagim sdylemis, ndbetci cavus da benim ¢avusumu aramis. O da beni aradi,
hemen buraya geldik. Bavulun yerini saptadik, kizi bulduk ve ben de sizi
aradim.”

“Isimsiz bir telefon, diyorsun. Kacta gelmis?”

“On iki civarinda. Nobeti yeni birakmistim.”

“Telefonu acan kisiyle konusmak istiyorum. Birisini génder, en azindan
raporunu verene kadar nébeti birakmasin. Buraya nasil girdiniz?”

“Gece calisan istasyon sefi sayesinde, efendim. Emanet boliimiinii kapattiktan
sonra anahtarlar1 ofisinde sakliyor.” Deubel birkac metre uzakta durmus
avucundaki deriyi disleyen tombul, yagh goriiniimlii adam isaret etti. “Suradaki
adam.”

“Onu aksam yemeginden alikoyuyoruz galiba. Ona bu béliimde calisan
herkesin isim ve adresini ve sabah kacta ise bagladiklarimi bilmek istedigimi
sOyle. Kacta isbasi yapiyor olurlarsa olsunlar hepsini normal acilis saatinde
biitiin kayitlart ve belgeleriyle birlikte burada goérmek istiyorum.” Bir an
durdum, olacaklar i¢in kendimi hazirlamaya calistim.

“Pekala,” dedim. “Bana nerede oldugunu goster.”

Emanet bagaj boliimiinde Hans Illmann “Kirilabilir” yazan biiyiik bir kutunun



lizerine oturmus, sardig1 sigarayi icip flaglarini ve kamera tripodlarini ayarlayan
polis fotografcisini seyrediyordu.

“Aa, Kommissar,” dedi, bana bakip ayaga kalkarak. “Biz geleli de fazla
olmadi, sizi beklememizi isteyeceginizi biliyordum. Yemek biraz fazla pismis.
Bu yiizden bunlara ihtiyaciniz olacak.” Bana bir ¢ift lastik eldiven uzatip
huysuzca Deubel’e bakti. “Bizimle kaliyor musunuz, miifettis?” Deubel yiiziinii
burusturdu. “Sizin icin bir sakincasi yoksa kalmamayi tercih ederim, efendim.
Normalde kalirdim, ama benim de bu yasta bir kizim var.”

Basimi salladim. “Becker ve Korsch’u uyandirip buraya gondersen iyi olur.
Bu isi yalniz yapmamiz i¢in bir neden géremiyorum.”

Deubel gitmek icin dondii.

“Ha, miifettis,” dedi Illmann. “Uniformal arkadaslarinizdan birinden kahve
isini organize etmesini isteyebilirsiniz. Uyanikken cok daha iyi calisiyorum.
Ayrica not alacak birine de ihtiyactm var. Cavusunuz okunakl bir sekilde
yazabilir mi?"

“Yazabilir galiba, efendim.”

“Miifettis, Orpo’nun egitim standardiyla ilgili olarak yapilabilecek tek giivenli
tahmin adamlarin bahis kagidim doldurabildiklerine dair olandir. Bu yiizden
sizin icin de bir sakincas1 yoksa diizgiin yazip yazamadigini bir kontrol edin.
Daha sonra ilkel bir hayat formunun Kril alfabesi karalamasini cozmeye
calismaktansa kendim not almay tercih ederim.”

“Evet, efendim.” Deubel zayif bir sekilde giiliimseyip emirleri yerine
getirmeye gitti.

“Hassas biri gibi gelmemisti bana,” diye yorumda bulundu Illmann onun
gidisini seyrederken. “Cesedi gérmek istemeyen bir dedektif hayal et. Bir sarap
tliccarinin satin almak iizere oldugu Burgonya sarabini tatmay1 reddetmesi gibi
bir sey bu. Diisiiniilemez bile. Bu tokatc1 adamlar1 nereden buluyorlar acaba?”

“Cok basit. Sadece gidip deri sort giyen adamlar1 zorla topluyorlar. Naziler
buna dogal seleksiyon diyor.”

Icinde ceset bulunan bavul, emanet bagaj ofisinin arkasinda, yerde duruyordu.



Uzerine bir carsaf ortiilmiistii. Birkac¢ tane biiyiik karton kutu cekip iizerlerine
oturduk.

[llmann c¢arsafi kaldirdi. Hayvan barinagi kokusu beni selamlamak igin
gelirken yliztimii burusturup otomatik olarak omzumun arkasindaki daha temiz
havayi icime cekmek icin basimi ¢evirdim.

“Evet, gercekten,” diye mirildandi. “Sicak bir yaz oldu.”

Bu biiyiik bir gemici bavuluydu ve kaliteli mavi deriden yapilmisti, piring
kilitleri vardi, Hamburg ve New York arasinda gidip gelen birinci sinif yolcu
gemilerine yiiklendigini gérdiigiiniiz tiirde bir bavuldu. Igindeki yalmz yolcu, on
alti yaslarindaki c¢iplak kiz icin sadece tek yonlii bir yolculuk s6z konusuydu.
Cikmak tizere oldugu son yolculuk. Kahverengi perdeye benzer bir seyle kismen
sarilmis halde sirtiistii konmus, bacaklar1 sola dogru katlanmis, ciplak gogsii
altinda bir sey varmis gibi yukariya kalkmisti. Basi bedenine gore imkansiz bir
acida duruyor, acik agz1 neredeyse giiliimsiiyor gibi goriiniiyordu. Gozleri yari
kapaliydi, ama burun deliklerindeki kurumus kan ve ayak bileklerindeki ip
olmasa kizin neredeyse uzun bir uykudan uyanmanin ilk asamasinda oldugunu
diisiinebilirdiniz.

Deubel’in bir icki matarasindan daha kisa boynu ve kum torbasini andiran bir
g6gsii olan iri yar1 cavusu elinde not defteri ve kalemle geldi. Illmann ve benden
biraz uzaga oturup agzindaki sekeri emerek neredeyse kayitsiz bir sekilde bacak
bacak iistiine atarken karsimizdaki manzaradan rahatsiz olmus gibi
goriinmiiyordu.

[llmann onu bir siire degerlendirirmis gibi baktiktan sonra basini salladi ve
gordiiklerini tarif etmeye basladi.

“Ergenlik caginda bir kiz,” dedi ciddi bir sesle. “On alt1 yaslarinda, ¢iplak;
kaliteli, biiyiik bir bavulun icinde yatiyor. Ceset kismen kahverengi kretonla
ortiilmiis, ayaklar1 da iple baglanmis.” Cavusun kendisine ayak uydurabilmesi
icin yavas konusuyor, climleler arasinda duruyordu.

“Kumasi cektigimizde basin govdeden neredeyse tamamen ayrildigini

goriiyoruz. Cesette ileri seviyede ciirtime belirtileri var. Bu da cesedin dort ya da



bes haftadir bavulda oldugunu gosteriyor. Ellerde savunma yaralar1 gériinmiiyor,
tirnaklarin laboratuvarda daha iyi incelenmesi igin ellerini sariyorum, ama kiz
tirnaklarim yedigi icin zaman kaybediyor olabilirim.” Cantasindan iki tane kalin
kesekagidi cikardi. Bunlari 6len kizin ellerine gecirmesine yardim ettim.

“Merhaba, bu nedir? Goézlerim beni yaniltiyor mu yoksa karsimdaki sey kan
lekeli bir tisdrt mii?”

“BdM iiniformasina benziyor,” dedim. Once bluzu, sonra mavi etegi
kaldirmasini seyrettim.

“Dostumuzun bize kizin camasirlarini da gondermesi ne kadar diisiinceli bir
davranis. Ben de tam hareketlerinin dnceden kestirilebilir olmaya basladigini
diisiiniirken. Once Alex’e gelen isimsiz telefon ve simdi de bu. Ajandama
bakmamu hatirlat da bugiiniin dogum giiniim olup olmadigini kontrol edeyim.”

Goziime bagka bir sey ilisti, egilip bavuldaki kiiciik kare kart parcasim aldim.

“Irma Hanke’nin kimlik kart1,” dedim.

“Eh, sanirnm bu beni zahmetten kurtardi.” Illmann basimi cavusa dogru
cevirdi. “Bavulda ayrica 6len kizin giysileri ve kimlik karti da var,” diye
yazdirdi.

Karta kan lekesi bulagmisti.

“Bu bir parmak izi olabilir mi sence?” diye sordum.

Karti elimden alip dikkatle ize bakti. “Evet, olabilir. Ama ne ilgisi var
anlamadim. Gercek parmak izi farkli bir hikaye olurdu. Pek c¢ok duamizi
cevaplardi.”

Basimi iki yana salladim. “Bu bir cevap degil. Bir soru. Neden bir sapik
kurbaninin kimlik kartina bakma zahmetine girsin? Yani kanin kizin kam
oldugunu g6z oniine alirsak muhtemelen ¢oktan 6lmiis oldugunu gosteriyor. O
zaman neden adamimiz kizin ismini 6grenmek zorunda hissetti?”

“Belki Alex’i ararken kizin adimi sdyleyebilmek icindir?”

“Evet, fakat 6te yandan neden aramay1 yapmadan once birka¢ hafta beklesin?
Bu sana garip gelmiyor mu?”

“Haklisin, Bernie.” Kimlik kartim torbaya koyup dikkatle cantasina



yerlestirdi, sonra tekrar bavula bakti. “Peki, burada elimizde ne var?” Kiiciik,
ama agir goriinen torbay1 acip icine bakti. “Bu da ¢ok tuhaf degil mi?” Bakmam
icin torbay1 acti. icinde Irma Hanke’nin Reich Ekonomi Programu icin topladig
bos dis macunu tiipleri vardi. “Katilimiz her seyi diisiinmiis gibi.”

“Sanki pi¢ kurusu onu yakalamamiz icin bize meydan okuyor. Bize her seyi
veriyor. Onu hala yakalayamazsak kendinden ne kadar memnun olacagini bir
diisiin.”

[llmann cavusa birka¢ not daha aldirdiktan sonra olay yeri 6n incelemesini
bitirdigini ve simdi siranin fotografcida oldugunu bildirdi. Eldivenlerimizi
cikarip bavuldan uzaklastik ve istasyon sefinin bize kahve hazirladigim gordiik.
Kahve sicak ve koyuydu ayrica dilimi kaplayan 6liim tadim yok etmesi icin ona
ihtiyacim vardi. Illmann birkag sigara sarip birini bana verdi. Yogun tiitiiniin tadi
barbekii yapilmis nektar gibiydi.

“Bu durumda senin c¢ilgin Cek ne oluyor?” dedi. “Hani su siivari subay1
oldugunu diisiinen?”

“Goriinlise gore gercekten siivariymis,” dedim. “Dogu Cephesi’nde savas
sonrasl travma yasamis ve hi¢ toparlanamamis. Yine de avcumun icinde degil ve
acikcast saglam kanitlarim olmadan onu sucglayabilecegimi sanmiyorum. Ve
kimseyi Alexanderplatz tarzi bir itirafla hapse atacak degilim. Ger¢i o da bir sey
sOylemiyor zaten. Biitiin hafta sorgulandi ve hala masum oldugunu soyliiyor.
Bakalim emanet bagaj ofisinden birisi bavulu birakan kisi olarak onu teghis
edebilecek mi? Eger edemezse onu birakmak zorunda kalacagim.”

“Bunun hassas miifettisini iizecegini tahmin edebiliyorum,” diye giildii
[lmann. “Kiz1 olan miifettisi. Daha 6nce bana senin o siipheliyle ilgili dava
hazirlamanin an meselesi oldugunu soyliiyordu.”

“Kesinlikle. Cek’in tecaviiz sucundan mahkiimiyetini, adami sessiz bir
hiicreye alip iizerinde step dansi yapmasina izin vermem icin en iyi neden olarak
gortiyor.”

“Bu modern polis yontemleri de ¢ok zahmetli. O enerjiyi nereden

buluyorlar?”



“Bulduklarn tek enerjiyi o ise harciyorlar. Bana daha 6nce de hatirlattigl gibi
Deubel’in uyku saati coktan gecti. Bu polislerden bazilar1 banka saatlerine gére
calistiklarimi samiyorlar.” El sallayip Deubel’i yamima cagirdim. “Berlin’deki
suclarin cogunun nasil da giindiizleri oluyor gibi goériindiigiinii hi¢ fark ettin
mi?”

“Kuskusuz mubhitinin dost canlis1 Gestapo adaminin sabahin erken saatlerinde
kapiya vurup uyandirmasini unutuyorsun.”

“Al  Kumuzi Izleme goérevi yapmasi icin hicbir zaman bir
Kriminalassistent’den daha kidemli birini bulamazsin. O da 6nemli biri icinse.”

Kopek gibi yorgun ve hastaneye yatmaya hazirmis gibi goriinmek icin elinden
geleni yapan Deubel’e dondiim.

“Fotografci portresini bitirdiginde bavulun kapagi kapaliyken cekilmis birkag
resmini istedigimi soyle. Dahasi emanet bagaj personeli gelene kadar
fotograflarin ¢ikmis olmasim istiyorum. Hafizalarini tazelemeye yardim edecek
bir sey olacak. Fotograflar cekilir ¢cekilmez profesér bavulu Alex’e gétiirecek.”

“Ya kizin ailesi, efendim? Kiz Irma Hanke, degil mi?”

“Resmi teshis yapmak zorundalar tabii ki, ama profesor isini bitirmeden 6nce
olmaz. Belki annesi icin kiz1 biraz giizellestirebilir bile.”

“Ben cenaze levazimatcisi degilim, Bernie,” dedi Illmann soguk bir sesle.

“Hadi, senin daha 6nce de bir cuval kiymay1 diktigini gordiim.”

“Peki,” diye i¢ cekti Illmann. “Ne yapabilecegime bakarim. Ama biitiin giine
ihtiyacim olacak. Muhtemelen yarina kadar.”

“Istedigin kadar zaman kullar1, ama aileye haberi bu aksam vermek istiyorum,
bu ylizden o zamana kadar en azindan kafay: yerine dikebilirsin, degil mi?”

Deubel yiiksek sesle esnedi.

“Pekala, miifettis, elemeleri gectin. Yatagina ihtiyaci olan yorgun adam rolii
senindir. Tann biliyor ya bunun icin ¢ok calistin. Becker ve Korsch gelir gelmez
evine gidebilirsin. Ama yarin sabah sucluyu teshis icin siipheli siralamasi isini
ayarlamani istiyorum. Bu ofiste calisanlar Sudeten dostumuzu taniyacaklar mi

bakalim.”



“Tamam, efendim,” dedi. Eve gidisi yaklastig1 icin artik daha uyanik
goriiniiyordu.

“Nébetci cavusun adi neydi? Isimsiz telefona cevap veren?”

“Gollner.”

“Yash Tanker Gollner m1?”

“Ta kendisi, efendim. Onu polis lojmaninda bulacaksiniz, efendim. Goriiniige
gore daha 6nce de Kripo tarafindan oyalanmis ve biitiin gece orada oturup bizim
gelmemizi beklemek istemiyormus.”

“Ayn1 yash Tanker,” diye giilimsedim. “Tamam, onu bekletmesem iyi olur,
degil mi?”

“Geldiklerinde Becker ve Korsch’a ne yapmalarini sdyleyeyim?” diye sordu
Deubel.

“Korsch’a buradaki diger 1vir ziviri elden gecirmesini sdyle. Bize bagka
miisfik hediyeler birakilmig mi baksin.”

[llmann bogazini temizledi. “Bir tanesinin otopside bulunup gézlemlemesi iyi
olabilir,” dedi.

“Becker sana yardim edebilir. Kadin bedeninin etrafinda olmaktan zevk aliyor
gibi goriintiyor. Siddetli 6lim konusundaki miikemmel niteliklerinden soz
etmiyorum bile. Sadece onu kadavrayla yalmz birakma, Profesoér. Nasil
hissettigine bagh olarak kiz1 vurabilir ya da becerebilir.”

Kleine Alexander Strasse, kuzey doguya, Horst Wessel Platz’a dogru devam
ediyordu. Alex’te calisan polislerin lojmanlar1 burada bulunuyordu. Burasi evli
erkekler ve kidemli memurlar icin kiiciik dairelerden, geri kalanlar icin de tek
odalardan olusan biiyiik bir binaydi.

Artik evli olmamasina ragmen uzun ve seckin hizmet kaydimin bir takdiri
olarak Wachmeister Fritz “Tanker” Gollner’in {iclincii katin sonunda tek odali
kiiciik bir dairesi vardi.

Camdaki bakimh ciceklik dairenin sadeligini bozan tek seydi. Duvarlar da
Gollner’in yerlestirdigi fotograflar haricinde bostu. Bana odanin tek koltugunu

isaret edip kendisi diizgiin bir sekilde yapilmis yatagin kenarina oturdu.



“Geri dondiigiinii duydum,” dedi sessizce. One dogru egilip yatagin altindan
bir sandik cikardi. “Bira?”

“Tesekkiirler.”

Sisenin kapagini bir sey kullanmadan, bas parmagiyla acarken diisiinceli bir
sekilde bagini salladi.

“Ve arttk Kommissar oldugunu duydum. Miifettis olarak istifa etmistin.
Kommissar olarak yeniden dogdun. Insanin sihre inanas1 geliyor, degil mi? Seni
iyi tamimasam birisinin oyuncagi oldugunu diisiiniirdiim.”

“Hepimiz dyle degil miyiz? Oyle ya da béyle.”

“Ben degilim. Ve degismediysen, sen de dyle degilsin.” Birasim diisiinceli bir
sekilde yudumlad.

Tanker, beynin baliktaki kiirk kadar narin bulundugu sdylenen Emsland’den
gelen bir Dogu Frezyaliydi. Felsefesini aciklamak bir yana Wittgenstein’i
heceleyemese bile iyi bir polisti. Sert, ama adil olan eski moda polislerden
biriydi. Kanunu, genc¢ zorbalarin kulagina dostca bir tokat vurarak ve bir adami
hemen tutuklayip hiicreye siiriiklemek yerine ansiklopedi biiyiikliigiindeki
yumruguyla basit ve etkili bir masal anlatarak uygulardi. Tanker’in Orpo’daki en
sert polis oldugu soylenirdi ve su anda koca kemeri, daha da kocaman olan
karninin baskisiyla gicirdarken, kollar1 sivanmis gomleginin icinde karsimda
oturmasinm seyrederken buna inanmak bana hi¢ de zor gelmiyordu. Zaman
kuskusuz onun gikik yiiz hatlarinda kipirdamadan kalmisti, {0 bir milyon yil
civarinda bir yerlerde. Tanker sivri disli bir kaplanin derisini giyiyor olsa bile
bundan daha az medeni gériinmezdi.

Sigaralarimi1 bulup ona bir tane uzattim. Basini iki yana sallayip piposunu
cikardi.

“Bana sorarsan,” dedim, “biz, her birimiz Hitler’in pantolonunun arka
cebindeyiz. Ve o ki¢inin iistiinde bir dagdan kaymak istiyor.”

Tanker piposunun gévdesini emdi ve tiitiinle doldurmaya basladi. Bitirince
giiliimseyip sisesini kaldirdi.

“Lanet karin altindaki taglarin serefine.” Giiriiltiilii bir sekilde gegirip



piposunu yakti. Baltik sisi gibi bana dogru yuvarlanan kokulu duman bulutlar
Bruno’yu hatirlatiyordu. Hatta tiitin bile onun ictigi igrenc karisim gibi
kokuyordu. “Bruno Stahlecker’i tanmirdin, deg8il mi Tanker?” Piposundan
cekmeye devam ederek basim salladi. Sikili dislerinin arasindan, “Tanirdim,”
dedi. “Olanlart duydum. Bruno iyi bir adamdi.” Piposunu yipranmis yash
agzindan cikardi, dumanin ilerleyisini izledi. “Ashnda onu ¢ok iyi tanirdim.
Ikimizde piyadeyken birlikteydik. Bir siirii hareket de goérdiik. Tabii o zamanlar
agz1 silit kokuyordu, ama savas onu hic¢ rahatsiz ediyor gibi goziikmiiyordu.
Cesur biriydi.”

“Cenazesi gecen persembeydi.”

“Zamamim olsaydi ben de giderdim.” Bir an diisiindi. “Ama ta
Zehlendorftaydi. Cok uzak.” Birasimi bitirip iki sise daha acti. “Yine de onu
oldiiren pisligi yakalamislar diye duydum, o yiizden sorun yok.”

“Evet, kuskusuz oOyle goriinliyor,” dedim. “Bana bu geceki su telefonu
anlatsana. Saat kact1?”

“Gece yarisindan hemen o6nce, efendim. Adam nébetci cavusu istedi.
Karsinizda, dedim. Dikkatle dinle, dedi. Kayip kiz, Irma Hanke, dedi, Zoo
Bahnhof'taki emanet bagaj boliimiinde mavi bir bavulda bulunuyor. Kimsiniz,
diye sordum, ama telefonu kapadi.”

“Sesini tarif edebilir misin?”

“Egitimli bir ses gibiydi, efendim. Emir vermeye ve yerine getirilmesine alisik
biriydi. Bir subay gibi.” Basim iki yana salladi. “Ama ka¢ yasinda oldugunu
soyleyemem.”

“Aksan1?”

“Hafif bir Bavyera aksani vardi.”

“Bundan emin misin?”

“Merhum karim Nuremberg’dendi, efendim. Eminim.”

“Ya ses tonunu nasil tarif edebilirsin? Huzursuz? Rahatsiz filan?”

“Kastettigin buysa bir kacik degildi. Donmus bir Eskimo’nun cisi kadar

soguktu. Dedigim gibi tam bir subaya benziyordu.”



“Ve nobetci cavusla konusmak istedi, 6yle mi?"

“Tam olarak bu sozleri kullandi, efendim.”

“Arka planda bir ses var miydi? Trafik? Miizik? Oyle bir sey?”

“Hicbir sey.”

“Sen ne yaptin? Telefondan sonra yani?”

“Franzosische Strasse’de bulunan Merkezi Telefon Ofisindeki operatorii
aradim. Aramanin izini siirip Bahnhof West Kreuz'un disindaki telefon
kuliibesine ulastilar. 5D’den bir ekip oraya gidip parmak izlerini alana kadar
kuliibenin kapatilmasi i¢in bir ekip otosu génderdim.”

“Aferin. Sonra Deubel’i mi aradin?”

“Evet, efendim.”

Basimu sallayip ikinci sise biray1 icmeye basladim.

“Biitlin Orpo durumu biliyordu herhalde?”

“Von der Schulenberg gecen haftanin basinda biitiin Hauptmann’lar1 brifing
odasinda topladi. Onlar da adamlarin cogunun siiphelendigi seyi iletti bize. Yani
Berlin sokaklarinda yeni bir Gormann’in oldugunu. Oglanlarin cogu senin bu
ylizden merkeze geri dondiigiinii biliyor. Su anda elimizde bulunan sivillerin
cogu ciiruf yigimi icindeki komiirii bulamaz. Ama o Gormann vakasi. Eh, o
miikemmel bir calismaydi.”

“Tesekkiirler, Tanker.”

“Yine de elinizdeki bu kiiciik Sudeten kacig1 bu isi yapmis olamaz, degil mi?
Yani bunu s6yledigim icin kusura bakma.”

“Hiicresinde telefonu yoksa bunu yapmis olamaz. Yine de Zoo Bahnhof'taki
emanet bagaj boliimiinde ¢alisan insanlarin ona bir bakmasini saglayacagiz. Kim
bilir, belki disarida bir suc ortagi vardir?”

Tanker basim salladi. “Yeterince dogru,” dedi. “Hitler Reich idaresinin icine

ettigi siirece Almanya’da her sey miimkiin.”

Birkacg saat sonra Zoo Bahnhof'a geri donmiistiim. Korsch bavulun fotograflarinm

toplanan emanet boliimii ¢alisanlarina dagitmisti. Baktilar, baktilar, baglarini



sallayip c¢enelerini kasidilar. Hicbiri mavi deri bavulu birakan birini
hatirlamiyordu.

Iclerinden en uzun boylusu, haki upuzun bir palto giymis olan ve
digerlerinden sorumlu gibi goériinen adam metal tezgahtan bir defter alip bana
getirdi.

“Size bavul birakanlarin isim ve adreslerini aliyorsunuzdur herhalde,” dedim
fazla heveslenmeden. Genel bir kural olarak kurbanlarini istasyonlardaki emanet
ofislerine birakan katiller normalde gercek isim ve adreslerini vermezlerdi.

Digleri tramvay kablolarindaki kararmis seramik yalitkanlar1 andiran haki
paltolu adam kendine oldukca giivenerek bana bakti ve parmaginin ucuyla kayit
defterinin sert kapagina vurdu.

“O lanet bavulu birakan buradadir.”

Defteri acgip bir kopegin yalamay1 reddedecegi parmagim yaladi, yagh
sayfalar1 cevirmeye basladi.

“Fotograftaki bavulda bir bilet vardi,” dedi. “Bilette de bir numara vardir,
bavulun kenarina tebesirle yazilan numara ile aymidir. Ve o numara bu defterde
olacaktir, tarih, isim ve adresle birlikte.” Birkac sayfa daha cevirdi, parmagiyla
takip etti.

“Iste burada,” dedi. “Bavul Cuma giinii birakilmis, 19 Agustosta.”

“Kiz ortadan kaybolduktan dort giin sonra,” dedi Korsch sessizce.

Adam parmagini sayfanin karsisina kadar takip etti. “Burada bavulun Hen
Heydrich'e ait oldugu yazili, bas harfi ‘R’, Wilhelmstrasse, 102 numara.”

Korsch bir kahkaha atti.

“Tesekkiir ederim,” dedim adama. “Cok yardimc1 oldunuz.”

“Komik olan seyi anlayamadim,” diye homurdandi adam yiiriiyiip giderken.

Korsch’a giilimsedim. “Birisinin giiclii bir mizah duygusu varmis.”

“Bundan raporda bahsedecek misiniz, efendim?” diye sirtti.

“Bu da bir bilgi, degil mi?”

“Sadece, generalin hosuna gitmeyecektir.”

“Bence cilgina donecektir. Ama goriiyorsun, iyi bir espriden anlayan sadece



katilimiz degil.”

Alex’e geri dondiigiimde goriiniiste Illmann’in departmani olan yerden, Adli
birim VD1’den bir telefon aldim. Bir SS-Hauptsturmfiihrer olan Dr. Shade’le
konustum. Ses tonu beklenir sekilde yaltak¢i c¢ikiyordu. Benim General
Heydrich iizerinde bir etkim oldugunu diisiindiigiine kusku yoktu.

Bana bir parmak izi ekibinin katilin Alex'i aradigi West Kreuz’daki telefon
kuliibesinden cok sayida parmak izi aldigimi sdyledi. Bunlar artik Sicil Kaydi
Birimi VC1’in isiydi. Bavula ve icindekilere gelince Kriminalassistent Korsch’la
konusmustu ve eger orada da bir parmak izi bulunursa onu hemen haberdar
edecekti.

Aradigi icin tesekkiir edip bu sorusturmanin oncelikli oldugunu ve bagka her
seyin ikinci plana atilmasini séyledim.

On bes dakika sonra bu kez de Gestapo’dan bir telefon aldim.

“Ben Sturmbannfiihrer Roth,” dedi. “Birim 4B1. Kommissar Giinther, ¢ok
onemli bir sorusturmanin gidisatin1 engelliyorsunuz.”

“4B1 mi? Bu departmani bildigimi sanmiyorum. Alex’in icinden mi
arryorsunuz?”

“Biz Meinekestrasse’deyiz, Katolik suclarini sorusturuyoruz.”

“Korkarim biriminiz konusunda hicbir sey bilmiyorum, Sturmbannfiihrer.
Bilmek de istemiyorum. Bununla beraber sorusturmalarinizdan birini nasil
engelleyebilecegimi de anlamiyorum.”

“Yine de engelliyorsunuz. SS-Hauptsturmfithrer Dr. Shade’e kendi
sorugturmaniza 6ncelik verilmesini emretmissiniz?”

“Dogru, ettim.”

“O zaman siz, bir Kommissar, VD1’in hizmetleri s6z konusu oldugunda
Gestapo’nun Kripo’dan 6nde geldigini bilmelisiniz.”

“Ben bdyle bir sey bilmiyorum. Ama nasil biiyiik bir suc islendi ki sizin



biriminizin bizim cinayet sorusturmamizin 6niine gecmesi gerekiyor? Bir rahibi
sahte din degistirme islemi yapti diye mi sugluyorsunuz? Ya da belki komiinyon
sarabini Isa’mn kan diye yutturmaya calistigi icin sucluyorsunuzdur?”

“Laubaliliginiz ¢ok yersiz, Kommissar,” dedi. “Bu birim ¢ok ciddi bir su¢ olan
rahipler arasindaki homoseksiielligi sorusturuyor.”

“Oyle mi? O zaman bu gece yatagimda daha rahat uyuyacagim. Yine de
benim sorusturmama General Heydrich’in kendisi tarafindan en yiiksek oncelik
verildi.”

“Kendisinin, devletin dini diismanlarini tutuklamaya verdigi énemi bildigim
icin buna inanmak benim i¢in ¢ok zor.”

“O zaman Wilhelmstrasse’yi aramanizi ve generalin bunu size sahsen
aciklamasini énerebilirim.

“Bunu yapacagim. Almanya'yi mahvetmeye adanmis iiglincii uluslararasi
komplo tehdidinin kétiiliigiinii kavrayamamanizin onu da ¢ok rahatsiz edecegine
kusku yok. Katoliklik Reich’in giivenligi icin Bolsevizm ve Diinya
Yahudilerinden daha kiiciik bir tehdit degildir.”

“Uzay boslugundaki adamlar1 unutuyorsunuz,” dedim. “Acikcasi ona ne
sOyledigin umurumda bile degil. VD1 Kripo’nun bir parcasidir, Gestapo’nun
degil ve bu sorusturmayla ilgili biitiin konularda kendi birimimizin hizmetlerini
alirken  Kripo  onceliklidir ~Bu durum bana ve Dr. Shade’e
Reichskriminaldirektor tarafindan yazili olarak iletildi. Bu yiizden neden stzde
davani alip kicina sokmuyorsun? Orada biraz daha fazla pislik bulunmasi,
kokunda bir fark yaratmayacaktir.”

Ahizeyi yerine carptim. Sonug olarak bu isin de birka¢ eglenceli yonii vardi.
Bunlardan bir tanesi de Gestapo’nun ayakkabilarina iseme firsati vermesiydi.

O sabah yapilan siipheli tespiti isleminde emanet bavul ofisinde calisanlar,
Gottfried Bautz’u Irma Hanke’nin cesedinin bulundugu bavulu birakan adam
olarak teshis edemediler. Adamin gozaltindan saliverilmesi icin gerekli belgeleri
imzaladigimda Deubel’in tiksintisi yiiziinden okunuyordu.

Kanuna gore Berlin’e gelen biitiin yabancilarin otelleri veya ev sahipleri



tarafindan alt1 giin icinde polis karakoluna bildirilmeleri gerekiyordu. Bu sekilde
Alex’teki Ikamet Tescil Ofisi Berlin’de yasayan herkesin adresini elli fenik
karsihginda agiklayabiliyordu. insanlar bu kanunun Nazi Olaganiistii Hal’inin
bir parcasi oldugunu saniyordu, ama gercekte bu kanun daha 6nceden de vardi.
Prusya polisi her zaman ¢ok verimli ¢alisiyordu.

Benim ofisim 350 numarada bulunan Tescil Ofisi’nden birkac kap ilerideydi.
Bu yiizden koridor her zaman kalabalik ve giiriiltiilii oluyor, kapimi kapamak
zorunda kaliyordum. Cinayet Masasi’ndan olabildigince uzak bu ofise
konmamin sebeplerinden birinin de bu olduguna kusku yoktu. Galiba
diisiindiikleri sey, polis sorusturmalarina karsi anarsik tutumumla onlar
zehirlememden korktuklari icin beni diger Kripo personelinden uzakta tutmakti.
Ya da belki de isyankar ruhumun carpici sekilde asagilanarak dagilacagini
diistiniiyorlardi. Odam bugiinkii gibi giinesli bir giinde bile cok kasvetliydi.
Zeytin yesili metal masanin kenarlarinda dikenli telde oldugundan daha fazla
iplik yakalayan cikinti vardi. Masanin tek iyi o6zelligi, yipranmis linolyum
dosemeye ve pis perdelere uymasiydi. Duvarlar ise icilen birka¢ bin sigaranin
tonunda, sariydi.

Dairemde birkag saatlik uykudan sonra ofise girdigimde Hans Illmann’in bir
fotograf dosyasiyla birlikte sabirla beni bekledigini gérdiim ve ofisimin daha da
hos bir hal almayacagim anladim. Istah kapatic1 olacag: belli olan gériismeden
once bir seyler yedigim icin kendimi tebrik edip oturdum, ona baktim.

“Demek seni burada sakliyorlar,” dedi.

»

“Gecici olmasi gerekiyor,” diye acikladim. “Benim gibi. Ama acikcasi
Kripo’nun geri kalanindan uzakta olmak bana uyuyor. Burada tekrar kalici bir
demirbas haline gelme olasiligim ¢ok az. Sanirim bu onlarin da isine geliyor.”
“Insan béylesi biirokratik bir zindandan Kripo Yénetimi’nde bu kadar biiyiik
bir kizginlik yaratmayi basarmanin miimkiin olabilecegini diisiinemiyor.” Bir
kahkaha atip sakalim sivazladi. “Sen ve Gestapo’dan bir Sturmbannfiihrer
zavalli Dr. Shade icin biyiik sikinti yarattimz. Bir siiri énemli insandan

telefonlar aliyordu. Nebe, Miiller, hatta Heydrich’ten. Senin icin ne kadar da



tatmin edici. Hayir, boyle miitevaz1 bir sekilde omuz silkme. Sana hayranim,
Bernie, gercekten.”

Masamdaki ¢cekmeceyi acip bir sise ve bir ¢ift bardak ¢ikardim.

“Buna icelim,” dedim.

“Memnuniyetle. Gegirdigim giinden sonra bir icki iyi gelir.” Kadehi alip
minnettar bir sekilde yudumladi. “Biliyor musun, Gestapo'da Katolikleri
tutuklamak icin 6zel bir birim oldugunu bilmiyordum.”

“Ben de dyle. Ama bunun beni sasirttigini séyleyemem. Nasyonal Sosyalizm
sadece tek bir organize inanca izin veriyor.” Illmann’in kucagindaki dosyay1
isaret ettim. “Elinizde ne var bakalim?”

“Bes numarali kurban var.” Dosyay1 bana verip kendine bir sigara sarmaya
bagladi.

“Bunlar iyi,” dedim dosyay1 karistirarak. “Adamin iyi fotograf cekiyor.”

“Evet, onlar1 takdir edecegini biliyordum. Bogaz1 gosteren o fotograf ise cok
ilginc. Tek bir yatay bicak darbesi sayesinde sag karotid arteri neredeyse
tamamen kesilmis. Bu da demektir ki kiz1 kestiginde kiz sirtiistii yatiyormus.
Yaranin biiyiik bir kismi bogazin sag tarafinda, bu da adamimizin biiyiik
olasilikla sag elini kullandigim gésteriyor.”

“Felaket bir bicak olmali,” dedim yaranin derinligine bakarak.

“Evet. Girtlag1 neredeyse tamamen kesmis.” Sigara kagidini yaladi. “Cerrahi
kiiret gibi oldukca keskin bir sey olmali. Ama ayn1 zamanda epiglottis de giiclii
bir sekilde sikistirllmis ve onunla 6zofagus arasinda portakal cekirdegi
biiyiikliigiinde bir hematoma var.”

“Bogulmus, degil mi?”

“Cok giizel,” diye sirtt1 [llmann. “Ama ashnda yar1 bogulmus. Kizin kismen
sismis akcigerlerinde az miktarda kan vardi.”

“Yani kiz1 susturmak icin bogup sonra da bogazini kesti?”

“Kiz mezbahadaki bir dana gibi bas asag1 asilmis halde kan kaybindan 6lmiis.
Digerleri gibi. Kibritin var m1?”

Kutuyu masanin tistiinden ona dogru atim. “Ya kizin énemli, kiiciik yerleri?



Kiz1 becermis mi?"

“Evet, o siirecte kizi biraz da parcalamis. Eh, insan bunu bekliyor. Kiz
bakireymis, tahmin edebilirim. Mukus zarinda adamin tirnak izleri bile var. Ama
daha ©Onemlisi yabanci kasik tiiyleri buldum ve Paris’ten ithal edildiklerini
kastetmiyorum.”

“Rengi var m1?”

“Kahverengi. Tonunu sorma, o kadar kesin bilemem.”

“Ama Irma Hanke’nin olmadiklarina eminsin?”

“Kesin. Kizin kusursuz Aryan sarisi seftalisinde seker kasesindeki pislik kadar
goze batiyor.” Arkasina yaslanip dumani basinin iistiine dogru iifledi. “Senin
cilgin Cek’in calisindan bir tane kesip karsilastirmamu ister misin?”

“Hayir, onu 6glen biraktim. Temiz. Ve tesadiifen onun killar1 da acik renk.”
Daktilo edilmis otopsi raporlarina baktim. “Hepsi bu mu?”

“Tam olarak degil.” Sigarasindan bir nefes cekip kiilliigiime bastirdi. Tiivit av
ceketinin cebinden katlanmis bir gazete c¢ikarip masaya yaydi. “Bunu gérmen
gerektigini diisiindiim.”

Bu, Julius Streicher’in Yahudi aleyhtar1 yayini Der Stiirmer’in eski bir
sayisinin 6n sayfasiydi. Sol iist kdsedeki bashikta “Ozel Ayin Cinayeti Sayis1”
yaziyordu. Ama bunu sdylemeye gerek bile yoktu. Dolmakalemle cizilmis bir
resim her seyi acikca gosteriyordu. Sekiz ciplak, acik tenli Alman kizi bas agagi
asilip bogazlarn kesilmis, kanlan c¢irkin, karikatiirize bir Yahudinin tuttugu biiyiik
Komiinyon tabagina akiyordu.

“Ilging, degil mi?” dedi.

“Streicher her zaman bdyle pislikler yayimhyor,” dedim. “Kimse ciddiye
almiyor.”

[llmann basini iki yana sallayip sigarasini geri aldi. “Ben de bir an bile ciddiye
alinmas1 gerektigini sdylemiyorum. Ayin cinayetlerine bariscil Adolf Hitler’e
inandigimdan daha fazla inanmiyorum.”

“Ama su resme bak.” Bagini salladi. “Bes Alman kizinin 6ldiiriildiigii yénteme

dikkat cekecek kadar ¢cok benziyor.” Tekrar basinm salladi.



Sayfanin altindaki ¢izime eslik eden yaziya baktim: “Yahudiler, Yahudi
olmayan cocuklar ve yetiskinleri kandirip dogramakla ve kanlarini bosaltmakla
suclamiyor. Bu kan1 mayasiz ekmeklerine koyup biiyii yapmak icin kullanmakla
suclamiyorlar. Kurbanlarina, ¢zellikle de cocuklara iskence yapiyorlar; bu
iskence sirasinda da tehditler, kiifiirler savurup Yahudi olmayanlara karsi biiyii
yapiyorlar. Bu sistematik cinayetlerinin 6zel bir ad1 var. Ayin Cinayeti.”

“Streicher’in bu cinayetlerle bir ilgisi olabilecegini mi ima ediyorsun?”

“Bir sey ima edip etmedigimi bilmiyorum, Bernie. Ben yalnizca senin
dikkatini cekmem gerektigini diisiindiim.” Omuz silkti. “Ama neden olmasin?
Ne de olsa sug isleyen ilk bélge Gauleiter’! o degil. Mesela Kurmark Valisi
Kube var.”

“Duyan icin Streicher’la ilgili bir siirii hikaye var,” dedim.

“Baska bir iilkede olsa Streicher hapse girerdi.”

“Bu bende kalabilir mi?”

“Kegke kalabilse. Bu, sehpada birakabilecegin tiirde bir sey degil.” Bir
sigaray1 daha sondiiriip gitmek icin ayaga kalkti. “Ne yapacaksin?”

“Streicher hakkinda mi1? Tam olarak bilmiyorum.” Saatime baktim. “Resmi
teshisten sonra diisiinecegim. Becker kizin anne babasiyla buraya geliyor. Morga
insek iyi olur.”

Herr Hanke kizinin cesedini teghis ettikten sonra Hanke’leri evlerine sahsen
birakmamin nedeni Becker’in séyledigi bir seydi.

“Bir aileye kotii haber vermek benim igin ilk degil,” demisti. “Garip bir
sekilde, umut beslerler, en basindan sonuna iimitlerini kesmezler. Ve sonra siz
onlara sdylediginizde gercek kafalarina dank eder. Anne yikilir, bilirsiniz. Ama
bu ikisi bir sekilde farkliydi. Ne demek istedigimi aciklamak cok zor, efendim,
ama bunu bekledikleri izlenimini edindim.”

“Dort haftadan sonra mi1? Hadi, sadece teslim olmuslar, hepsi bu.”

Becker kaglarini ¢atip daginik kafasim kasidi.

“Hayir,” dedi yavasca. “Bundan daha giiclii bir seydi, efendim. Sanki kesin
olarak biliyor gibiydiler. Oziir dilerim, efendim, c¢ok iyi bir sekilde



anlatamiyorum. Belki de bu konuyu hi¢ a¢mamaliydim. Belki hayal
ediyorumdur.”

“I¢giidiiye inanir misin?”

“Sanirim.”

“Giizel. Bazen bir polisin iizerine gidebilecegi tek sey i¢giidiidiir. O zaman da
ona giivenmekten bagka secenegi yoktur. Ara sira sezgilerine giivenmeyen bir
polis hig riske girmez. Riske girmeden de bir olay1 ¢6zmesi beklenemez. Hayr,
bunu bana soylemekte hakliydin.”

Ben arabayi Steglietz’e dogru siirerken yan koltukta oturan, Seestrasse’deki
AEG’de muhasebeci olarak calisan Herr Hanke, tek kizinin &liimiine teslim
olmus gibi goriinmiiyordu. Yine de Becker’in bana sdylediklerini dishyor
degildim.

Kendi goriisiimii olusturana kadar zihnimi acik tutuyordum.

“Irma zeki bir kizdy,” diye i¢ gecirdi Hanke. Rhineland aksaniyla
konusuyordu. Goebbels’inkine benzer bir sesi vardi. “Okulda kalip ¢ok istedigi
Abitur’u almasina yetecek kadar zeki. Ama kitap kurdu da degildi. Sadece zeki
ve glizeldi. Sporda da iyiydi. Reich Spor Rozeti ve yiizme sertifikasini yeni
kazanmisti. Kimseye bir zarar1 yoktu.” Eklerken sesi titriyordu: “Onu kim
oldiirmiis olabilir, Kommissar? Kim bdyle bir sey yapabilir?”

“Ben de bunu bulmaya calisiyorum,” dedim. Ama Hanke’nin arka koltukta
oturan karisi cevabi zaten bildigine inaniyordu.

“Kimin sorumlu oldugu ¢ok acik degil mi?” dedi. “Kizim iyi bir BdM kiziydi.
Aryan tipinin miitkemmel bir 6rnegi olarak irksal teori dersinde 6vgiiler aliyordu.
Horst Wessel’i iyi biliyordu ve Fiihrer’in harika kitabinin tamamini ezbere
okuyabilirdi. Bu yilizden onu, bir bakireyi, Yahudilerden bagka kimin
oldiirdiigiinii saniyorsunuz? Yahudilerden baska kim bdyle bir sey yapabilir?”
Herr Hanke arkasina doniip karisinin elini tuttu.

“Bunu bilmiyoruz, Silke, canim,” dedi. “Degil mi, Kommissar?”

“Bence bu miimkiin degil,” dedim.

“Gortiyor musun, Silke? Kommissar buna inanmiyor, ben de dyle.”



“Ben bildigimi biliyorum,” diye tisladi. “ikiniz de yamliyorsunuz. Bu, bir
Yahudinin burnu kadar acgik. Yahudilerden baska kim olabilir? Ne kadar bariz
oldugunu fark etmiyor musunuz?”

“Ayin cinayeti izleri tasiyan bir ceset bulundugunda suclama diinyanin her
yerinde yiiksek sesle ve acilen yapilir. Bu suglama ise yalnizca Yahudilere karsi
yapilir.” Cebimde katlanmis sekilde duran Der Stiirmer’deki makalenin
kelimelerini hatirhyordum. Ve Frau Hanke’yi dinlerken hakli oldugu aklima

geldi, ama hayal bile edemeyecegi sekilde.

1

Gauleiter, Nasyonal Sosyalist Alman Isci Partisi’nin dogrudan Hitler’e baglh

olan parti bolge yoneticilerine verilen bir riitbedir, -ed.n.
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Diidiik ottii, tren sarsildi, Anhalter Istasyonu’ndan yavasca hareket ettik. Bizi
Nuremberg’e gotiirecek olan alti  saatlik yolculugumuz  baslamisti.
Kompartimanin diger tek yolcusu, Korsch gazetesini okumaya baslamist1 bile.

“Kahretsin,” dedi. “Sunu dinleyin. Sovyet Disisleri Bakan1 Maxim Litvinoff
Cenova'da Milletler Birligi’nin 6niinde hiikiimetinin Cekoslovakya’yla var olan
igbirligi anlasmasini yerine getirmeye kararli oldugunu ve Fransa’yla aym
zamanda askeri yardim teklif edecegini aciklamis. Tanrim, iki cepheden saldiri,
gercekten hapi yuttuk.”

Bir homurtu ¢ikardim. Fransa’mn Hitler’e gercekten karsi cikma olasihig: Icki
Yasag1 getirme olasiliklarindan daha diisiiktii. Litvinoff sozlerini dikkatle
secmisti. Kimse savas istemiyordu. Hitler haric hi¢ kimse. Frengili Hitler.

Diislincelerim o6nceki Sali giinii Goering Enstitiisii’'nde Frau Kalau von
Hofe’yle yaptigim goriismeye gitti.

“Kitaplarim geri getirdim,” dedim. “Ozellikle Profesér Berg'in kitabi ilgingti.”

“Boyle diisiinmene sevindim,” dedi. “Ya Baudelaire?”

“O da, ama o simdiki Almanya’ya cok daha uygun. Ozellikle ‘Spleen’ adli
siiri.”

“Belki artik Nietzsche icin hazirsindir,” dedi, sandalyesinde arkasina

yaslanarak.



Ofisi gilizelce dosenmis ve aydinhkt. Karsidaki Hayvanat Bahcesi'ne
bakiyordu. Uzaklarda ¢igliklar atan maymunlari duyar gibiydiniz.

Giilimsemesi  kaliciydi.  Hatirladigimdan daha  giizel goriiniiyordu.
Masasindaki tek fotografi alip yakisikli adama ve iki kiiciik oglana baktim.
“Ailen mi?”

“Evet.”

“Cok mutlu olmalisin.” Resmi yerine koydum. “Nietzsche,” dedim konuyu
degistirerek. “Onu bilemem. Iyi bir okur sayllmam. Zaman bulamiyorum. Ama
Mein Kampfin o sayfalarina baktim, ziihrevi hastaliklarla ilgili olan kisimlara.
Dikkatini cekerim, bu yiizden bir siire banyo penceresini acik tutmak icin tugla
koymak zorunda kaldim.” Giildii. “Neyse, sanirim haklisin.” Konusmaya kalkti,
ama elimi kaldirdim. “Biliyorum, biliyorum, sen bir sey sdylemedin. Sen sadece
Fithrer’in muhtesem kitabinda neler oldugunu sdyledin bana. Yazilarindan yola
cikip psikoterapotik bir analiz yapmadin.”

“Dogru.”

Oturup masanin {istiinden ona baktim.

“Ama boyle bir sey miimkiin mii?”

“Aa, evet, miimkiin.”

Ona Der Stiirmer’in sayfasini uzattim.

“Boyle bir seyle bile mi?”

Bana diiriistce bakti, sonra sigara kutusunu acti. Ben de bir sigara alip ikimiz
icin yaktim. “Bana resmen mi soruyorsun?” dedi.

“Hayir, elbette hayir.”

“O zaman bunun miimkiin oldugunu séylemeliyim. Hatta Der Stiirmer’in bir
degil, birkac¢ psikotik kisiligin isi oldugunu da sdylemeliyim. Sozde editorler,
Fino’nun yaptig1 resimler, bu pisligin insanlar iizerinde nasil bir etkisi oldugunu
Tann bilir.”

“Biraz acabilir misin? Etkiyi, yani.”

Glizel dudaklarimi biizdii. “Bunu degerlendirmek zor,” dedi biraz

durakladiktan sonra. “Siiphesiz zayif kisilikler icin bu tiir seylere siirekli maruz



kalmak yozlastiric1 etki yapabilir.”

“Bir adamu katil yapacak kadar yozlastirir mi?”

“Hayir,” dedi. “Sanmam. Normal bir adamdan katil ¢ikarmaz. Ama zaten
oldiirme egilimi olan birisi icin bu tiir bir hikaye ve cizimin derin bir etkisi
olabilecegini diisiiniiyorum. Ve Berg’i okudugun icin senin de bildigin gibi
Kiirten’in kendisi de daha miistehcen tiirde su¢ haberlerinin kendisini ¢ok acik
bir sekilde etkiledigi goriisiindeydi.”

Bacak bacak iistiine atti. Coraplarinin hisirtis1 dikkatimi coraplarinin iist
kismina, jartiyerlerine ve sonunda da orada oldugunu hayal ettigim dantelli
cennete gotiirdii. Elimi eteginin altina sokma diisiincesiyle, karsimda ciplak
durdugu, ama hala zekice konusmaya devam ettigi hayaliyle midem kasildu.
Yozlagsma tam olarak nerede bashiyordu?

“Anhyorum,” dedim. “Peki, bu haberi yayinlayan adamla ilgili profesyonel
goriislin ne olurdu? Yani Julius Streicher’la ilgili?”

“Boyle bir nefret neredeyse her zaman cok biiyiik zihinsel bir dengesizligin
sonucudur.” Bir an durakladi. “Sana gizli bir sey soyleyebilir miyim?”

“Elbette.”

“Bu kurumun y6netim kurulu bagkam1 Matthias Goering’in bagbakanin kuzeni
oldugunu biliyor musun?”

“Evet.”

“Streicher tibbin, 6zellikle de psikoterapinin bir Yahudi komplosu olmasiyla
ilgili bir siirii zehirli sagmalik yazdi. Onun yiiziinden bir siire iilkedeki akil
sagliginin gelecegi tehlikeye diistii. Sonu¢ olarak Dr. Goering’in Streicher’in
yoldan cekilmesini istemek icin iyi bir nedeni var ve basbakanin emriyle onun
psikolojik olarak degerlendirilmesine hazirlaniyor. Eminim ki Streicher’la ilgili
herhangi bir sorusturma oldugunda bu kurumun isbirligi yapmasini garanti
edebilirim.” Bagimi yavasca salladim.

“Streicher’i sorusturuyor musun?”

“Gizli kalacak m1?”

“Elbette.”



“Diiriistce soylityorum ki bilmiyorum. Simdilik yalnizca onu merak ettigimi
sOyleyebilirim.”

“Dr. Goering'den yardim istememi ister misin?”

Basimu iki yana salladim. “Su asamada degil. Ama sordugun icin sag ol. Bunu
kesinlikle aklimda tutacagim.” Ayaga kalkip kapiya gittim. “Bu kurumun hamisi
olduguna gore bahse girerim basbakan hakkinda cok iyi seyler diisiiniiyorsundur.
Dogru mu?”

“Bize kargsi iyi davraniyor, bu dogru. Onun yardimi olmasa bir enstitii de
olmazdi. Dogal olarak bunun i¢in ona ¢ok saygi duyuyoruz.”

“Liitfen seni sucladigimi diisiinme, suglamiyorum. Ama yardimsever
patronunun Streicher’in sizinkine yaptig1 gibi gidip bir baskasinin bahgesine
pisleyebilecegi hi¢ aklina geldi mi? Bunu hi¢ diisiindiin mii? Yasadigimiz
mahallenin ne kadar pis oldugu ve birisi biitiin sokak kopeklerini barinaga
koyana kadar ayakkabilarimizin kirlenmeye devam edecegi dikkatimi cekiyor.”
Sapkamin kenarina dokundum. “Bunu bir diisiin.”

Korsch gazeteyi okumaya devam ederken dalgin bir sekilde biyigim
buruyordu. Sanirim daha karakterli goriinmek icin biyik birakmisti, tipki bazi
erkeklerin sakal biraktig1 gibi: tiras1 sevmedikleri icin degil -sakal temiz tiragh
bir yliz kadar bakim gerektiriyordu- ciddiye alinmalar1 gereken biri gibi
goriindiiklerini sandiklari icin. Ama Korsch s6z konusu oldugunda, kas kalemi
dokunusundan biraz daha fazlas1 olan biyik sadece hilekar goériiniiglii yiiziinii
vurgulamaya hizmet ediyordu. Biyik onun bir pezevenk gibi gériinmesine neden
oluyordu, ama bu etki onun iki haftadan kisa bir siire icinde istekli ve giivenilir
oldugunu kesfettigim karakterine uymuyordu.

Dikkatimi ona verdigimi fark edince Polonya Bagbakani Josef Beck’in
(Cekoslovakya’nin Olsa bolgesindeki Polonyali azinlik problemine bir ¢6ziim
talep ettigini sdyleyerek beni bilgilendirmeye bagsladi.

“Bir grup gangster gibi, degil mi, efendim?” dedi. “Herkes kendi parcasim
istiyor.”

“Korseli,” dedim. “Yanlis meslek secmissin. Radyoda haber spikeri



olmaliymigsin.”

“Oziir dilerim, efendim,” dedi, gazeteyi katlayarak. “Daha ©nce hic
Nuremberg’e gittiniz mi?”

“Bir kez. Savastan hemen sonra. Ama Bavyeralilar1 fazla sevdigimi
soyleyemem. Ya sen?”

“Ilk gidisim. Ama Bavyeralilar hakkinda ne demek istediginizi anliyorum.
Biitiin o tuhaf muhafazakarliklar1 falan. Bir siirii sagmalik, degil mi?” Bir an
camdan digari, yanimizdan gecip giden Alman kirsali manzarasina bakti. Sonra
tekrar bana doniip, “Streicher’in gercekten bu cinayetlerle bir ilgisi olabilecegini
diisiiniiyor musunuz, efendim?” diye sordu.

“Bu davada elimizde cok fazla ipucu yok, degil mi? Frankonya Gauleiter’i de
pek popiiler biri gibi goriinmiiyor. Arthur Nebe daha ileri gidip bana Julius
Streicher'in Reich’in en biiyiik suclularindan biri oldugunu ve halihazirda ona
yonelik birka¢c davanin bulundugunu bile sdyledi. Nuremberg Polis Sefi’yle
sahsen konusmamizda da 1srar etti. Belli ki Streicher’le birbirlerini hig
sevmiyorlar. Ama yine de ¢ok dikkatli olmaliyiz. Streicher bélgesini Cinli bir
savas lordu gibi yonetiyor. Fiihrer’le birbirlerine ilk isimleriyle hitap edecek
kadar yakin olduklarin s6ylemeye gerek bile yok.”

Tren Leipzig’e vardiginda gen¢ bir SA donanma birligi lideri
kompartimanimiza katildi. Korsch ve ben de yemek vagonunu aramaya basladik.
Biz yemeyi bitirene kadar tren Cek simirindaki Gera’ya varmisti, ama bizimle
seyahat eden SA arkadasimizin o istasyonda trenden inmesine ragmen
duydugumuz gibi bir boliilk toplanmasi hareketi yoktu. Korsch denizci SA
adaminin varligimin amfibi bir saldir olacagini gosterdigini sdyledi. Sinirin
biiyiik oranda daghk oldugu diisiiniiliirse bunun herkes icin en iyisi oldugunu
ikimiz de kabul ediyorduk.

Tren Nuremberg’in merkezindeki Haupt Istasyonu’na vardiginda aksamn
erken saatleriydi. Disarida, bilinmeyen bir aristokratin atli heykelinin yanindan
bir taksiye bindik. Frauentorgraben boyunca doguya dogru ve eski sehrin

duvarlarina paralel bir sekilde ilerledik. Yedi ya da sekiz metre yiiksekligindeki



duvarlara belirli araliklarla kare biciminde kuleler hakimdi. Bu devasa ortacag
duvarlar ve otuz metre genisliginde, kuruyup icinde ot bitmis biiyiik hendek, eski
Nuremberg’i ve onu tek bir miidahale bile etmeden kusatan yeni Nuremberg’i
ayirmaya yardimci oluyordu.

Otelimiz Deutscher Hof sehrin en eski ve en iyi oteliydi. Odalarimizin duvarin
ilerisinden yamaca bakan, sivri catilar ve baca kalabaligindan olusan miikemmel
bir manzarasi vardi.

On sekizinci ylizyilin basinda Nuremberg antik Frank kralligimin en biiyiik
sehriydi. Ayrica Almanya, Venedik ve Dogu arasindaki en onemli ticaret
pazarlarindan biriydi. Sehir hala Giiney Almanya'nin en énemli ticaret ve iiretim
sehriydi, ama artik Nasyonal Sosyalizm’in bagkenti olarak yeni bir énemi vardi.
Nuremberg her y1l Hitler’in mimar1 Speer’in fikri olan biiyiik Parti toplantilarina
ev sahipligi yapiyordu.

Naziler ¢ok diisiinceli oldugu icin dogal olarak abartili sekilde planlanan bu
toplantilardan birini gérmek icin Nuremberg’e gitmeniz gerekmiyordu. Eyliil
ayinda insanlar neredeyse bundan baska bir seyin verilmedigi haber filmi
boyunca oturmak zorunda kalmamak icin sinemalardan uzak durmustu.

Soylentilere gore bazen Zeplin Alani’nda bayraklarin1 sallamak {izere
toplanan yiiz bin kisi oluyordu. Nuremberg, hatirladigim kadariyla Bavyera’daki
diger kentler gibi gercek eglence anlaminda hicbir zaman pek bir sey
sunmuyordu.

Yine de Nuremberg Polis Sefi Martin’le ertesi sabah ondan ©nce
goriismeyecegimiz icin Korsch ve ben aksami eglence anlaminda her ne varsa
aramaya zorunlu hissederek gecirdik. Ozellikle de faturayr Kripo Yonetimi
odedigi icin. Bu Korsch’a c¢ok cazip gelen bir fikir oldu.

“Bu hic de fena bir sey degil,” dedi coskuyla. “Alex giizel bir otelde kalmam
icin para 6demekle kalmiyor, ayrica mesai iicreti de aliyorum.”

»

“Tadim1 c¢ikar,” dedim. “Senin ve benim gibi insanlar her zaman Parti
kodamanlarini oynama firsatin1 bulamaz. Ve eger Hitler savasini elde ederse bu

kiiciik hatiray1 uzun siire hatirlamak zorunda kalabiliriz.”



Nuremberg’deki barlarin ¢ogu kiiciik ticaret loncalar1 gibi goriiniiyordu.
Bunlar askeri ve gecmise ait baska eserlerle doluydu. Duvarlar genellikle eski
resimler ve nesiller boyu diikkan sahipleri tarafindan toplanan ilgin¢ hatiralarla
siislenmisti. Bunlarin hicbiri logaritma tablosundan daha fazla ilgimizi
cekmiyordu. Ama en azindan bira iyiydi. Bavyera icin bunu her zaman
sOyleyebilirdiniz. Ve aksam yemegini yedigimiz Hail Platz’daki Blaue
Flasche’nin yemekleri daha da iyiydi.

Deutscher Hof'a geri doniip konyak icin otelin kafe restoranina ugradigimizda
sasirtict bir goriintiiyle karsilastik. Kosedeki giirtiltiicii sarhoslarin oturdugu
masada beyinsiz goriiniimlii bir ¢ift sarisinla birlikte NSDAP politik liderine ait
acik kahverengi tek sira diigmeli bir ceket giymis olan Frankonya Gauleiter’i
Julius Streicher’1n ta kendisi oturuyordu.

Garson ickilerimizle geldiginde kdsedeki masada oturanin gercekten Julius
Streicher olup olmadigin1 sordugumda gergin bir sekilde giiliimsedi. O oldugunu
sOyledi ve Streicher yeni bir sampanya sisesi i¢in bagirmaya baslayinca hemen
uzaklast.

Streicher’dan neden korkuldugunu goérmek zor degildi. Yeterince yiiksek olan
riitbesi bir yana, adam bir boksor kadar yapiliydi. Neredeyse hi¢ boynu yoktu.
Streicher kel kafasi, kiiciik kulaklari, saglam goriiniimlii cenesi ve neredeyse
goriinmez kaslariyla Benito Mussolini’nin daha solgun bir modeliydi. Siyah bir
yilan gibi masasinda duran muazzam biiyiikliikteki kirbaci Streicher’in belirgin
kavgaciligina daha da biiyiik bir gii¢ katiyordu.

Masaya yumrugunu o kadar giiclii bir sekilde indirdi ki biitiin bardaklar ve
catal kagsik giiriiltiiyle sangirdadi.

“Insamin burada kahrolas: bir servis icin ne yapmasi gerekiyor acaba?” diye
bagirdir garsona. “Susuzluktan 6liiyoruz burada.” Baska bir garsona daha isaret
etti. “Sen, bize goz kulak olmani ve bos bir sise goriir gormez yenisini getirmeni
sOylemistim, seni yavsak. Nesin sen aptal filan m1?” Yumrugunu bir kez daha
masaya indirdi, masasindaki iki sarisin sevingle kikirdayip Streicher’: kendi

huysuzluguna giilmeye ikna etti.



“Size neyi hatirlatiyor?” dedi Korsch.

“Al Capone’u,” dedim hi¢ diisinmeden. “Aslinda hepsi bana Al Capone’u
hatirlatiyor,” diye ekledim. Korsch bir kahkaha atti.

Konyaklarimizi icip gosteriyi seyretmeye devam ettik. Ziyaretimizin en
basinda bundan daha iyisini hayal edemezdik. Gece yarisina kadar kafede bir tek
Streicher ve biz kalmistik. Diger miisteriler Gauleiter’in araliksiz kiifiirleri
yliziinden kacmisti. Bagka bir garson masamizi silip kiil tablasim bogaltmaya
geldi.

“Hep bu kadar kdétii miidiir?” diye sordum.

Garson ac1 ac1 giildii. “Bu kadar m1? Bu hicbir sey,” dedi. “Onu on giin 6nce
Parti toplantilar1 nihayet bittiginde gérmeliydiniz. Buranin altim iistiine getirdi.”

“O zaman neden buraya gelmesine izin veriyorsunuz?” diye sordu Korsch.

Garson ona aciyarak bakti. “Saka mi yapiyorsunuz? Onu durdurmayi bir
deneyin. Deutscher onun en sevdigi bardir. Onu disar1 atarsak burayir kapamak
icin kisa siirede bir bahane bulur. Hatta belki de bundan daha kétiisiinii yapar,
kim bilir? Onun genellikle Furtherstrasse’deki Adalet Sarayi’na gidip oradaki
hiicrelerdeki gen¢ cocuklar1 dévdiigii sdyleniyor.”

“Onun kentindeki bir Yahudi olmayi hi¢ istemezdim,” dedi Korsch.

“Cok dogru,” dedi garson. “Gecen ay bir kalabaligin bir sinagogu yakmasi
icin akillarini geldi.”

Streicher sarki sdylemeye baglamisti. Catal, bicak ve diisiinceli bir sekilde
ortiisiinii kaldirdig1 masa kendisine perkiisyon olarak eslik ediyordu. Catal, bicak
sesi, aksani, sarhoslugu ve melodiyi tutturamamasi, iki konugunun cirlamalarn ve
kikirtilariyla karisinca ne Korsch ne de ben sarkiyr taniyamadik. Ama Kurt

Weill’e ait olmadig acikt1 ve ikimizi de hizla yataga génderecek kadar etkiliydi.

Ertesi sabah kuzeye, kisa bir mesafede bulunan Jakob’s Platz’a yiiriidiik. Giizel
bir kilisenin karsisinda eski Toton sovalyelerinin inga ettigi bir kale vardi.
Kalenin giineydogu ucunda Elisabeth-Kirche kilisesi olan kubbeli, gésterisli bir

yap1, giineybati ucunda, Schlotfegergasse’nin kodsesinde, su anda polis merkezi



olan eski kiglalar bulunuyordu. Benim bildigim kadariyla Almanya’nin hicbir
yerinde kendi Katolik kilisesi olan baska bir polis merkezi yoktu.

“Bu sekilde insandan 6yle ya da boyle bir itiraf aliyorlardir,” diye espri yapti
Korsch.

Nuremberg’in polis sefi olarak kendisinden 6nce gelenler arasinda Heinrich
Himmler’in de bulundugu SS-Obergruppenfiihrer Dr. Benno Martin bizi en {ist
kattaki gosterisli ofisinde karsiladi. Ofisinin Oyle bir goriintiisii vardi ki
neredeyse elinde bir kili¢ olmasimi bekliyordum; gercekten de yan doéndiigiinde
yanaginda bir diiello yarasi oldugunu gérdiim.

“Berlin nasil bakalim?” diye sordu sessizce, bize kutusundan birer sigara
ikram ederek. Kendi sigarasini daha cok pipoya benzeyen ve sigarayi dikey
olarak tutan, giil agacindan yapilma sigaraligina yerlestirdi.

“Ortalik sessiz,” dedim. “Ama bunun nedeni herkesin nefesini tutuyor
olmasi.”

“Oyle,” dedi masasindaki gazeteyi isaret ederek. “Bakan, Fiihrer’le biraz daha
konusmak icin Bad Godesburg’a uctu.”

Korsch gazeteyi kendisine dogru cekip mangsete bakti. Tekrar geri itti.

“Bana sorarsaniz ¢ok fazla konusuyorlar,” dedi Martin.

Yorumsuz bir homurtu ¢ikardim.

Martin siritip kare bicimindeki cenesini eline dayadi. “Arthur Nebe, senin
elinde Berlin sokaklarinda gezen bir psikopat oldugunu, Alman bakirelerinin
ciceklerine tecaviiz edip dogradigini sdyledi. Ayrica sizin Almanya’nin en kotii
sOhretli psikopatina bir bakip en azindan el ele tutusup tutugsmadiklarini gérmek
istediginizi de anlatti. O domuz biiziigii Streicher’dan stz ediyorum tabii ki.
Dogru mu?”

Soguk, niifuz edici bakislarina karsilik verip bekledim. Generalin kendisinin
papaz yardimcisi bir cocuk olmadigina bahse girebilirdim. Nebe, Benno Martin’i
son derece becerikli bir yonetici olarak tarif etmisti. Nazi Almanya’sindaki bir
polis sefi olarak bu, Torquemada dahil her anlama gelebilirdi.

»

“Dogru, efendim,” diyerek ona Der Stiirmer'in 6n sayfasini gosterdim.



“Burada bes kizin oldiiriiliis sekli tami tamina resmedilmis. Kam tabakta
toplayan Yahudi haric tabii ki.”

“Tabii,” dedi Martin. “Ama Yahudi olasiligin1 dislamiyorsunuz.”

“Hayir, ama-”

“Ama bu 6ldiirme seklinin aym olmasinin dramatikligi onlar olabilecegini
diistiinmekten siiphe etmenize neden oldu. Dogru mu?”

“O ve kurbanlarin hicbirinin Yahudi olmamasi.”

“Belki katil sadece cekici kizlan tercih ediyordur,” diye sirtti Martin. “Belki
ahlaksiz Yahudi melezleri yerine sarisin, mavi gozlii kizlan tercih ediyordur.
Belki de bu yalnizca bir tesadiiftiir.” Kalkan kasimi fark etti. “Ama siz
tesadiiflere fazla inanan bir adam degilsiniz, degil mi, Kommissar?”

“Bir cinayet soz konusu oldugunda, efendim, hayir. Baska insanlarin tesadiif
gordiigii yerde ben oriintiiler gériirim. En azindan gérmeye calisinm.” Arkama
yaslanip bacak bacak iistiine atim. “Carl Jung’un bu konuyla ilgili calismasini
biliyor musunuz, efendim?”

Alaya bir sekilde giildii. “Aman Tanrim, Kripo son zamanlarda Berlin'de
bunlarla m1 ugrasiyor?”

“Bence Jung c¢ok iyi bir polis olurdu, efendim,” dedim, nezaketle
giilimseyerek. “Beni bagislayin liitfen.”

“Psikoloji dersini bir kenara birakin, Kommissar,” diye i¢ cekti Martin.
“Sevgili Nuremberg Gauleiter’imizin bu isle ilgisi olabilecegini gosteren hangi
ortintliyii buldugunuzu anlatin bana.”

“Sey, sOyle efendim. Birisinin Yahudileri ¢ok cirkin bir ceset torbasinin igine
sokmaya calisiyor olabilecegi aklimdan geciyor.”

Bu kez general tek kagini kaldirdu.

“Yahudilere ne oldugu gercekten umurunuzda mi?”

“Efendim, ben okuldan eve dénen on bes yasindaki kizlarin basina gelenlerle
ilgileniyorum.” Generale daktiloyla yazilmig bir kagit verdim. “Bunlar bes kizin
ortadan kayboldugu tarihler. Streicher’mn ya da yardimcilarindan birinin bu

tarihlerde Berlin’de olup olmadigini bana sdyleyebilirsiniz diye umuyorum.”



Martin kagida bakti. “Bunu 6grenebilirim sanirim,” dedi. “Ama size
kendisinin burada neredeyse persona non grata oldugunu soyleyebilirim. Hitler
onu burada her tiirlii tehlikeden uzakta tutuyor, bdylece sadece benim gibi
onemli olmayan Kkisileri kizdirabiliyor. Tabii ki bu Streicher’in gizli gizli
Berlin’e gitmedigi anlamina gelmiyor. Gidiyor. Fiihrer, Streicher’in yemek
sonrast sohbetlerini seviyor, gerci bunun nedenini bilmiyorum, cilinkii ayni
zamanda benim sohbetlerimi de seviyor.” Masasinin yaninda duran telefonlardan
birine uzanip yardimcisini aradi, Streicher’in temin ettigim, s6z konusu
tarihlerde nerede oldugunu bulmasini istedi.

“Streicher’in suclu davranisiyla ilgili belli bilgilere sahip oldugunuza da
inandirildim,” dedim.

Martin ayaga kalkip dosya dolabina gitti. Sessizce giilerek ayakkabi kutusu
kalinliginda bir dosya cikardi, masaya getirdi.

“O serseri hakkinda neredeyse bilmedigim hicbir sey yok,” diye hirladi.
“Onun SS muhafizlarn benim adamlarim. Telefonu dinleniyor ve biitiin evlerinde
dinleme aletlerim var. Zaman zaman bir fahiseyle goriistiigii odanin karsisindaki
bir diikkana siirekli nobet tutan fotografcilar bile yerlestirdim.”

Korsch hayranlik ve sagkinlik ifade eden bir sekilde kiifretti.

“Peki, nereden baslamak istiyorsunuz? O pisligin bu kasabada yaptig1 seylerle
koca bir departmani mesgul edebilirim. Tecaviiz suglari, babalik davalarn,
tasidig1 kirbacla genc oglanlara saldirmasi, kamu goérevlilerine riigvet, Parti
fonlarim kotiiye kullanma, sahtekarlik, hirsizlik, dolandiricilik, kundaklama,
harac; burada bir gangsterden s6z ediyoruz beyler. Kendi kasabasinin halkini
terérize eden bir canavardan. Faturalarimi asla ©demez, isletmeleri iflasa
stiriikler, kendisine kars1 gelme cesareti gosteren onurlu adamlarin kariyerlerini
mahveder.”

“Onu sahsen gorme sansina ulastik,” dedim. “Diin gece, Deutscher Hof'ta.
Birka¢ hamimla igiyordu.”

General igneleyici bir sekilde bakti. “Hanimla. Saka yapiyorsunuz tabii ki.

Onlar fahiseden baska bir sey olamaz. Onlar1 insanlara aktris diye takdim ediyor,



ama hepsi fahise. Streicher bu sehirdeki organize fahiseligin arkasindaki kisidir.”
Kutu dosyayi acip sikayet mektuplarini karistirmaya bagsladi.

“Edepsiz saldirilar, su¢ olusturan hasar, yiizlerce yolsuzluk suclamasi...
Streicher bu sehri kendi krallig1 gibi yonetiyor ve her sey yanina kar kalyor.”

“Tecaviiz suclamalan kulaga ilging geliyor,” dedim. “Ne olmug?”

“Kamit bulunamamis. Kurbanlar korkutulmus ya da satin alinmis. Goériiyorsun
ya, Streicher cok zengin bir adam. Bolge valisi olarak kazandiginin, sattig
iyiliklerin ve ofislerinin yani sira o igrenc gazetesinden de bir servet kazaniyor.
Yarim milyon satiyor. Tanesi otuz fenikten haftada 150.000 Reichsmark
yapiyor.” Korsch bir 1slik caldi. “Reklamdan kazandigimi saymiyorum bile. Oo,
evet, Streicher bir siirii iyilik satin alabilir.”

“Tecaviiz suclamalarindan daha ciddi bir sey var mi1?”

“Yani kimseyi 6ldiirdii mii diye mi soruyorsunuz?”

“Evet.”

“Ara sira surada burada ling edilen Yahudileri saymiyoruz. Streicher zaman
zaman kendisi icin giizel bir pogrom organize etmekten hoslanir. Bu ona bagka
her seyin disinda ekstra yagma yapma imkam verir. Evinde yasadisi kiirtaj
yaptiran birinin elinde 6len kizi1 da saymiyoruz. Streicher yasadisi kiirtaj yaptiran
ilk kidemli Parti iiyesi degil. Geriye onun karnistig1 diisiiniilen ¢6ziilmemis iki
cinayet kahyor.

“Bir tanesinde, Streicher’in gittigi bir partideki bir garson nedense orada
intihar etmeye karar veriyor. Bir tanik adamin golde bogularak bulunmasindan
yirmi dakika 6nce Streicher’la bahcede yiiriidiigiinii goérmiis. Diger olayda da,
Streicher’1 taniyan genc aktrisin ciplak cesedi Luitpoldhain Park’ta bulunmus.
Deri bir kirbacgla doviilerek oldiiriilmiis. Cesedi gordiim. Kizin {izerinde bir
santimetrelik deri bile kalmamist1.”

Tekrar oturdu. Aciklamalarinin benim ve Korsch’un iizerinde yaptig1 etkiden
memnun goriiniiyordu. Yine de aklina geldikce birka¢ miistehcen ayrintiyl
eklemeden edemedi.

“Bir de Streicher’in pornografi koleksiyonu var. Bunun Nuremberg’deki en



biiyiik koleksiyon olmasiyla éviiniir. Oviinmek Streicher’in en iyi yaptig1 seydir:
gayrimesru cocuk sayisi, o hafta gordiigii 1slak riiya sayisi, o giin kirbacladigi
oglan sayisi. Hatta bunlar1 halka acik konusmalarinda bile anlatir.”

Basimu sallayip i¢ cektim. Durum nasil bu kadar kotii olabilmisti? Streicher
gibi sadist bir canavar nasil boyle mutlak bir giic pozisyonuna ulagmisti? Onun
gibi daha kac¢ tane vardi? Ama belki de en sasirtici olan1 benim Almanya’da
olanlara hala sasirabiliyor olmamd.

“Ya Streicher’n is arkadaglarn?” dedim. “Der Stiirmer'deki yazarlar. Ozel
calisanlari. Streicher bu cinayetleri Yahudilere yikmak istiyorsa pis isleri bagka
birisine yaptiriyor olabilir.”

General Martin kaglarini ¢atti. “Evet, ama neden cinayetleri Berlin’de isliyor?
Neden burada degil?”

“Bunun icin aklima birka¢ iyi neden geliyor,” dedim. “Streicher’in
Berlin’deki esas diismanlar1 kim?”

“Hitler ve muhtemelen Goebbels haric istediginiz kisiyi secebilirsiniz.” Omuz
silkti. “En ¢ok da Goering. Sonra Himmler ve Heydrich.”

“Ben de bunu soyleyeceginizi diisiiniiyordum. Iste, ilk nedeniniz bu.
Berlin’deki ¢6ziilmemis bes cinayet onun hi¢ degilse en kotii iki diigmani icin
cok biiyiik bir mahcubiyet yaratir.”

Basini salladi. “Peki, ikinci neden?”

“Nuremberg’in Yahudi aleyhtarligi gecmisi var,” dedim. “Pogromlar burada
zaten sik goriiliiyor. Ama Berlin, Yahudilere kars1 tutumunda hala gorece liberal.
Bu yiizden eger Streicher bu cinayetleri Berlin’in Yahudi topluluguna yikarsa
oradaki Yahudiler icin isler iyice zorlasir. Hatta belki de biitiin Almanya’daki
Yahudiler i¢in.”

“Bunda gercek payi olabilir,” diye itiraf etti. Bir sigara daha alip ilging kiiciik
sigaraligina takti. “Ama bdyle bir sorusturmayi organize etmek zaman alir.
Dogal olarak Heydrich’in Gestapo’nun tam isbirligini saglayacagim
varsaylyorum. Bence en yiiksek diizeyde gozetim gerekiyor, degil mi,

Kommissar?”



“Ben de raporumda aynen boyle yazacagim, efendim.”

Telefon caldi. Martin cevap verdi, sonra telefonu bana uzatti.

“Berlin,” dedi. “Sizi ariyorlar.”

Arayan Deubel’di.

“Bir kiz daha kayip,” dedi.

“Ne zaman?”

“Diin aksam dokuz civarinda. Sarisin, mavi gozlii, digerleriyle ayn yasta.”

“Tanik yok mu?”

“Simdiye kadar yok.”

“Ogleden sonra trenini yakalariz.” Telefonu Martin’e uzattim.

“Gortintise gore katilimiz diin gece yine mesgulmiis,” diye acikladim. “Ben ve
Korsch Deutscher Hof'taki kafede oturup Streicher’a taniklik ettigimiz sirada bir
kiz daha kaybolmus.”

Martin basimi iki yana salladi. “Streicher’in verdiginiz biitiin tarihlerde
Nuremberg’den ayrilmis olmasini beklemek cok fazla sey ummak olur,” dedi.
“Ama vazgecmeyin. Streicher ve sug ortaklarini ilgilendiren, sizi, beni ve bir de

su Jung’u memnun edecek bir tesadiif bulmay1 basarabiliriz.”
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Cumartesi, 24 Eyliil

Steglitz, Giineybati1 Berlin’deki miireffeh bir orta simif banliyosiiydii. Kasabanin
kirmizi tuglalan dogu yakasini, Botanik Bahgesi ise bati yakasini gosteriyordu.
Frau Hildegard Steininger iki cocuguyla birlikte bu tarafta, Botanik Miizesi ve
Planzen Fizyoloji Enstitiisii’niin yakininda yasiyordu. Kizi Emmeline on dort,
oglu Paul on yasindaydi.

Oliimciil bir araba kazasimin kurbani olan Herr Steininger, Privat Kommerz’de
calisan parlak bir banka calisaniydi. Saginin kékiinii bile sigortalatan tipte bir
adam oldugu icin geng ve dul karisim arkasinda, Lepsius Strasse’deki alt1 odal
bir apartman dairesinde rahatca yasamaya birakiyordu.

Dort katli binanin en {ist katinda bulunan dairenin kiiciik, kahverengi boyali
Fransiz pencerelerinin disinda dékme demirden korkuluklari olan genis bir
balkonu, oturma odasinin tavaninda bir degil, tam {i¢ tane tavan penceresi vardi.

Burasi zevkli bir sekilde dosenip siislenmis, genis, havadar bir yerdi ve icerisi
kadinin pisirdigi taze kahve kokusuyla dolmustu.

“Size her seyi yeniden yasatmak zorunda kaldigim igin {izgiiniim,” dedim.
“Sadece hicbir seyi atlamadigimizdan emin olmak istiyorum.”

Icini ¢ekip mutfak masasina oturdu. Timsah derisinden yapilma el gantasim

aclp cantasiyla uyumlu sigara kutusunu buldu. Sigarasimi yakarken giizel



yliziiniin biraz gerilmesini seyrettim. Roliinii iyi oynamak icin sdyleyeceklerini
defalarca prova etmis biri gibi konusuyordu.

“Emmeline persembe aksamlar1 Potsdam’da Herr Wiechert’in dans kursuna
gider. Adresi bilmek isterseniz Grosse Weinmeisterstrasse’de. Kursu sekizde
bashyor, bu yiizden buradan hep yedide ¢ikar, Steglitz Istasyonu’nda trene biner,
yol otuz dakika siirer. Wannsee’de tren degistiriyor galiba. Neyse, saat tam sekizi
on gece Herr Wiechert beni arayip Emmeline’nin gelmedigini, hasta olup
olmadigini sordu.”

Kahveleri doldurup iki fincan1 masaya koyduktan sonra karsisina oturdum.

“Emmeline hi¢, ama hi¢ ge¢ kalmadig: icin Herr Wiechert’e o gelir gelmez
tekrar aramasim soyledim. Sekiz bucuk ve dokuzda tekrar aradi, ama her
seferinde Emmeline’den bir haber olmadigini s6yledi. Saat dokuz bucuga kadar
bekleyip polisi aradim.”

Kahve icerken eli titremiyordu, ama iizgiin oldugunu gormek zor degildi.
Mavi gozleri sulanmisti, mavi krepe elbisesinin kolunda islak goriiniimlii bir
mendil vardi.

“Bana kizinizi anlatin. Mutlu bir kiz miydi?”

“Babasini yakin zamanda kaybeden her kiz kadar mutluydu.” Sarn saclarini
yliziiniin 6niinden c¢ekti. Bu ben oradayken en az elli kere yaptig1 bir hareketti.
Bos bir sekilde kahve fincanina bakt.

“Bu aptalca bir soruydu,” dedim. “Oziir dilerim.” Sigarami bulup sessizligi
kibrit sesi ve tatmin edici sigara dumanin icime cektigim mahcup nefesimle
bozdum. “Paulsen Real Spor Okulu’na gidiyor degil mi? Orada her sey yolunda
miydi? Sinavlarla ilgili falan bir sorunu var miydi? Canini sikan okul zorbalari
filan?”

“Smifinin en parlak 6grencisi olmayabilir,” dedi Frau Steininger, “ama ¢ok
popiilerdi. Emmeline’nin bir siirii arkadas1 vardi.”

“Ya BdM?”

“Ne?”

“Alman Kizlan Birligi.”



“Ha, 0. Orada da her sey yolundaydi.” Omuz silkti, sonra sabirsizlikla bagini
iki yana salladi. “O normal bir cocuk, Kommissar. Eger ima ettiginiz buysa
Emmeline evden kacacak bir ¢cocuk degildi.”

“Dedigim gibi, bu sorular1 sormak zorunda oldugum i¢in {izgiiniim, Frau
Steininger. Ama sorulmak zorundalar, eminim bunu anliyorsunuzdur. Her seyi
bilmemiz ¢ok 6nemli.” Kahvemi icip fincamimin dibindeki sekilleri inceledim.
Midye kabugu gibi bir sekil ne ifade ediyordu acaba? Merak ettim. Sonra
sordum: “Ya erkek arkadaslar1?”

Kaglarim catt1. “Emmeline on doért yasinda, Tann askina.” Ofkeyle sigarasim
sondiirdii.

“Kizlar erkeklerden daha cabuk biiyiir. Belki istedigimizden de cabuk.”
Tanrim, ben bu konuda ne biliyordum ki? Su konusmama bakin, diye diisiindiim.
Bir siirii lanet cocugu olan bir adam gibiydim.

“Heniiz oglanlarla ilgilenmiyor.”

Omuz silktim. “Bu sorulara cevap vermekten biktigimiz zaman sdyleyin,
hanimefendi. Sizi rahat birakirim. Eminim kizinizi bulmama yardim etmekten
cok daha 6nemli bir siirii isiniz vardir.”

Bana bir dakika boyunca sertce bakti, sonra 6ziir diledi.

“Emmeline’in odasim gorebilir miyim, liitfen?”

On dort yasinda bir kiz icin normal bir odaydi. En azindan 6zel okula giden
bir kiz igin. Yataginin iistiinde agir, siyah cerceve icinde Paris Operasi’nda
sergilenen Kugu Goli’niin biiyiik bir posteri vardi. Pembe yorganin iistiinde
birkac tane cok sevildigi belli ayicik duruyordu. Yastig1 kaldirdim. Altinda bir
kitap, her sokak kdsesinden alabileceginiz tiirde on feniklik bir agk roman1 vard.
Tam bir Kiictik Hafiyeler - Emil ve Dedektifler sayillmazdi.

Kitab1 Frau Steininger’e verdim.

“Dedigim gibi, kizlar cabuk olgunlasir.”

“Teknik islerdeki cocuklarla konustun mu?” Tam Becker disarn ¢ikarken ofisime

giriyordum. “Bavuldan bir sey cikti mi? Ya da perde kumasindan?”



Becker topuklarinin iistiinde doniip masama geldi.

“Bavul, Turner&Glanz tarafindan yapilmis, efendim.” Not defterini bulup
ekledi. “Friedrichstrasse, numara 193a.”

“Sik bir yere benziyor. Satis listesi tutuyorlar mi1?”

“Korkarim hayir, efendim. Belli ki popiiler bir yer. Ozellikle biitiin Yahudiler
Amerika’ya gitmek icin Almanya’y: terk ederken. Herr Glanz haftada ii¢ ya da
dort tane sattiklarim diisiiniiyor.”

“Sanshymus.”

“Perde kumasi ise ucuz bir sey. Her yerden alabilirsiniz.” Gelen kutusunda
duran belgelerimi karistirmaya basladi.

“Devam et, dinliyorum.”

“O zaman heniiz raporumu okumadiniz?”

“Okumus gibi miyim?”

“Diin 6gleden sonrayr Emmeline Steininger’in okulunda gecirdim, Paulsen
Real Spor Okulu'nda.” Raporunu bulup yiiziime dogru salladi.

“Senin i¢in giizel olmali. Onca kiz.”

“Belki simdi okumalisiniz, efendim.”

“Beni bu zahmetten kurtar.”

“Sey, ashlinda, efendim, tam gitmek iizereydim. Cocugumu lunaparka
gotiirecektim.”

“Sen de Deubel kadar kotii olmaya basladin. Meraktan soruyorum, o nerede?
Bahcivanlik m1 yapiyor? Karisiyla aligverise mi cikti?”

“Sanirim kayip kizin annesiyle birlikte, efendim.”

“Ben simdi onun yanindan geliyorum. Bos ver. Bana neler buldugunu anlat,
sonra gidebilirsin.” Masamin kenarina oturup kollarin1 gégsiinde kavusturdu.

“Uzgiiniim, efendim, énce size bir sey séylemeyi unuttum.”

“Gercekten mi? Bugiinlerde Alex’teki polisler bir siirii seyi unutuyor gibiler.
Hatirlatmama gerek varsa diye soyliiyorum, bu bir cinayet sorusturmasi. Simdi
masamdan inip bana neler oldugunu anlat.”

Masamdan firlayip hazir ola gecti.



“Gottfried Bautz 6ldii, efendim. Oldiiriilmiis gibi gériiniiyor. Ev sahibi onu bu
sabah dairesinde 06lii olarak bulmus. Korsch bizim igin bir sey var mi diye
bakmaya gitti.”

Sessizce basimi salladim. “Anliyorum.” Kiifrettim. Sonra tekrar ona baktim.
Masamin kargisinda bir asker gibi dikilirken ¢ok komik goriintiyordu. “Tanri
askina, Becker, viicudunda 6liim katilig1 baslamadan 6nce otur da bana raporunu
anlat.”

“Tesekkiir ederim, efendim.” Bir sandalye ¢ekip yan cevirdi, kolunu arkasina
atarak anlatmaya basladi.

“Iki sey var,” dedi. “Birincisi Emmeline Steininger’in simf arkadaslar1 onun
birkac kez evden kacmaktan bahsettigini soylediler. Goriiniise gore o ve {ivey
annesi pek iyi gecinmiyormus.”

“Uvey anne mi? Bundan hi¢ bahsetmedi.”

“Gortinilise gore gercek annesi on iki yil énce 6lmiis. Ve babasi da kisa bir siire
once 6lmiis.”

“Basgka?”

Becker kaglarin catti.

“Iki sey oldugunu séylemistin.”

“Evet, efendim. Diger kizlardan biri, bir Yahudi kiz, birka¢ ay 6nce olan bir
seyi hatirladi. Uniformali bir adam okul kapisinin yakiminda arabasim durdurup
onu cagirmis. Bazi sorulara cevap verirse onu arabayla eve birakabilecegini
sOylemis. Kiz arabanin yaninda durmus, adam ona adini sormus. Kiz adinin
Sarah Hirsch oldugunu séylemis. Adam ona Yahudi olup olmadigini sormus, kiz
evet deyince adam baska tek kelime etmeden basip gitmis.”

“Kiz adam tarif edebildi mi?”

Becker yiiziinii burusturup basim iki yana salladi. “Bir sey sdyleyemeyecek
kadar korkmustu. Yanimda birka¢ {iniformali polis wvardi. Galiba onu
korkuttular.”

“Suclayabilir misin? Onu miisteri aramaktan tutuklayacaginizi filan sanmistir.

Yine de eger Spor Okulu’nda okuyorsa zeki bir kiz demektir. Belki anne babasi



yaninda olsaydi konusabilirdi. Bir de yaninda o ahmaklar olmasaydi. Ne
diisiiniiyorsun?”

“Buna eminim, efendim.”

“Ben hallederim. Sence babacan goriiniiyor muyum, Becker? Hayir, buna
cevap vermesen daha iyi.”

Sevimli bir sekilde giiliimsedi.

“Pekalq, hepsi bu. Keyfine bak.”

“Tesekkiir ederim, efendim.” Ayaga kalkip kapiya gitti.

“Ve Becker?”

“Evet, efendim.”

“Aferin.”

O gidince bir siire bosluga bakip bir cumartesi 6gleden sonrasinda ¢ocuklarini
lunaparka gotiiren ben olsaydim, diye diledim. Uzun zamandir izin
yapmamistim, ama diinyada yalmz oldugunuzda bu tiir seyler o kadar énemli
goriinmiiyordu. Kendine acimanin kiyisinda tehlikeli bir sekilde dururken kapim
calind1 ve Korsch iceri girdi.

“Gottfried Bautz oldiiriildii, efendim,” dedi hemen.

“Evet, duydum. Becker senin bakmaya gittigini sdyledi. Ne oldu?”

Korsch az 6nce Becker’in oturdugu sandalyeye oturdu. Onu daha 6nce hig
gormedigim kadar canli goriiniiyordu. Belli ki bir sey onu cok
heyecanlandirmisti.

“Birisi beyninin havaya ihtiyac1 oldugunu diisiinmiis, bu yiizden ona 6zel bir
hava deligi acmis. Cok temiz bir is. Gozlerinin arasindan. Adli goérevliler cok
kiiciik bir silah oldugunu diisiiniiyor. Alti milimetrelik olabilirmis.” Oturdugu
yerde kipirdandi. “Ama ilgin¢ kisim su, efendim. Onda delik acan kisi once
adami bayiltmis. Gottfried’in genesi temizce ikiye ayrilmis. Ve agzinda bir sigara
izmariti vardi. Sanki sigarasini 1sirip ikiye ayirmis gibi.” Durakladi. Anlamam
icin biraz bekledi. “Diger yarisi yerdeydi.”

“Sigara yumrugu mu?”

“Oyle goriiniiyor, efendim.”



“Benim diisiindiigiim seyi mi disliniiyorsun?” Korsch basim salladi.
“Korkarim disiliniiyorum. Bir sey daha var. Deubel ceketinin cebinde alti
mermilik bir Kiiciik Tom tasiyor. Walther’ini kaybetmesi olasiligina karsi
tasidigim soyliiyor. Kiiciik Tom, Cek’i 6ldiiren mermi biiyiikliigiinde mermi
atiyor.”

“Oyle mi?” Kaslanimi kaldirdim. “Deubel her zaman Bautz’un davayla bir
ilgisi olmasa bile hapse ait olduguna inaniyordu.”

“Deubel, Becker’i Ahlak Masasi’ndaki eski arkadaslariyla konusmaya ikna
etmeye calisti. Becker’den oradaki adamlar bir bahaneyle Bautz’u bir KZ’ye
gondermeye ikna etmesini istiyordu. Ama Becker bunlarin hicbirini yutmadi.
Dogramaya calistig1 fahisenin kanitina ragmen bunu yapamayacaklarin
soyledi.”

“Bunu duyduguma ¢ok sevindim. Neden bu bana daha 6nce sdylenmedi?”
Korsch omuz silkti. “Bunlardan Bautz’un 6liimiinii sorusturan ekibe bahsettin
mi? Yani Deubel’in sigara yumrugundan ve silahindan?”

“Heniiz hayir, efendim.”

“O zaman kendimiz halledecegiz.”

“Ne yapacaksiniz?”

“Bu silahin hala onda olup olmadigina bagh. Sen Bautz’un kafasinda bir delik
acsaydin ne yapardin?”

“En yakin demir dékiimciisiinii bulurdum.”

“Kesinlikle. Eger inceleme icin silah1 bana veremezse bu sorusturmadan
alinir. Mahkeme icin bu yeterli olmayabilir, ama beni tatmin eder. Ekibimde katil
istemem.”

Korsch burnunu karistirma arzusuna zor karsi koyup diisiinceli bir sekilde
burnunu kagidi.

“Miifettis Deubel’in nerede oldugunu bilmiyorsundur herhalde, degil mi?”

“Birisi beni mi artyor?” Deubel acik kapidan iceri girdi. Beraberinde getirdigi

bira kokusu nerede oldugunu acikhiyordu. Egri agzimin kiyisindaki yanmayan



sigarayla kavgaci bir sekilde Korsch’a ve sonra kararsiz bir hosnutsuzlukla bana
bakti. Sarhostu.

“Cafe Kerkau’daydim,” dedi, agz1 normalde beklediginden daha fazla hareket
etmeyi reddederek. “Bunun bir sakincas1 yok, biliyorsunuz. Sorun yok, gérevde
degilim. En azindan bir saat daha degilim. O zamana kadar iyi olurum. Benim
icin endiselenmeyin. Ben kendime bakabilirim.”

“Bagka neyin icabina bakiyordun?”

Dengesiz bacaklarinin iistiinde sarsilan bir kukla gibi hizla dogruldu.

“Steininger kizinin kayboldugu yerdeki istasyonda sorular sorup duruyorum.”

“Ben onu kastetmedim.”

“Oyle mi? Oyle mi? Siz neyi kastettiniz, Herr Kommissar?”

“Birisi Gottfried Bautz’u 6ldiirmiis.”

“Ne, o Cek serseriyi mi?” Kismen gegirme kismen tiikiiriikten olusan bir
kahkaha atti.

“Cenesi kirillmis. Agzinda bir sigara ucu varmis.”

“Yani? Bunun benimle ne ilgisi var?”

“Bu senin kiiciik uzmanliklarindan biri, degil mi? Sigara yumrugu? Bunu
senin kendi agzindan duydum.”

“Bunun lanet bir patenti yok, Giinther.” Sénmiis sigarasindan uzun bir nefes
cekip kirmizi gozlerini kisti. “Beni onu gebertmekle mi sugluyorsun?”

“Silahim1 gorebilir miyim, Miifettis Deubel?” Deubel birkac¢ saniye alayci bir
sekilde bana baktiktan sonra kilifindaki silahina uzandi. Arkasindaki Korsch da
yavasca kendi silahina uzaniyordu. Deubel, Walther PPK’y1 masama koyana
kadar elini silahindan ¢ekmedi. Silah1 alip namlusunu kokladim, bu arada
Bautz’un daha kiiciik bir silahla 6ldiiriildiigiinii bilip bilmedigini gérmek icin
yliziine baktim.

“Vurulmus, éyle mi?” Giiliimsedi.

“Daha cok infaz edilmis,” dedim. “Goriiniise gére adam bayginken birisi onu
gozlerinin arasindan vurmus.”

“Sok oldum.” Deubel basini yavasca iki yana salladi.



“Hi¢ sanmiyorum.”

“Sadece duvara isiyorsun, Giinther ve bir kisminin benim lanet pantolonuma
sicramasini umuyorsun. Tabii, o kiiciik Cek’ten hoslanmiyordum, cocuklara
dokunan ve kadinlara zarar veren biitiin sapiklardan hoslanmadigim gibi. Ama
bu, cinayetle bir ilgim oldugu anlamina gelmez.”

“Beni buna ikna etmenin kolay bir yolu var.”

“Ya? Neymis 0?”

“Tasidigin o jartiyer tabancasini goster bana. Kiiciik Tom’u.”

Deubel ellerini masum bir sekilde kaldirdi.

“Hangi jartiyer silahi? Benim oyle bir silahim yok. Tasidigim tek tabanca
masanin istiindeki.”

“Seninle calisan herkes o silahi biliyor. Onunla durmadan 6viiniip duruyordun.
Silah1 bana goster, o zaman temize ¢ikarsin. Ama eger silah sende degilse, ondan
kurtulman gerektigi icin yaninda olmadigini diisiinecegim.”

“Sen neden bahsediyorsun? Dedigim gibi benim 6yle bir-"

Korsch ayaga kalkti. “Hadi, Eb. Daha iki giin 6nce o silah1 gosterdin bana.
Hic onsuz dolagsmadigini bile séyledin.”

“Seni pislik. Kendin gibi birine kargi onun yaninda yer aliyorsun, dyle mi?
GoOrmiiyor musun? O bizden biri degil. Heydrich’in lanet olas1 casuslarindan
biri. Kripo umurunda bile degil.”

“Ben Oyle gérmiiyorum,” dedi Korsch sessizce. “Buna ne diyorsun? Silahi
gorecek miyiz, gormeyecek miyiz?”

Deubel basin sallayip giiliimsedi, parmagini bana dogru salladi.

“Bir sey kamitlayamazsin. Tek bir sey bile. Bunu biliyorsun, degil mi?”

Bacaklarimla sandalyemi geriye ittim. Séyleyeceklerimi sdylemek icin ayakta
olmam gerekiyordu.

“Olabilir. Yine de bu davadan alindin. Sana ne oldugu umurumda bile degil,
Deubel, ama bana kalirsa buranin hangi pislik késesinden geldiysen oraya geri
donebilirsin. Kiminle calismak zorunda oldugum konusunda seciciyimdir.

Katilleri sevmem.”



Deubel sar1 dislerini biraz daha gosterdi. Siritisi eski ve akortsuz bir
piyanonun klavyesine benziyordu. Parlak, flanel pantolonunu cekip omuzlarini
diklestirdi, karnin1 bana dogru cikardi. Yumrugumu karnina indirmemek igin
kendimi zor tutuyordum, ama boyle bir kavga baslatmak onun ¢ok isine gelirdi.

“Gozlerini acmak ister misin, Gilinther. Hiicrelere ve sorgu odalarina bir
yliriiylis yap ve burada neler olduguna bir bak. Kiminle ¢alisacagin seciyorsun,
oyle mi? Seni zavalli domuz. Burada, bu binada dayaktan 6ldiiriilen insanlar var.
Muhtemelen su anda, biz konusurken bile birileri 6ldiiriiliiyordur. Ucuz, kiigiik
bir sapiga ne oldugunu gercekten umursayan kimse oldugunu mu saniyorsun?
Morg onlarla dolu.”

Kendimi cevaplarken duydum, bana bile umutsuzca gelen bir saflikta hem de.
“Birisi umursamak, yoksa suclulardan daha matah olmayiz. Oteki insanlarin kirli
ayakkabilar giymelerini ¢énleyemem, ama kendiminkini temizleyebilirim. En
basindan beri boyle olmasim istedigimi biliyordun. Ama sen isi kendi tarzinda,
bir kadinin yiizerse cadi, batarsa masum oldugunu sdyleyen Gestapo tarzinda
yapmay1 tercih ettin. Simdi ben Heydrich'in goziindeki degerimin kicini
tekmeleyip Kripo’dan attirmaya yetecek kadar yiiksek olup olmadigin1 gérmeye
kalkmadan defolup git g6ziimiin 6niinden.”

Deubel pis pis siritip, “Sen tam bir pisliksin,” dedi. Igkili nefesi yiiziinden
basini cevirmek zorunda kalana kadar Korsch’a dik dik bakti, sendeleyerek
odadan ¢ikti.

Korsch bagini iki yana salladi. “Bu serseriden hi¢ hoslanmamistim zaten,”
dedi. “Ama boyle oldugunu diisiinmemistim.” Basin tekrar salladi.

Yorgun bir sekilde oturup ¢cekmecede sakladigim igki sisesine uzandim.

“Ne yazik ki hakly,” dedim iki bardak doldururken. Korsch’un soran
bakislariyla karsilasinca buruk bir sekilde giiliimsedim. “Bir Berlin polisini
cinayetle suclamak...” Gilldiim. “Kahretsin, bu Miinih bira festivalindeki

sarhoslar tutuklamaya kalkmakla ayni sey.”



Pazar, 25 Eyliil

“Herr Hirsch evde mi?”

Kapiy1 acan yash adam dogrulup basini salladi. “Herr Hirsch benim.”

“Siz Sarah Hirsch’in babasi misiniz?”

“Evet. Siz kimsiniz?”

En az yetmis yaslarinda olmaliydi. Kafasinin tepesi keldi, ama arkasindaki
beyaz saclar yakasindan asagiya iniyordu, ¢cok uzun degildi hatta kamburdu. Bu
adamin on bes yasinda bir kizin babasi olduguna inanmak zordu. Ona rozetimi
gosterdim.

“Polis,” dedim. “Liitfen telaslanmayin. Basiniza bela acmaya gelmedim.
Sadece kiziniza bazi sorular sormak istiyorum. Kiziniz bir adami, bir sucluyu
tarif edebilir.”

Rozetimi gordiikten sonra kacan rengi biraz yerine gelirken, Herr Hirsch
kenara cekilip beni sessizce vazolar, bronzlar, mavi desenli tabaklar ve cam
muhafazalar icindeki sal agaci oymalarla dolu hole aldi. Ben bunlara hayranlikla
bakarken o on kapiy1 kapatip kilitledi ve gencliginde Alman donanmasinda
oldugunu, Uzak Dogu’ya cok seyahat ettigini soyledi. Evi dolduran leziz kokuyu
yeni fark edip 6ziir diledim, aile yemegini bozmadigimi umdugumu séyledim.

“Oturup yemek yememize daha cok var,” dedi yash adam. “Karim ve kizim

hala mutfakta ugrasiyorlar.” Endiseyle giilimsedi. Kamu gorevlilerinin



nezaketine aligsik olmadig belliydi. Beni oturma odasina aldi.

“Evet, simdi,” dedi, “kizzim Sarah’yla konusmak istediginizi soylemistiniz. Bir
sucluyu tarif edebilecegini.”

“Dogru,” dedim. “Kizinizin okulundan bir kiz kayboldu. Biiyiik olasilikla
kacirldi. Kizimizin simifindaki kizlari sorgulayan adamlardan biri birka¢ hafta
once bir adamin Sarah’ya yaklastigini 6grenmis. O adam hakkinda bir sey
hatirlayip hatirlamadigin1 gérmek istiyorum. Sizin izninizle tabii.”

“Elbette. Gidip onu getireyim,” deyip gitti.

Miizik sever bir aile olduklar belliydi. Parlak siyah Bechstein piyanonun yani
sira birkac¢ enstriiman kutusu ve birkag tane nota sehpasi vardi. Genis bahceye
bakan pencerenin o©niinde bir arp duruyordu. Biifenin {stiindeki aile
fotograflarinin cogunda gen¢ bir kiz keman caliyordu. Sominenin {istiindeki
yagliboya tabloda bile miizikle ilgili bir resim vardi, piyano resitaliydi galiba.
Ben orada dikilmis resme bakip melodiyi tahmin etmeye calisirken Herr Hirsch,
kiz1 ve karisiyla birlikte geri geldi.

Frau Hirsch kocasindan ¢ok daha uzun boylu ve gencti, belki yasi elliden fazla
bile degildi. Zayif ve zarif bir kadindi, boynunda ona yakisan inci bir kolye
vardi. Ellerini onliigline silip kizim omuzlarindan tuttu. Irkina karsi acikca
diismanlik gosteren bir devletin olas1 miidahalesi karsisinda ebeveynlik haklarini
vurgulamak istiyor gibiydi.

“Kocam, Sarah’nin sinifindan bir kizin kayboldugunu séyledi,” dedi sakin bir
sekilde. “Hangi kiz 0?”

“Emmeline Steininger,” dedim.

Frau Hirsch hafifce kizina dogru dondii.

“Sarah,” diye cikisti. “Neden bize arkadaslarindan birinin kayboldugunu
sOylemedin?”

Sarah, asir kilolu, ama saghkl ve cekici goriiniimlii bir kizdi. Mavi gozlii ve
sarisin oldugu igin Streicher’in irk¢1 Yahudi klisesine hi¢ uymuyordu. Inatgi,
kiiciik bir midilli gibi sabirsiz bir hareketle basini iki yana salladi.

“Evden kacti, hepsi bu. Hep bundan bahsederdi. Ona ne oldugu da cok



umurumda degil. Emmeline Steininger benim arkadasim degil. Yahudiler
hakkinda kétii seyler sodyleyip duruyor. Ondan nefret ediyorum. Babasinin
olmesi de umurumda degil.”

“Bu kadar yeter,” dedi babasi sertce. Muhtemelen 6len babalar hakkinda fazla
bir sey duymak istemiyordu. “Onun ne dedigi énemli degil. Kommissar’a onu
bulmasina yardimci olabilecek bir sey biliyorsan kesinlikle sdylemelisin.
Anlagildi m1?”

Sarah yiiziinii ast1. “Evet, babacigim,” diye esneyip kendini bir koltuga birakt.

“Sarah, gercekten,” dedi annesi. Gergin bir sekilde bana bakip giiliimsedi.
“Normalde bdyle degildir, Kommissar. Oziir dilerim.”

“Onemli degil,” diye giiliimsedim. Sarah’mn koltugunun éniindeki tabureye
oturdum.

“Cuma giinii adamlarimdan biri seninle konusurken ona birkac ay kadar énce
okulun yakinlarinda bir adam gordiigiinii sdylemissin. Bu dogru mu?” Kiz basini
salladi. “O zaman denemeni ve onunla ilgili hatirlayabildigin her seyi anlatmani
istiyorum.”

Sarah bir an icin tirnagim kemirip diisiinceli bir sekilde inceledi. “Sey, aradan
biraz zaman gecti,” dedi.

“Hatirlayabilecegin her seyin bana yarar1 olur. Mesela saat kact1?” Defterimi
cikarip kucagima koydum.

“Eve doniis zamaniydi. Her zamanki gibi eve kendi basima gidiyordum.”
Bunu hatirlarken burnunu havaya kaldirdi. “Neyse, okulun yakininda bir araba
vardi.”

“Nasil bir araba?”

Omuz silkti. “Araba markalar1 ya da Oyle seyleri bilmem. Ama biiyiik, siyah
bir arabaydi ve 6nde bir sofér vardi.”

“Seninle konusan sofér miydii?”

“Hayir, arka koltukta bagka bir adam vardi. Polis olduklarini sandim. Arkada
oturan adam cami agip ben kapidan gikarken cagirdi. Yalmzdim. Oteki kizlarin

cogu gitmisti. Beni yanina cagirdi. Gittigimde bana-" Hafifce kizarip sustu.



“Devam et,” dedim.

“-cok giizel oldugumu ve annemle babamin benim gibi bir kizlar1 oldugu icin
cok gurur duyuyor olmalarn gerektigini sdyledi.” Rahatsiz bir sekilde anne ve
babasina bakti. “Uydurmuyorum,” dedi eglenir gibi bir ifadeyle. “Gergekten dyle
dedi.”

“Sana inaniyorum, Sarah,” dedim. “Bagka ne dedi?”

“Soforiiyle konusup Alman kizlarinin giizel bir 6rnegi oldugum gibi aptalca
bir sey soyledi.” Sarah burada giildii. “Gercekten ¢ok komikti.” Babasinin benim
gormedigim bakisim yakalayinca tekrar toparlandi. “Neyse, dyle bir seydi. Tam
olarak hatirlayamiyorum.”

“Peki, sofor ona bir sey sdyledi mi?”

“Patronuna beni eve birakabileceklerini teklif etti. Arkadaki adam bunu
isteyip istemeyecegimi sordu. Daha 6nce o biiyiik arabalara hi¢ binmedigimi ve
istedigimi soyledim-”

Sarah’nin babasi yiiksek sesle icini ¢cekti. “Sana kag kere s0yledim Sarah-”

“Izninizle, efendim,” dedim kararli bir sesle. “Bu daha sonraya kalabilir.”
Tekrar Sarah’ya baktim. “Sonra ne oldu?”

“Adam birka¢ soruya dogru cevap verirsem beni bir film yildiz1 gibi evime
birakacagim soyledi. Once adimi sordu, sdyleyince bana sok olmus gibi baku.
Tabii ki bunun nedeni Yahudi oldugumu anlamasiydi. Sonra Yahudi olup
olmadigimi sordu. Sirf eglence olsun diye Yahudi olmadigimi sdyleyecektim.
Ama sonra Yahudi oldugumu anlamasindan ve basimin derde girmesinden
korktum. Bu yiizden Yahudi oldugumu séyledim.

Adam arkasina yaslanip soforiine yiiriimesini sdyledi. Baska tek kelime bile
etmedi. Bu cok garipti. Sanki birden bire yok olmustum.”

“Cok giizel, Sarah. Simdi anlat bana: onlarin polis oldugunu diisiindiigiinii
soyledin. Uniforma giyiyorlar miydi?”

Tereddiitle basini asag1 yukan salladi.

“Bu tiniformalarin rengiyle baglayalim.”

“Yesil gibi, galiba. Bilirsiniz polis gibi, ama biraz daha koyusu.”



“Sapkalar1 nasildi? Polis sapkas1 gibi mi?”

“Hayir, tepeli sapkalardandi. Subay gibi. Babam donanmada subaydi.”

“Baska bir sey? Rozet, kurdele, yaka isareti? Oyle bir sey var miyd1?” Basini
sallamaya devam etti. “Tamam. Simdi seninle konusan adam... O nasil biriydi?”

Sarah dudaklarini biizdii sonra sac¢indan bir tutami cekistirmeye basladi.
Babasina bakti. “Soférden daha yasl,” dedi. “Elli bes, altmis yaslarinda. Cok
agir goriiniiyordu, fazla sac1 yoktu ya da ¢ok kisa kesilmisti ve minik bir biyig1
vardi.”

“Ya digeri?”

Omuz silkti. “Daha gencti. Biraz solgun goriiniisliiydii. Acik renk saclhydi.
Onun hakkinda fazla bir sey hatirlayamiyorum.”

“Bana arkada oturan adamin sesini anlat.”

“Yani aksanini m1?”

“Evet, yapabilirsen.”

“Kesin olarak emin degilim,” dedi. “Aksanlari anlamam ¢ok zor. Farkh
olduklarini anlayabiliyorum, ama kisinin nereli oldugunu her zaman
sOyleyemiyorum.” Derin bir i¢ cekip dikkatini yogunlastirarak kaslarini catti.
“Avusturyali olabilir. Ama aym sekilde Bavyerali da olabilir. Bilirsiniz, eski
moda gibi.”

»

“Avusturyali ya da Bavyerall,” deyip defterime not aldim. “Bavyerali”
sOzcligiiniin altim cizmeyi diisiindiim, ama sonra vazgectim. Bavyerali bana
daha fazla uysa da buna kizin yaptigindan daha ¢ok vurgu yapmanin anlami
yoktu. Onun yerine son sorumu kizin cevabini bitirdiginden emin olana kadar
beklettim.

“Simdi iyi diisiin Sarah. Arabanin yaninda dikiliyorsun. Cam acgik ve sen
arabaya bakiyorsun. Biyikli adami goriiyorsun. Baska ne goriiyorsun?”

Kiz gozlerini sikica kapadi, beynini son bir ayrinti icin iyice yoklarken alt
dudagini yaladi.

“Sigaralar,” dedi bir dakika sonra. “Babaminkiler gibi degil.” Goézlerini agip

bana bakti. “Tuhaf bir kokusu vardi. Tath, cok giiclii. Defne yapragi ya da kekik



gibi.”

Notlarimi tarayip ekleyecek bir seyi olmadigindan emin olunca ayaga kalktim.

“Tesekkiir ederim, Sarah, cok yardimci oldun.”

“Oyle mi?” dedi neseyle. “Gercekten oldum mu?”

“Kesinlikle oldun.” Hepimiz giiliimsedik ve bir an icin dérdiimiiz de kim ve
ne oldugumuzu unuttuk.

Hirsch’lerin evinden uzaklasirken Sarah’nmin irkimin ilk kez onlarin lehine
oldugunu fark edip etmediklerini merak ettim. Muhtemelen Yahudi olmasi
sayesinde hayatta kalmisti.

Ogrendiklerimden memnun olmustum. Sarah'min tarifi bu davadaki ilk gergek
bilgiydi. Onun aksanla ilgili soyledikleri, Tanker’in, isimsiz telefonu cevaplayan
nobetci memurun anlattiklariyla értiisiiyordu. Ama daha da 6nemlisi, Sarah’nin
anlattiklar1 Nuremberg’deki General Martin’den her ne olursa olsun, Streicher’in

Berlin’de oldugu tarihleri 6grenmem gerektigi anlamina geliyordu.



Pazartesi, 26 Eyliil

Dairemin penceresinden bitisikteki binalarin arkalarina, ailelerin beklentiyle
radyonun basina toplandiklari oturma odalarina baktim. Dairemin o6niindeki
pencereden Fasanenstrasse’nin bos oldugunu gorebiliyordum. Oturma odama
gidip kendime bir icki koydum. Désemeden alt katin radyosundan gelen klasik
miizik sesini duyabiliyordum. Basinda giizel bir Beethoven, sonunda Parti
liderlerinin radyo konusmalari. Bu benim her zaman sdyledigim seydi: resim ne
kadar kotiiyse cerceve o kadar siislii olurdu.

Normalde Parti yayinlarimi dinlemem. Ciinkii kisa siire sonra kendi
konusmalarimi dinliyor olurum. Ama bugiinkii siradan bir Parti yayini degildi.
Fiihrer, Potsdamerstrasse'deki Sportspalast’ta konusuyordu, Cekoslovakya ve
Sudetenland ile ilgili niyetlerini aciklayacagi diisiiniiliiyordu.

Sahsen ben Hitler’in yillardir barisla ilgili konusmalariyla herkesi kandirdigini
sonucuna uzun zaman Once varmigtim. Sinemada yeterince Western filmi
seyrettigim icin siyah sapkali adam barda yaninda dikilen ufak tefek adama
tekme attiginda ashinda serifle kavga etmek icin arandigim biliyordum. Bu
durumdaysa serif Fransa oluyordu ve onun da evden ¢ikmayip duydugu seslerin
birkac havai fisek oldugunu sodylemekten baska bir sey yapma egiliminde
olmadigini gérmek icin fazla bir sey gerekmiyordu.



Bu konuda yanildigim umuduyla 75 milyon diger Alman gibi radyoyu actim,
basimiza neler gelecegini dinlemeye basladim.

Pek cok kadin, Goebbels insani sadece bastan cikarirken Hitler’in kesin olarak
biiyiiledigini soyliiyordu. Buna yorum yapmam zordu. Yine de Fiihrer'in
konusmalarinin insanlar iizerindeki hipnotik gibi goriinen etkisi inkar
edilemezdi. Sportspalast’daki kalabalik bunu kesinlikle takdir etmis gibiydi.
Gercek atmosferi hissetmek icin orada olmak gerektigini diistiniiyordum. Aritma
tesisini ziyaret etmek gibi.

Evde dinleyen bizler i¢in bir numarali halikemirenin! soyledigi hicbir seyde
bir umut ya da takdir edilecek bir sey yoktu. Sadece savasa bir giin 6ncesine

gore daha yakin oldugumuza dair korkung bir gercek vardi.

Sali, 27 Eyliil

Ogleden sonra Unter den Linden’de bir askeri gegit téreni oldu. Askerler
savasa Berlin sokaklarinda daha ©6nce hi¢ gorilmemis kadar hazir
goriiniiyorlardi. Bunlar tam techizath mekanize birliklerdi. Ama sasirarak
tezahiiratlar, selamlar ya da bayraklar olmadigim goérdiim. Hitler’in
kavgaciliginin gercekligi herkesin aklindaydi ve gecit torenini goren insanlar
sadece doniip uzaklasiyordu.

Ayni giin daha sonraki saatlerde Arthur Nebe’nin istegiyle Alex’ten uzak bir
yerde, Ozel Dedektifler Giinther&Stahlecker’in ofisinde -ismi eski, zgiin haline
getirmesi icin hala tabelaciy1r bekliyordum- bulustugumuzda ona gordiiklerimi
anlattim.

Nebe giildii. “Gordiigiin boliigiin bu iilkenin olas1 kurtaricilar1 oldugunu
sOylesem ne dersin?”

“Ordu bir darbe mi planliyor?”

“Wehrmacht’in yiiksek riitbeli subaylarinin Ingiliz basbakamyla temasta

oldugu disinda fazla bir sey sdyleyemem. Ingilizler emir verir vermez ordu



Berlin’i isgal edecek ve Hitler mahkemeye cikarilacak.”

“Bu ne zaman olacak?”

“Hitler Cekoslovakya’y1 isgal eder etmez Ingilizler savas ilan edecek. O
giinler gelecek. Bizim giinlerimiz, Bernie. Kripo’nun senin gibi adamlara
ihtiyac1 oldugunu sdylememis miydim?” Yavasca basimi salladim. “Ama
Chamberlain, Hitler’le miizakere ediyor, degil mi?”

“Konugmak, diplomatik olmak Ingiliz tarzi. Miizakere etmeye ¢alismasalardi
kriket olmazdi.”

“Yine de Hitler’in bir tiir anlasma imzalayacagina inaniyor olmali. Daha da
onemlisi Chamberlain ve Daladier’in ikisi de bir anlagsma imzalamaya hazir
olmali.”

“Hitler Sudeten’den uzaklasmayacak, Bernie. Ve Ingilizler de Ceklerle
yaptiklarn kendi anlagsmalarina sirt gevirecek degiller.”

Icki dolabina gidip iki icki koydum.

“Ingiliz ve Fransizlar anlasmalarina uyma niyetindeyseler, konusacak bir sey
olmayacak,” dedim, Nebe'ye kadehini uzatarak. “Bana sorarsan Hitler'in isini
onun yerine yapiyorlar.”

“Tanrim, ne kadar kotiimsersin.”

“Pekala, sana sunu sorayim. Hi¢ doviismek istemedigin biriyle doviismek
zorunda kaldin mi? Senden daha iri biriyle belki? Iyi bir dayak yiyecegini
diigiinebilirsin. Miden bunu kaldirmayabilir. Tabii ki konusarak bu durumdan
kurtulmaya calisirsin. Cok fazla konusan bir adam kavga etmek istemiyordur.”

“Ama biz Ingilizler ve Fransizlardan daha iri degiliz.”

“Ama mideleri bunu kaldirmaz.”

Nebe kadehini kaldird1. “Ingilizlerin midesine o halde.”

“Ingilizlerin midesine.”

Carsamba, 28 Eyliil



“General Martin, Streicher’la ilgili bilgi goéndermis, efendim.” Korsch
elindeki telgrafa bakiyordu. “Streicher’in s6z konusu bes tarihin en az ikisinde
Berlin’de oldugu biliniyor. Diger iki giinle ile ilgili olarak nerede oldugu
bilinmiyor, Martin’in de hicbir fikri yok.”

“Casuslar konusunda o kadar atip tuttu.”

“Ee, bir sey daha var, efendim. Goriiniise gore tarihlerden birinde Streicher
Nuremberg’deki Furth havalimanindan ¢ikarken goriilmiis.”

“Burasiyla Nuremberg arasi ucakla kac saat?”

“En fazla birkac saat. Tempelhof havaalanina sormami ister misiniz?”

“Benim daha iyi bir fikrim var. Muratti’deki propaganda ¢ocuklarini bul. Sana
Streicher’in iyi bir fotografim ayarlamalarini iste. Kendine fazla dikkat
cekmemek icin biitiin Gauleiter’lerin fotograflarin1 isteyebilirsin. Reich
Biiyiikelciligindeki giivenlik icin oldugunu s6yle. Bu her zaman kulaga iyi gelir.
Fotografi aldiginda gidip Hirsch kiziyla konusmani istiyorum. Streicher’1
arabadaki adam olarak teshis edecek mi bakalim.”

“Ya tanirsa?”

“Eger tanirsa, sen ve ben bir siirii yeni arkadas edindigimizi 6grenecegiz. Unlii
bir tanesi harig.”

“Ben de bundan korkuyordum.”

Persembe, 29 Eyliil

Chamberlain, Miinih’e geri déndii. Tekrar konugmak istiyordu. Serif de geldi,
ama o sadece silahlar konusmaya basladiginda basini 6teki tarafa cevirecek gibi
goriiniiyordu. Mussolini kemerini ve kafasim parlatip ruhani miittefikine destek
teklif etmek icin ¢ikageldi.

Bu 6nemli adamlar gelip giderken olaylarin genel cercevesi icinde neredeyse
hicbir 6nemi olmayan genc bir kiz, ailesi icin market aligverisi yaparken ortadan
kayboldu.



Moabit Market, Bremerstrasse ve Arminius Strasse’nin kd&gesinde
bulunuyordu. Bir depo biiyiikliigiindeki kirmizi tugla bina, Moabit’in calisan
sinifinin -yani bélgede yasayan herkesin- peynir, balik, pismis et ve diger taze
tiriinlerini aldig1 yerdi. Hatta bir iki yerde durup hizlica bira icip sosis bile
yiyebilirdiniz. Icerisi her zaman kalabalikti ve binanin en az alti giris cikisi
vardi. Oyle aylaklik edeceginiz bir yer degildi. insanlarin her zaman acelesi
vardi, durup alamayacaklar1 seylere bakarak zaman kaybetmezlerdi; hem zaten
Moabit’te o tiir seyler olmazdi. Bu yiizden giysilerim ve telasli olmayan tavrim
beni digerlerinden ayiriyordu.

Liza Gang’in oradan kacirildigim biliyorduk, c¢iinkii bir balik¢i Liza’nin
annesinin daha sonra kizina ait oldugunu teshis ettigi bir aligveris torbasini orada
bulmustu.

Bunun disinda kimse bir sey gérmemisti. Moabit’te kayip bir kiz1 arayan bir
polis degilseniz kimse size fazla dikkat etmezdi, o zaman bile sirf meraktan
bakarlard.

Cuma, 30 Eyliil

Ogleden sonra Prinz Albrecht Strasse’deki Gestapo merkezine ¢agrildim.

Ana kapidan gecerken bagsimi kaldirip bakinca kamyon lastigi kalinliginda bir
siislemeye oturmus, nakis isleyen bir heykel gordiim. Basinin iistiinde biri bagini
kasiyan, digerinin yiiziinde saskin bir bakis olan iki tane melek cocuk ucuyordu.
Benim tahminimce Gestapo’nun neden bdyle bir binaya diikkan acgtigim1 merak
ediyorlardi. Eskiden burada bulunan ve Prinz Albrecht Strasse 8 numarayi isgal
eden sanat okuluyla simdi bulunan Gestapo arasinda herkesin yaptigi belirgin,
olaylar1 cerceveleme sakasi disinda ortak bir yan yoktu. Ama bugiin Heydrich’in
beni Wilhelmstrasse yakinlarindaki Prinz Albrecht Palais yerine neden buraya

cagirdigina daha c¢ok sasiriyordum. Bir nedeni olduguna kuskum yoktu.



Heydrich’in her sey icin bir nedeni vardi ve bu nedenden de otekileri kadar
nefret edecegime emindim.

Ana kapilardan sonra giivenlik masasina geliyordunuz. Yiiriimeye devam
edince kendinizi su kemeri kadar biiyiik merdivenlerin dibinde buluyordunuz.
Merdivenlerin tepesine varinca lokomotif biiyiikliigiinde {ic kemerli penceresi
bulunan kubbeli bir bekleme salonuna giriyordunuz. Her pencerenin altinda
kiliselerde gordiigiiniiz tiirde tahta bir bank vardi. Bana verilen talimat iizerine
orada bekliyordum.

Her pencerenin arasindaki kaidelerin istiinde Hitler ve Goering’in biistleri
duruyordu. Birbirlerinden ne kadar nefret ettiklerini bildigim icin Himmler’in
Sisko Hermann’in kafasini orada birakmasi beni biraz sasirtti. Belki Himmler
ona sadece heykel olarak hayrandi. Veya belki de karis1 Bas Haham’1n kiziyd.

Neredeyse bir saat sonra Heydrich nihayet karsimdaki cift kanath kapidan
cikti. Bir evrak cantasi tasiyordu. Beni goriince yanindaki SS subayini
uzaklastirdi.

“Kommissar Giinther,” dedi, goriinen o ki riitbemin kendi kulagindaki
tinisinda eglenceli bir seyler bulmustu. Beni galeri boyunca yiiriittii. “Gegen
sefer oldugu gibi yine bahcede yiiriiyebilecegimizi diisiindiim. Wilhemstrasse’ye
kadar bana eglik eder misiniz?”

Kemerli giristen gecip bir zamanlar heykeltiraglarin at6lyelerinin, simdiyse
Gestapo hiicrelerinin bulundugu kétii sohretli giiney kanadina giden bagka genis
merdivenlerden indik. Bir zamanlar kisa siire icin burada tutuldugumdan buray1
hatirlamak icin iyi bir nedenim vardi. Kapidan gecip tekrar acik havaya
cikigimizda ¢ok rahatlamistim. Heydrich s6z konusu oldugunda basiniza ne
gelecegini bilemezdiniz.

Bir an orada durup Rolex saatine bakti. Ben bir sey sdylemeye kalktim, ama
isaret parmagim kaldirdi, neredeyse komplocu bir tavirla parmagini ince
dudaklarina gotiirdii. Durup bekledik, ama neyi bekledigimiz konusunda higbir
fikrim yoktu.

Bir dakika sonra bahcenin karsisindan yaylim atesi sesleri yankilandi. Sonra



bir daha; bir daha. Heydrich tekrar saatine bakti, basini sallayip giiliimsedi.

“Baslayalim m1?” dedi cakil tasi kaph yolda yiiriimeye baslayarak.

“Bu benim icin miydi?” dedim 6yle oldugunu ¢ok iyi bilerek.

“Idam mangas1 m1?” diye giildii. “Hayar, hayir, Kommissar Giinther. Cok fazla
hayal kuruyorsunuz. Hem zaten o kadar insanin icinde sizin giic ile ilgili bir
derse ihtiyaciniz oldugunu hi¢ diisiinmem. Sadece dakiklige ©nem veririm.
Krallar s6z konusu oldugunda bunun bir erdem oldugu séylenir, ama bir polis
soz konusu oldugunda sadece idari verimliligin gostergesidir. Neticede eger
Fiihrer trenleri zamaninda kaldirabilirse, ben de en azindan birkac rahibin
belirlenen saatte tasfiye edilmesini saglayabilirim.”

Sonucta idam mangasi benim icin bir dersti, diye diisiindiim. Bu Heydrich’in
4Bl’deki Sturmbannfiihrer Roth’la olan anlagsmazligimi bildigini bana gosterme
tarziydi.

“Safakta vurulmaya ne oldu?”

“Komsular sikayet etti.”

“Rahipler dediniz, degil mi?”

“Katolik Kilisesi, uluslararasi komplo konusunda Bolsevizm ya da
Musevilikten geri kalmiyor, Giinther. Martin Luther bir Reform’a 6nciiliik yapti,
Fiihrer de digerine yapacak. Rahipler buna izin verse de vermese de Alman
Katoliklerinin tizerindeki Roma yetkisini kaldiracak. Ama bu, uygulanisi
konusunda bilgi sahibi olan kisilere birakilmasi gereken baska bir konu.

“Hayir, sana yasadigim bir problemi anlatmak istiyorum. Goebbels ve
Muratti’deki yazar bozuntularindan iizerinde c¢alistigimz bu davanin halka
aciklanmasi konusunda ciddi baski goriiyorum. Onlar1 daha ne kadar
oyalayabilirim, bilmiyorum.”

“Bu dava bana verildiginde, General,” dedim bir sigara yakarak. “Halka
aciklanmasinin engellenmesine karsiydim. Ama simdi katilimizin istedigi tek
seyin reklam olduguna inaniyorum.”

“Evet, Nebe, bu olayin Streicher ve Yahudi diismani arkadaslarinin, bagkentin

Yahudi topluluguna yonelik bir pogrom baslatmak iizere tasarlanmis bir komplo



oldugu teorisi {izerine calistiginizi sdyledi.”

“Bu kulaga fantastik geliyor, General, tabii Streicher’i tanimiyorsaniz.”

Durdu, ellerini pantolonun ceplerine soktu, basini iki yana salladi.

“O Bavyerali domuzla ilgili hicbir sey beni sasirtamaz.” Botunun ucuyla bir
giivercini tekmeleyip 1skaladi. “Ama daha fazlasin1 duymak istiyorum.”

“Bir kiz 6grenci, Streicher’in fotografina bakarak, gecen hafta ortadan
kaybolan bagka bir kizin da gittigi okulunun 6niinde, kendisini arabasina almaya
calisan adamin o olabilecegini soyledi. Kiz adamin Bavyerali aksani oldugunu
diisiiniiyor. Bize kayip kizin bulundugu bavulu emanet ofisinde bulacagimizi
sOyleyen telefona cevap veren nobetci polis de arayan kisinin Bavyera aksaniyla
konustugunu séylemisti.

“Sonra bir de neden var. Gegcen ay Nuremberg halki sehrin sinagogunu yakt.
Ama Berlin’de meydana gelen en kétii olay birka¢ kirik pencere ve bir iki
saldiri. Streicher Berlin’deki Yahudilerin Nuremberg’dekilerin yasadiklarini
tatmasini istiyor.

“Dahas1 Der Stiirmer’in ayin cinayeti takintisi, katilin modus operandi’siyle
karsilagtirma yapmama yol acti. Bunlarin hepsini Streicher’in sohretiyle de
birlestirince durum bir seye benzemeye bashyor.”

Heydrich o6niimde hizlanirken kollar1 Viyana Binicilik Okulu’nda at
biniyormus gibi kaskatiydi. Birden bana déndii. Giiliimsemesi coskuluydu.

“Streicher’in cokiisiinii gordiigiine sevinecek bir kisi taniyorum. O aptal
serseri basbakanin yetersiz oldugunu sodyleyen konusmalar yapip duruyor.
Goering bu konuda cok 6fkeli. Ama heniiz elinde yeterince sey yok herhalde,
degil mi?”

“Hayir, efendim. Baslangic icin tanigim Yahudi.” Heydrich inledi. “Ve tabii ki
gerisi de biiyiik Ol¢iide teorik.”

“Yine de teorin hosuma gitti, Glinther. Cok hosuma gitti.”

“Bogucu Gormann’1 yakalamamin alt1 ay siirdiigiinii size hatirlatmak isterim.
Bu dava iizerinde heniiz bir ay bile gecirmedim.”

“Korkarim alti ayimiz yok. Bak, bana kiiciik bir kanit getir, Goebbels’ten



kurtulayim. Ama cok yakin zamanda istiyorum, Giinther. Bir ayin daha var, en
fazla alt1 hafta. Yeterince acik miyim?”

“Evet, efendim.”

“Peki, benden ne istiyorsun?”

“Julius Strceicher’in siirekli olarak Gestapo goézetiminde olmasini,” dedim.
“Onun biitiin is faaliyetlerinin ve bilinen is ortaklarinin gizlice sorusturulmasini
istiyorum.”

Heydrich kollarini gégsiinde kavusturup uzun c¢enesini sivazladi. “Bu konuda
Himmler’le konusmam gerekiyor. Ama sorun olmamali. Reichsfiihrer
yozlasmadan Yahudilerden daha fazla tiksiniyor.”

“Bu kesinlikle rahatlatici, efendim.”

Prinz Albrecht Palais’e dogru yiiriidiik. “Tesadiifen,” dedi karargahina
yaklasirken. “Bizi etkileyen onemli haberler aldim. Ingiliz ve Fransizlar,
Miinih’te bir anlasma imzaladilar. Fiihrer, Sudeten’i aldi.” Basim hayretle iki
yana salladi. “Bir mucize, degil mi?”

“Evet, gercekten,” diye mirildandim.

“Ee, anlamiyor musun? Bir savas olmayacak. En azindan simdilik.”

Beceriksiz bir sekilde giiliimsedim. “Evet, bu gercekten iyi haber.”

Miikemmel sekilde anliyordum. Savas olmayacakti. Ingilizlerden bir isaret

gelmeyecekti. Ve o olmadan da askeri darbe falan olmayacakti.

1 Cok ofkelendiginde halimin piiskiillerini kemirdigi soylenen Hitler icin

kullanilan bir soz. -ed.n.
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Pazartesi, 17 Ekim

Ganz ailesi ya da Alex’e gelen ve Liza Ganz’in cesedinin nerede bulunacagini
sOyleyen isimsiz telefondan sonra aileden geriye kalanlar, Wittnau’nun
giineyinde, Birkenstrasse’de, Frau Ganz’in hemsire olarak calistigi Robert Koch
Hastanesi’nin hemen arkasindaki kiiciik bir apartman dairesinde yasiyordu. Herr
Ganz yine c¢ok yakinda olan Moabit Bolge Mahkemesi’nde katip olarak
calisiyordu.

Becker’a gore otuzlu yaslarnin sonlarinda, caliskan bir ciftti. ikisi de uzun
saatler boyunca calisiyor, bu yiizden Lisa Ganz genellikle yalniz birakiliyordu.
Ama hicbir zaman onu gordiiglim son haliyle birakilmamisti. Alex’teki bir
masada ciplak halde yatarken, bir adam bekaretinden midesindekilere kadar
onunla ilgili her seyi tespit etme cabasiyla zamaninda kesmeyi uygun gordiigii
yerlerini dikiyordu. Ama ulasilmasi daha kolay olan, agzinin igindekiler benim
siiphelenmeye basladigim seyi dogruluyordu.

“Neden boyle diisiindiin, Bernie?” diye sormustu Illmann.

“Herkes senin kadar iyi saramiyor, Profesor. Bazen dilinde ya da dudaginin
alinda minik bir parca kaliyor. Adamimizi géren Yahudi kiz adamin defne
yapragl ya da kekik gibi tathi kokulu bir sey ictigini sOylediginde hashastan

bahsediyor olmaliydi. Kizlar1 bu sekilde sessizce gotiiriiyor olmali. Onlara bir



yetiskin gibi davranarak sigara teklif ediyor. Ama kizlarin bekledigi tiirde
sigaralar degil.”

[llmann belirgin bir hayretle bagini iki yana sallamisti.

“Ve ben bunu atladim. Yaglaniyor olmaliyim.”

Becker arabanin kapisim kapatip kaldinmda yanima geldi. Evleri bir
eczanenin tistiinde bulunuyordu. Oraya ihtiyacim olacagi hissine kapildim.

Merdivenleri ¢ikip kapiya vurduk. Kapiyr acan adam esmer ve huysuz
goriiniimliiydii. Becker’1 taniyinca i¢ cekip karisina seslendi. Sonra iceri bakti,
hasin bir sekilde bagini sallad.

“Igeri girseniz iyi olur,” dedi.

Onu yakindan seyrediyordum. Yiizii kizarmisti. Yanindan gecerken alninda ter
damlaciklan biriktigini gérdiim. Biraz daha igeri girince sicak, sabunlu bir koku
aldim. Kisa siire 6nce banyo almis olmaliydi.

Kapiy1 kapatan Herr Ganz oOniimiize gecip bizi karisinin sessizce dikildigi
kiiciik oturma odasina gotiirdii. Kadin uzun boylu ve soluk tenliydi. Sanki kapali
ortamda cok fazla zaman gecirmisti. Ve belli ki aglamay1 birakali uzun zaman
olmamigti. Elindeki mendil hala islakti. Karisindan daha kisa olan Herr Ganz
kolunu karisinin genis omuzlarina dolad.

“Bu Alex’ten Kommissar Giinther,” dedi Becker.

“Herr ve Frau Ganz,” dedim. “Korkarim kendinizi kotii habere
hazirlamalisimz. Bu sabah kizimiz Lisa’nmin cesedini bulduk. Cok iizgliniim.”
Becker ciddi bir sekilde basin 6ne arkaya salladi.

“Evet,” dedi Ganz. “Evet, ben de 6yle diisiindiim.”

“Dogal olarak kimlik teshisi yapilacak,” dedim. “Hemen olmas1 gerekmiyor.
Belki daha sonra, kendinizi biraz toparladiginiz zaman olabilir.” Frau Ganz’in
dagilmasini bekledim, ama en azindan simdilik saglam duruyordu. Bunun nedeni
hemsire olmasi ve aciya, kedere daha dayanikli olmasi miydi? Hatta kendi
acisina bile? “Oturabilir miyiz?”

“Evet, liitfen,” dedi Ganz.

Becker’a gidip hepimiz icin kahve yapmasini sodyledim. Sadece bir iki



dakikaligina bile olsa yash atmosferden uzaklasmak icin hevesle ve canlilikla
gitti.

“Onu nerede buldunuz?” diye sordu Ganz.

Bu rahatlikla cevap verebilecegim bir soru degildi. Bir anneyle babaya
kizlarinin ciplak olarak Kaiser Wilhelm Strasse’deki kullanilmayan bir garajda,
araba lastiginden yapilma bir kulenin iginde bulundugunu nasil
sOyleyebilirdiniz? Ona sterilize versiyonu yani sadece garajin yerini sdyledim.
Bunun iizerine aralarinda son derece belirgin bakismalar oldu.

Ganz oturup elini karisinin dizine koydu. Kadin sessiz, hatta fazlasiyla dalgin
duruyordu. Belki Becker’in kahvesine benden daha az ihtiyaci vard.

“Onu kimin 6ldiirmiis olabilecegine dair bir fikriniz var mi?” diye sordu Herr
Ganz.

“Cok sayida olasilik iizerinde calisiyoruz, efendim,” dedim, basmakalip polis
sozleri aklima hemen geliverirken. “Elimizden geleni yapiyoruz, inanin bana.”

Ganz’in kaglar1t biraz daha catildi. Basini 6fkeyle iki yana salladi.
“Anlamadigim sey gazetelerde neden bu konuda hi¢ haber ¢cikmadigi.”

“Kopya cinayetleri engellememiz ¢ok ¢nemli,” dedim. “Bu tiir vakalarda
genellikle kopya cinayetler basliyor.”

“Daha fazla kizin 6ldiiriilmesini engellemeniz de énemli degil mi?” dedi Frau
Ganz. Sabirsiz bir ifadesi vardi. “Ee, bu dogru, degil mi? Baska kizlar da
oldiriildi. Insanlar béyle soyliiyor. Haberin gazetelerde cikmasini
engelleyebilirsiniz, ama insanlarin konusmasini engelleyemezsiniz.”

“Kizlarin tetikte olmalari icin propaganda calismalar1 yapiliyor,” dedim.

“Belli ki bu ¢alismalar bir ise yaramamis, degil mi?” dedi Ganz. “Lisa zeki bir
kizdi, Kommissar. Aptalca bir sey yapacak bir kiz degildi. Bu yiizden bu katil de
zeki olmali. Ve benim gordiigiim kadariyla kizlarin gerektigi gibi tetikte olmasini
saglamanin tek yolu haberi biitiin dehsetiyle gazetelerde vermektir. Kizlarn
korkutmaktir.”

“Hakl olabilirsiniz, efendim,” dedim mutsuz bir sekilde. “Ama bu bana bagh

degil. Ben sadece emirleri yerine getiriyorum.” Bu, bugiinlerde her sey icin



kullanilan tipik bir Alman mazeretiydi ve ben de bunu kullandigim icin
kendimden utaniyordum.

Becker mutfaktan basini uzatti.

“Sizinle konugabilir miyim, efendim?”

Odadan ayrildig icin sevinme sirasi bana gelmisti.

“Ne oldu?” dedim ac1 bir sesle. “Suyu nasil kaynatacagini m1 unuttun?”

Bana Volkischer Beobachter’den kesilmis bir gazete kupiirii uzatti. “Suna bir
bakin, efendim. Buradaki ¢cekmecede buldum.”

Bu “Rolf Vogelman, Ozel Dedektif, Uzmanhk Alani Kayip Kisiler” yazan bir
ilandi. Bruno Stahlecker’in zamaninda canimi siktig ilan.

Becker kupiiriin {stiindeki tarihi isaret etti: “3 Ekim,” dedi. “Liza Ganz
ortadan kaybolduktan dort giin sonra.”

“Insanlarin polisin bir seyler bulmasini beklemekten ilk kez sikilmasi olmaz,”
dedim. “Ne de olsa eskiden ben de hayatimi bu sekilde ve gorece daha diiriist
kazaniyordum.”

Becker birkac fincan ve tabak bulup bir tepsiye dizdi. “Sizce ondan
faydalanmis olabilirler mi, efendim?”

“Sormamizda bir sakinca géremiyorum.”

Ganz benim birlikte calismay1 hi¢ istemeyecegim tiirde, vazgecmeyen bir
miisteriydi.

“Dedigim gibi Kommissar, gazetede kizimizla ilgili hi¢cbir haber ¢cikmadi ve
arkadasiniz buraya yalmzca iki kez geldi. Zaman gecerken biz de kizimizin
bulunmasi igin nasil bir ¢abanin gosterildigini merak etmeye basladik. Insam
kizdiran sey, bir sey bilmemek. Herr Vogelman’1 tutarsak en azindan birisinin
kizimiz1 bulmak igin elinden geleni yaptigindan emin olabilecegimizi diisiindiik.
Kaba olmak istemiyorum, Kommissar, ama durum bu.”

Kahvemi yudumlayip basimi iki yana salladim.

“Cok iyi anliyorum,” dedim. “Muhtemelen ben de ayni seyi yapardim. Kegke
bu Vogelman kizinizi bulabilseydi.”

Insan onlara hayran kaliyor, diye diisiindiim. Biiyiikk olasilikla &zel bir



dedektifin ticretini 6deyecek durumda degillerdi, ama yine de onu tutmuslardi.
Bunun icin biitiin tasarruflarim kullanmalar1 bile gerekmis olabilirdi.

Kahvemizi bitirip kalkmak iizereyken ertesi sabah bir polis arabasinin gelip
Bay Ganz" kizin teghis icin merkeze getirmesini 6nerdim.

“Nezaketiniz icin tesekkiir ederiz, Kommissar,” dedi Frau Ganz,
giilimsemeye calisarak. “Herkes cok nazik.”

Kocas1 onaylamasina basinmi salladi. Kapinin yaninda dikilirken gidisimizi
gormek icin sabirsizlaniyordu.

“Herr Vogelman bizden para almadi. Siz de kocam icin araba
gonderiyorsunuz. Size ne kadar tesekkiir etsem az.”

Elini anlayish bir sekilde siktim, oradan ayrildik.

Asagidaki eczaneden biraz toz alip arabada yuttum. Becker bana tiksintiyle
bakti.

“Tanrim, bunu nasil yapabildiginizi bilmiyorum,” dedi iirpererek.

“Boyle daha hizh etkisini gosteriyor. Atlatigimiz bu seyden sonra tadini fark
ettigimi de sodyleyemem zaten. Kotii haber vermekten nefret ediyorum.”
Kalintilar i¢gin dilimi agzimda gezdirdim. “Ee? Bundan ne c¢ikardin? Sezgilerin
daha dncekiyle ayn1 mi1?”

“Evet. Adam karisina durmadan anlamh bakislar atiyordu.”

“Aslinda sen de 6yle,” dedim, basimi hayretle iki yana sallayarak.

Becker kocaman siritt1. “Fena degildi, degil mi?”

“Sanirim bana yatakta nasil olabileceginden de bahsedeceksin, degil mi?”

“Bence daha ¢ok sizin tipiniz olurdu, efendim.”

“Ya? Neden tyle dedin?”

“Bilirsiniz, nezakete karsilik veren tip.”

Bas agrima ragmen giildiim. “Nezakete, kotii habere verdiginden daha fazla
karsilik veriyor. Koca ayaklarimiz ve sarkik yiizlerimizle oraya gidiyoruz, ama o
sadece adet doneminin ortasindaymis gibi goriiniiyor.”

“Kadin bir hemsire. Kétii haberlere alisik.”

“Bu benim de aklimdan gecti, ama bence zaten yeterince aglamis, hem de kisa



bir siire 6nce. Ya Irma Hanke’nin annesi? O agladi mi1?”

“Tanrim, hayir. O kadin Yahudi Siiss kadar sertti. Oraya ilk gittigimde
burnunu biraz ¢cekmis olabilir. Ama onlarda da Ganz’larla ayni atmosfer vardi.”

Saatime baktim. “Bence birer ickiye ihtiyacimiz var. Sence?”

Alexanderstrasse’deki Cafe Kerkau’ya gittik. Altmis bilardo masasiyla,
Alex’ten bir siirii polisin gérevden sonra rahatlamak icin geldikleri bir yerdi.

Birkacg bira alip Becker’in atis pratigi yaptig1 masaya geldim.

“Oynar misiniz?” diye sordu.

“Bana meydan mi okuyorsun? Burasi eskiden benim oturma odamdi.” Bir
isteka alip Becker’in beyaz topa vurusunu seyrettim. Kirmizi topa carpip
kenardan sekti, diger beyaz topa vurdu.

“Bahse girmek ister misiniz?”

“O atistan sonra hayir. Ogrenecegin ¢ok sey var. O atig1 kagirsaydin-”

“Sansh atisti, hepsi bu,” diye 1srar etti Becker. Egilip yarim metre uzaktan
gecen bir atis yapti.

Dilimi saklattim. “O elinde tuttugun bir isteka, beyaz bir sopa degil. Bu
yilizden beni yenmeye calismay1 birak, olur mu? Bak, eger seni mutlu edecekse
bes marka bir oyun oynariz.”

Hafifce giiliimseyip omuzlarini gevsetti.

“Yirmi puan sizin i¢in iyi mi?”

Ik ben baslayip acilis vurusunu iskaladim. Ondan sonra bebek bakicilig
yapsam da olurdu. Becker’mn gencligini Izci olarak gegirmedigine kusku yoktu.
Dort oyundan sonra masaya bir yirmilik atip merhamet icin yalvardim. Becker
paray1 geri itti.

“Onemli degil,” dedi. “Sizi yenmeme izin verdiniz.”

“Bu da Ogrenmen gereken baska bir sey. Bahis bahistir. Almay:
diistinmiiyorsan asla para i¢in oynama. Seni bagislayan bir adam senin de onu
bagislamani bekler. Bu insanlari gergin hale getirir, hepsi bu.

“Bu iyi bir tavsiyeye benziyor.” Paray1 cebine atti.

“Is gibi,” diye devam ettim. “Hicbir zaman bedavaya calismazsin. Yaptigin is



icin para almazsan fazla degeri olmaz.” Istekay1 rafa koyup biram bitirdim. “Bir
isi karsiliksiz olarak yapacak birisine asla giivenme.”

“Bu 6zel dedektif olarak 6égrendiginiz bir sey mi?”

“Hayir, iyi bir is adami olarak 6grendigim bir sey. Ama sen bahsettigin icin
sOyleyeyim, kayip bir kizi bulmaya calisan ve parayi geri ceviren bir 6zel
dedektifin kokusu hi¢ hosuma gitmedi.”

“Rolf Vogelmann m1? Ama kizi bulamamis.”

“Sana bir sey soyleyeyim. Bugiinlerde bu sehirde siirekli birileri kayboluyor.
Hepsinin kaybolma nedeni de farkli. Birisini bulmak istisnadir, kural degil.
Hayal kirikligina ugramis biitiin miisterilerimin faturasini yirtsam, simdiye kadar
bulasiklan yikamaya baslardim. Ozel dedektif oldugunda duygulara yer yoktur.
Para almayan bir adam, yemek yiyemez.”

“Belki bu Vogelmann denen adam sadece sizden daha comerttir, efendim.”

Basimu iki yana salladim. “Buna nasil parasinin yettigini bilmiyorum,” dedim,

Vogelmann’1n ilanini acip tekrar bakarak. “Hem de bdyle ek masraflar varken.”



Sali, 18 Ekim

Kesin oydu. O altin rengi saclar ve bi¢imli bacaklar kugkuya yer birakmiyordu.
Son dakika Noel aligverisini yapiyormus gibi kollar1 paketler ve torbalarla dolu
bir sekilde Ka-De-We'nin doner kapilarindan cikmaya cabalarken onu
seyrediyordum. Bir taksi durdururken paketlerden birini diisiirdii, almak icin
egildi, basin1 kaldirip bakinca taksi soforiiniin onu gérmedigini fark etti. Bunu
anlamak ¢ok zordu. insan Hildegard Steininger’i basinda bir cuvalla bile fark
ederdi. Bir giizellik salonunda yasiyor gibi goériiniiyordu.

Arabamin iginden kiifrettigini duydum. Kaldirimin kenarina yaklasip cam
indirdim.

“Sizi birakmamu ister misiniz?”

Baska bir taksi gérmeye calisirken cevap verdi. “Hayir, gerek yok,” dedi. Bir
kokteylde onu koseye sikistirmisim ve o da omzumun iistiinden etrafta daha
ilgin¢ birisinin olup olmadigim gérmeye calisiyormus gibiydi. Baska kimse
yoktu, bu yiizden kisaca giilimsemeyi hatirlayip ekledi: “Eger zahmet
olmayacaksa.”

Torbalarim1 arabaya doldurmasina yardim etmek icin disar1 ciktim.
Tuhafiyeciler, ayakkabicilar, bir parfiimeri, sik bir Friedrichstrasse tasarimcisi ve

Ka-De-We’nin {inlii yiyecek salonu: ¢ek defterinin, canini sikan her sey icin iyi



bir tedavi oldugu tipteki bir kadin diye diisiindiim. Ama bdyle bir siirii kadin
vardi.

“Hi¢ zahmet olmaz,” dedim. Arabaya binerken bacaklarini izleyip ¢orabinin
list kisminin ve jartiyerlerinin manzarasinin tadini ¢ikardim. Unut gitsin, dedim
kendi kendime. Bu ¢ok pahali. Ustelik aklinda bagka seyler var. Ayakkabilarinin
cantasina uyup oymadigi ve kayip kizina ne oldugu gibi.

“Nereye?” dedim. “Eve mi?”

Frobelstrasse’deki Palme pansiyonunu 6nermisim gibi icini ¢ekti. Sonra biraz
daha cesurca giilimseyerek basini salladi. Doguya, Biilowstrasse’ye dogru
ilerledik.

“Korkarim size verecegim bir haber yok,” dedim. Yiiziime ciddi bir ifade
yerlestirip bacaklarinin hatirasindan ¢ok yola odaklanmaya calistim.

“Evet, oldugunu diisiinmiiyordum,” dedi donuk bir sesle. “Neredeyse dort
hafta oldu, degil mi?”

“Umudunuzu kaybetmeyin.”

Biraz daha sabirsiz bir sekilde i¢ cekti. “Onu bulamayacaksimiz. Oldii, degil
mi? Neden kimse bunu itiraf etmiyor?”

“Ben aksini bulana kadar kizimiz hayatta, Frau Steininger.” Giineye,
Potsdamerstrasse'ye dondiim. Bir siire ikimiz de sessiz kaldik. Sonra bagsini
salladigim1 ve merdiven ¢ikmis gibi nefes alip verdigini fark ettim.

“Benim hakkimda ne diisiinliyorsunuz acaba, Kommissar?” dedi. “Kizim
kayip, muhtemelen o6ldiiriildii ve ben sanki hayatta hicbir derdim yokmus gibi
para harciyorum. Benim kalpsiz bir kadin oldugumu diisiiniiyor olmalisimz.”

“Oyle bir sey diisiinmiiyorum,” deyip insanlarin bu tiir seylerle farklh
sekillerde bas ettiklerini ve birka¢ saatlik algveris aklimi kizindan
uzaklastirabiliyorsa bunun son derece yerinde oldugunu ve kimsenin onu
suclayamayacagim sdyledim. Ikna edici bir konusma yaptigimi saniyordum, ama
Steglitz’deki evine vardigimizda Hildegard Steininger gézyaslar icinde kalmisti.

Omzunu tutup hafifce siktim. “Sandvigimi sarmis olmasaydim size mendilimi

verebilirdim,” diyerek onu biraktim.



Gozyaslar arasinda hafifce giiliimsedi. “Bende var,” dedi kolundan dantelli
bir mendil ¢ikararak. Sonra benim mendilime bakip giildii. “Gercekten de ona
sandviginizi sarmigsiniz gibi goriiniiyor.”

Torbalarim iist kata ¢ikarmasina yardim ettikten sonra o anahtarini bulana
kadar kapida bekledim. Kapiy1 acip dondii, zarif bir sekilde giiliimsedi.

“Yardiminiz icin tesekkiir ederim, Kommissar. Gercekten cok naziksiniz.”

“Onemli degil,” dedim, hi¢ de dyle diisiinmeyerek.

Arabamda otururken kahve icmeye bile davet etmedi, diye diisiindiim. Beni
bunca yoldan getirtti, ama bir kahve bile ikram etmedi.

Ama bdyle bir siirti kadin vardi, erkekleri bahsis bile vermeleri gerekmeyen
taksi soforleri olarak goéren kadinlar.

Kadinin iizerime sinen agir Bajadi parfiimii insanlarin tuhaf yiiz ifadeleriyle
bana bakmasina neden oluyordu. Bazi erkekler hi¢ etkilenmiyordu ama bir
kadinin parfiimii beni kasiklarimdan tokatliyordu. Yirmi dakika sonra Alex’e
vardigimda o kadin parfiimiiniin her molekiiliinii elektrikli bir siipiirge gibi icime
cektigimi diisiiniiyordum.

Reklam sirketi Dorlands’da calisan bir arkadasimi aradim. Alex Sievers
savastan tanidigim biriydi.

“Alex. Hala reklam alan satin aliyor musun?”

“Is beyni olan birini gerektirmedigi siirece, evet.”

“Isini seven biriyle konusmak her zaman ¢ok keyifli oluyor.”

“Neyse ki ben paray1 cok daha fazla seviyorum.”

Sohbete birka¢ dakika daha devam edip Alex’e elinde o sabahki Vilkischer
Beobachter’in bir kopyasinin olup olmadigini sordum ve Vogelmann’in ilaninin
bulundugu sayfayi s6yledim.

“Ne bu?” dedi. “Senin is alaninda nihayet yirminci yiizyilla adim atan
birilerinin olduguna inanamiyorum.”

“Bu ilan bircok haftadir haftada en az iki kez cikiyor,” dedim. “Boyle bir sey
ne kadara mal olur?”

“Bu kadar sik girilen ilanda bir indirim olmali. Bana birak. Vélkischer



Beobachter’de calisan birkac kisi taniyorum. Senin i¢in 6égrenebilirim.”

“Cok tesekkiir ederim, Alex.”

“Sen de ilan vermek ister misin?”

“Uzgiiniim Alex, ama bu iizerinde calisugim bir dava.”

“Anladim. Rakip hakkinda casusluk, ha?”

“Oyle bir sey.”

Ogleden sonramin geri kalamm Streicher ve Der Stiirmer ¢alsanlar
hakkindaki Gestapo raporlarini okuyarak gecirdim: Gauleiter Streicher'in Anni
Seitz ve baska kadinlarla olan ve karis1 Kunigunde’den gizledigi iliskileri; oglu
Lothar’in Mitford adindaki soylu bir Ingiliz kizla olan iliskisi; Stiirmer editérii
Ernst Hiemer’in homoseksiielligi; Stiirmer’in karikatiiristi Philippe Rupprecht’in
Arjantin’deki savastan sonra yasadisi faaliyetleri; ve Stiirmer yazar ekibinin
icinde, ashnda Jonas Wolk adinda bir Yahudi olan Fritz Brand'in nasil
calisabildigi.

Bu raporlar kuskusuz Der Stiirmer’in kendi taraftarlarina da c¢ok cekici
gelecek, biiyiileyici ve miistehcen yazilardi, ama beni Streicher ve cinayetler
arasinda bir bag kurmaya yaklastirmiyorlardi.

Sievers bes civarinda arayip Vogelmann'in ilaninin ayda i{i¢ ya da dort yiiz
mark gibi bir seye mal oldugunu soyledi.

“Boyle bir para harcamaya ne zaman baslamig?”

“Temmuzun basinda. Ama paray1 o harcamiyor, Bernie.”

“Ilanlar karsihginda ondan para almadiklarini séyleme.”

“Haynr, faturay1 baskasi ddiiyor.”

“Oyle mi? Kim?”

“Tuhaf olan da bu, Bernie. Lange Yayincilik Sirketi’nin bir 6zel dedektifin
ilan masraflarin1 6demesi i¢in bir neden diisiinebiliyor musun?”

“Buna emin misin?”

“Kesinlikle.”

“Bu ¢ok ilging, Alex. Sana bor¢luyum.”

“Sadece, ilan verme geregi duyarsan once ilk once benimle konus, tamam



m1?”

“Tamamdir.”

Ahizeyi yerine koyup ajandami actim. Frau Gertrude Lange icin yaptigim isin
o0deme zamani geceli en az bir hafta olmustu. Saatime bakip bati istikametindeki
trafigi kil pay: atlatabilecegimi diisiindiim.

Ben aradigimda Herbertstrasse’deki evde boyacilar vardi. Frau Lange’nin
siyahi hizmetcisi ac1 bir sesle durmadan insanlar gelip gittigi icin hig
oturamadigindan sikayet ediyordu. Ama ona bakinca hi¢ boyle diisiinmezdiniz.
Onu son gordiigiimden daha sismandi.

“Ben gidip Frau Lange’nin uygun olup olmadigini goérene kadar burada,
salonda bekle,” dedi. “Her yer siisleniyor. Bir seye dokunma da.” Evin i¢inden
biiyiik bir catirt1 yiikselince irkildi. Pis tulumlu adamlarin evi alt iist etmesiyle
ilgili bir seyler mirildanip patronunu aramaya gitti, beni de topuklarimi mermer
zemine vurarak beklemeye birakti.

Evde dekorasyon yapmalari mantikliydi. Muhtemelen her yil bahar temizligi
yerine bunu yapiyorlardi. Elimi biiyiik, yuvarlak masanin ortasindaki si¢rayan
somon balig1 heykeline siirdiim. Bronz sanat eseri tozla kapli olmasaydi
pliriizsiizliigi hosuma gidebilirdi. Kara kazan igeri girerken yiiziimii burusturup
dondiim. O da bana yiiziinii burusturarak bakti, sonra bakiglarini ayaklarima
cevirdi.

“Botlarinin  tertemiz yerlerime ne yaptigim goriiyor musun?” dedi,
topuklarimin biraktig: birkac siyah izi isaret ederek.

Teatral bir samimiyetsizlikle dilimi saklattim.

“Belki patronunu yeni bir ev almaya ikna edebilirsin,” dedim. Onu takip
etmemi soylemeden 6nce algak sesle bana kiifrettigine emindim.

Kasvetli olmasina az kalmis birka¢ kat boyanin siiriildiigii aym koridordan
ofisin cifte kanath kapilarina dogru yiiriidiik. Frau Lange, gevezelikleri ve
kopegiyle aym Josefin kanepede beni bekliyordu, ama kanepe goz yerine cakil

tagina sahip olsaydiniz ancak rahatsiz edici gelmeyecek bir kumasla kaplanmusti.



Cok para, zevki garanti etmiyordu, ama zevksizligi daha da belirgin hale
getirebiliyordu.

“Sizin telefonunuz yok mu?” diye giirledi sigara dumaninin arasindan bir sis
diidiigii gibi. Eklerken giildiiglinii duydum: “Bir zamanlar alacaklar filan tahsil
ediyordunuz herhalde.” Sonra ne dedigini fark edip sarkik gidilarindan birini
tuttu. “Aman Tanrim, faturamzi 6demedim, degil mi?” Tekrar giiliip ayaga
kalkti. “Bunun i¢in cok 6ziir dilerim.”

“Onemli degil,” dedim, masaya gidip cek defterini cikarmasim seyrederken.

“Ve isleri halletme hizimiz icin de size dogru diiriist tesekkiir edemedim. Biitiin
arkadaslarima sizin ne kadar iyi oldugunuzu anlattim.” Bana ¢eki uzatti. “Kiiciik
bir ikramiye de ekledim. O korkun¢ adamdan kurtuldugum icin ne kadar
rahatladigimi anlatamam. Mektubunuzda adamin kendini astiginin anlasildigini
yazmissiniz, Herr Giinther. Bagkasini bu zahmetten kurtarmis, degil mi?” Tekrar
yiiksek sesle giildii. inandirici olmak igin ¢ok fazla ¢abalayan amatér bir aktris
gibiydi. Disleri de takmayd.

“QOyle de bakabilirsiniz,” dedim. Heydrich’in beni tekrar Kripo’ya almak igin
Klaus Hering’i oldiirttiigiine dair siiphelerimi sdyleme geregi duymadim.
Miisteriler bosta kalan uglarla ilgilenmezlerdi. Sahsen ben de onlara
bayilmazdim.

Bu davanin Bruno Stahlecker’in da hayatina maloldugunu o sirada hatirladi.
Kahkahasi hafifledi, bassaghig: dilerken yiiziine ciddi bir ifade yerlestirdi. Bu
durum c¢ek defterini yine devreye soktu. Bir an icin meslegin tehlikeleriyle ilgili
soylu bir seyler sdylemeyi diisiindiim, ama sonra Bruno’nun dul karisim
diisiiniip ¢eki yazmasina izin verdim.

“Cok comertsiniz,” dedim. “Bunu karisina ve ailesine iletecegim.”

“Liitfen,” dedi. “Onlar icin yapabilecegim baska bir sey olursa, liitfen bana
bildirin, olur mu?”

Bildirecegimi sdyledim.

“Benim icin yapabileceginiz bir sey daha var, Herr Giinther,” dedi. “Size

verdigim mektuplar var. Oglum bana o son birka¢ mektubun kendisine ulastirilip



ulastirilamayacagini sordu.”

“Evet, elbette. Unutmusum.” Ama ne demisti? Ofisimdeki dosyada bulunan
mektuplarin ortada kalan son mektuplar oldugunu mu sdylemek istemisti? Yoksa
Reinhard Lange’nin diger mektuplann c¢oktan aldigim mi? Eger oyleyse o
mektuplara nasil sahip olmustu? Siiphesiz Hering’in dairesini arastirirken baska
mektup bulma konusunda basarisiz olmustum. Mektuplara ne olmustu?

“Ben kendim getiririm,” dedim. “Neyse ki oglunuz diger mektuplar giivenli
bir sekilde ele gecirmis.”

“Evet, degil mi?” dedi.

Iste soylemisti. Mektuplar oglundaydi.

Kapiya yoneldim. “Aruk gitsem iyi olur, Frau Lange.” Iki ¢eki havada sallayip
clizdamima koydum. “Cémertliginiz igin tesekkiir ederim.”

“Bir sey degil.”

Aklima bir sey gelmis gibi kaslarimi ¢attim.

“Kafami karistiran bir sey var,” dedim. “Size sormak istedigim bir sey.
Sirketinizin Rolf Vogelmann Dedektiflik Sirketi’yle ne ilgisi var?”

“Rolf Vogelmann m1?” diye tekrarladi rahatsiz bir sekilde.

“Evet. Tesadiifen Lange Yayincilik Sirketi’nin temmuz ayindan beri Rolf
Vogelmann’in reklam kampanyasin karsiladigini 6grendim. Sadece, onu tutmak
icin daha fazla sebebiniz varken niye beni tutmaniz gerektigini merak
ediyordum.”

Frau Lange mahsus gozlerini kirpistirdi, bagini iki yana sallad.

“Korkarim higbir fikrim yok.”

Omuz silkip giilimsemeye calisim. “Sey, dedigim gibi bu durum sadece
kafami kangstirdi, hepsi bu. Onemli degil. Biitiin sirket ceklerini siz mi
imzaliyorsunuz, Frau Lange? Yani acaba oglunuz size haber vermeden boyle bir
sey yapmis olabilir mi diye merak ettim? Bana anlattiginiz o dergiyi satin almasi
gibi. Neydi adi? Urania"

Mahcup oldugu acikca belli olan Frau Lange’nin yiizii kizarmaya bagladi.

Cevap vermeden once zorlukla yutkundu.



“Reinhard’1n girket yoneticisi olarak masraflarim karsilayacak sinirh bir banka
hesab tizerinde imza yetkisi var. Ama bu durumun neyle ilgili olabilecegini nasil
aciklayabilirim bilemiyorum, Herr Giinther.”

“Belki astrolojiden sikilmigtir. Belki kendisi 6zel dedektif olmaya karar
vermistir. Gergegi sdylemek gerekirse, Frau Lange, bazen bir seyi bulmak icin
fal bakmak da diger seyler kadar iyi bir yol olabilir.”

“Onu gordiigiimde Reinhard’a bu konuyu soracagim. Bu bilgi icin size
miitesekkirim. Sakincasi yoksa nereden 6grendiginizi s6yleyebilir misiniz?”

“Bu bilgiyi mi? Uzgiiniim, gizlilik kuralini asla ihlal edemem. Eminim beni
anlayabilirsiniz.”

Basini ters bir sekilde sallayip bana iyi aksamlar diledi.

Koridorda kara kazan hala kirlenen yerler icin sdyleniyordu.

“Ne tavsiye edecegim, biliyor musun?” dedim.

“Ne?” dedi asik suratla.

“Frau Lange’nin oglunu dergiden aramani. Belki bu izleri yok etmek icin bir

biiyii yapabilir.”



Cuma, 21 Ekim

Bu fikirden Hildegard Steininger’e ilk bahsettigimde hic de istekli degildi.

“Sunu dogru anlayayim. Kocam gibi goriinmek mi istiyorsunuz?”

“Evet.”

“Oncelikle benim kocam é&ldii. Ikincisi siz ona hi¢ benzemiyorsunuz, Herr
Kommissar.”

“Oncelikle ben, bu adamin gergek Herr Steininger’in 6ldiigiinii bilmedigine
bel baghyorum; ve ikincisi kocanizin neye benzedigi konusunda benden daha
fazla fikir sahibi oldugunu sanmiyorum.”

“Herneyse, bu Rolf Vogelmann kim oluyor?”

“BoOyle bir sorusturma bir oriintii, ortak bir payda aramaktan ibarettir.
Buradaki ortak payda Vogelmann’in diger iki kizin anne babasi tarafindan
tutuldugunu 68renmis olmamiz.”

“Yani diger iki kurbanin demek istiyorsunuz,” dedi. “Diger kizlarin ortadan
kaybolduktan sonra o6lii olarak bulunduklarini biliyorum. Gazetede bir haber
cikmamis olabilir, ama insan her zaman bir seyler duyuyor.”

“Diger iki kurban,” diye itiraf ettim.

“Ama bu sadece bir tesadiif olabilir. Dinleyin, bunu yapmayi ben de
diigiindiim, yani kizimi bulmasi igin birine para vermeyi. Ne de olsa siz hala

kizimdan hicbir iz bulamadiniz, degil mi?”



“Dogru. Ama bu sadece bir tesadiiften 6tesi de olabilir. Ben bunu bulmay1
istiyorum.”

“Onun cinayetlerle ilgisi oldugunu varsayalim. Bundan ne ¢ikar olabilir?”

“Burada mantikli bir insan hakkinda konusmuyor olabiliriz. Bu yiizden
denkleme cikar dahil midir bilmiyorum.”

“Bana cok stipheli goriindii,” dedi. “Yani bu iki aileyle nasil baglanti kurdu
ki?”

“O kurmadi. Onun gazete ilanini1 gordiikten sonra aileler onunla baglantiya
girdi.”

“Bu durum eger o ortak paydaysa bunu kendi basina saglamadigini
gostermiyor mu?”

“Belki sadece Oyle goriinmesini istiyordur. Bilmiyorum. Yine de daha fazla
sey Ogrenmek istiyorum. Sirf onu gbéz ardi etmek icin bile olsa.” Uzun
bacaklarini birbirinin iistiine atip bir sigara yakti.

“Yapacak misimz?”

“Sadece suna cevap verin, Kommissar. Ve diiriist bir cevap istiyorum. Biitiin
bu bastan savma cevaplardan biktim. Emmeline’in hala hayatta olabilecegini
diisiiniiyor musunuz?”

Icimi gekip basimu iki yana salladim. “Bence 61dii.”

“Tesekkiir ederim.” Bir anlik sessizlik oldu. “Benden istediginiz sey tehlikeli
mi?”

“Hayir, sanmiyorum.”

“O zaman kabul ediyorum.”

Simdi, Vogelmann’in Niirnburgerstrasse’deki ofisinin bekleme odasinda anag
sekreterinin bakiglarn altinda otururken Hildegard Steininger, endiseli es roliinii
milkemmel sekilde oynuyor, ara sira normalde sevilen biri icin saklanan
giilimsemelerinden biriyle bana bakiyordu. Hatta alyansini bile takmisti. Ben de
oyle. Yiiziigiin yillar sonra tekrar parmagimda olmasi biraz garip geliyordu.
Artik dar gelen yiiziigii takabilmek icin sabunla kaydirmam gerekmisti.

Duvarin ardindan piyano sesi geliyordu. “Bitisikte bir miizik okulu var,” diye



acikladi Vogelmann’in sekreteri. Nazik bir sekilde giiliip ekledi: “Sizi fazla uzun
bekletmez.” Bes dakika sonra Vogelmann’in ofisine alindik.

Benim deneyimlerime gore ¢zel bir dedektifin birka¢ hastalia yatkinlig:
vardir: diiztabanhk, varis, bel agrisi, alkolizm ve Tanr korusun ziihrevi
hastaliklar; ama belsoguklugu hari¢ bunlarin hicbiri dedektifin potansiyel
miisterisi lizerinde yarattig1 izlenimi kotii bir sekilde etkilemez. Ama kiiciik de
olsa miisteriyi duraklatan bir yetersizlik vardir ki o da goriis bozuklugudur. Eger
kayip biiyiikannenizi bulmasi icin bir adama giinde elli mark 6deyecekseniz
adamin kendi kol diigmelerini bulacak kadar kartal bakish olmasini beklersiniz.
Bu yiizden Rolf Vogelmann’in taktig: gibi sise dibi kalinhgindaki gézliik camlari
isi icin kotii olarak degerlendirilmeliydi.

Ote yandan fiziksel deformasyonun simirinda bulunan ¢irkinligin profesyonel
dezavantaj olmasi gerekmiyordu. Bu yiizden nahos 6zellikleri daha genel olan
Vogelmann hayatin1 gagasiyla azar azar da olsa bir sekilde kazaniyor olmaliydi.
Gagasiyla diyorum ve sozlerimi cok dikkatli seciyorum, ciinkii Vogelmann
daginik kizil saglari, gagay: andiran genis burnu ve ciisseli, zirh gibi gogsii ile
tarih ©ncesi donemden kalan ve tiiriiniin tiikkenmesi icin emin bir sekilde
yalvaran bir horoza benziyordu.

Pantolonunu godgsiine dogru ceken Vogelmann ellerimizi sikmak icin iri, polis
ayaklariyla masanin etrafindan dolasirken az once bir motosikletten inmis gibi
yiirtiyordu.

“Rolf Vogelmann, sizlerle tanistigima memnun oldum,” dedi, bogulurcasina
cikan yiiksek sesi ve koyu Berlin aksaniyla.

“Steininger,” dedim. “Bu da karim Hildegard.”

Vogelmann biiyiik masanin 6niine yerlestirilmis olan iki sandalyeyi isaret etti.
Arkamizdan yiriirken ayakkabilarinin gicirdadigini  duyabiliyordum. Odada
fazla mobilya yoktu. Bir sapkalik, icki biifesi, uzun, yipranmis goriiniimlii bir
kanepe ve onun arkasinda, iizerinde bir ¢ift lamba ve birkac kitap y1g8in1 bulunan,
duvara dayali bir masa vardi.

“Bizi bu kadar cabuk kabul edebilmeniz ¢ok giizel,” dedi Hildegard zarif bir



sekilde.

Vogelmann oturup bize déndii. Aramizda bir metrelik bir masa olmasina
ragmen yogurt kokan nefesini alabiliyordum.

“Kocaniz kizimzin kayip oldugunu sdyleyince dogal olarak acil bir durum

»

oldugunu diisiindiim.” Bir kagit destesini eliyle diizlestirip bir kalem aldi.
“Kiziniz tam olarak ne zaman kayboldu?”

“22 Eyliil Persembe giinii,” dedim. “Potsdam’daki dans kursuna gidiyordu.
Evden -Steglitz’de oturuyoruz - aksam yedi bucukta cikti. Dersi sekizde
bashiyordu, ama oraya hic¢ gitmemis.” Hildegard’in eli benimkine uzandi, elini
rahatlatic1 bir sekilde siktim.

Vogelmann basini salladi. “Neredeyse bir ay oldu o zaman,” dedi diisiinceli bir
sekilde. “Ya polis-?”

“Polis mi?” dedim ac1 bir sekilde. “Polis hicbir sey yapmiyor. Hicbir haber
alamiyoruz. Gazetelerde de hicbir sey yok. Ama soylentilere géore Emmeline’in
yaslarinda baska kizlar da kaybolmus.” Durakladim. “Ve 6ldiiriilmiis.”

“Durum kesinlikle boyle,” dedi ucuz, yiinlii kravatini diizelterek. “Basinin
kaybolmalar ve cinayetlerle ilgili bilgi vermemesinin resmi nedeni polisin panik
yaratmak istememesi. Ayrica bu tip davalarin huyu geregi neden oldugu, mutlaka
ortaya c¢ikan biitiin kacgiklar da tesvik etmek istemiyorlar. Ama esas neden bu
adami yakalayamamalari yiliziinden duyduklar1 mahcubiyet.”

Hildegard’in elimi biraz daha siktigini hissettim. “Herr Vogelmann,” dedi,
“dayanmasi en zor olan sey kizimiza ne oldugunu bilmemek. Sadece emin
olabilsek-"

“Anhyorum, Frau Steininger.” Bana bakti. “O halde onu bulmaya calismami
istediginizi mi diisiinmeliyim?.”

“Bulabilir misiniz, Herr Vogelmann?” dedim. “Ilammz1 Vélkischer
Beobachter’de gordiik ve gercekten siz bizim son umudumuzsunuz. Sadece
arkamiza yaslanip bir seylerin olmasimi beklemekten sikildik. Degil mi,
sevgilim?”

“Evet. Evet, sikildik.”



“Kizimzin fotografi var mi?”

Hildegard cantasini agip daha énce Deubel’e verdigi fotografin bir kopyasim
uzatti.

Vogelmann ona kayitsizca bakti. “Giizelmis. Potsdam’a nasil gitti?”

“Trenle.”

“Siz de Steglitz’le dans okulu arasinda bir yerde kayboldugunu
diigiiniiyorsunuz, dogru mu?” Basimi salladim. “Evde bir problem var m1?”

“Yok,” dedi Hildegard kararh bir sesle.

“Ya okulda?”

Ikimiz de baslarimizi salladik. Vogelmann birkag not aldu.

“Erkek arkadas1?”

Hildegard’a baktim.

“Sanmiyorum,” dedi. “Odasim arastirdim, herhangi bir erkekle goriistiigiinii
gosteren bir sey yok.”

Vogelmann asik suratla basini salladi ardindan kisa bir 6ksiiriik krizine maruz
kaldi. Saclar1 kadar kirmizi olan bir yiizle mendilinin arkasindan 6ziir diledi.

“Dort hafta gectigine gore biitiin arkadaglar1 ve tanidiklariyla onlardan birinde
kalip kalmadigini kontrol etmek icin goriismiigsiiniizdiir.” Agzin1 mendiliyle
sildi.

“Dogal olarak,” dedi Hildegard kat1 bir sekilde.

“Her yere sorduk,” dedim. “O yolculugun her metresini tekrarlayip kizimi
aradim, ama hicbir sey bulamadim.” Bu neredeyse kelimesi kelimesine dogru
sayilirdi.

“Kayboldugunda ne giyiyordu?”

Hildegard kizinin giysilerini tarif etti.

“Ya para?”

“Birka¢ mark. Biriktirdigi paraya dokunmamuis.”

“Tamam. Ben etrafa bir sorup neler yapabilecegime bakacagim. Bana
adresinizi verseniz iyi olur:”

Adresi soyleyip telefon numarasim verdim. Yazmayi bitirince ayaga kalkti,



aciyla sirtin1 esnetti, ellerini ceplerine sokup sakar bir okul cocugu gibi birkag
adim att1. Yaginin kirktan fazla olamayacagini tahmin ettim.

“Evinize gidip benden haber bekleyin. Birkag giin icinde ya da daha dnce bir
sey bulursam sizi ararim.”

Ayaga kalktik.

“Onu hayatta bulma sansiniz nedir?” diye sordu Hildegard.

Vogelmann kederli bir sekilde omuz silkti. “Fazla yiiksek olmadigini itiraf
etmeliyim. Ama elimden geleni yapacagim.”

“IIk hamleniz ne olacak?” diye sordum merakla.

Tekrar kravatim diizeltti, yakasinin iistiindeki Adem elmasini oynatti. Bana
bakmak icin donerken nefesimi tuttum.

“Once kizimizin fotografinin kopyalarini g¢ikaracagim. Onlar1 dagitacagim.
Sehirde bir siirii kacak cocuk var, biliyorsunuz. Hitler Gengcligi’ni ya da o tiir
seyleri fazla Onemsemeyen birkac cocuk da var. O yonde bir baslangic
yapacagim, Herr Steininger.” Elini omzuma koyup bizi kapiya kadar gecirdi.

“Tesekkiir ederim,” dedi Hildegard. “Cok naziksiniz, Herr Vogelmann.”

Giiliimseyip kibarca basimi salladim. Vogelmann basim egdi, Hildegard
kapidan cikarken Vogelmann’in onun bacaklarina baktigini gordiim. Onu
suclayamazdimz. Hildegard bej rengi yiinlii bolerosu, puantiyeli bluzu ve sarap
rengi yiinli etegiyle bir yillik savas tazminati degerinde goriiniiyordu. Onunla
evliymis gibi yapmak bile iyi hissettirmisti.

Vogelmann’in elini sikip Hildegardh takip ettim. Kendi kendime gercekten
onun kocasi olsaydim onu eve gotiiriip soyar ve yataga sokardim diye
diistindiim.

Vogelmann’in ofisinden cikip caddeye yiiriirken ipek ve dantellerden olusan
gorkemli, erotik bir hayal kuruyordum. Hildegard’in cinsel cazibesi biitiin
yonleriyle, hoplayan memelerin ve kalcalarin sehvet dolu hayallerinden daha
zarifti. Yine de kiiciik koca fantezimin olasiliginin diisiik oldugunu biliyordum,
clinkii gercek Herr Steininger hayatta olsaydi biiyiik olasilikla geng ve giizel

karisim sadece bir fincan taze kahve i¢cmek icin eve gotiiriir, sonra da calistigl



bankaya giderdi. Basit gercek suydu ki yalniz uyanan bir adam bir kadina sahip
olmay diigiiniirken, yaninda karisiyla uyanan adam kahvalti etmeyi diigiintirdii.

“Onun hakkinda ne diisiindiiniiz?” diye sordu arabayla Steglitz’e geri
donerken. “Saninim goriindiigii kadar kotii degildi. Aslinda c¢ok anlayishydi.
Elbette sizin adamlarinizdan daha kotii degildi, Kommissar. Neden bu zahmete
girdigimizi anlamiyorum.”

Onun bir iki dakika daha konusmasina izin verdim.

“Sormadig: bir siirii bariz soru olmasi size son derece normal mi goriindii?”

Icini gekti. “Ne gibi?”

“Ucretinden hi¢ bahsetmedi.”

“Odeyemeyecegimizi diisiinseydi konuyu acard1 herhalde. Ve bu arada sizin
bu kiiciik deneyinizin bedelini benim 6dememi beklemeyin.”

Kripo’nun her seyi 6deyecegini soyledim.

Kolaylikla ayirt edilebilen koyu sar1 sigara tezgahimi goriince kenara cekip
arabadan indim. iki paket sigara alip birini torpido goziine attm. Kendim ve
onun i¢in birer sigara ¢ikardim, ikimizinkini de yaktim.

“Emmeline’in kag¢ yasinda oldugu, hangi okula gittigi, dans 6gretmeninin adi,
nerede calistigim gibi seyleri sormay1 ihmal etmesi de garip gelmedi mi?”

Duman 6fkeli bir boga gibi burun deliklerinden iifledi. “Pek degil,” dedi. “En
azindan siz sOyleyene kadar.” Kontrol paneline vurup kiifretti. “Ama
Emmeline’in hangi okula gittigini sorsa ne olurdu? Oraya gidip gercek kocamin
oldiiglinii 6grenseydi ne yapardiniz? Bunu bilmek istiyorum.”

“Bunu yapmazdi.”

“Oldukca emin goriiniiyorsunuz. Nereden biliyorsunuz?”

“Clnki 6zel dedektiflerin nasil calistigini bilirim. Bir yere polisten hemen
sonra gidip de aym sorulari sormay1 sevmezler. Cogunlukla duruma diger
taraftan yaklasmak isterler. Bir aciklik gérene kadar etrafindan dolagirlar.”

“Yani bu Rolf Vogelmann’in siipheli oldugunu diisiiniiyorsunuz?”

“Evet, diisiiniiyorum. Onun evini gozetlemesi icin bir adami gorevlendirmeye

yetki verecek kadar.”



Tekrar, ama bu kez daha ytiiksek sesle kiifretti.

“Bu ikinci kez oluyor,” dedim. “Neyiniz var?”

“Ne O6nemi var ki. Gergekten. Bekar kadinlar, insanlarin adreslerini ve telefon
numaralarini polisin siipheli oldugunu diisiindiigii birine vermelerine aldirmazlar.
Insanin kendi basina yasamasim bu kadar heyecanl kilan da budur. Kizim kayap,
muhtemelen o6ldiiriildii ve simdi ben o korkun¢ adamin bir aksam kizim
hakkinda sohbet etmek icin bana ugramasindan korkuyorum.” O kadar 6fkeliydi
ki neredeyse biitiin tiitiinii kagittan emer gibi bir nefes cekti. Ama her seye
ragmen Lepsius Strasse’deki evine geldigimizde bu kez beni igeri davet etti.

Kanepeye oturup banyoda tuvaletini yapmasimi dinledim. Béyle bir konuda
duyarli olmamasi karakterine uygun goériinmiiyordu. Belki benim duyup
duymamam umurunda degildi. Banyo kapisim kapamaya zahmet edip
etmediginden bile emin degildim.

Odaya geri gelince kararh bir sekilde sigara istedi. One dogru egilip ona bir
tane uzattim, sigarayl parmaklarimin arasindan kapip aldi. Sehpadaki ¢akmakla
sigarasim yakip siperdeki bir asker gibi icmeye bagsladi. Oniimde ileri geri gidip
gelirken ilgiyle onu seyrediyordum. Ebeveyn kaygisinin acgik bir 6rnegiydi.
Kendime bir sigara alip yagmurlugumun cebinden bir kibrit cikardim. Basimi
kibrite dogru egerken Hildegard sert gozlerle beni seyrediyordu.

“Dedektiflerin kibritlerini tirnaklariyla yakabilmeleri gerektigini saniyordum.

“Sadece manikiire bes mark vermeyen kaygisiz tipler,” dedim esneyerek.

Bir seye hazirlandigini tahmin ediyordum, ama Hitler’in ev tekstil {iriinleri
konusundaki zevki hakkinda nasil higbir fikrim yoksa bu konunun ne olabilecegi
hakkinda da higbir fikrim yoktu.

Hildegard uzun boyluydu - ortalama bir erkekten daha uzun boylu ve otuzlu
yaslarinin basindaydi, ama carpik bacaklari ve yasinin yarisinda bir kizin kivrik
ayak parmaklariyla. G6giis namina fazla bir seyi yoktu, hatta kalgcasinda daha da
az. Burnu biraz fazla genis olabilirdi, dudaklar1 fazla kalin, kantaron mavisi
gozleri birbirine fazla yakindi; asabiyetini hari¢ tutarsak kesinlikle narin bir yonii

yoktu. Ama Hoppegarten’deki en hizhi kisraklarla ortak olan, uzun uzuvlu bir



giizelligi olduguna kusku yoktu. Muhtemelen onun dizginlerini tutmak da bir o
kadar zor olmaliydi; ve eger eyere tirmanmay1 basarirsaniz bile, en azindan
kazanma noktasina kadar ulasmay1 umut edebilirdiniz.

“Korktugumu gérmiiyor musun?” dedi, ayagini cilali ahsap zemine vurarak.
“Su anda yalmz kalmak istemiyorum.”

“Oglun Paul nerede?”

“Yatili okuluna geri dondii. Her neyse o daha on yasinda, bu yiizden benim
yardimima gelemez, degil mi?” Kanepeye, yanima oturdu.

“Gercekten korkuyorsan,” dedim, “birka¢c gece onun odasinda yatmanin
benim i¢in bir sakincasi yok.”

“Bunu yapar misin?” dedi mutlulukla.

“Tabii,” dedim kendimi gizlice tebrik ederek. “Benim icin zevktir.”

“Senin igin zevk olmasini istemiyorum,” dedi hafifce giilimseyerek. “Gorevin
olmasini istiyorum.”

Bir an i¢in neredeyse neden orada oldugumu unuttum. Onun bile unuttugunu
diigiinebilirdim. Ancak goziintin kiyisindaki yasi gordiigiimde gercekten

korktugunu anladim.



Carsamba, 26 Eyliil

“Anlamiyorum,” dedi Korsch. “Ya Streicher ve grubu? Onlar1 hala sorusturuyor
muyuz?”

“Evet,” dedim. “Ama Gestapo izlemeleri sonucunda ilgin¢ bir sey cikana
kadar o konuda yapabilecegimiz bir sey yok.”

“Peki, siz dula goz kulak olurken bizim ne yapmamizi istiyorsunuz?” dedi
Becker, sinirimi bozacak sekilde giiliimsemeye yaklasarak. “Gestapo raporlarini
kontrol etmek disinda yani.”

Bu konuda fazla hassas olmamaya karar verdim. Bu siipheli olurdu.

“Korsch,” dedim, “senin Gestapo sorgusuna goz kulak olmani istiyorum. Bu
arada adamin Vogelmann’la nasil geciniyor?”

Basimi iki yana salladi. “Rapor edecek fazla bir sey yok, efendim. Bu
Vogelmann ofisinden neredeyse hi¢ ¢cikmiyor. Bana sorarsaniz iyi bir dedektif
sayllmaz.”

“Kesinlikle oOyle goriiniiyor,” dedim. “Becker, bana bir kiz bulmam
istiyorum.” Sirtip ayakkabilarinin ucuna bakti. “Bu senin icin fazla zor olamaz.”

“Ne tiir bir kiz, efendim?”

“On bes, on alt1 yaslarinda. Sarisin, mavi gozlii, BdM kizi,” diye agiz yaptim.
“Tercihen bakire.”

“Bu son kisim biraz zor olabilir, efendim.”



“Cok cesur olmali.”

“Onu yem olarak kullanmay1 mu diisiiniiyorsunuz, efendim?”

“Bir kaplam yakalamanin en iyi yolunun her zaman bu olduguna inanirim.”

“Yem bazen oldiiriiliir, efendim,” dedi Korsch. “Dedigim gibi kiz cesur
olmali. Kizin miimkiin oldugunca sey bilmesini istiyorum. Hayatim riske
atacaksa bunu neden yaptigini bilmeli.”

“Bu isi nerede yapacagiz, efendim?” diye sordu Becker.

“Sen soyle. Adamimizin onu fark edebilecegi birkac yer diisiin. Goériilmeden
kiz1 izleyebilecegimiz bir yer.” Korsch kaslarini ¢atti. “Canini sikan ne?”

Basini keyifsiz bir sekilde iki yana salladi. “Hosuma gitmedi, efendim. Bir
kiz1 yem olarak kullanmak. Bu insanlik dig1.”

“Sen ne kullanmamizi 6nerirsin? Peynir mi?”

“Ana yol,” dedi Becker yiiksek sesle. “Hohenzollerndamm gibi bir yer, ama
onu gormesi olasiligini artirmak icin daha fazla arabanin oldugu bir yer olmali.”

“Gercekten efendim, bunun biraz riskli oldugunu diisiinmiiyor musunuz?”

“Tabii ki Oyle. Ama bu pislik hakkinda gercekten ne biliyoruz? Araba
kullaniyor, iiniforma giyiyor, Avusturya ya da Bavyera aksani var. Ondan
sonraki her sey olasilik. Zamanimizin azaldigini ikinize de hatirlatmama gerek
yok. Heydrich bu davay1 ¢c6zmem icin bana dort haftadan kisa siire verdi. Ona
yaklasmamiz gerekiyor, hem de hizli bir gsekilde. Bunun tek yolu inisiyatif
almak, sonraki kurbani onun yerine secmek.”

“Ama sonsuza kadar bekleyebiliriz,” dedi Korsch.

“Kolay olacagini sbylemedim. Kaplan avliyorsan, agacta uyuman gerekebilir.”

“Ya kiz?” diye devam etti Korsch. “Kizi gece giindiiz bu iste tutmayi
onermiyorsunuz, degil mi?”

“Ogleden sonralan yapabilir,” dedi Becker. “Ogleden sonralan ve aksamlari.
Katilin kizi gordiigiinden bizim de katili gordiigiimiizden emin olmak icin
karanlikta olmaz.”

“Anlamaya bagladin.”

“Ama bu Vogelmann nerede devreye giriyor?”



“Bilmiyorum. Bu benim icimdeki bir his sadece. Belki bir 6énemi yoktur,
sadece kontrol etmek istiyorum.”

Becker giiliimsedi. “Bir polisin ara sira sezgilerine giivenmesi gerekir,” dedi.

Kendi yavan soziimii hatirladim. “Senden bir dedektif ¢ikaracagiz,” dedim.

Gigli gramofon plaklarim1 sagir olmak {izere olan birinin hevesiyle dinliyor,
trendeki bir kondiiktérden daha fazla konusmuyor, benden de daha fazla
konusmami istemiyordu. O ana kadar Hildegard Steininger’in bir dolmakalem
kadar kendine yeten biri oldugunu fark etmis, erkeginin kendini yalmzca bos bir
kagit olarak gorebilecek tiirde biri olmasim tercih ettigini anlamistim. Ama
neredeyse ona ragmen onu hala cekici bulmaya devam ediyordum. Benim
tarzima gore saclarinin altin rengi golgesiyle, tirnaklarinin uzunluguyla ve
durmadan fir¢aladig1 dislerinin durumuyla fazla ilgiliydi. Fazla kibirli, onun iki
kat1 bencildi. Kendisini memnun etmekle bagkasini memnun etme arasinda bir
secim yapmasi gerektiginde kendisini memnun etmesinin herkesi memnun
edecegini umuyordu. Ona gore birinin digerinin sonucu olmasi refleks cekiciyle
vuruldugunda dizin hareket etmesi kadar basit bir tepkiydi.

Onun evinde kalisitmin altinci gecesiydi. Her zamanki gibi zor yenen bir
yemek yapmisti.

“Yemek zorunda degilsin, biliyorsun,” dedi. “Hicbir zaman iyi bir asci
sayllmadim.”

“Ben de hicbir zaman iyi bir aksam yemegi konugu degildim,” dedim.
Yemegin cogunu nezaketten degil, ac oldugum ve siperde yemegim konusunda
fazla secici olmamay1 6grendigim icin yedim.

Gramofon dolabini kapatip esnedi.

“Ben yatiyorum,” dedi.

Okudugum kitabi bir kenara atip ben de yatacagimi séyledim.

Paul’un odasinda oglanin duvarina asilmigs olan, Condor Birliklerinin
servetlerini belgeleyen Ispanya haritasim birka¢ dakika inceleyip 15181 kapattim.
Bugiinlerde her Alman cocugu savas pilotu olmak istiyordu. Tam yatmak

lizereyken kapi caldi.



“Iceri gelebilir miyim?” dedi, kapida ciplak bir sekilde dikilirken. Bir iki
saniye icin orada Oylece dikildi. Etrafi koridorun 1sigiyla cercevelenmis
muhtesem Meryem gibi duruyor, sanki oranlarini degerlendirmeme izin veriyor
gibiydi. Gogsiim ve kasiklarim gerilirken zarif bir sekilde bana dogru gelmesini
izledim.

Basi ve sirt1 kiiciik olmasina ragmen bacaklar1 o kadar uzundu ki dahi bir
tasarimcl tarafindan yaratilmis gibi goriiniiyordu. Bir eli cinsel organini
ortiiyordu. Bu kiiciik utangaclik hareketi beni ¢ok heyecanlandirdi. Goésterissiz
boyutlu yuvarlak goégiislerine bakarken bu heyecana kisa bir siire icin izin
verdim. Bunlar hafif, neredeyse goriinmez uclari olan, miikkemmel nektarinler
biiyiikliigiinde gogiislerdi.

One dogru egilip o miitevaz: elini cektim, piiriizsiiz yanlarindan tutup
dudaklarimi kasiklarini érten parlak tiiylerin tistiine bastirdim. Onu 6pmek icin
ayaga kalkarken ellerinin telasla asagiya uzandigim hissettim. Beni soyarken
irkildi. Kibar olmak, sefkatli olmak fazla kabalikti, bu yiizden onu yataga itip
serin kalgalarim1 bana dogru ¢ektim, onu beni memnun eden pozisyona soktum.
Icine girerken ¢iglik atti, giiriiltiilii pandomim turnemiz sonuna gelene kadar
uzun bacaklar1 miikemmel sekilde titredi.

Perdelerin ince malzemesinden igeriye safak siiriinene kadar uyuduk. Ondan
once uyanmis ve yiiziine hayran kalmistim. Uyandiginda da bir o kadar etkileyici
olan yiiz ifadesi agziyla penisimi ararken biraz bile degismemisti. Karsiliginda
onu tahrik etmeye basladigimda kendini yatakta yukari cekip basimi yastiga
koydu. Kalcalar1 esneyerek hayatin nerede basladigini gérebilmemi saglayacak
sekilde acilirken tekrar, sevkimin tiim agamalari onu taniyana kadar 6pmeye ve
yalamaya basladim. Kendimi neredeyse basimin ve omuzlarimin tiiketilmemis
kaldigim diisiinene kadar bedeninin igine sikistirdim.

Sonunda ikimizin icinde de bir sey kalmadiginda bana sarilip dyle agladi ki

eriyecegini sandim.



Cumartesi, 29 Ekim

“Bu fikrin hosunuza gidecegini saniyordum.”

“Hoslanmadigimdan emin degilim. Sadece kafamda biraz gezdirmeme izin
ver.”

“Kizin sirf is olsun diye bir yerlerde dolagmasini istemezsiniz. Katil hemen
pisligin kokusunu alir ve kiza yaklagsmaz. Dogal goriinmeli.”

Fazla ikna olmadan basimi sallayip Becker’in buldugu BdM kizina
giilimsemeye calistim. Olaganiistii derecede giizel bir ergendi. Becker’in onun
en cok neyinden etkilendiginden emin degildim, gogiislerinden mi, yoksa
cesaretinden mi?

“Hadi efendim, nasil oldugunu bilirsiniz,” dedi. “Bu kizlar sokak
koselerindeki Der Stiirmer vitrin dolaplarinin etrafinda takiliyorlar her zaman.
Biiylilenmis Alman bakirelerine miidahale eden Yahudi doktorlar hakkinda bir
seyler okuyarak ucuz heyecan yasiyorlar. ise su tarafindan bakin. Hem kiz
sikilmayacak, hem de eger Streicher veya adamlar1 bu isin icindeyse kizi
Stiirmerkasten’lerden birinin Oniinde fark etme olasiliklar1 baska bir yere gore
cok daha fazla olacak.”

Muhtemelen sadik okurlarn tarafindan yapilmis olan, ince iscilikli, kirmizi
boyal1 vitrin dolabina rahatsiz bir sekilde baktim. Uzerinde canli bir slogan

yaziliydi: “Alman Kadinlari: Yahudiler Sizin Tahribatimzdir.” Camin altindan



derginin acgik sayfalari okunabiliyordu. Yem olmasi yeterince kotii degilmis gibi
kiz1 bir de dyle bir pislige maruz birakacaktik.

“Galiba haklisin, Becker.”

“Hakli oldugumu biliyorsunuz. Ona bir bakin. Simdiden okumaya bagladi.
Yemin ederim onun da cok hosuna gitti.”

“Ad1 ne?”

“Ulrike.”

Kizin dikilmis, kendi kendine sessizce sarki sdyledigi Stiirmerkasten’e gittim.

“Ne yapacagim biliyor musun, Ulrike?” dedim sessizce. Artik yaninda
oldugum icin ona bakmuyor, iizerinde ¢irkin bir Yahudinin resmedildigi Fips
karikatiiriine bakiyordum. Kimsenin bu kadar cirkin goriinemeyecegini
diistindiim. Yahudinin burnu bir koyunun burnu kadar biiytiktii.

“Evet, efendim,” dedi neseyle.

“Etrafta bir siirii polis var. Sen onlar1 géremezsin, ama onlar seni izliyorlar.
Anladin m1?” Camdaki yansimasindan basini salladigini gérdiim. “Sen ¢ok cesur
bir kizsin.”

Tekrar sarki soylemeye basladi, ama bu kez daha yiiksek sesle. Bunun Hitler

Gengligi sarkilarindan biri oldugunu fark ettim:

“Bayragimiz oniimiizde dalgalamyor,
Bayragimiz savassiz bir ¢agi anlatiyor,
Bayragimiz bizi sonsuzluga gotiiriiyor,

Bayragimiz bizim icin hayattan daha 6nemli.”

Becker’in oldugu yere geri déniip arabaya bindim.

“Felaket bir kiz, degil mi, efendim?”

“Kesinlikle dyle. Kollarini o kizdan uzak tut, beni duyuyor musun?”

Cok masumdu. “Hadi, efendim, ona yaklasacagimi diisiinmiiyorsunuz, degil
mi?” Siirlicii koltuguna gecip motoru calistirdi.

“Benim fikrimi istersen bence sen biiyiik-biiyiikanneni bile becerebilirsin.” iki



omzumun da {istiinden geriye baktim. “Adamlarin nerede?”

“Cavus Hingsen suradaki apartmanin birinci katinda,” dedi. “Caddede de iki
adamim var. Bir tanesi kdsedeki mezarligi temizliyor, digeri suradaki camlar1
siliyor. Eger adamimiz gelirse, onu yakalayacagiz.”

“Kizin anne babasi bunu biliyor mu?”

“Evet.”

“Izin vermeleri gok biiyiik bir yardimseverlik, degil mi?”

“Tam olarak 6yle degil, efendim. Ulrike anne babasina bunu Fiihrer ve
anavatani i¢in yaptigini soyledi. Onu durdurmaya calismalarinin pek vatansever
bir hareket olmayacagini da soyledi.

Bu yiizden fazla segenekleri kalmadi. Zorlayici bir kiz 0.”

“Tahmin edebiliyorum.”

“Cok da iyi bir yiiziicii. Ogretmenleri gelecegin Olimpiyat aday1 oldugunu
diisiiniiyor.”

“O zaman beladan kurtulmak icin yiizmesi gerekirse biraz yagmur yagmasi

icin dua edelim.”

Koridorda calan zil sesini duyunca cama gittim. Cami kaldirip zili kimin
caldigim gérmek icin disar1 dogru egildim. Ug kat yukaridan bile Vogelmann’in
dikkat ceken kizil saclarini taniyabiliyordum.

“Bir balikci kadin gibi camdan disar1 sarkmak ¢ok yaygin goriilen bir sey,”
dedi Hildegard.

“Bir balik yakalamis olabilirim. Vogelmann geldi. Ve yaninda bir arkadasi
var.”

“O zaman gidip onu igeri alsan iyi olur, degil mi?”

Sahanliga gidip sokak kapisini acan kolu cektim. Iki adamin merdivenlerden
cikisini seyrettim. Ikisi de bir sey séylemedi.

Vogelmann, Hildegard’in evine en iyi mezar kazicisi ifadesiyle girdi. Bu iyi
bir seydi, c¢ilinkii kasvetli pis kokulu agzinin en azindan bir siire icin

merhametlice kapali kalacagi anlamina geliyordu. Yanindaki adam



Vogelmann’dan bir bas kisaydi ve otuzlu yaslarinin ortasindaydi. Acik renk
saclh, mavi gozlii; dikkatli, hatta akademik bir havasi vardi. Vogelmann, Dr. Otto
Rahn’1 tanigtirmak icin hepimizin oturmasini bekledi. Onun hakkinda biraz sonra
daha fazla sey aciklayacagini soyleyip yiiksek sesle icini cekti, basin iki yana
salladu.

“Korkarim kiziniz Emmeline’i bulma konusunda sansim yaver gitmedi,” dedi.
“Sorabilecegim herkese sordum, bakabilecegim her yere baktim. Sonuc
alamadim. Cok diis kiriklig1 yaratan bir durum.” Duraklayip ekledi: “Tabii ki
benim diis kirikligim sizinkinin yaninda hi¢ kalir. Ama en azindan ondan bir iz
bulabilecegimi diistinmiistiim.

“Kizimizin nerede olabilecegine dair bir ipucu, en ufak bir iz bulabilseydim
sorusturmama devam etmeyi Onerebilirdim. Ama bana giiven verecek bir sey
olmadigi icin paranizi ve zamaninizi bosa harcamak istemiyorum.”

Agir bir teslimiyetle basimi salladim. “Bu kadar diirist oldugunuz icin
tesekkiir ederim, Herr Vogelmann.”

“En azindan denedigimizi soOyleyebilirsiniz, Herr Steininger,” dedi
Vogelmann. “Biitiin sorgu yontemlerini kullandigimi séylerken abartmiyordum.”
Bogazini temizlemek igin durdu. Oziir dileyip mendiliyle agzin sildi.

“Size bunu o6nerirken biraz tereddiit ediyorum, Herr ve Frau Steininger ve
liitfen patavatsiz oldugumu diisiinmeyin, ama siradan seyler ise yaramadiginda
sira dig1 olana basvurmanin bir zarar1 yoktur.”

“Bu yiizden size bagvurmustuk,” dedi Hildegard kati bir gekilde.
“Bahsettiginiz gibi siradan olam polisten bekliyoruz.”

Vogelmann beceriksiz bir sekilde giildii. “Kotii bir sekilde acikladim,” dedi.
“Belki olagan ve olagan dis1 baglaminda konusmaliydim.”

Oteki adam, Dr. Otto Rahn, Vogelmann’in yardimina kostu.

“Herr Vogelmann’in bu sartlar altinda olabildigince nazik bir gekilde
onermeye calistig1 sey kizimizi bulmak icin bir medyumun yardimina
bagvurmaniz.” Aksam egitimliydi ve Frankfurt gibi bir yerden gelen birinin

hiziyla konusuyordu.



“Medyum mu?” dedim. “Yani spiritiializmden mi bahsediyorsunuz?” Omuz
silktim. “Biz o tiir seylere inanmiyoruz.” Rahn’in bize bu fikri satmak icin ne
sOyleyebilecegini duymak istedim.

Sabirla giilimsedi. “Bugiinlerde bu, neredeyse hi¢ inancla ilgili bir mesele
sayllmiyor. Spiritiializm artik bir bilim. Savastan beri 6nemli gelismeler oldu,
ozellikle son on yilda.”

“Ama bu yasa disi degil mi?” diye sordum zayif bir sekilde. “Kont Helldorf'un
1934 civarinda Berlin’de profesyonel falcihgi yasakladigini okumustum bir
yerlerde.”

Rahn rahatt1 ve sozciik secimimden rahatsiz degildi.

“Bu konuda bilgilisiniz, Herr Steininger. Ve haklisiniz, Polis Baskani falciligi
gercekten yasakladi. Ama o zamandan beri durum tatmin edici sekilde
coziimlendi ve psisik bilimleri uygulayan, irksal acidan saglam kisiler Alman
Isci Cephesi’nin Bagimsiz Profesyoneller kismina dahil edildi. Bu psisik bilimin
adimi karisik 1rklar: Yahudiler ve Cingeneler kotiiye cikariyor. Bugiinlerde
Fiihrer’in bile profesyonel bir astrologu var. Goriiyorsunuz, Nostradamus’tan
beri isler cok degisti.”

Vogelmann basin sallayip sessizce giildii.

Demek bu yiizden Reinhard Lange, Vogelmann’in reklam kampanyasina
destek veriyor, diye diisiindiim. Istikrarsiz isi biraz desteklemek istiyordu. Giizel
bir operasyona da benziyordu. Dedektif kayip kiziniz1 bulamayinca Otto Rahn’in
sayesinde daha biiyiik bir giicle tanistiriliyordunuz. Bu hizmet zaten asikar olan
seyi, yani sevdiginiz kiginin meleklerle birlikte oldugunu 6grenme ayricaligi icin
birkag kat1 daha fazla para 6demenizle sonucglaniyordu.

Evet, gercekten giizel bir tiyatro, diye diisiindiim. Bu insanlarin hakkindan
gelmek cok hosuma gidecekti. Bazen isiyle kotii bir sey yapan birini
bagislayabilirdiniz, ama baskalarinin kederinden ve acisindan yararlanan
birilerini degil. Bu birisinin koltuk degneklerini calmak gibi bir seydi.

“Peter,” dedi Hildegard. “Kaybedecek bir seyimiz oldugunu sanmiyorum.”

“Sanirim oyle.”



“Boyle diisiinmenize memnun oldum,” dedi Vogelmann. “Insan bu tiir seyleri
onermede tereddiit ediyor, ama bu durumda gercekten bir alternatif yok.”

“Ne kadara mal olacak?”

“Emmeline’in hayatindan bahsediyoruz,” diye cikisti Hildegard. “Paradan
nasil bahsedebilirsin?”

“Parasi ¢cok makul,” dedi Rahn. “Tamamen memnun kalacaginiza eminim.
Ama bu konuda daha sonra konusalim. Onemli olan size yardim edecek biriyle
tanismaniz.

“Muazzam psisik giicleri olan, ¢ok biiyiik, cok yetenekli bir adam var. O size
yardim edebili. Bu adam Alman bilgeligine sahip bir soyun son iiyesi,
zamanimizda essiz olan, atalarindan gelen bir medyumluk hafizasina sahip.”

“Kulaga harika geliyor,” dedi Hildegard.

“Oyledir,” dedi Vogelmann.

“O halde sizi onunla tanistirayim,” dedi Rahn. “Bu Persembe bos oldugunu
biliyorum. O giin aksam miisait olur musunuz?”

“Evet. Oluruz.”

Rahn bir not defteri cikarip yazmaya basladi. Bitirince sayfay1 yirtip bana
uzatti.

“Iste adresi. Sekiz diyelim mi? O zamana kadar benden baska bir haber
almazsaniz?” Bagsimi salladim. “Harika.”

Rahn egilip cantasinda bir sey ararken Vogelmann gitmek icin ayaga kalkt.
Rahn, Hildegard’a bir dergi uzatti.

“Belki bu da sizin ilginizi ¢ekebilir.”

Onlarn yolcu ettim. Geri dondiigiimde Hildegard biiyiik bir ilgiyle dergiyi
okuyordu. Derginin Reinhard Lange’nin Urania’st oldugunu anlamak icin
kapagina bakmam gerekmiyordu. Otto Rahn’in bir dahi oldugunu diisiindiigiinii

ogrenmek icin Hildegard’la konusmam da gerekmiyordu.



Persembe, 3 Kasim

Ikamet Tescil Ofisi, eskiden Frankfurt yakinlarinda Michelstadt’ta, simdi
Tiergartenstrasse 8a, Berlin West 35’te yasayan bir Otto Rahn buldu.

Ote yandan VC1 Sabika Sicil Kayd: Birimi ondan bir iz bulamadh.

Aranan Kisiler Listesi olusturan VC2 departmani da oyle. Ben oradan
ayrilmak iizereyken departman miidiirii Baum adindaki bir SS-Sturmbannfiihrer
beni ofisine cagirdi.

“Kommissar, 0 memura Otto Rahn adinda biri hakkinda bir sey sordugunuzu
mu duydum?”

Otto Rahn hakkinda miimkiin olan her seyi bulmak istedigimi s6yledim.

“Hangi departmanda calisiyorsunuz?”

“Cinayet Masasi. Kendisi bize bir sorusturmada yardim edebilir.”

“Yani onun bir suc isledigini diistinmiiyorsunuz, degil mi?”

Sturmbannfiihrer'in Otto Rahn hakkinda bir sey bildigini hissedip izlerimi
biraz gizlemeye karar verdim.

“Tanrim, hayir,” dedim. “Dedigim gibi, sadece bizi 6nemli bir tanikla
gortistiirebilecegini diisiindiim. Neden? O isimde birini mi taniyorsunuz?”

“Evet, aslinda tanmiyorum,” dedi. “Aslinda arkadasim sayilir. SS’te bir Otto

Rahn var.”



Eski Hotel Prinz Albrecht Strasse, kemerli pencereleri ve sahte Korint siitunlari;
birinci katta, iizerinde heybetli bir saat kulesinin yiikseldigi iki uzun, diktator
biiytikliigiindeki balkonlariyla dikkati cekmeyen, dort kath bir binaydi. Yetmis
odas1 Bristol ya da Adlon gibi biiyiik otellerle hicbir zaman ayni ligde olmadig:
anlamina geliyordu. Belki de bu yiizden oraya SS tarafindan el konmustu. Su
anda SS-Haus denen ve sekiz numaradaki Gestapo karargahina bitisik olan bina
ayni zamanda Reichsfiihrer-SS olarak Heinrich Himmler’in de karargahiydi.

Ikinci kattaki Personel Kayitlar1 Departmaninda kimligimi gosterip gérevimi
acikladim.

“SD tarafindan, SS’deki birisinin General Heydrich’in 6zel kadrosuna terfi
durumunun degerlendirilmesi icin giivenlik kaydin1 almam emredildi.”

Heydrich'in adim1 duyan vazife basindaki SS onbasi gerildi.

“Size nasil yardimci olabilirim?” dedi hevesle.

“Bir adamin dosyasim gormek istiyorum. Adi Otto Rahn.”

Onbas1 bana beklememi soyledi. Bitisikteki odaya gecip dosya dolabim
arastirmaya basladi.

“Iste burada,” dedi, birkac dakika sonra dosyayla birlikte geri gelerek.
“Korkarim dosyay1 burada incelemenizi istemek zorundayim. Dosya bu ofisten
yalnizca Reichsfiihrer’in kendisinin yazili onayiyla ¢ikabilir.”

“Dogal olarak bunu biliyorum,” dedim soguk bir sesle. “Ama sadece kisaca
bakmam yeterli olacak. Bu sadece resmi bir giivenlik kontrolii.” Geri ¢ekilip
ofisin uzak tarafindaki kiirsiide dikildim, icindekileri incelemek icin dosyay1

actim. Bilgiler gercekten ilgincti.

SS-Unterscharfiihrer Otto Rahn; 18 Subat 1904’te Odenwald, Michelstadt’ta
diinyaya gelmis; Heidelberg Universitesi’nde filoloji okumus, 1928’de mezun
olmus; 1936’da SS’e katilmis; Nisan 1936°da SS-Unterscharfiihrer’lige terfi
etmis; Eyliil 1937°de SS-Oliimleri Ana Birimi “Oberbayem” Dachau Toplama
Kampi’'nda gorevlendirilmis; Aralik 1938’de Irk ve Yeniden Yerlesme Ofisi’ne



verilmis; SS s6zciisli ve Kutsal Kdse Pesinde (1933) ve Lucifer’in Hizmetkarlari
(1938) kitaplarinin yazari.

Bunlarnn birkag sayfalik tibbi notlar ve karakter degerlendirmeleri takip
ediyordu. Bunlarin arasinda SS-Gruppenfiihrer Theodor Elicke'nin Rahn’1 “Bazi
tuhafliklan olsa da caligkan” olarak tarif eden degerlendirmesi de bulunuyordu.
Benim goriisiime gore bu cinayetten sa¢ uzunluguna kadar her seyi
kapsayabilirdi.

Rahn’1n dosyasini onbasiya gotiiriip binadan ¢iktim. Otto Rahn.

Onun hakkinda bir seyler 6grendikce sadece incelikle planlanmis bir
dolandiriciliktan fazlasini yaptigina inanmaya basliyordum. Bu, paranin disinda
bagka bir seyle ilgilenen bir adamdi. “Fanatik” sozciigiiniin uygun diistiigii bir
adam. Steglitz’e geri donerken Rahn’in Tiergartenstrasse’deki evinden gectim.
On kapisindan Kirmuzili Kadin ve Kiyamet’in Canavarlari c¢iksa bile

sasirmayacaktim.

Biz arabayla Griinewald’in kiyisindaki Kurfiirstendamm’in giineyinde bulunan
Caspar-Theyss Strasse’ye varana kadar hava kararmisti. Burasi cogunda doktor
ve discilerin oturdugu, heybetli goriinmelerine cok az kalmis olan villalardan
olusan sessiz bir caddeydi. Paulsbornerstrasse’nin kodsesinde bulunan otuz ii¢
numaranin yaninda kiiciik bir hastane, karsisinda da hastaneyi ziyarete gelenlerin
cicek alabilecegi bir ¢gicekci vardi.

Rahn’in bizi davet ettigi evin tuhaf goriiniimiinde Zencefilli Kurabiye Adam
dokunusu var gibiydi. Tugladan yapilma bodrum ve zemin katlar kahverengi
boyanmusti, birinci ve ikinci katlar ise krem rengiydi. Evin dogu yakasinda ¢ok
koseli bir kule; ortasinda ahsap bir sundurmasi olan bir balkon, bati tarafinda ise
yuvarlak pencerelerin iistiinde asili duran, yosun kaph ti¢gen, ahsap cati duvari
vardi.

“Umarim yaninda sarimsak getirmissindir,” dedim Hildegard’a arabay1 park
ederken. Evin goriiniimiine fazla aldirmadigim goérebiliyordum.

Hala her seyin diirtist olduguna inandig1 icin inatc1 bir sessizlikle oturuyordu.



Uzerinde Zodyak sembollerinin bulundugu dékme demir kapiya dogru
yiirtidiik. Bahcedeki ¢cok sayida ladin agacindan birinin altinda durmus sigara
icen iki SS adaminin ne yaptigini merak ettim. Bu diisiince aklimda yalnizca
birkag saniye kalirken aklima daha zorlayici yeni bir soru gelmisti: onlar ve yola
park etmis olan birkac Parti arabasi orada ne ariyordu?

Kapiy1r Otto Rahn acti, bizi anlayish bir sicaklikla karsilayip vestiyere
gotiirdii, paltolarimizi aldi.

“Iceri girmeden &nce sdyleyeyim,” dedi. “iceride bu seans icin gelen baska
insanlar da var. Herr Weisthor’un kahin olarak hiineri onu Almanya’nin en
onemli bilgesi haline getirdi. Sanirnim 6nde gelen ¢ok sayida Parti {iyesinin Herr
Weisthor’un ¢alismasina olumlu baktigin1 daha 6nce séylemistim -aslinda burasi
onun evi- ayrica Herr Vogelmann ve benim disimda diger konuklardan birini de
taniyor olmalisimz.”

Hildegard'in agz1 acik kaldi. “Fiihrer degil, herhalde?”

Rahn giiliimsedi. “Hayir, hayir o degil. Ama ona ¢ok yakin birisi. Bu aksamki
temas sirasinda sicak bir atmosfer olusturabilmek icin ona da herkes gibi
davranilmasini rica etti. Bu yiizden sasirmamaniz icin sdyleyeyim, Reichsfiihrer-
SS Heinrich Himmler’den bahsediyorum. Disaridaki giivenlik gorevlilerini
goriip neler oldugunu merak etmigsinizdir. Reichsfiihrer ¢calismalarimizin biiyiik
bir hamisidir ve pek ¢ok seansa katilmistir.”

Vestiyerden cikip diigmeli, yesil deri minderlerle ses gecirmez hale getirilmis
bir kapidan gecip biiyiik ve basit bir sekilde désenmis L-biciminde bir odaya
girdik. Kalin, yesil halinin kars1 tarafinda yuvarlak bir masa, onun aksi yoniinde
on kisinin basinda dikildigi bir kanepe ve birka¢ koltuk vardi. Acik mege
lambrilerin arasinda kalan duvar bosluklar1 beyaza boyanmis ve yesil perdelerin
hepsi gekilmisti. Bu odada 6yle bir klasik Alman havasi vardi ki Isvigre Ordu
cakisinin sicak ve dostca oldugunu séylemekle ayni seydi.

Rahn bize icki getirip Hildegard ve beni salona tamstrdi. Ilk once
Vogelmann’in kizil kafasini goriip ona basimla selam verdim, sonra Himmler’i

aramaya basladim. Kimse {iniforma giymedigi icin onu koyu, cift sira diigmeli



takimi icinde se¢mek zordu. Bekledigimden daha uzun boylu ve gencti - en fazla
otuz yedi, otuz sekiz olmaliydi. Konusurken ilimh bir adam gibi goriiniiyordu.
Kocaman altin Rolex’i disinda genel izlenimim Alman gizli polisinin basindan
cok bir okul miidiiriine benzedigi seklindeydi. Ve Isvicre saatlerini giiclii
adamlar icin bu kadar ¢ekici hale getiren de neydi? Ama bu giiclii adam i¢in bir
saat, Hildegard Steininger kadar cekici degildi. ikisi kisa siire icinde derin bir
sohbete gomiildiiler.

“Herr Weisthor kisa siire icinde gelecek,” dedi Rahn. “Ruhsal diinyaya
yaklasmadan 6nce birka¢ dakika sessizce meditasyon yapmasi gerekiyor. Size
Reinhard Lange’yi tanigtirayim. Kendisi esinize biraktigim derginin sahibidir.”

“Aa evet, Urania”

Iste karsimdaydi. Kisa boylu ve tombul adamin, ona vurmamz ya da épmeniz
icin size meydan okuyormus gibi hircin bir sekilde sarkik duran alt dudagi ve
cenelerinden birinde bir gamzesi vardi. Sar1 saclar1 geriye dogru seyrelmisti, ama
kulaklarinda bebeksi bir hava vardi. Neredeyse hi¢ kasi yoktu, goézleri yari
kapali, hatta cekik gibiydi. Bu iki 6zellik onu zayif ve kararsiz, bir anlamda
Imparator Neron gibi gosteriyordu. Muhtemelen bu ikisi de degildi, ama etrafim
kusatan giiclii parfiim kokusu, kendinden memnun havasi1 ve hafif teatral
konusma tarzi, onun hakkindaki ilk izlenimimi diizeltmeye yaramadi. Isim
sayesinde insanlarin karakterlerini hizli ve oldukca dogru bir sekilde tahmin
edebiliyordum. Lange’yle yaptigim bes dakikalik sohbet onun hakkinda
yanilmadigimi bana gosterdi. Bu adam beg para etmez kiiciik bir homoydu.

Izin isteyip vestiyerin ilerisinde gérdiigiim tuvalete gittim. Weisthor’un evine
seanstan sonra geri donmeye ve icinde bulundugumuzdan daha ilgin¢ odalar
olup olmadigim gérmeye coktan karar vermistim. Bahcede képek yok gibiydi,
bu yiizden sadece igeri giris icin hazirlik yapmam gerekiyordu. Kapiy1 arkamdan
kilitleyip pencerenin kilidini ag¢maya gittim. Sikismis siirgliyli acmayi
basarmistim ki kap1 calindi. Rahn’d1.

“Herr Steininger? Iceride misiniz?”

“Fazla siirmez.”



“Bir iki dakika icinde bashyoruz.”

“Hemen geliyorum,” dedim, pencereyi birka¢ santim acik birakarak. Sifonu
cekip konuklarin yanina geri dondiim.

Odaya bir adam daha girmisti. Onun Weisthor oldugunu fark ettim. Altmis bes
yasindaki adam acik kahverengi renkli ii¢ parcali takim elbise giymisti. Elindeki
gosterisli asanin fildisi sapinda bazilan yiiziigiindekilere de uyan garip oymalar
bulunuyordu. Minik biyigi, hamsteri andiran yanaklari, 6fkeli agzi1 ve geri
cekilen cenesiyle fiziksel olarak Himmler’in yash haline benziyordu; ama daha
saglam goriinliyordu ve Reichsfiihrer insana miyop bir sicani hatirlatirken
Weisthor’un yiiz hatlar1 daha ¢ok kunduza benziyor, 6n diglerinin arasindaki
bosluk bu izlenimi giiclendiriyordu.

“Herr Steininger olmalisiniz,” dedi elimi sikarak. “Size kendimi tanitayim.
Ben Karl Maria Weisthor. Sevgili karinizla tamisma zevkine eristigimi
memnuniyetle sdyleyebilirim.” Cok resmi ve Viyana aksaniyla konusuyordu.
“En azindan bu konuda c¢ok sanshi bir adamsimiz. Umarim aksam bitmeden
ikinize de iyi hizmet etmis olabilirim. Otto bana kayip kiziniz Emmeline’i ve
polisle iyi arkadagimiz Rolf Vogelmann’in onu nasil bulamadigini anlatti.
Karimiza soyledigim gibi eski Alman atalarimizin ruhlarinin  bizi terk
etmeyeceginden ve daha ©Once baska seyler soyledikleri gibi kiziniza ne
oldugunu da sdyleyeceklerinden eminim.”

Doniip masayai isaret etti. “Oturalim m1?” dedi. “Herr Steininger, siz ve kariniz
iki yanima oturun. Herkes el ele tutussun, Herr Steininger. Bu bizim bilingli
giicimiizi artiracak. Ne duyarsaniz duyun ya da goriirseniz goriin elleri
birakmamaya calisin, ciinkii bu aramizdaki bag1 koparabilir. Ikiniz de anladimz
m1?”

Basimizi sallaylp oturduk. Digerleri de oturunca Himmler’in biiyiik bir
dikkatle seyrettigi Hildegard’in yanina oturmanin bir yolunu buldugunu gérdiim.
O anda aklima bu durumu farkli olarak anlatmak aklima geldi. Aksami Heinrich
Himmler’le el ele gecirdigimi sdylersem Heydrich ve Nebe’nin ne kadar

eglenecegini diisiindiim. Bunu diisiinlince neredeyse giiliyordum. Yar



gilimsememi gizleyip basimi diger tarafa cevirince kendimi uzun boylu,
gorgiilli, smokin giymis Siegfried tipli, ancak ejderha kaninda banyo yaparak
kazanilacak sicak, duyarli bir tavri olan bir adama bakarken buldum.

“Adim Kindermann,” dedi hasin bir sesle. “Dr. Lanz Kindermann emrinize
amadedir, Herr Steininger.” Pis bir bulasikmis gibi elime bakt.

“Su tinlii terapist mi?”

Giiliimsedi. “Unlii diyebilir misiniz, bilmiyorum,” dedi, ama yine de tatmin
olmus gibiydi. “Yine de iltifat icin tegekkiir ederim.”

“Avusturyall misimz?”

“Evet. Neden sordunuz?”

“Ellerini tuttugum adamlara dair bir seyler bilmek isterim,” dedim elini sikica
tutarak.

“Az sonra dostumuz Otto’dan 1siklari kapamasini isteyecegim,” dedi
Weisthor. Ama Once hepinizin go6zlerinizi kapayip derin bir nefes almanizi
istiyorum. Bunun amaci rahatlamaktir. Ancak rahatlarsak ruhlar bizimle temas
kurma ve bize gordiiklerini anlatma konusunda kendilerini rahat hissederler.

“Cicek veya bulut sekilleri gibi size huzur veren bir seyler diisiinmeniz
yardimc1 olabilir.” Durdu, duyulabilen tek ses odadakilerin derin nefesleri ve
sominenin {stiindeki saatin tik taklariydi. Vogelmann’in bogazim temizledigini
duydum. Bunun iizerine Weisthor yine konusmak zorunda kaldi.

“Yaninizdaki insanin icine karismaya calisin, bdylece halkanin giiciini
hissedelim. Otto 1siklar1 kapatinca transa gecip bedenimin bir ruhun kontroliine
girmesine izin verecegim. Ruh, konusmami, biitiin bedensel islevlerimi kontrol
edecek, bu yilizden savunmasiz bir halde olacagim. Ani bir ses ¢ikarmayin, bir
miidahalede bulunmayin. Ruhla konusmaniz gerekirse yumusak bir sesle
konusun ya da Otto’nun sizin yerinize konusmasina izin verin.” Tekrar durdu.
“Otto? Isiklar, liitfen.”

Rahn’in derin bir uykudan uyaniyormus gibi kalkip halinin iizerinde sessizce
ylirtidiigiinii duydum.

“Su andan itibaren Weisthor sadece ruhun kontroliindeyken konusacak,” dedi.



“Transtayken onunla konusan ise benim sesim olacak.” Isig1 kapatti. Birkag
saniye sonra onun halkaya katildigin1 duydum.

Karanhkta biiylik bir dikkatle Weisthor’un oturdugu yere baktim, ama ne
kadar ugrasirsam ugrasayim isiktan yoksun birakildiginda retinanin arkasinda
hareket eden garip sekiller disinda bir sey géremedim. Weisthor cicekler ve
bulutlarla ilgili ne derse desin, ben omzumda bir Mavzer ve sarjoriinde 9 mm’lik
mermi oldugunu diisiinerek rahatladim.

Fark ettigim ilk degisiklik Weisthor’un gittikce yavaslayip derinlesen nefesleri
oldu. Bir siire sonra neredeyse fark edilemez hale geldi. Biiyiik o6lciide
zayiflamis olan tutusu olmasa onun ortadan kayboldugunu séyleyebilirdim.

Sonunda konustu, ama tiiylerimin diken diken olmasina neden olan bir sesle.

“Uzun, uzun zaman oncesinden bilge bir kral var burada,” dedi, elimi birden
sikarak. “Kuzey gokyiiziinde ii¢ giinesin parladigi dénemden bir kral.” Uzun,
kasvetli bir sekilde i¢ cekti. “Savasta Sarlman ve onun Hiristiyan ordusunun
ellerinden korkung bir yenilgi aldi.”

“Sakson musunuz?” diye sordu Rahn sessizce. “Evet, Sakson. Frenkler onlara
putperest diyor ve bunun icin onlarn o6ldiiriiyor. Kan ve aci dolu korkung
olimler.” Tereddiit ediyor gibiydi. “Bunu sdylemek zor. Kanin karsiliginin
verilmesi gerektigini sdyliiyor. Alman putperestliginin yeniden giiclendigini ve
eski tanrilar adina Frenklerden ve dinlerinden intikam almak gerektigini
sOyliiyor.” Sonra birisi ona vurmus gibi sizlanip tekrar sessiz kaldi.

“Telaglanmayin,” diye mirildand1 Rahn. “Ruhlar bazen cok siddetli bir sekilde
gidebilirler.” Birkac dakika sonra Weisthor tekrar konustu. “Kimsin sen?” diye
sordu yumusak bir sesle. “Bir kiz m1? Bize adim sdyler misin, cocugum? Hayir
mi1? Hadi ama-”

“Korkma,” dedi Rahn. “Liitfen bize gel.”

“Ad1 Emmeline,” dedi Weisthor.

Hildegard’in hayretle yutkundugunu duydum. “Adin Emmeline Steininger
mi?” diye sordu Rahn. “Eger dyleyse annen ve baban seninle konusmak istiyor

cocugum.”



“Cocuk olmadigim soyliiyor,” diye fisildadi Weisthor. “Ve bu iki insandan
birisi onun gercek ebeveyni degilmis.”

Kasildim. Bu gercek olabilir miydi? Weisthor'un gercekten medyum giicleri
var miydi?

“Ben onun {ivey annesiyim,” dedi Hildegard iirkek bir sesle. Hildegard’in
Weisthor’un aslinda ikimizin de Emmeline’in gercek anne babasi olmadigimizi
soylemesi gerektigini fark edip etmedigini merak ettim.

“Dans dersini 6zledigini soyliiyor. Ama 6zellikle ikinizi 6zltiiyormus.”

“Biz de seni 6zliiyoruz, tatlim.”

“Neredesin Emmeline?” diye sordum. Uzun bir sessizlik oldu ben de sorumu
tekrarladim.

“Onu oldiirmiisler,” dedi Weisthor tereddiitle. “Ve bir yere saklamiglar.”

“Emmeline bize yardim etmeye calismalisin,” dedi Rahn. “Seni nereye
sakladiklarini bize sdyleyebilir misin?”

“Evet, sdyleyecegim. Pencerenin disinda bir tepe oldugunu séyliiyor. Tepenin
dibinde giizel bir selale var. O ne? Bir hac ya da daha baska, yliksek bir sey,
tepedeki bir kule gibi.”

“Kreuzberg?” dedim.

“Kreuzberg mi?” diye sordu Rahn.

“Adin1 bilmiyor,” diye fisildadi Weisthor. “Nerede? Ah, ne kadar korkung. Bir
kutuda oldugunu soyliiyor. Uzgiiniim Emmeline, ama seni diizgiin duyamadim.
Kutuda degil mi? Ficida mi1? Evet, bir ficida. Eski, clirtimiis ficilarla dolu eski bir
mahzendeki pis kokulu, ¢iiriimiis bir ficinin iginde.”

“Birahane gibi,” dedi Kindermann.

“Schultheiss Birahanesi’nden bahsediyor olabilir mi?” dedi Rahn.

“Olabilecegini sOyliiyor, ama ¢ok fazla insanin gittigi bir yer gibi degilmis.
Ficilarin bazilar eski ve delikmis. Bir tanesinden disariy1 gorebiliyormus. Hayur,
canim, bira koymak icin iyi bir yer degil, sana katiliyorum.”

Hildegard duyamadigim bir sey fisildadi. “Cesaret, sevgili hamimefendi,” dedi
Rahn. “Cesaret.” Sonra daha yiiksek sesle, “Seni kim 6ldiirdii, Emmeline?” diye



sordu. “Ve bize nedenini sdyleyebilir misin?”

Weisthor derin bir sekilde inledi. “Isimlerini bilmiyor, ama Gizemli Kan icin
oldugunu diisiiniiyor. Bunu nasil 6grendin, Emmeline? Bu 6ldiigiin zaman
ogrendigin binlerce seyden birisi, anliyorum. Emmeline’i hayvanlar
oldiirdiikleri gibi 6ldiirmiisler ve kanin1 ekmek ve sarapla karistirmiglar. Bunun
dini bir ayin oldugunu diisiiniiyor, ama daha 6nce hi¢ gérmemis.”

“Emmeline,” dedi Himmler’e ait oldugunu diisiindiiglim bir ses. “Seni
Yahudiler mi 6ldiirdii? Kanim Yahudiler mi kulland1?”

Yine uzun bir sessizlik oldu.

“Bilmiyor,” dedi Weisthor. “Kim ya da ne olduklarim sdylememisler.
Resimlerde gordiigii Yahudilere benzemiyorlarmis. O ne, camm? Oyle
olabilecegini, ama kendisine ne yaparlarsa yapsinlar insanlarin basini derde
sokmak istemedigini sodyliiyor. Eger bunu yapanlar Yahudilerse sadece kotii
Yahudiler olduklarim, biitiin Yahudilerin bdyle bir seyi onaylamayacagini
soyliiyor. Bu konuda daha fazla sey sdylemek istemiyor.

Sadece birisinin gidip onu o kirli ficidan cikarmasini istiyor. Evet, eminim
birisi bunu organize edecektir, Emmeline. Endiselenme.”

“Bu isin bu gece halledilmesini saglayacagimi soyle,” dedi Himmler. “Cocuk
sozlime giivenebilir.”

“Ne dedin? Tamam. Emmeline ona yardim etmeye calistiginiz icin tesekkiir
ediyor. Anne ve babasina onlart ¢ok sevdigini, ama onun icin artik
endiselenmemeleri gerektigini sdyliiyor. Hicbir sey onu geri getiremez. ikiniz
hayatlariniza devam etmeli ve olanlar1 geride birakmalisiniz. Mutlu olmaya
calisin. Emmeline artik gitmeli.”

“Hosca kal, Emmeline,” diye hickird1 Hildegard.

“Hosca kal,” dedim.

Kulaklarima hiicum eden kan haricinde yine bir sessizlik oldu. Karanhga
memnundum, c¢linkii 6fkemi yansitan yiizimi gizliyordu. Bu firsati
degerlendirip yavas yavas nefes alip vererek {izgiin ve teslim olmus bir ifadeye
biirinmeyi basardim. Weisthor’un performansiyla isiklarin agilmasi arasinda



gecen iki ya da ii¢ dakika olmasaydi, hepsini oturduklan yerde vururdum -
Weisthor, Rahn, Vogelmann, Lange - kahretsin, sirf tatmin olmak icin hepsini
vururdum. Namluyu agizlarina sokup kafalarimi birbirinin suratina dogru
patlatirdim. Himmler icin ekstra bir burun deligi. Kindermann igin {iciincii bir
g0z.

Isiklar tekrar yandiginda hala hizh hizli nefes aliyordum, ama bu kolayca yas
olarak algilanabilirdi. Hildegard’in yiizii yagslarla islanmisti. Himmler bu firsati
kullanip kolunu onun omzuna atti, bana bakip basini {izgiin bir sekilde salladh.

En son Weisthor ayaga kalkti. Bir an icin diisecekmis gibi sallandi, Rahn onu
dirseginden tuttu. Weisthor giiliimsedi, arkadasinin eline zarif bir sekilde hafifce
vurdu.

“Yiiziintizden kizimzin geldigini anliyorum, zarif bayan.”

Hildegard basim salladi. “Size tesekkiir etmek istiyorum, Herr Weisthor. Bize
yardim ettiginiz icin ¢ok tesekkiir ederim.” Giiriiltiilii bir sekilde burnunu ¢ekip
mendilini buldu.

“Karl, bu gece harikaydin,” dedi Himmler. “Olaganiistiiydii.” Ben dahil
masanin geri kalanindan onaylayan muriltilar yiikseldi. Himmler hala hayretle
basini salliyordu. “Cok, cok olagan disy,” diye tekrarladi. “Hepiniz emin
olabilirsiniz ki yetkililerle goériisecegim ve bir polis ekibinin talihsiz ¢ocugun
cesedini bulmasi icin hemen Schultheiss Birahanesi'ne gitmesini saglayacagim.”
Himmler simdi bana bakiyordu. Séylediklerine karsilik olarak hissiz bir sekilde
basimui salladim.

“Ama onu orada bulacaklarina hi¢ kuskum yok. Duydugumuz seylerin Karl’la
konusan kizimizin sdyledikleri olduguna tamamen inaniyorum. Bu yiizden artik
biraz huzur bulabilirsiniz. Bence yapabileceginiz en iyi sey eve gidip polisten
haber beklemek olacaktir.”

“Evet, elbette,” dedim. Masanin etrafindan dolasip Hildegard’in elini tuttum,
onu Reichsfiihrer’in kollarindan alip gotiirdiim. Sonra insanlarla tokalasip
bassaglig1 dileklerini kabul ettik. Rahn kapiya kadar bize eglik etti.

“Ne diyebiliriz ki?” dedi agirbaglilikla. “Dogal olarak Emmeline’in 6ldiigiine



cok tiziildiim, ama Reichsfiihrer’in de soyledigi gibi artik kesin olarak bilmeniz
sizin icin bir rahatlama saglayacaktir.”

“Evet,” diye burnunu cekti Hildegard. “Bilmek en iyisi galiba.”

Rahn kolumu tutarken gozlerini kisti ve hafiften acili gériindii.

“Ayrica asikar nedenlerle polis gelip gercekten kizinizi buldugunu sdylerse bu
aksam olanlar1 onlarla paylasmamamz en iyisi olacaktir. Korkarim onlar
bulmadan kizimzin bulundugunu bildiginizi ©grenirlerse isleri sizin icin
zorlastirabilirler. Eminim siz de takdir edersiniz ki polis bu tiir konular
anlamaya gelince pek aydin degil. Bu yiizden size pek cok zor soru sorabilirler.”
Omuz silkti. “Yani hepimizin diger taraftan bize gelenlerle ilgili sorular1 var. Bu
gercekten herkes icin gizemli bir durum ve bu asamada verecek cok az
cevabimiz var.”

“Evet, polisin nasil sasiracagini tahmin edebiliyorum,” dedim. “Bu aksam
vuku bulan seyleri anlatmayacagim konusunda bana giivenebilirsiniz. Karima da
tabii.”

“Herr Steininger, anlayacagimzi biliyordum.” On kapiy1 acti. “Liitfen bir
noktada kizinizla tekrar goriismek isterseniz bizimle temas kurmaya ¢ekinmeyin.
Ama ben olsam konuyu simdilik birakirdim. Ruhlar1 diizenli bir sekilde
cagirmak iyi olmuyor.”

Vedalasip arabaya yiiriidiik.

“Gotiir beni buradan, Bernie,” diye tisladi Hildegard ben kapisimi acarken.
Motoru calistirana kadar yeniden aglamaya baslamisti. Ama bu kez sok ve
dehsetle agliyordu.

“Insanlarin bu kadar - bu kadar kétii olabileceklerine inanamiyorum,” diye
hickirdi.

“Bunlar1 yasamak zorunda kaldigin icin iizgliniim,

»

dedim. “Gercekten.
Bundan kaginman icin her seyi verirdim, ama tek yolu buydu.”
Yolun sonuna kadar gidip Bismarkplatz’a ¢iktim. Burasi ortada ¢imenlik bir

alanin bulundugu, banliyé caddelerinin kesistigi sessiz bir kavsakti. Frau



Lange’nin Herberstrasse’deki evine ne kadar yaklastigimizi o zaman fark ettim.
Korsch’un arabasini goriince arkasina park ettim.

“Bernie? Sence polis Emmeline’i orada bulacak mi1?”

“Evet, bence bulacaklar.”

“Peki, ama her sey bir numarayken kizimin nerede oldugunu nasil bilebilir?
Onunla ilgili o seyleri nereden biliyor? Dans sevgisini filan?”

“Ciinkii Emmeline’i oraya ya o ya da iclerinden bir baskasi koydu.
Muhtemelen Emmeline'le konusup ona birkac soru sorduktan sonra oldiirdiiler.
Sirf gercek goriinsiin diye.”

Burnunu silip basini kaldirdi. “Neden durduk?”

“Clnki etrafa bakmak icin geri donecegim. Cirkin oyunlarinin ne oldugunu
ogrenmeye calisacagim. Oniimiizdeki park etmis arabayr adamlarimdan biri
kullamyor. Adi Korsch, seni eve o gotiirecek.”

Basini salladi. “Liitfen dikkatli ol, Bernie,” dedi nefes nefese. Bas1 gogsiine
diistdi.

“lyi misin, Hildegard?”

Kapinin koluna uzandi. “Galiba kusacagim.” Kaldirima dogru yanlamasina
devrilip diisiisiinii yavaglatan elinin iistiine ve kanalizasyona dogru kustu.
Arabadan firlayip ona yardim etmek icin yanina kostum, ama Korsch benden
once yanina varmisti. Hildegard tekrar nefes alana kadar omuzlarini destekledi.

“Tanrim,” dedi. “Neler oldu orada?”

Yanina ¢omelip Hildegard’in yiiziindeki teri silip agzini temizledim. Mendili
elimden alip Korsch’un oturmasina yardim etmesine izin verdi.

“Uzun hikaye,” dedim. “Korkarim bir siire beklemen gerekecek. Onu eve
gotiiriip Alex’te beni beklemeni istiyorum. Becker’it da cagir. Bu gece yogun
olacagimizi hissediyorum.”

“Uzgiiniim,” dedi Hildegard. “Simdi iyiyim.” Cesur bir sekilde giiliimsedi.
Korsch ve ben onu belinden tutup Korsch'un arabasina dogru yiiriittiik.

“Dikkatli olun, efendim,” dedi Korsch, direksiyona gecip motoru calistirirken.

Ona endiselenmemesini sdyledim.



Onlar gittikten sonra arabada yarim saat kadar bekleyip tekrar Caspar-Theyss
Strasse’ye yiirlidiim. Hizlanan riizgar karanlik caddede siralanan agaclarin
arasinda bazen dyle bir siddetle esiyordu ki hayalperest bir ruh hali i¢inde olsam,
bunun Weisthor’un evinde gerceklesenlerle bir ilgisi oldugunu diisiiniirdiim.
Ruhlar rahatsiz etmeyle falan. Sanki bulutlu gokyiiziinde inleyen riizgarin
yatistirmak icin hicbir sey yapmadigi bir tehlike hissiyle ele gecirilmis gibiydim
ve zencefilli kurabiye evini goriince bu hissim daha da keskin hale geldi.

Yola park etmis olan subay arabalar gitmisti, ama yine de bahceye dikkatle
yaklastim. iki SS adam herhangi bir nedenle geride kalmis olabilirdi. Evin
korunmadigina ikna olunca parmak uclarimda evin yan tarafina dolasip camini
acik biraktigim tuvaleti buldum. Parmak uclarimda yiiriimem iyi olmustu, ciinkii
151k acikti ve iceriden klozette zorlandigi belli olan birinin sesi geliyordu.
Kendimi duvarin golgelerine iyice bastirarak adamin isini bitirmesini bekledim,
sonunda on ya da on bes dakika gibi gelen bir siirenin ardindan sifonun sesini
duydum ve 15181n séndiiglinii goérdiim.

Cama gitmenin giivenli olduguna karar verene kadar birkac dakika gecti. Ama
tuvalete girer girmez baska bir yerde olmay1 ya da bir gaz maskesi takmig
olmay1 diledim, ciinkii burun deliklerimi karsilayan diski kokusu bir klinik
dolusu proktologun bile midesini kaldirabilirdi. Sanirim polisler polisligin bazen
pis bir is oldugunu sdylerken bunu kastediyordu. Bana gore birisinin gercekten
Gotik boyutlarda bir bagirsak hamlesi gerceklestirdigi bir tuvalette sessizce
dikilmek zorunda kalmaktan daha pis bir sey olamazdi.

Tuvaletten etrafin giivenli oldugundan emin olmadan cikmamin nedeni
korkun¢ kokuydu. Bu yiizden vestiyerin acik kapisinin éniinden yorgun argin
gecip koridorun karsisindaki odaya giren Weisthor az kalsin beni goriiyordu.

“Hava cok riizgarli,” dedi bir ses. Otto Rahn’1n sesini tanidim.

“Evet,” diye giildii Weisthor. “Atmosfere de katkisi oldu, degil mi? Himmler
havadaki bu degisimden 06zellikle memnun olacaktir. Her tiirlii dogaiistii

Wagneryen kavrami buna baglayacaktir.”



“Cok iyiydin, Karl,” dedi Rahn. “Reichsfiihrer bile yorumda bulundu.”

“Ama yorgun goriiniiyorsun,” dedi {iciincii bir ses. Bunun Kindermann'in sesi
oldugunu diisiindiim. “Sana bakmama izin vermelisin.”

Biraz yaklasip vestiyerin kapisiyla pervaz arasindaki bogsluktan baktim.
Weisthor ceketini ¢ikarip sandalyenin arkasina asiyordu. Agir bir sekilde
sandalyeye coOkiip Kindermann'in nabzina bakmasina izin verdi. Huzursuz ve
solgun goriintiyordu, sanki gercekten ruhlar diinyasiyla temas kurmus gibiydi.
Diisiincelerimi duymus gibi konustu.

“Numara yapmak neredeyse gercegi kadar yorucu,” dedi.

“Belki sana bir igne yapmaliyim,” dedi Kindermann. “Biraz morfin uyumana
yardimcl olabilir.” Cevap beklemeden alet cantasindan kiiciik bir sise ve siringa
cikardi, igneyi hazirladi. “Ne de olsa yaklasan Haysiyet Divani goriismelerinde
yorgun olmani istemeyiz, degil mi?”

“Senin de orada olmam istiyorum tabii ki, Lanz,” dedi Weisthor kolunu
sivarken. Kolu igne izleriyle o kadar morarmisti ki dovmeli gibi goriiniiyordu.

“Kokain olmadan devam edemem. Zihni harika sekilde actigimi biliyorum.
Ayrica dogaiistii sekilde o kadar uyarilmis olmaliyim ki Reichsfiihrer-SS
soyleyeceklerimi karsi konulmaz bulmali.”

“Biliyor musun, bir an ic¢in gercekten de aciklamayir bu gece yapacagini
sandim,” dedi Rahn. “Kizin kimsenin basinin belaya girmesini istemedigini
sOyledigin zaman adamla gercekten dalga gectin. Acikcasi artik az cok
inaniyordun”

“Ancak dogru zaman gelince, sevgili Otto,” dedi Weisthor. “Ancak dogru
zaman gelince. Wewelsburg’da acikladigim zaman onun icin ne kadar c¢arpici
olacagim diisiinsene. Yahudi sug ortaklig spiritiial aciklamanin giiciine de sahip
olacak ve Himmler’in soyleyip durdugu mala saygi ve hukukun {istiinliigii
sacmaligindan kurtulmus olacagiz. Yahudiler baslarina geleni cekecek ve bunu
engelleyecek bir polis bile olmayacak.” Siringaya dogru bagini sallayip
Kindermann’in igneyi batirmasimi duygusuz bir sekilde seyretti, ignenin

pistonuna bastirildikca tatminkar bir sekilde i¢ cekti.



“Simdi beyler, yashh adamin yatmasina yardim ederseniz.”

Adamlarin onun koluna girip giardayan merdivenlerden iist kata
cikarmalarini seyrettim.

Kindermann veya Rahn gitmeyi planliyorsa paltolarini giymek isteyecekleri
aklmdan gecti, bu yiizden sessizce vestiyerden ¢ikip sahte seansin
gerceklestirildigi L bicimindeki odaya girdim, ikisinden biri iceri gelebilir diye
kalin perdelerden birinin arkasina gizlendim. Ama adamlar alt kata indiklerinde
sadece holde dikilip konustular. Séylediklerinin yarisin1 kagirdim, ama konunun
ozii Reinhard Lange’nin artik ise yaramaz hale geldigiydi. Kindermann zayif bir
sekilde sevgilisi adina 6ziir dilemeye calisti, ama i¢cinden gelmiyor gibiydi.

Tuvaletteki kokuya dayanmak zordu, ama sonra olanlar daha da igrencti. Tam
olarak ne oldugunu géremiyordum ve duyacak kelimeler de yoktu. Ama iki
adamin homoseksiiel bir iliskiye girdiklerinin sesi yanilgiya yer birakmiyordu.
Midem feci sekilde bulaniyordu. Sonunda igren¢ davraniglarini anirarak sona
erdirip bir cift dejenere okul cocugu gibi giilerek evden ciktiklarinda o kadar
zayif diismiistiim ki temiz hava almak icin cami agmak zorunda kaldim.

Bitisikteki calisma odasina gidip kendime Weisthor’un konyagindan biiyiik bir
kadeh doldurdum. Bu bir tutam Berlin havasindan ¢ok daha iyi geldi. Perdeler
cekili oldugu icin kendimi masa lambasimi acacak kadar rahat hissettim.
Cekmeceleri ve dolaplar1 agmadan 6nce odaya iyice baktim.

Oda bakilmaya degerdi. Weisthor’un dekorasyon zevki deli Kral Ludwig’inki
kadar tuhafti. Garip goriiniimlii takvimler, hanedan armalari, dikilitas, Merlin,
Tastaki Kilic, Kutsal Kase ve Tapinak Sévalyeleri tablolari; kalelerin, Hitler,
Himmler ve son olarak Weisthor’un {iniformal fotograflari: énce Avusturya
piyadesinin bir alayinda subay olarak; sonra SS’de kidemli bir subay olarak.

Karl Weisthor SS’teydi. Bu o kadar fantastik bir seydi ki neredeyse sesli
sOyliiyordum. Otto Rahn gibi sadece bir NCO degildi, yakasindaki yildizlara
bakilirsa en azindan tuggeneraldi. Ve ayn1 zamanda baska bir sey daha vardi.
Neden bunu daha 6nce fark etmemistim - Weisthor ve Julius Streicher arasindaki

fiziksel benzerlik? Weisthor, Streicher'dan on yas daha biiyiik olabilirdi, ama



kiiciik Yahudi kiz Sarah Hirsch’in verdigi tarif Streicher’a oldugu kadar
Weisthor’a da uyuyordu: ikisi de iri yariydi, fazla saclar1 yoktu ve biyiklar
kiiciiktii; ve iki adamin da giiclii gilineyli aksani vardi. Avusturyali ya da
Bavyerali, demisti kiz. Weisthor Viyana’liydi. Otto Rahn'in arabayi siiren adam
olup olmadigini merak ettim.

Her sey o©nceden bildiklerimle birbirine uyuyordu. Holde duydugum
konugsmalar da cinayetlerin ardindaki amacin sugu Berlin'deki Yahudilere atmak
oldugunu kuskularimi dogruluyordu. Ama bundan fazlas1 da var gibiydi.
Himmler’in de bu isle bir ilgisi s6z konusuydu. Ikincil amaglan Reichsfiihrer’i
Weisthor’un giiclerine inandirmak, boylece Weisthor’un gii¢ tabanin1 ve SS’teki
ilerlemesini saglama almak, hatta belki bu yolda Heydrich’i bile harcamak
olabilir miydi?

Bu giizel bir teoriydi. Simdi ihtiyacim olan tek sey bunu kanitlamakti. Eger
Himmler’in kendi Rasputin’ini ¢ok sayida cinayetten hapse atmasini istiyorsam
kanitin ¢ok saglam olmasi gerekiyordu. Reich’in polis sefini, 6zenle hazirlanmig
bir hilenin avanak kurbani olarak gosterecekse kanitlar daha da saglam
olmaliydi.

Weisthor’un masasini karistirmaya basladim. Weisthor’u ve kétii planim
ortaya cikaracak yeterince sey bulsam bile Almanya’nin sdzde en giiclii
adamiyla arkadas olacak degildim. Bu is hic¢ kolay olmayacakti.

Weisthor goriiniise gore yazismalarinda oldukca titiz bir adamdi ve
aldiklarinin yani sira gonderdiklerinin de kopyalarinin bulundugu bir dosya
tutmustu. Masasina oturup bu mektuplar1 rastgele okumaya basladim. Eger
suclulukla yazilmis bir itiraf bekleseydim diis kirikligina ugrardim. Weisthor ve
suc ortaklar giivenlik ve istihbaratta calismanin tegvik ettigi 6rtmece yetenegini
gelistirmislerdi. Bu mektuplar buldugum her seyi dogruluyordu, ama o kadar
dikkatle ifade edilmisler ve dyle sifreli sozciikler kullanilmisti ki birden fazla

yoruma agiktilar.

K.M. Wiligut Weisthor



Caspar-Theyss Strasse 33,
Berlin W.

SS-Unterscharfiihrer Otto Rahn’a,
Tiergartenstrasse 8a,
Berlin W.

8 Temmuz 1938
COK GIZLi

Sevgili Otto,

Bekledigim gibi oldu. Reichsfiihrer bana Krist Projesi’yle ilgili biitiin
konularda basin ambargosunun Yahudi Heydrich tarafindan kondugunu séyledi.
Gazete haberleri olmadan Krist Projesi’nin aktivitelerinin sonucunda kimin
etkilendigini bilmemizin mesru bir yolu olmayacak. Etkilenenlere spiritiial
destek sunmak ve amacimizi gerceklestirmek icin yasal bir sekilde bizim de isin
icine girmemizi saglayacak baska yollar bulmaliyiz.

Herhangi bir 6énerin var mi?

Heil Hitler
Weisthor

Otto Rahn,
Tiergartenstrasse 8a,

Berlin W.
SS-Brigadefiihrer K.M. Weisthor’a

Berlin Griinewald

10 Temmuz 1938



COK GIZLi

Sevgili Brigadefiihrer,

Mektubunuzu cok diisiindiim ve SS-Hauptsturmfiihrer Kindermann ve SS-
Sturmbannfiihrer Anders’in yardimiyla bir ¢6ziim buldugumu diisiiniiyorum.

Anders’in polisle ilgili meselelerde deneyimleri var ve Krist Projesi tarafindan
yaratilan durumda, polisin becerisi herkesce bilindiginden bir vatandasin kendi
basina 6zel dedektife basvurmasinin sira digi bir durum olmadigim diisiiniiyor.

Bu ylizden sevgili arkadasimiz Reinhard Lange’nin ofisleri ve maddi
imkanlan araciligiyla kiiciik bir dedektiflik biirosunun hizmetini satin aliriz ve
gazeteye ilan veririz. Bizim goriisiimiize gore ilgili taraflar bu dedektife
bagvuracak ve onun sorusturmasinin tiikkenmesi icin gecmesi gereken makul bir
aradan sonra uygun goriilen yollarla kendisi bizi konuya dahil edecek.

Bu tiir adamlar esas olarak parayla motive olurlar ve bizim ajanimizin da
gerektigi gibi odiillendirilmesini sagladigimiz siirece kendisi sadece istedigi
seye, yani bizim bir grup kacik oldugumuza inanacaktir. Herhangi bir asamada
sorun cikarirsa sessizligini saglamak icin Reichsfiihrer’in bu konuyla
ilgilendigini ona hatirlatmamiz yeterli olacaktir.

Uygun adaylarin bir listesini ¢ikardim. izninizle en kisa zamanda bu insanlarla
temasa gecmek istiyorum.

Heil Hitler,
Saygilarimla,
Otto Rahn

K.M. Wiligut Weisthor
Caspar-Theyss Strasse 33, Berlin W.

SS-Unterscharfiihrer Otto Rahn’a Tiergartenstrasse 8a, Berlin W.



30 Temmuz 1938
COK GIZLi
Sevgili Otto,

Anders’ten polisin malum suclardan dolay1 bir Yahudiyi tuttugunu 6grendim.
Polisin nasil calistig1 diigiiniiliirse bu suclar i¢in Yahudi olsun olmasin birine
kumpas kurabilecegi neden aklimiza gelmedi? Planimizin uygun bir zamaninda
boyle bir tutuklamanin bize ¢ok yarar1 olur, ama su anda giiciimiizii
Reichsfiihrer’in lehine gosterme ve dolayisiyla onu geregi gibi etkileme sansi
bulamadan 6nce gerceklesen bu tutuklama can sikmaktan bagka bir ise yaramaz.

Bununla birlikte bunu lehimize cevirebilecegimiz aklima geldi. Bu Yahudi
hapisteyken bagka bir Krist Projesi olay1 yalmizca bu adamin saliverilmesini
saglamakla kalmaz, ayni zamanda Heydrich’i de cok kotii rezil eder. Liitfen
bunu saglayin.

Heil Hitler,
Weisthor

SS-Sturmbannfiihrer Richard Anders,
Tapinak Sovalyeleri Mezhebi, Berlin
Lumenklub, Bayreutherstrasse 22, Berlin W.

SS-Brigadefiihrer K.M. Weisthor’a,
Berlin Griinewald

27 Agustos 1938

COK GIZLi



Sevgili Brigadefiihrer,

Sorusturmalarim sonucunda Alexanderplatz, Polis Merkezi’'ne gercekten de
isimsiz bir telefon geldigini 6grendim. Ayrica Reichsfiihrer’in yardimcis1 Karl
Wolff'la yaptigim sohbet gosteriyor ki s6z konusu telefonu Reichsfiihrer degil,
kendisi agmis. Polisi bu sekilde yanlis yonlendirmekten hi¢ hoslanmiyor, ama
sorusturmaya yardim etmenin ve Reichsfiihrer’in isimsizligini korumanin
bundan baska bir yolunu géremedigini itiraf ediyor.

Gortintige gore Himmler cok etkilenmis.

Heil Hitler,
Saygilarimla, Richard Anders

SS-Hauptstiirmfiihrer Dr. Lanz Kindermann

Am Kleinen Wannsee

Berlin West
Karl Maria Wiligut’a
Caspar-Theyss Strasse 33,
Berlin West
29 Eyliil
COK GIZLi
Sevgili Karl,

Oncelikle énemli bir not iletmek istiyorum. Dostumuz Reinhard Lange beni
endiselendirmeye basladi. Ona karsi kendi duygularimi bir kenara birakarak
sOyliiyorum ki, onun Krist Projesi’nin gerceklestirilmesine yardim etme

kararliliginin zayifladigina inaniyorum. Antik putperest mirasimizi korumak icin



yaptigimiz seyin tatsiz, ama yine gerekli bir sey olarak onu artik etkilemedigini
diistiniiyorum. Bir an bile ihanet edecegine inanmasam da artik bu klinikte
gerceklestirilmesi zorunlu olan Krist Projesi’nin aktivitelerinde yer almamasi
gerektigini diisiniiyorum.

Bunun disinda antik spiritiial mirasimizin tadin1 ¢ikarmaya devam ediyor ve
sizin otojenik medyumlugunuz sayesinde atalarimizi arastirmaya devam
edecegimiz giinleri sabirsizlikla bekliyorum.

Heil Hitler
Saygilarimla,

Lanz

Komutan,
SS-Brigadefiihrer Siegfried Taubert,
SS-School Haus,
Wewelsburg, Paderbom yakinlari,
Westphalia
SS-Brigadesfiihrer Weisthor’a
Caspar-Theyss Strasse 33,
Berlin Griinewald
3 Ekim 1938

COK GIZLI: HAYSIYET DiVANI TOPLANTILARI,
6-8 KASIM 1938

Herr Brigadefiihrer,

Bu mektup bir sonraki Haysiyet Divani’min yukaridaki tarihlerde

Wewelsburg’da gerceklesecegini teyit etmek icindir. Her zamanki gibi giivenlik



siki olacak ve goriismeler sirasinda okul binasina girmek icin her zamanki
kimlik tanima yontemlerinin yani sira parola da istenecek. Sizin isteginiz iizerine
parola GOSLAR olacak.
Katilim Reichsfiihrer tarafindan asagidaki subay ve adamlar icin zorunlu
tutulmustur;
Reichsfiihrer-SS Himmler
SS-Obergruppenfiihrer Heydrich
SS-Obergruppenfiihrer Heissmeyer
SS-Obergruppenfiihrer Nebe
SS-Obergriippenfiihrer Daluege
SS-Obergruppenfiihrer Darre
SS-Gruppenfiihrer Pohl
SS-Brigadefiihrer Taubert
SS-Brigadefiihrer Berger
SS-Brigadefiihrer Eicke
SS-Brigadefiihrer Weisthor
SS-Oberfiihrer Wolff
SS-Sturmbannfiihrer Anders
SS-Sturmannfiihrer von Oeynhausen
SS-Hauptsturmfiihrer Kindermann
SS-Obersturmbannfiihrer Diebitsch
SS-Obersturmsannfiihrer von Knobelsdorff
SS-Obersturmbannfiihrer Klein
SS-Obersturmbannfiihrer Lasch
SS-Unterscharfiihrer Rahn
Landbaumeister Bartels
Profesér Wilhelm Todt
Heil Hitler,
Taubert



Bir siiri mektup vardi, ama burada bu kadar uzun siire kalarak zaten ¢ok
biiyiik bir riske girmistim. Ustelik 1918’de siperlerden ¢iktigimdan beri belki de
ilk kez korkuyordum.
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Cuma, 4 Kasim

Weisthor’un evinden Alex’e giderken kesfettiklerimden bir anlam cikarmaya
calistim.

Vogelmann’in rolii agiklanmisti. Bir dereceye kadar Reinhard Lange’ninki de.
Ve belki Kindermann’in klinigi de kizlar 6ldiirdiikleri yerdi. Birisini 6ldiirmek
icin insanlarin stirekli gelip gittigi bir hastaneden daha iyi bir yer olabilir miydi?
Weisthor’a gonderdigi mektup kuskusuz bunu gésteriyordu.

Weisthor'un buldugu c¢oziimde irkiitiicii bir yaraticilik vardi. Hepsi Aryan
goriiniisleri yiiziinden secilen kizlar oldiiriildiikten sonra cesetleri neredeyse
bulunmalar olanaksiz bir sekilde, dikkatle gizleniyordu: polisin siradan bir
kayip kisiyi arastirmak icin bile adam giicii yetersizligi de hesaba katilinca iyice
imkansiz hale geliyordu. Polis, Berlin sokaklarinda bir kitle katilinin dolagtigini
fark ettiginde, katili yakalayamamalarinin yetersizlik olarak goriilmemesi icin
isleri sessiz tutmaya calismakla daha fazla ilgilenmisti - en azindan Josef Kahn
gibi bir giinah kecisi bulana kadar.

Ama ya Heydrich ve Nebe? diye diisiindiim. Sadece kidemli riitbeleri
yiiziinden mi bu, SS Haysiyet Divani goriismelerine katilmalar1 zorunluydu? Ne
de olsa SS’de de diger biitiin organizasyonlardaki gibi hizipler vardi. Ornegin
Orpo’nun basi Daluege, mevkidasi Arthur Nebe gibi, Himmler ve Heydrich’e
kars1 onlarin kendisi icin hissettigi kadar koétii seyler hissediyordu. Ve ¢ok acik



bir sekilde Weisthor’la grubu da “Yahudi Heydrich”e karsi diismanca hisler
besliyordu. Heydrich, bir Yahudi. Bu, saglam inancla biiyiik celiskiye dayanan
giizel bir karsi-propaganda parcalarindan biriydi. Bu soylentiyi Alex'teki
polislerin ¢cogu gibi ben de duymustum ve onlar gibi nereden kaynaklandigini da
biliyordum: Alman Askeri Istihbarati Abwehr’in basi Amiral Canaris,
Heydrich’in en biiyiik rakibi ve kesinlikle en giicliisiiydii.

Yoksa Heydrich’in birka¢ giin icinde Wewelsburg’a gitmesinin baska bir
nedeni olabilir miydi? Onunla ilgili hi¢bir sey goriindiigii gibi ¢ikmiyordu, ama
Himmler’in mahcubiyetinden zevk alacagina hi¢c kuskum yoktu. Ona gore bu
pastanin Ustiindeki krema olacakti, Weisthor ve SS icindeki diger Heydrich-
aleyhtar1 komplocularin tutuklanmasi ise pastanin ana malzemesiydi.

Ama bunu kanitlamak icin Weisthor’un belgelerinden fazlasina ihtiyacim
olacakti. Daha etkileyici ve dolaysiz bir sey. Reichsfiihrer’in kendisini ikna
edecek bir sey.

O zaman aklima Reinhard Lange geldi. Weisthor’un planinin lekeli bedeninin
en yumusak yumrusu oydu, onu kesip atmak icin temiz ve keskin bir bicak
gerekmiyordu. Bu isi yapacak pis ve kirli bir bagsparmak tirnagina sahiptim. Lanz

Kindermann’a yazdig1 mektuplarin ikisi hala elimdeydi.

Alex’e geri doniince dogruca nobet¢i cavusun masasina gittim. Korsch ve
Becker, Profestr Illmann ve Cavus Gollner’le birlikte beni bekliyordu.

“Yeni bir arama var mi1?

“Evet, efendim,” dedi Gollner.

“Tamam, gidelim.”

Kreuzberg’deki Schultheiss Bira Fabrikasi bir ¢érnek kirmizi tuglalari, biiyiik
bahcesiyle, sayisiz kuleleri ve kulecikleriyle bira fabrikasindan cok bir okula
benziyordu. Ama koku sabahin ikisinde bile burun deliklerini acitacak kadar
giicliiydii. Cadir bicimindeki giris kapisinin éniinde durduk.

“Polis,” diye bagirdi Becker kendisi de bira gibi goriinen gece bekgisine.

Karn1 o kadar biiyiiktii ki istese bile tulumunun ceplerine ulasabildigini



sanmiyordum. “Eski bira ficilarini nerede sakliyorsunuz?”

“Ne, yani bos olanlar1 m1?”

“Tam olarak degil. Biraz onarilmasi gerekenleri.”

Adam selam verir gibi alnina dokundu.

“Ne demek istediginizi anladim, efendim. Bu taraftan liitfen.”

Arabalardan inip geldigimiz yoldan onu takip ettik. Kisa bir siire sonra bira
fabrikasimin duvarindaki yesil bir kapidan iceri girip uzun ve dar bir gecitten
gectik.

“O kapiy1 kilitlemiyor musunuz?” dedim.

“Gerek yok,” dedi gece bekcisi. “Burada calmaya deger bir sey yok. Bira
biiyiik kapinin arkasinda saklaniyor.”

Tavanda ve yerde birkacg yiizyillik pisligin bulundugu eski bir mahzendeydik.
Duvardaki ¢iplak ampul kasvetli havayi sariya boyuyordu.

“Iste geldik,” dedi adam. “Burasi aradigimz yer olmali. Onarilmas1 gereken
ficilar buraya koyuyorlar. Ama cogu hi¢ onarilmiyor. Bunlarin bir kismu on
yildir ellenmedi.”

“Kahretsin,” dedi Korsch. “En az yiiz tane olmali.”

“En az,” diye giildii rehberimiz.

“O zaman baslasak iyi olur, degil mi?” dedim.

“Tam olarak ne ariyorsunuz?”

“Sise acacagl,” dedi Becker. “Simdi iyi bir adam olup uza bakalim, tamam
m1?” Adam dudak biiktii, bir seyler mirildandi, sonra Becker’i eglendiren bir
sekilde paytak paytak uzaklasip gitti.

Kiz1 bulan Illmann’di. Kapagi bile acmamuisti.

“Iste. Bu. Kisa bir siire 6nce oynatilmis. Ve kapag farkli renkte.” Kapag1
kaldirip derin bir nefes aldi, feneri iceri tuttu. “Iste 0.”

Yanina gidip bir kez kendim, bir kez de Hildegard icin baktim. Apartmanda
Emmeline’in o kadar ¢ok fotografim gérmiistiim ki onu hemen tanidim.

“Onu buradan olabildigince cabuk gétiiriin, Profesor.”

[llmann bana garip bir sekilde bakip basini salladi. Belki ses tonumda ilgimin



profesyonelden oOteye gectigini diisiinmesine neden olan bir sey vardi. Polis
fotografcgisini cagirdi.

“Becker,” dedim.

“Evet, efendim?”

“Benimle gelmen gerekiyor.”

Reinhard Lange’nin adresine giderken mektuplarimi almak icin ofisime ugradik.
Ikimize de biiyiik birer bardak Schnaps koyup o aksam olanlar 6zetledim.

“Lange zayif halka. Boyle sOylediklerini duydum. Dahasi kendisi bir hiyar
emici.” Bardagimdakini bitirip bir daha koydum, etkisini artirmak icin kokusunu
derin bir sekilde icime c¢ektim. Yutmadan Once agzimda bir siire tutunca
dudaklarim karincalandi. Omurgamdan asagiya inmesine izin verirken hafifce
tirperdim. “Onunla ahlak polisinin ¢alistig1 gibi calisman istiyorum.”

“Oyle mi? Ne kadar zorlayayim?”

“Lanet bir valsci kadar.”

Becker siritip ickisini bitirdi. “Onu iyice yoguracagim, degil mi? Anladim.”
Ceketini acip kisa copunu cikardi, ucunu hevesle avucuna vurmaya bagladi.
“Ona bununla vuracagim.”

“Umarim onu kullanmayi, tasidigin Parabellum’u kullanmay: bildiginden
daha iyi biliyorsundur. Bu adami canli istiyorum. Odii patlasin, ama hayatta
kalsin. Sorulara cevap vermek icin. Anladin m1?”

“Merak etmeyin,” dedi. “Bu kiiciik Hint kaugugu benim uzmanlik alanim.
Sadece derisinde iz birakacagim. Kemiklerini sizin izin vereceginiz zamana
kadar saklariz.”

“Bundan hoslandigim diisiiniiyorum, dogru mu? Insanlarin  6diinii
patlatmaktan hoslaniyorsun.”

Becker giildii. “Siz hoslanmiyor musunuz?”

Ev Liitzomifer-Strasse’de, Landwehr Kanali’'na bakiyordu. Hayvanat
bahcesine de duyma mesafesinde oldugu icin Hitler’in akrabalarinin bazilarinin

konaklama yerleriyle ilgili standartlara yonelik sikayetleri duyulabiliyordu.



Burasi turuncuya boyanmis, birinci katinda biiyiik, kare biciminde cumbali
pencerelerin oldugu zarif, {i¢ katli, Wilhelm D6nemi tarzinda bir binaydi. Becker
sanki parca basina {icret aliyor gibi zili calmaya basladi. Bundan sikilinca kapi
tokmagini denedi. Sonunda holiin 15181 yandi, siirgiiniin acildigin1 duyduk.

Kap1 zincirin {istiine acildi, Lange’in soluk yiiziiniin araliktan endiseyle
baktigim gérdiim. “Polis,” dedi Becker. “Kapiy1 a¢.”

“Neler oluyor?” Yutkundu. “Ne istiyorsunuz?” Becker bir adim geri cekildi.
“Dikkat edin, efendim,” dedi. Ardindan kapiya ayaginin tabaniyla vurdu. Becker
tekrar bir tekme indirirken Lange’nin ¢ighk attigini duydum. Kap1 Becker’in
liciinci girisiminde biiyiikk bir giriiltiiyle parcalanirken Langenin de
pijamalariyla aceleyle merdivenlerden yukari kostugunu ortaya cikardi. Becker
pesinden gitti.

“Onu vurma, Tanr1 askina,” diye bagirdim Becker’a.

“Ah, Tanrim, yardim edin,” dedi Lange bogulurcasina. Becker onu ayak
bileginden yakalamis, asagiya siiriiklilyordu. Lange kendi etrafinda doniip
Becker’t tekmelemeyerek ondan kurtulmaya calisti, ama c¢abasi bosa gitti.
Becker cekerken Lange sisko kicimin iistiinde sekerek merdivenlerden inmeye
bagladi. Lange yere carpinca Becker onun yiiziinii yakalayip iki yanagim
kulaklarina dogru cekti.

“Kapiy1 a¢ dedigimde, lanet olasi kapiy1 acacaksin, tamam mi?” Sonra elini
Lange’nin yiizline kapatip bagini sertce merdivene vurdu. “Anladin mi, homo?”
Lange yiiksek sesle itiraz etti, Becker onun saclarim yakalayip yiiziine iki tokat
att. “Anladin m1 dedim, homo?”

“Evet,” diye bagird1 Lange.

“Bu kadar yeter,” dedim onu omzundan c¢ekerek. Becker hizl hizli soluyarak
dogrulup bana siritti.

“Valsci gibi demistiniz, efendim.”

“Aynisindan tekrar gerekirse sana sdylerim.”

Lange kanayan dudagini silip elinin tersindeki kani inceledi. G6zlerinde yaslar

vardi, ama yine de 6fkelenmeyi basardi.



“Buraya bakin,” diye bagirdi. “Neler oluyor? Buraya bdyle girerek ne demeye
calisiyorsunuz?”

“Anlat ona,” dedim.

Becker, Lange’nin ipek sabahliginin yakasina yapisti, tombul boynunda
kivirdi. “Senin icin pembe bir tiggen, kiiciik sisko dostum,” dedi. “Eger popo
oksayan arkadasin Kindermann’a yazdigin mektuplara bakacak olursak cubuklu
bir pembe {icgen.”

Lange, Becker’in elini yakasindan itti, ona ac1 ac1 bakmaya basladi. “Neden
bahsettiginizi bilmiyorum,” diye tisladi. “Pembe iiggen mi? O da ne demek Tanr1
askina?”

“Alman Ceza Kanunu’'nun 175. Paragrafi.” Becker paragrafi ezbere styledi:
“Bagka bir erkekle edebe aykiri aktivitelerde bulunan veya boyle aktivitelere
katilan her erkek hapisle cezalandirlir.” Lange’nin yanagindan bir makas aldi.
“Bu da demek oluyor ki tutuklusun, sisko ki¢ beceren.”

“Ama bu cok cirkin. Ben kimseye mektup yazmadim. Ben homoseksiiel
degilim.”

“Sen homoseksiiel degilsin,” dedi Becker alayci bir sekilde. “Ben de pipimden
isemiyorum zaten.” Ceketinin cebinden ona verdigim iki mektubu c¢ikardi,
Lange’nin yiiziiniin 6niinde salladi. “Sanirim bunlar1 da dis perisine yazdin?”

Lange mektuplar1 kapmaya calisti, ama 1skalad.

“Terbiyesiz,” dedi Becker. Yine bir makas aldi, ama bu kez daha sert.

“Bunlar1 nereden buldunuz?”

“Ona ben verdim.”

Lange bana bakti, sonra bir daha bakti. “Bir dakika,” dedi. “Seni taniyorum.
Sen Steininger’sin. Bu gece oradaydin-” Beni gordiigii yeri sdylemeden 6nce
durdu.

“Dogru, Weisthor’un kiiciik partisindeydim. Neler oldugunu biraz biliyorum.
Ve sen de bana geri kalan1 hakkinda yardim edeceksin.”

“Her kimsen zamanini bosa harciyorsun. Hicbir sey sdylemeyecegim.”

Becker’e isaret ettim. Lange’ye tekrar vurmaya basladi. Once dizlerine ve



ayak bileklerine, sonra hafifce bir kez kulagina vururken duygusuzca izledim,
ama Gestapo’nun en iyi gelenegini canh tuttugum ve icimin derinliklerinde
hissettigim soguk ve insanlik disi acimasizlik i¢in kendimden nefret ettim.
Becker’a durmasini soyledim.

Lange’nin aglamay1 kesmesini beklerken etrafta biraz dolasip kapilardan igeri
baktim. Lange'nin evinin ici, disinin aksine hi¢c de geleneksel degildi.
Mobilyalar, halilar ve ¢ok sayidaki tablolar, bakmasi onlarla birlikte yasamaktan
daha kolay olan en pahali modern tarzdaydi.

Sonunda Lange’nin kendini topladigin1 goriince, “Buras1 ¢ok giizel bir yer,”
dedim. “Benim zevkime uygun degil ama ben eski moda biriyim. Bilirsin
yuvarlak koseleri olan, kisisel rahathgini geometrik desenlere tapmaya tercih
eden o garip kisilerdenim. Ama bahse girerim sen burada ¢ok rahatsindir. Sence
Alex’teki hapishane kogusunu sever mi, Becker?”

“Ne, hapishane mi? Cok geometrik, efendim. Biitiin o demir parmakliklar
filan.”

“Orada bulunan ve Berlin’e iinlii gece hayatin1 yasatan o bohem tipleri
unutma. Tecaviizciiler, katiller, hirsizlar, sarhoglar - kogusta bir siirii sarhog
oluyor, her yere kusuyorlar.”

“Cok korkung, efendim, aynen dyle.”

“Biliyor musun, Becker, Herr Lange gibi birini oraya koyamam. Oradan
hoslanacaginm sanmiyorum, ya sen?”

“Pislikler.”

“Bir gece bile dayanabilecegini sanmiyorum, efendim. Ozellikle ona
dolabindan 6zel bir seyler giydirirsek. Herr Lange’nin duyarhiligina uyan
sanatsal bir sey. Hatta biraz da makyaj, efendim? Biraz rujla ¢ok hos goziikiir.”
Hevesle giilen Becker dogal bir sadistti.

“Benimle konusgsan iyi olur, Herr Lange, “dedim.

“Beni korkutamazsinz pislikler. Duyuyor musunuz? Beni korkutamazsiniz.”

“Bu biiyiik talihsizlik. Ciinkii ben buradaki Kriminalassistent Becker'in aksine

insanin ac1 cekmesi ihtimalinden zevk almiyorum. Ama korkarim baska



secenegim yok. Bu isi dogru diiriist yapmak isterdim, ama acikcasi bunun icin
zamanim da yok.”

Onu iist kata siiriikledik. Becker Lange’nin dolabindan bir giysi secti ve bir ruj
bulunca Lange yiiksek sesle kiikreyip bana saldirdi.

“Hayir,” diye bagirdi. “Bunu giymem.”

Yumrugunu yakalayip kolunu arkaya biiktiim.

“Seni stimiiklii kiiciik korkak. Lanet olsun, Lange, bunu giyeceksin ve hosuna
gidecek, eger bana yardim etmezsen seni ayaklarindan asip bogazim kesecegiz.
Arkadaglarinin 6ldiirdiigii o kizlar gibi. Sonra da cesedini bir bira figisina veya
eski bir sandiga koyup alti hafta sonra annenin seni teshis ederken neler
hissettigine bakacagiz.” Onu kelepceledim, Becker makyaja basladi. Isimiz
bittiginde Oscar Wilde ona kiyasla Hanoverli bir terzi yamagi kadar miitevazi ve
muhafazakar kalirdi.

“Hadi,” diye giirledim. “Bu sevimli Kit-Kat sov kizini oteline gétiirelim.”

Alex’teki gece kogusunu abartmamistik. Muhtemelen biitiin biiyiik sehir polis
karakollar1 boyleydi. Ama Alex gercekten de c¢ok biiyiik bir sehir karakolu
oldugu icin kogus da cok biiyiiktii. Hatta ortalama bir sinema salonu kadar
biiyiiktli, ama hi¢ koltuk yoktu. Ranza, pencere ya da havalandirma da yoktu.
Sadece pis yer, pis hela kovalari, pis demir parmakliklar, pis insanlar ve bitler
vardi. Gestapo, Prinz Albrecht Strasse’de yer olmadigindan tutuklularin ¢ogunu
orada tutuyordu. Orpo, gece sarhoslarimi déviismesi, kusmasi ve uyumasi igin
oraya koyuyordu. Kripo oray1 Gestapo’nun kanal kullandig1 gibi kullaniyordu:
insan atiklar icin tuvalet olarak. Orasi bir insan evladina gore korkung bir yerdi.
Reinhard Lange gibiler icin bile. Kendi kendime durmadan onun ve
arkadaglarimin neler yaptigimi, ficimin iginde ciiriimiis patatesler gibi oturan
Emmeline Steininger’i hatirlatmak zorunda kaliyordum. Onu getirdigimizi géren
mahkiimlarin bazilan 1shk calip 6piiciik gonderdi. Lange’nin rengi korkudan
bembeyaz olmustu.

“Tanrim, beni burada birakamazsiniz,” dedi kolumu yakalayarak.

“O zaman dokiil,” dedim. “Weisthor, Rahn, Kindermann. Yazili ifade. Ancak



o zaman kendine ait giizel bir hiicren olur.”

“Yapamam, yapamam. Bana neler yapacaklarimi bilmiyorsunuz.”

“Hayir, bilmiyorum,” dedim, demir parmakliklara arkasindaki adamlar isaret
ederek. “Ama bunlarin sana neler yapacagini biliyorum.”

Gorevdeki cavus muazzam biyiikliikteki agir kafesi acip kenara cekildi,
Becker Lange’yi iceri itti.

Steglitz’e geri donerken ¢igliklar hala kulaklarimdaydi.

Hildegard kanepede yatiyordu. Saclar egzotik bir Japon baliginin yiizgecleri
gibi yastiga dagilmisti. Oturup elimi piiriizsiiz ipeksilikten gecirdim, alnim
operken nefesindeki icki kokusunu aldim. Kipirdanarak yaslarin kurudugu iizgiin
gozlerini acti. Bir elini yanagima koydu, digerini enseme koyup beni agzina
dogru cekti.

“Seninle konusmam gerek,” dedim.

Parmagim dudaklarima bastirdi. “Oldiigiinii biliyorum,” dedi. “Aglamayi
bitirdim. Kuyuda su kalmadi.”

Uzgiin bir sekilde giiliimsedi. G6z kapaklarin sefkatle éptiim, avucumla giizel
kokulu saclarini diizelttim, burnumu kulagina siiriip boynunun kenarin disledim.
Beni durmadan kendine dogru ¢ekiyordu.

“Sen de korkunc bir aksam gecirdin,” dedi yumusak bir sesle. “Degil mi,
sevgilim?”

“Korkungtu,” dedim.

“O korkung eve geri donmeni diisiiniip durdum.”

“Bu konuda konusmayalim.”

“Beni yataga yatir, Bernie.”

Kollarini boynuma dolayip onu kaldirdim, bir kétiiriim gibi bedenime bastirip
yatak odasina tasidim. Yatagin kenarina oturup bluzunun diigmelerini ¢cozmeye
bagladim. Bluzu c¢ikinca icini ¢ekip yorganin iistiine diistii: biraz sarhos, diye

diisiindiim. Eteginin fermuarim acip ¢orapli bacaklarina dogru kaydirdim. Kiiciik



gogiislerini, karnin, bacaklarinin i¢ kismini 6ptiim. Ama kiilotu ¢ok sikiydi ya
da poposuna sikismisti. Kalgcasini kaldirmasinm séyledim.

“Yirt,” dedi.

“Ne?”

“Yirt. Canimi acit, Bernie. Kullan beni.” Soluksuz bir telasla konusuyor,
bacaklarim1 muazzam biiyiikliikteki bir peygamber devesi gibi acik kapiyordu.

“Hildegard-"

Agzima sertce vurdu.

“Dinle, lanet olasi. Sana sdyledigim zaman canimi acitacaksin.”

Tekrar vururken bilegini yakaladim.

“Yeterince kotii bir aksam gecirdim.” Oteki kolunu da tuttum. “Kes sunu.”

“Liitfen, bunu yapmalisin.”

Basimi iki yana salladim. Ama giiclii bacaklarini belime dolayip siktikca
bobreklerim aciyla irkildi.

“Kes sunu, Tanr1 agkina.”

“Vur bana, seni aptal, cirkin pislik. Aptal oldugunu da sdylemis miydim?
Tipik bir kalin kafali polis. Erkek olsaydin bana tecaviiz ederdin. Ama senin
icinde yok, degil mi?”

“Eger pesinde oldugun keder hissiyse, morga gidebiliriz.” Basimi sallayip
bacaklarini agctim, benden uzaklastirdim. “Ama bdyle olmaz. Askla olmal1.”

Hildegard debelenmeyi birakip bir an icin sdyledigim seyin dogrulugunu
kabul etmis gibi goriindii. Giiliimseyerek agzini bana dogru kaldirdi, yiiziime
tiikiirdii.

Ondan sonra gitmekten baska yapacak bir sey kalmamuisti.

Karnimda Fasanenstrasse’deki evim kadar soguk ve yalniz bir diigiim vardi.
Eve girer girmez bu diigiimii ¢c6zmek icin bir sise konyagi ise kostum. Birisi bir
zamanlar, mutlulugun olumsuz bir sey oldugunu, sadece arzunun ve acinin yok
olmas1 anlamina geldigini sdylemisti. Konyagin biraz yardimi oldu. Ama
izerimde paltomla oturdugum koltukta uykuya dalarken aslinda ne kadar olumlu

etkilendigimi fark ettigimi diistindiim.
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Pazar, 6 Kasim

Hayatta kalmak, ozellikle o zor giinlerde hayatta kalmak bir anlamda bagsari
olarak goriilmeli. Bu kolay bir sey degil. Nazi Almanyasi’ndaki hayat durmadan
cabalamani gerektirirr Ama bu kadar ¢ok cabaladiktan sonra insan buna bir
anlam yiiklemesi gerektigi problemiyle bas basa kaliyor. Sonucta hayatin bir
anlami yoksa saglik ve giivenlik ne ise yarar ki?

Bu sadece kendine acima durumu degildi. Pek cok insan gibi ben de her
zaman benden daha kotii durumda olan insanlar bulunduguna inanirdim. Ama bu
kez bunu gercekten biliyordum. Yahudiler zaten zulme ugruyordu, ama eger
Weisthor amacini gerceklestirirse acilan yeni bir u¢ noktaya tasinacakti. Oyle bir
durumda bu onlar ve bizim bir arada olmamizla ilgili ne soyliiyor olacakti? Bu
durum hangi kosulda Almanya'y: terk edecekti?

Dogru, dedim kendi kendime, bu benim endisem degildi ve Yahudiler de
kendileri kasinmisti: ama Oyle bile olsa, onlarin ¢ektigi acidan bizim aldigimiz
zevk de neydi? Onlar ac1 cekerken bizim hayatimiz daha mi giizeldi? Onlarin
zuliim goérmesinin sonucunda 6zgiirliigiim daha m1 iyi goériiniiyordu?

Bu konuyu diisiindiikce yalnizca cinayetleri durdurmanin degil, Weisthor’un
Yahudilerin hayatini cehenneme cevirme amacini engellemenin aciliyetini ve

aksini yapmanin beni esit derecede alcaltacagini daha iyi fark ediyordum.



Ben parlak zirhi icindeki bir sévalye degildim. Sadece aklinda isterseniz ahlak
diyebileceginiz gri bir fikir ve iizerinde burusuk paltosuyla bir sokak kdsesinde
dikilen firtina yemis bir adamdim. Tabii cebimi dolduracak olan seyler hakkinda
fazla titiz degildim ve nasil ki kilise korosunda solo sdyleyemezsem bir grup
gen¢ hayduda da iyi seyler yapmalar icin ilham veremezdim. Ama tek bir

seyden emindim. Diikkana hirsiz girdiginde tirnaklarima bakmay1 bitirmistim.

Mektup yiginlarini 6niimdeki masaya attim.

“Evini ararken bunlarn bulduk,” dedim.

Yorgun ve daginik goriinen Reinhard Lange mektuplara ilgisiz bir sekilde
bakti.

“Belki bunlarin senin eline nasil gectigini anlatabilirsin?”

“Onlar benim,” diye omuz silkti. “Inkar etmiyorum.” Igini cekip basim
ellerinin arasina aldi. “Bak, ifadeni imzaladim. Bagka ne istiyorsun? Isbirligi
yaptim, degil mi?”

“Isimiz neredeyse bitiyor Reinhard. Sadece bir iki acik ug¢ kaldi. Klaus
Hering’i kimin 6ldiirdiigii gibi.”

“Neden bahsettigini bilmiyorum.”

“Hafizan cok kisa siireli. Hering, patronundan yani ayni zamanda senin
sevgilinden caldigi bu mektuplarla annene santaj yapiyordu. Galiba annenden
daha iyi para koparabilecegini diisiinmiistii. S6ziin 6zii annen kendisine kimin
santaj yaptigini1 bulmak icin 6zel bir dedektif tuttu. O 6zel dedektif bendim. Bu,
ben Alex’e geri donmeden 6nce olmustu. Annen kurnaz bir kadin, Reinhard.
Bunun birazinin bile sana ge¢cmis olmamasi ¢ok yazik. Neyse, senin ve ona
santaj yapan kisinin cinsel birliktelik yasiyor olabileceginizi diigiiniiyordu. Bu
yilizden ben santaj yapan kisiyi buldugumda ne yapilacagina senin karar vermeni
istedi. Tabii ki senin zaten Rolf Vogelmann adinda cirkin bir 6zel dedektifin
oldugunu bilmiyordu. Ya da en azindan Otto Rahn’in senin sagladigin paray1
kullanarak boéyle bir dedektif tuttugunu. Tesadiifen Rahn satin alacagi bir 6zel

dedektiflik sirketi ararken bana bile yazmisti. Teklifini konusma firsatim1 hig



bulamadigimiz i¢in adim hatirlamam biraz zaman aldi. Neyse aklima gelmisken
sOyledim.

“Annen, Hering’in kendisine gsantaj yaptigini soylediginde dogal olarak
konuyu Dr. Kindermann’la konustun ve o da konuyu kendi basiniza halletmenizi
tavsiye etti. Sen ve Otto Rahn. Sonucta bir cinayet fazla olmus, ne fark ederdi?”

“Ben kimseyi 6ldiirmedim. Bunu sana soyledim.”

“Ama Hering’in o6ldiiriilmesine destek verdin, degil mi? Arabay1 senin
kullandigini diisiiniiyorum. Muhtemelen Hering’in cesedini asip intihar gibi
gostermesi icin Kindermann’a da yardim etmissindir.”

“Hayir, bu dogru degil.”

“SS tiniformalarini giyiyorlardi, degil mi?” Kaglarini catip basim iki yana
salladi. “Bunu nereden bilebilirsin?”

“Hering’in avucuna girmis bir SS kep rozeti buldum. Cok miicadele ettigine
eminim. Soyle bana, arabadaki adam da ¢ok miicadele etti mi? Goziinde bant
olan adam. Hering’in evini gozetleyen adam. Onun da 6ldiiriilmesi gerekti, degil
mi? Sirf sizi tamimis olabilir diye.”

“Hayir-”

“Her sey cok temiz ve giizel. Adam 6ldiir, Hering 6ldiirmiis gibi goster, sonra
Hering’i bir pismanlik aninda kendini asmis gibi goster. Bu arada mektuplar
almay1 da unutmadan tabii. Arabadaki adami kim 6ldiirdii? Senin fikrin miydi?”

“Hayir, ben orada olmak istemedim.”

Onu yakalarindan yakalayip sandalyesinden kaldirdim, tokatlamaya bagladim.
“Hadi, sizlanmalarini yeterince dinledim. Bana onu kimin 6ldiirdiiglinii soyle,
yoksa seni bir saat icinde vurdurturum.”

“Lanz yapti. Rahn’la birlikte. Otto kollarin1 tutarken Kindermann onu
bigcakladi. Korkunctu. Korkunctu.”

Onu tekrar sandalyeye biraktim. Masaya dogru egilip koluna yaslanarak
aglamaya basladi.

“Biliyor musun, Reinhard, ¢ok zor bir durumdasin,” dedim bir sigara yakarak.

“Orada olman seni de su¢ ortagi yapiyor. Sonra o kizlarin cinayetlerini de



biliyorsun.”

“Sana sdyledim,” dedi sefil bir sekilde burnunu cekerek. “Beni 6ldiiriirlerdi.
Ben hic onlarla aym fikirde olmadim, ama itiraz etmeye korktum.”

“Bu, ise en basinda nasil girdigini aciklamiyor.” Lange’in ifadesini alip goz
gezdirdim.

“Bu soruyu kendime sormadigimi mi1 saniyorsun?”

“Bir cevap buldun mu?”

“Hayran oldugum adam. Inandifim adam. Bunu Almanya’nin iyiligi icin
yaptigimiza beni ikna etti. Bunun gorevimiz olduguna. Beni ikna eden
Kindermann’di.”

“Bu mahkemedekilerin hosuna gitmeyecek, Reinhard. Kindermann senin
Adem’ine cok ikna edici bir Havva gibi oynamayacak.”

“Ama sana dogruyu soyliiyorum.”

“Olabilir, ama incir yapraklarim bitirdik. Bir savunma istiyorsan, bunu
kanitlayacak bir sey bulman gerekir. Bu iyi bir hukuksal tavsiye, buna
giivenebilirsin. Ve sana bir sey daha sdyleyeyim, her tiirlii iyi tavsiyeye ihtiyacin
olacak. Ciinkii gordiigiim kadariyla yalnizca sen bir avukata ihtiya¢ duyacak gibi
gortintiyorsun.”

“Ne demek istiyorsun?”

“Seninle acik konusacagim, Reinhard. Bu ifadende seni hapse géndermeme
yetecek kadar sey var. Ama digerlerini bilmiyorum. Hepsi SS, Reichsfiihrer’i
tamyorlar. Weisthor Himmler’in yakin arkadasi ve sey, endiseleniyorum,
Reinhard. Senin gilinah kecisi olacagindan endiseleniyorum. Bir skandaldan
kacinilmasi icin yaptiklar yanlarina kar kalacaktir. Tabii ki, muhtemelen SS’ten
ayrilmak zorunda kalirlar, ama bundan fazlasi olmaz. Kellesi giden sen olursun.”

“Hayir, bu dogru olamaz.”

Basimi evet anlaminda salladim.

“Ifaden disinda bir sey daha olsaydi. Seni cinayet suclamasindan kurtaracak

bir sey. Tabii ki Paragraf 175’le risk almak zorundasin. Ama kesin 6liim cezasi



yerine toplama kampinda bes yilla kurtulabilirdin. Yine de bir sansin olurdu.”
Durakladim. “Ne diyorsun, Reinhard?”

“Tamam,” dedi bir dakika sonra. “Bir sey var.”

“Konus.”

Bana gilivenmekle iyi yapip yapmadigindan emin olamadan tereddiitle
konusmaya basladi. Ben bile kendimden emin degildim.

“Lanz Avusturyali, Salzburg’dan.”

“Bu kadarini tahmin ettim.”

“Viyana’da tip okumus. Mezun olunca sinir hastaliklari uzmani olmusg ve
Salzburg Akil Hastanesi’nde ise baslamis. Weisthor'la orada tanismis. Ya da o
giinlerdeki adiyla Wiligut’la.”

“O da m1 doktormusg?”

“Tanrim, hayir. O hastaymis. Meslegi askerlik, Avusturya ordusunda. Ama
gecmisi tarih oncesi zamanlara dayanan uzun bir Alman bilge adamlar1 soyunun
sonuncusu. Weisthor ilk Alman putperestlerin hayatlarini ve dini uygulamalarini
tarif etmesini saglayan, atalarina ait kehanet hafizasi tasiyor.”

“Ne kadar da kullanigli.”

“Putperestler Cermen Tanris1 Krist'e ibadet ediyordu. Bu din daha sonradan
Isa’min yeni 6gretileri olarak Yahudiler tarafindan ¢alind.”

“Bu hirsizlig1 rapor ettiler mi?” Bir sigara daha yaktim.

“Sen bilmek istedin,” dedi Lange.

“Tamam, tamam. Liitfen devam et. Dinliyorum.”

“Weisthor gamali hacin temel formlardan biri oldugu eski Cermen riinlerini
inceledi. Aslinda piramit gibi kristal sekillerin hepsi Cermen riinleri, giines
sembolleriydi. ‘Kristal’ sézciigii oradan gelir.”

“Deme ya.”

“1920’lerin baslarinda Weisthor paranoid sizofreni belirtileri gostermeye
baglams. Katolikler, Yahudiler ve Ozgiir Masonlar tarafindan sémiiriildiigiine
inaniyormus. Bunun ardindan oglunun o6limii gelmis. Bu da Wiligut bilge

adamlar soyunun bitmesi anlamina geliyormus. Bu yilizden karisini su¢lamis ve



zaman gectikce siddete yatkin hale gelmis. Sonunda karisini bogmaya kalkmis
ve daha sonra deli raporu verilmis. Akil hastanesinde yattig1 birkac sefer oteki
hastalan 6ldiirmeye calismis. Ama yavas yavas ila¢ tedavisinin etkisiyle zihni
kontrol altina alinabilmis.

“Kindermann onun doktoru muymus?”

“Evet. Weisthor 1932’de taburcu edilene kadar.”

“Anlamiyorum. Kindermann, Weisthor’un kacik oldugunu bildigi halde onu
taburcu mu etmis?”

“Lanz’in psikoterapi yaklasimi anti-Freudyen’dir. Jung’un calismalarinda da
bir irkin tarih ve kiiltiiriine dair materyal oldugunu goériiyordu. Onun calisma
sahasi, insanin bilin¢cdisi zihnindeki, tarih ©Oncesi Kkiiltiirlerin yeniden
yapilandirilmasini miimkiin kilan ruhsal katmani arastirmayi iceriyordu.
Weisthor’la calismaya da bu yiizden baslamisti. Lanz onu kendi Jung’cu
psikoterapi dalinin anahtar1 olarak goriiyordu. BoOylece Himmler’in izniyle
Goering Arastirma Enstitiisii’nlin kendi versiyonunu kurmay1 umuyordu. O da
bagka bir psikoterapi-”

“Evet, biliyorum.”

“Sey, arastirma basta gercekti. Ama sonra Weisthor’un sahte oldugunu, sdzde
atalarina ait kehanet giiciinii, atalarinin 6nemini Himmler’in géziinde yiiceltmek
icin kullandigim kegfetti. Ama artik cok gec¢ olmustu. Ve Lanz’in enstitiisiinii
kurmak icin 6demeyecegi bedel yoktu.”

“Enstitliyli neden istiyordu? Klinigi vardi, degil mi?"

“Bu Lanz icin yeterli degildi. Kendi alaninda Freud ve Jung’la aym sekilde
anilmak istiyor.”

“Ya Otto Rahn?”

“Akademik acidan yetenekli, ama aslinda acimasiz bir fanatikten baska bir sey
degil. Bir siire Dachau’da muhafizlik yapmus. Oyle bir adam iste.” Durup
tirnagini kemirdi. “Bir sigara alabilir miyim, liitfen?”

Ona bir paket atip yiiksek atesi varmis gibi titreyen eliyle yakmasini seyrettim.

Onun sigara icisini seyrederken saf protein aldigini diisiinebilirdiniz.



“Bu kadar m1?”

Basini iki yana salladi. “Kindermann’da hala Weisthor'un tibbi vaka gecmisi
var, ki bu da onun deliligini kamtliyor. Lanz bunun onun sigortasi oldugunu,
Weisthor’un sadakatini bodyle garanti altina aldigim soyliiyordu. Bilirsin,
Himmler akil hastaligina tahammiil edemez. Irksal saglikla ilgili bir sagcmalik bu.
Yani eger o vaka gecmisi onun eline gecerse o zaman-"

“-0 zaman oyun gercekten biter.”

“Peki, plan nedir, efendim?”

“Himmler, Heydrich, Nebe - hepsi Wewelsburg’daki SS Haysiyet Divani
goriismesine gittiler.”

“Wewelsburg ne cehennemde?” dedi Becker. “Paderborn’a cok yakin,” dedi
Korsch. “Peslerinden gitmeyi Oneriyorum. Bakalim Weitshor'u ve biitiin kirli
planimi Himmler’in 6niinde ortaya serebilecek miyim? Kanit gerekirse diye

»

Lange’yi de beraberimde gotiirecegim.” Korsch ayaga kalkip kapiya gitti.
“Tamam, efendim. Ben arabay1 getireyim.”

“Korkarim olmaz. Ikinizin burada kalmasim istiyorum.”

Becker yiiksek sesle inledi. “Ama bu ¢ok sacma, gercekten, efendim. Bu
belay1 aramak gibi bir sey.”

“Isler planladigim gibi gitmeyebilir. Bu Weisthor karakterinin Himmler’in
arkadast oldugunu unutmayin. Reichsfiihrer’in acgiklamalarimi ¢ok da iyi
karsilayacagindan siipheliyim. Daha kotiisii hepsini bir kenara atabilir. Bu
durumda ortalikta bir tek ben olsam iyi olur. Sonucta beni polis giiciinden
atamaz, ne de olsa sadece bu dava devam ettigi siirece polisleyim, sonra kendi
isime geri doniiyorum.

“Ama siz ikinizin oniinde kariyerleriniz var. Fazla umut veren kariyerler
olmadigi dogru.” Sirittim. “Yine de Himmler’in 6fkesine maruz kalmaniz yazik

olur. Bunu ben kendi basima halledebilirim.”



Korsch, Becker’la kisaca bakistiktan sonra cevap verdi: “Hadi, efendim, bize
bu hikayeyi anlatmayin. Planladiginiz sey tehlikeli. Bunu biz biliyoruz, siz de
biliyorsunuz.”

“Bu kadar da degil,” dedi Becker. “Oraya bir mahk{imla nasil gideceksiniz?”
Arabay1 kim kullanacak?”

“Dogru, efendim. Wewelsburg’a ii¢ yiiz kilometrelik yol var.”

“Personel arabasini alirim.”

“Lange’nin yolda bir sey denedigini varsayin?”

“Kelepcgeli olacak, bu yilizden bana bir sorun yasatacagini sanmiyorum.”
Basimu iki yana salladim. Askidan sapkami ve paltomu aldim. “Uzgiiniim
cocuklar, ama boyle olacak.” Kapiya yiirtidiim.

“Efendim?” dedi Korsch. Elini uzatti. Siktim. Sonra Becker’le tokalastim.

Sonra da mahkiimu almaya gittim.

Kindermann’in klinigi oraya agustos sonunda ilk gittigim zamanki gibi derli
toplu ve diizenliydi.

Agaclarda kargalar, golde de onlar rahatsiz edecek tekneler olmadig: icin
ortalik ¢cok sessizdi. Sadece riizgarin ve ucan cekirgeler gibi yola savurdugu o6lii
yapraklarin sesi vardi.

Elimi Lange’nin beline koyup sertce 6n kapiya dogru ittim.

“Bu ¢ok utang verici,” dedi. “Buraya adi bir suclu gibi elleri kelepcgeli bir
halde gelmek. Beni burada iyi taniyorlar, biliyorsun.”

“Sen adi bir suclusun, Lange. Cirkin kafana bir havlu 6rtmemi ister misin?”
Onu tekrar ittim. “Dinle, sadece iyi niyetim yiiziinden seni ¢iikiin pantolonunun
disinda yiiriitmiiyorum.”

“Insan haklarim ne olacak?”

“Kahretsin, son bes yildir neredeydin? Burasi Nazi Almanyasi, Antik Yunan
degil. Simdi kapat o lanet ceneni.”

Bir hemsire koridorda bizi karsiladi. Lange’ye merhaba demeye kalkti, ama

sonra kelepceleri gordii. Kimligimi sagkin yiiziine uzattim.



“Polis,” dedim. “Dr. Kindermann’in ofisini arama iznim var.” Bu dogruydu:
Izni kendim imzalamistim. Ama hemsire bunu bilmiyordu.

“Oraya boylece girebileceginizi sanmiyorum,” dedi. “Ben sey-"

“Hammefendi, kimlik kartimda goérdiigiiniiz o kiiciik gamali hag¢ birkac hafta
once Alman askerlerinin Sudetenland’a girmesine yetecek bir izin olarak
goriiliiyordu. Bu yiizden eger istersem o iyi doktorun pantolonunun icine bile
girebilirim.” Lange’yi ileri dogru ittim. “Hadi, Reinhard, bana yolu goster.”

Kindermann’in ofisi klinigin arka tarafindaydi. Ofis kasabadaki bir daire
olarak kiiciik goriilebilirdi, ama bir doktorun &zel odasi olarak iyiydi. Uzun,
alcak bir kanepe, giizel, ceviz bir masa, bir maymunun zihninin ici gibi goriinen
tiirde birka¢ tane biiyiik modern tablo ve tilkenin ayakkabi derisi eksikligini
aciklamaya yetecek kadar pahal ciltli kitaplar vardi.

“Sana gozkulak olabilecegim bir yere otur, Reinhard,” dedim. “Ve ani bir
hareket yapma. Kolayca korkarim ve utancimi gizlemek icin siddete
bagvururum. Deli doktorlarinin bunun igin kullandigi o sozciik neydi?”
Pencerenin yaninda biiyiik bir dosya dolab1 vardi. Dolab1 acip Kindermann’in
dosyalarini karistirmaya basladim. “Telafi davramsi,” dedim. “Iki sdzciikmiis,
ama olsun.

“Dostun Kindermann’in tedavi ettigi bazi isimlere inanamazsin. Bu dosya
dolab1 Reich Bagbakanhiginin gala gecesindeki konuk listesi gibi. Bir dakika. Bu
senin dosyan galiba.” Dosyay1 alip kucagina attim. “Neden senin hakkinda ne
yazdigina bakmiyorsun, Reinhard? Belki bu pisliklerle en basinda nasil bir araya
geldigini aciklayabilir.”

Kapag1 kapali dosyaya bakti.

“Aslinda cok basit,” dedi sessizce. “Daha ©once sana sOyledigim gibi Dr.
Kindermann’la olan arkadaghigim sonucunda ruhsal bilimlerle ilgilenmeye
bagladim.” Bana meydan okurcasina bakti.

“Sana neden bu ise bulastigim soyleyeyim,” dedim siritarak. “Canin

sikiliyordu. Onca paranla ne yapacagini bilmiyordun. Senin gibilerin sorunu bu,



para icine doganlarin. Paranin degerini asla 6grenmiyorsunuz. Bunu biliyorlardi,
Reinhard ve seni kullandilar.”

“Bu ise yaramaz, Giinther. Sacmaliyorsun.”

“Oyle mi? Dosyay1 okudun o zaman. Kesin olarak biliyorsun.”

“Bir hasta asla doktorunun vaka notlarini okumamalidir. Bu dosyay1r agmam
bile etik olmaz.”

“Bana kalirsa sen doktorunun vaka notlarindan cok daha fazlasimi gordiin,
Reinhard. Ve Kindermann da etigi Kutsal Engizisyonda 6grenmis.”

Tekrar dosya dolabina dondiim. Tanidigim bagka bir isim goriince sesim
kesildi. Bulmaya calismak icin birka¢c ayimi harcadigim bir kiz. Bir zamanlar
benim icin énemli olan bir kiz. Hatta ona asik oldugumu bile itiraf edecegim bir
kiz. Is bazen boyle bir seydir. Bir kisi iz birakmadan ortadan kaybolurdu, sonra
diinya devam eder ve siz dogru zamanda bulsamz davay1 ¢tzecek olan bir
bilgiye ulasirdiniz. Aslinda hedeften ne kadar uzak oldugunuzu hatirlamanin
neden oldugu asikar bir kizginlik duysamz da bununla yasamay1 6grenirsiniz.
Benim isim, diizenli olmaya calisan kisilere gore degildir. Ozel dedektif olmak
kor bir halicidan daha fazla ucu acikta kalmig ipi tutmaniz anlamina gelir. Yine
de aciktaki bu uclan baglamaya calismaktan tatmin oldugumu itiraf etmesem
insan olmazdim. Ama bu isim, haftalar 6nce Arthur Nebe’nin Reichstag’in
harabelerinde bulustugumuz gece soyledigi isim, sadece bir gizemin gecikmis
¢Ozlimiinii bulmanin verdigi tatminin cok 6tesinde bir anlam tasiyordu. Bazi
zamanlarda kesif, vahyin giiciinii tasirdi.

“Pi¢ kurusu,” dedi Lange, kendi vaka notlarinin sayfalarini cevirirken.

“Ben de ayni seyi diisiiniiyordum.”

“‘Nevrotik kadinsi’,” diye okudu. “Ben. Benim icin nasil boyle bir sey
diistinebilir?”

Soylediklerini pek dinlemeden sonraki cekmeceye gectim.

“Sen soyle, senin arkadasin.”

“Bu seyleri nasil sdyleyebilir? Inanmiyorum.”

“Hadi, Reinhard. Képekbaliklariyla yiiziince ne olacagim bilirsin. Arada bir



hayalarinin isirilmasini beklemen lazim.”

“Onu oldiirecegim,” dedi vaka notlarini yere firlatarak.

“Benden o©nce degil,” dedim sonunda Weisthor’'un dosyasini bularak.
(Gekmeceyi kapattim. “Tamam, buldum. Simdi buradan ¢ikabiliriz.”

Ben kapinin koluna uzanmak {izereyken agir bir altipatlar kapidan iceri
uzandi, ardindan Lanz Kindermann igeri girdi.

“Bana burada neler oldugunu sdyleyebilir misiniz?”

Odaya geri adim attim. “Bu ne giizel bir siirpriz,” dedim. “Biz de tam senden
bahsediyorduk. Wewelsburg’daki Incil dersine gittigini samyorduk. Bu arada
senin yerinde olsam o silahla dikkatli olurdum. Adamlarim buray: gozaltina ald.
Hepsi ¢ok sadiktir, bilirsin. Bugiinlerde polis boyle iste. Basima bir sey geldigini
anlasalar ne yaparlar diisiinmekten bile hoslanmiyorum.”

Kindermann, hi¢ kipirdamayan Lange'ye, sonra kolumun altindaki dosyalara
bakti.

“Nasil bir oyun ceviriyorsun bilmiyorum, Herr Steininger, tabii eger bu gercek
adinsa. Ama o dosyalar1 masaya birakip ellerini kaldirsan iyi olur.”

Dosyalar1 masaya koyup arama iznim olduguna dair bir seyler séylemeye
calism, ama Reinhard Lange inisiyatifi ele aldi, tabii eger kendinizi {izerinize
dogrultulmus .45 kalibrelik silahi tutan adamin {izerine atmaniza inisiyatifi ele
almak denirse. Kulaklar sagir eden patlama boyunun yan tarafini ucurunca ilk
tic dort 6fkeli soziin gerisi gelmedi. Korkung hinltilar ¢ikaran Lange bir semazen
gibi kendi etrafinda dondii, hala kelepceli olan elleriyle boynunu tuttu, yere
diiserken duvar kagidinin iistiinii kirmizi giillerle dekore etti.

Kindermann’in elleri, .45’lik gibi biiyiik ve agir horozunu cekmek icin bir
marangozun parmagina ihtiya¢ duyacagimz bir silahtan c¢ok bir kemana
uygundu, bu yiizden masasinda duran Dante biistiinii alip kafasina indirerek
parcalara ayirmami saglayacak bol bol zamanim odu.

Kindermann bayilinca Lange’nin kivrildigi koseye baktim. Kanli kolu
boynundan geri kalana dayanmisti. Yalnizca bir dakika daha hayatta kalip bagka

bir sey sdylemeden 6ldii.



Kelepceleri c¢ikarip inleyen Kindermann’a takarken silah sesini duyan
hemsireler ofise daldi, dehset icinde g6zlerinin 6niindeki manzaraya baktilar.
Ellerimi Kindermann’in kravatina silip masasina gittim.

“Siz sormadan soOyleyeyim, patronunuz oglan arkadasini vurdu.” Telefonu
aldim. “Santral, bana Polis Merkezi Alexanderplatz’t baglayin, liitfen.” Bir
hemsirenin Kindermann’in nabzina bakmasini seyrettim. Ben telefonda
baglanmay1 beklerken digeri Kindermann’in kanepeye oturmasina yardim etti.

“Olmiis,” dedi ilk hemsire. Ikisi de siipheyle bana bakti.

“Ben Kommissar Giinther,” dedim santrale. “Beni hemen Cinayet Masasindan
Kriminalassistent Korsch veya Becker’e baglayin, liitfen.” Kisa bir beklemeden
sonra Becker hattaydi.

“Kindermann’in klinigindeyim,” diye acikladim. “Weisthor’un vaka gecmisini
almak icin buraya ugradik. Lange kendini &ldiirtmeyi basardi. itidalini ve
boynunun bir parcasini kaybetti. Kindermann’da silah vardi.”

“Ceset arabasini ayarlamami ister misiniz?”

“Genel fikir bu, evet. Ama geldiginde ben burada olmayacagim. Ilk plana
sadik kalacagim. Ama simdi yamimda Lange yerine Kindermann’i
gotlriyorum.”

“Tamam, efendim. Bana birakin. Aa, bu arada, Frau Steininger aradi.”

“Mesaj birakti m1?”

“Hayir, efendim.”

“Hicbir sey mi?”

“Hayir, efendim. Efendim, soylememin sakincasi yoksa onun neye ihtiyaci var
biliyor musunuz?”

“Dene ve beni sasirt.”

“Bence onun-”

“Bir daha diisiindiim de, bos ver.”

“Sey o tipleri bilirsiniz, efendim.”

“Tam olarak degil, Becker, hayir. Ama araba kullanirken kesinlikle

diisiinecegim. Buna giivenebilirsin.”



Berlin’den batiya déniip uzun yol trafigini gosteren sar1 tabelalar1 takip ederek
Potsdam ve daha ilerideki Hanover'e dogru ilerledim.

Otoban, Lehnin’de Berlin doner kavsagindan ayriliyor, eski Brandenburg
kasabasin1 ve onun ilerisindeki Zeisar’i, Brandenburg piskoposlarinin antik
kasabasini geride birakiyor, diiz bir ¢izgi halinde batiya uzaniyordu.

Bir siire sonra Kindermann’in Mercedes’in arka koltugunda dik oturdugunun
farkina vardim.

“Nereye gidiyoruz?” diye sordu donuk bir sesle.

Sag omzumun istiinden geriye baktim. Elleri arkadan kelepgeli oldugu igin
bana kafasiyla vurmak gibi bir aptallik yapacagim diisiinmiiyordum. Klinikteki
iki hemsire doktoru gétiirmeme izin vermeden 6nce onunla ilgilenmek icin 1srar
ettiginden simdi bagsi bandajliydi.

“Yolu tanimadin mi?” diye sordum. “Paderborn’un gilineyindeki kiiciik bir
kasabaya gidiyoruz. Wewelsburg’a. Bildigine eminim. Benim yiiziimden SS

3

Haysiyet Divani toplantisimi kacirmak isteyecegini sanmiyorum.” Go6ziimiin
kiyisiyla bakinca giiliimseyip becerebildigi kadariyla arkasina yaslandigini
gordim.

“Bana uyar.”

“Biliyor musun, Herr Doktor, isimi gercekten ¢ok zorlastirdin. Yildiz tanigimi
oyle vurman filan. Himmler’e 6zel bir performans sergileyecekti. Alex’teyken
yazili bir ifade vermis olmasi bir sans. Bu durumda sen yedek oyuncu
olacaksin.”

Giildii. “Bu rolii alacagimi diisiinmenin nedeni nedir?”

“Beni diis kirikligina ugratirsan neler olacagini diisiinmek istemiyorum.”

“Sana soyle bir bakinca diis kirikligina ugramaya alisik goriiniiyorsun.”

“Olabilir. Ama diis kirnkhigimin Himmler’inkiyle kiyaslanabileceginden
kuskuluyum.”

“Hayatim Reichsfiihrer yiiziinden tehlikede degil, seni temin edebilirim.”

“Senin yerinde olsam riitbene ya da iiniformana fazla giivenmezdim,



Hauptsturmfiihrer. Sen de Ernst Rohm ve diger SA adamlar1 kadar kolayca
vurulacaksin.”

“Rohm’ii cok iyi tamirdim,” dedi piiriizsiiz bir sesle. “lyi arkadastik.
Himmler’in bunu cok iyi biliyor olmasi ilgini ¢ekebilir. Bdyle bir iliskinin
anlami falan diisiiniiliince.”

“Yani senin homo oldugunu biliyor mu?”

“Tabii ki. Uzun Bicaklar Gecesi’nde hayatta kalmayi1 basardiysam senin
hazirladigin rahatsizliklara da katlanabilirim diye diisiiniiyorum. Ne dersin?”

“Reichsfiihrer, Lange’nin mektuplarini okumaktan zevk alacak o zaman.
Sadece bildiklerini dogrulamak icin bile olsa. Bir bilgiyi dogrulamanin bir polis
icin ne kadar 6nemli oldugunu asla kiiciimseme. Weisthor’un deliligini de biliyor
o zaman, dogru mu?”

“On yi1l once delilik olan sey bugiin sadece tedavi edilebilir bir sinir
bozuklugu olarak goriiliiyor. Psikoterapi kisa siirede ¢ok yol aldi. Herr
Weisthor’un tedavi edilen ilk SS subay1 olabilecegine gercekten inaniyor
musun? Ben Ravensbruck toplama kampinin yakinindaki Hohenlychen’deki bir
ortopedi hastanesinde damismanlik yapiyorum. Orada pek cok SS subayi akil
hastaligini tarif eden yaygin hastaliklar icin tedavi ediliyor. Biliyor musun, beni
sasirtiyorsun. Bir polis olarak Reich’in boyle elverisli ikiyiizliiliikler konusunda
ne kadar becerikli oldugunu bilmelisin. Birka¢ nemli catapatla Reichsfiihrer icin
biiyiik bir havai fisek gosterisi hazirlamaya kosturuyorsun. Diis kirikligina
ugrayacaksin.”

“Seni dinlemek hosuma gidiyor, Kindermann. Bir baska adamin calismasin
gormek her zaman cok hosuma gider. Eminim adet donemi depresyonlarini sik
klinigine getiren zengin dullarla harikalar yaratiyorsundur. Soyle bana, kacina
kokain yaziyorsun?”

“Kokain hidroklorid daha agir depresyon vakalariyla savasmak icin uyarici
olarak her zaman kullanilir.”

“Bagimli olmalarini nasil engelliyorsun?”

“Dogru, bu risk her zaman var. Insamin ila¢ bagimlihgina karsi her zaman



dikkatli olmasi gerekir. Bu benim isim.” Durakladi. “Neden soruyorsun?”

“Sirf meraktan, Herr Doktor. Bu da benim igim.

Magdeburg'un kuzeyindeki Hohenwarhe'e varinca kopriiyle Elbe’yi gectik.
Sag tarafta, Elbe’yi yirmi metre yukaridan Mitteland Kanali’yla birlestirmek
lizere tasarlanmis ve neredeyse tamamlanmis olan Rothensee Tekne
Kaldiraci’nin 1siklar goriilityordu. Kisa siire icinde bir sonraki Niedersachsen
eyaletine girdik. Helmstedt’de dinlenmek ve benzin almak icin durduk.

Hava karariyordu. Saatime bakinca neredeyse yedi oldugunu goérdiim.
Kindermann'in ellerinden birini kapiya baglayip isemesine izin verdim. Kendi
ihtiyaclarimi da biraz ileride karsiladim. Sonra yedek lastigi Kindermann’in
yanina koyup sol bilegini ona kelepceledim, bdylece bir eli bosta kaldi. Ama
Mercedes biiyiik bir araba oldugu icin yeterince uzagimdaydi. Endiselenmeme
gerek yoktu. Yine de Walther’imi kihifindan cikarip ona gosterdim, sonra
yanimdaki koltuga koydum.

“BoOyle daha rahat edersin,” dedim. “Ama burnunu bile karistirirsan bunu
yersin.” Arabay1 calistirip yola devam ettim.

“Acelen ne?” dedi Kinderman kizgin bir sekilde. “Bunu neden yaptigini
anlamiyorum. Gosterini pazartesi giinli, herkes Berlin’e geldiginde de
gerceklestirebilirdin. Onca yolu neden gitmemiz gerektigini anlamiyorum.”

“O zamana kadar ¢ok gec olacak, Kindermann. Dostun Weisthor’un Berlinli
Yahudiler icin planladig1 6zel pogromu durdurmak icgin cok gec¢ olacak. Krist
Projesi, ad1 buydu, degil mi?”

“Aa, onu da biliyorsun, dyle mi? Cok calismigsin. Sakin bana Yahudileri
sevdigini sOyleme.”

“Sadece lin¢ hukukunu ve ceteler tarafindan yonetilmeyi sevmedigimi
soyleyeyim. Bu ylizden polis oldum.”

“Adaleti gerceklestirmek icin mi?”

“Oyle demek istiyorsan, evet.”

“Kendini kandiriyorsun. Yoéneten sey giictiir. Insan iradesidir. Ve bu toplu

iradeyi inga etmek icin ona bir odak verilmesi gerekir. Yaptigimiz sey bir



cocugun biiyiitecle giines 151811 bir kagidin iistiine yansitip yakmasindan daha
fazlas1 degil. Biz yalnizca zaten var olan bir giicii kullamyoruz. Erkekler icin
olmasa adalet harika bir sey olurdu. Herr-? Bana bak, adin neydi senin?”

“Adim Giinther ve bana Parti propagandasi yapman gerekmez.”

“Bunlar gercekler, Giinther, propaganda degil. Sen c¢agdisisin, bunu biliyor
musun? Bu zamana ait degilsin.”

“Tarihi biraz biliyorsam, bana adalet hicbir zaman moda olmamis gibi geliyor,
Kindermann. Soyledigin gibi bu zamana ait degilsem, insanlarin isteklerine ayak
uyduramiyorsam buna ancak memnun olurum. Aramizdaki fark su ki sen
insanlarin iradesinin kullanildigim1 gérmeyi istiyorsun, bense gem vurulduklarini
gormeyi.”

“Cok kotii tirde bir idealistsin: safsin. Yahudilere olanlarn gercekten
engelleyebilecegini mi diisiiniiyorsun? O gemiyi kacirdin. Gazeteler Yahudilerin
Berlin’de isledikleri ayin cinayetlerini anlatmaya basladi bile. Himmler veya
Heydrich’in isteseler bile olanlar1 engelleyebileceklerini sanmiyorum.”

“Olacaklart  durduramayabilirim,” dedim. “Ama belki ertelemeyi
deneyebilirim.”

“Himmler’i buldugun kamitlan diisiinmeye ikna etsen bile kendi aptalliginin
halka ac¢iklanmasini isteyecegini gercekten diisiiniiyor musun? Reichsfiihrer-
SS’ten adalet namina fazla bir sey goérecegini sanmiyorum. Olanlar sadece
halinin altina siipiirecek ve kisa siire sonra her sey unutulacak. Yahudiler gibi.
Sozlerimi bir kenara not al. Bu {ilkedeki insanlarin hafizalar cok kisadir.”

“Benim degil,” dedim. “Ben asla unutmam. Ben lanet olas1 bir filim. Su 6teki
hastani ele alalim mesela.” Kindermann’in ofisinden aldigim iki dosyadan birini
alip arka koltuga attim. “Kisa bir siire dncesine kadar 6zel dedektiftim. Ve
biliyor musun? Sen tam bir pislik olsan da ortak bir yanimiz varmis. Senin bir
hastan benim miisterimdi.” Is181 yakip dosyaya bakti.

“Evet, onu hatirliyorum.”

“Birka¢ yil once ortadan kayboldu. Tesadiif o ki o sirada senin kliniginin

yakinlarindaydi. Bunu biliyorum, ciinkii arabami o civara park etmisti. Soyle



bana, Herr Doktor, dostun Jung tesadiifler konusunda ne diyor?”

“Sey... anlaml tesadiifler, demek istiyorsun herhalde. Jung’un es zamanlilik
dedigi bir ilke bu: tesadiifi goriinen bir olay, fiziksel bir olay1 psisik bir duruma
baglayan bilin¢disi bir bilgi olabilir. Bunu senin anlayacagin ifadelerle
aciklamak cok zor. Ama ben bu tesadiifiin nasil anlamh olabildigini
goremiyorum.”

“Hayir, tabii ki goremiyorsun. Benim bilin¢cdisimi bilmiyorsun. Belki bu
yiizdendir.”

Bundan sonra bir siire sessiz kaldi. Brunswick’in kuzeyinde Mittelland
Kanali’m gectik. Otoban sona ererken giineybatiya Hildesheim ve Hamelin
yoniine dogru ilerledim.

“Fazla uzak degil,” dedim omzumun {istiinden. Cevap yoktu. Anayoldan ¢ikip
ormanlik alanin icine giden patikada birka¢ dakika yavasca yol aldim.

Arabay1 durdurup arkama baktim. Kindermann sessizce uyuyordu. Titreyen
elimle bir sigara yakip disar1 ¢iktim. Giiclii bir riizgar esiyor, elektrik firtinasi
giimbiirdeyen siyah gokyliiziinde giimiis rengi yasam cizgileri olusturuyordu.
Belki bunlar Kindermann’in yasam cizgileriydi.

Bir iki dakika sonra on koltuga uzanip silahimi aldim. Arka kapiy1 agip
Kindermann’1 omzundan sarstim.

“Hadi,” dedim, ona kelepcelerin anahtarimi vererek. “Bacaklarimizi biraz
acalim.” Oniimiizde uzanan, Mercedes’in farlariyla aydinlanmis patikay: isaret
ettim. Isik huzmesinin kenarina dogru ytiriidiik, orada durdum.

“Burasi iyi,” dedim. Bana déndii. “Es zamanlilik. Bunu sevdim. Uzun siiredir
icimi kemiren sey icin sik, giizel bir sozciik. Ben ketum bir adamim,
Kindermann. Yaptigim sey mahremiyetime daha fazla deger vermeme yol
aciyor. Ornegin ev telefonumu asla kartvizitime yazmam. Benim icin ¢ok &zel
olan kisiler hari¢c. Bu yiizden Reinhard’in annesine en basinda is vermek icin
bagka bir adam yerine beni nasil buldugunu sordugumda bana bdyle bir kartvizit
gosterdi. Reinhard’in temizlemeciye gondermek iizere oldugu ceketinin cebinde

bulmus. Dogal olarak diisiinmeye basladim. Kartviziti goriince oglunun basinin



dertte olabilecegini diisiiniip bundan ogluna bahsetmis. Oglu kartviziti senin
masandan aldigini sdylemis.

Reinhard'in bunu yapmasinin bir nedeni olup olmadigimi merak ettim. Belki
de yoktu. Bunu asla 6grenemeyecegiz herhalde. Ama nedeni her neyse o
kartvizit miigterimin kayboldugu giin senin ofisine geldigini gosteriyor.
Miisterim ondan sonra bir daha ortalarda goriilmedi. Bu eszamanliliga ne
diyorsun?”

“Bak, Glinther, olanlar bir kazaydi. O bir bagimliydi.”

“Peki, nasil bagimh oldu?”

“Onu depresyon yiiziinden tedavi ediyordum. Isini kaybetmisti. Bir iligkisi
sona ermisti. Kokaine o sirada goriindiigiinden daha fazla ihtiyac1 vardi. Sirf ona
bakarak bunu anlamanin hi¢ imkani yoktu. Ben onun uyusturucuya bagimli hale
geldigini fark edene kadar da cok ge¢ olmustu.”

“Ne oldu?”

“Bir 6gleden sonra klinige cikageldi. Civarda oldugunu ve moralinin bozuk
oldugunu soyledi. Onemli bir ise gittigini ve eger ona biraz yardim edebilirsem
isi alabilecegini sdyledi. Basta reddettim. Ama o ¢ok ikna edici bir kadindi ve
sonunda kabul ettim. Onu bir siire yalniz biraktim. Sanirim kokaini uzun siiredir
kullanmiyordu ve her zamanki dozuna daha az toleransi vardi. Kendi
kusmugunda bogulmus olmali.”

Bir sey soylemedim. Sartlar o kadar farkliydi ki artik bunun bir anlami
olmazdi. Intikam tath degildi. Gercek tad1 aciyds, ciinkii agizda kalan en olas tat
acimaydi.

“Ne yapacaksin?” dedi endiseyle. “Beni 6ldiirmeyeceksin herhalde. Bak, o
olay bir kazaydi. Bunun icin bir adami 6ldiiremezsin, degil mi?”

“Hayir,” dedim. “Yapamam. Bunun i¢in 6ldiiremem.” Rahat bir nefes alip
bana dogru yiiriidii. “Medeni bir diinyada bir adami sogukkanli bir sekilde
oldiiremezsin.”

Yalmz buras1 Hitler’in Almanyasi’ydi ve Weisthor’la Himmler’in ¢ok saygi
duydugu putperestlerden daha medeni degildi.



“Ama oldiiriilen o zavalli kizlar icin birisi bunu yapmali,” dedim.

Silah1 kafasina dogrultup tetigi bir kez cektim; sonra birkac kez daha ¢ektim.

Wewelsburg kivrimhi dar yoldan bakinca tipik bir Westphalia koyiine
benziyordu. Duvarlarda ¢ok sayida miktarda Bakire Meryem tapinagi, ¢cimenlik
alanlar, peri masalim1 andiran yar1 ahsap evler ve evlerin disina atilmis ciftlik
makineleri géze carpiyordu. Bu evlerden birinde durup SS-Okulunu aradigimi
sOylemeye karar verdigimde tuhaf bir seyin icinde oldugumu biliyordum. Siyah
pencere kaplamalarina ve pervazlarina oyulan ya da altin rengine boyanan kizil
akbabalar, runik semboller ve antik Alman sozciikleri bana cadilarnn ve
biiyiiciileri hatirlatiyordu. Bu yiizden odun dumam ve kizaran kuzu eti
atmosferiyle kusatilmis ilk kapida kendini gosteren korkung goriintiiye
neredeyse hazirdim.

Kiz gencti, yirmi besinden biiyiik degildi, ama yiiziiniin yarisini yiyen kanser
olmasa cekici oldugunu soyleyebilirdiniz. Bir saniyeden fazla tereddiit etmedim,
ama bu kadar1 bile onu 6fkelendirmeye yetti.

“Evet? Neye bakiyorsun?” diye sordu, genis agzini kararan dislerini ve daha
karanlik, daha ciiriik bir seyi gosteren bir sekilde biikerek. “Hem saat kag? Ne
istiyorsun?”

“Sizi rahatsiz ettigim icin o©ziir dilerim,” dedim, yiiziiniin hastaliktan
etkilenmeyen kismina odaklanmaya calisarak. “Ama biraz kayboldum. Bana SS-
Okulunu gosterebileceginizi umuyordum.”

“Wewelsburg’da okul yok,” dedi bana siipheyle akarak.

“SS-Okulu,” diye tekrarladim zayif bir sesle. “Buralarda bir yerde oldugunu
duydum.”

“Ha, 0,” diye c¢ikisti. Kap1 esiginde doniip yolun tepeden asagiya dogru indigi
yeri isaret etti. “Su tarafta. Yol once saga sonra sola kivriliyor, sonra sol
tarafindaki yamacta korkuluklarin yiikseldigi dar bir yol goriiyorsun.”
Kiiciimsercesine giilerek ekledi, “Okul dedigin sey orada.” Sonra da kapiy1

yuzume carpti.



Sehirden uzakta olmak giizel bir sey, diye diisiindim Mercedes'e dogru
ytiriirken. Tasra insaninin giindelik sohbet icin ¢ok fazla zamani var.

Korkuluklarin oldugu yolu buldum, biiyiik arabay1 yamactan cikarip parke tasi
kapl diizliige siirdiim.

Agzinda bir parca kémiir olan kizin neden bu kadar eglendigi belliydi. Insan
nasil ki bir evcil hayvan diikkanina hayvanat bahgesi ya da toplanti salonuna
katedral demezse, buray1 da okul olarak géremezdi. Himmler’in okulu aslinda
orta biiyiikliikte bir kaleydi. Kubbeli kulelerinden bir tanesi muazzam
biiytiikliikteki bir Prusya askerinin migferli basi gibi meydanin iistiinde
yiikseliyordu.

Dogu tarafindaki kale karakolu gibi goriinen bir binanin 6niine park etmis
birkac tabur kamyonu ve makam aracina kisa bir mesafe uzakta bulunan kiiciik
kiliseye yaklastim. Bir an icin firtina biitlin gokyiizlinii aydinlatti, kalenin
hayaleti andiran siyah-beyaz siluetini goérdiim.

Buras1 biitiin standartlara gore etkileyici goriinimlii bir yerdi. Oradan
gecenlerin kalabilecegi bir yerden ¢ok korku filmlerinden firlamis bir yer gibi
goriiniiyordu. Bu s6zde okul Drakula’nin, Frankenstein’in, Orlac’in ve bir orman
dolusu Kurt Adam’1n evine benziyordu - tabancami 9 milimetrelik kiigiik, kalkik
burunlu sarimsak disleriyle doldurmama sebep olabilirdi.

Wewelsburg Kalesi zaten yeterli sayida gercek canavarla dolu oldugu icin
hayal {irtinii canavarlar icin endise etmeye gerek yoktu. Ve Himmler’in Doktor
X’e birkac tavsiye verebilecegine de hi¢c kuskum yoktu.

Ama Heydrich’e giivenebilir miydim? Bunu bir siiredir diisiinliyordum.
Sonunda hirsina kesinlikle giivenebilecegime karar verdim. Ona Weisthor
seklindeki bir diismani yok etmesi icin gerekli yollar saglayacagim icin kendimi
ve elimdeki bilgileri onun katil beyaz ellerine teslim etmekten baska carem
yoktu.

Mercedes’i meydanin kenarina ileriye siiriip sola dogru kivrilarak bos
hendegin {iistiinden kale kapisina uzanan képriiden gecirirken saat kulesindeki

kiiciik kilise cani gece yarisini gosterecek sekilde caliyordu.



Bir SS askeri tas nobetci kuliibesinden ¢ikip kagitlarima bakti, gecmemi isaret
etti.

Ahsap kapinin 6niinde durup arabanin kornasim birka¢ kez caldim. Kalenin
her yerinde 1siklar vardi. Olii ya da diri kimseyi uyandiracak gibi
goziikmiiyordum. Giriste kiiciik bir kap1 acildi, bir SS onbasi benimle konusmak
icin disart cikti. Fener 1s18inda belgelerimi inceledikten sonra kapidan gecip
kemerli girige ilerlememe izin verdi. Orada da hikayemi bir kez daha anlattim ve
belgelerimi gosterdim ama bu kez nébetten sorumlu oldugu belli olan geng bir
yiizbasinin yararina.

Hepsi 0Ozellikle dogru mavi renkte gozler ve sar1 sacglar bahsedilmis gibi
goriinen kiistah SS subaylariyla bas etmenin tek bir yolu vardi, o da kiistahlikta
onlar1 gecmekti. Bu yiizden o aksam 6ldiirdiigiim adam diisiiniip yiizbasiya bir
Hohenzollern prensini ezecek kadar soguk ve kibirli bir sekilde baktim.

“Ben Kommissar Giinther,” diye ¢ikistim. “Reich’in giivenligini etkileyen ¢cok
onemli bir Sipo meselesi icin buradayim. General Heydrich’in konuyla hemen
ilgilenmesi gerekiyor. Liitfen ona burada oldugumu derhal haber verin. Beni
bekledigini goreceksiniz, hatta bana Haysiyet Divani goriismeleri sirasinda
kaleye girmek icin gerekli parolay1 bile verdi.” Parolay1 soyleyip yiizbasinin
kiistahliginin benimkine saygi gostermesini seyrettim.

“Gorevimin hassasiyetini vurgulamama izin verin, Yiizbasi,” dedim sesimi
alcaltarak. “Su asamada sadece General Heydrich veya yardimcisi benim kalede
oldugumu bilmeli. Komiinist casuslarin simdiden goériismelere sizmis olmasi
miimkiin. Anladiniz m1?”

Yiizbas: sertce basim sallayip telefon agcmak icin ofisine girdi, bense soguk
gece gokyiiziine acilan parke tasi kapli avlunun kenarina dogru yiiriidiim.

Kale iceriden daha kiiciik gériiniiyordu. U¢ catuli kanat, ikisi kubbeli, digeri
daha genis ve kisa olan ii¢ kuleyle birlesiyordu. Uciincii kuledeki bayrak
direginde asili duran SS flamas1 giicli riizgarda giriltili bir gsekilde
cirpintyordu.

Yiizbas1 yanmima gelince topuklarini birbirine vurarak beni selamlamasina ¢ok



sasirdim. Bunun benim buyurgan kisiligimden ¢cok Heydrich veya yardimcisinin
soyledikleriyle ilgili oldugunu diisiindiim.

“Kommissar Glinther,” dedi saygiyla. “General yemegini bitiyor. Oturma
odasinda beklemenizi istedi. Oras1 bati kulesinde bulunuyor. Beni takip eder
misiniz, liitfen? Onbasi aracinizla ilgilenecek.”

“Tesekkiir ederim, Yiizbasl,” dedim. “Ama 6nce 6n koltuktaki 6nemli bazi
belgeleri almam gerekiyor.”

Icinde Weisthor'un tibbi vaka gecmisi, Lange’nin ifadesi ve Lange-
Kindermann mektuplarinin bulundugu evrak cantasini alip yiizbasinin pesinden
parke tash avluyu gecip bati kanadina dogru yiiriidiim. Sol tarafimizda bir
yerlerden sarki sdyleyen bir adamin sesi geliyordu.

“Glizel bir partiye benziyor,” dedim soguk bir sesle. Bana eslik eden adam
coskusuz bir sekilde bir seyler homurdandi. Her parti kasim ayinda gece nobeti
tutmaktan daha iyiydi. Agir mege bir kapidan gecip biiyiik salona girdik.

Biitiin Alman kaleleri bu kadar Gotik olmaliydi; biitiin Cermen savas lordlari
boyle kalelerde yasamali ve kasila kasila yiiriimeliydi; engizisyondaki biitiin
Aryan zorbalar etraflarini amansiz tiranlik sembolleriyle kusatmaliydi. Biiyiik
kalin halilar, kalin goblenler ve donuk tablolar bir yana her yerde Kral Gustavus
Adolphus ve biitiin Isve¢ ordusuyla savasmaya yetecek kadar zirh, tiifek
dayanagi ve duvarlara monte edilmis kili¢ vardi.

Ote yandan déner ahsap merdivenlerle ulastigimiz oturma odasi sade bir
sekilde dosenmisti ve birka¢ kilometre uzaktaki kiiciik havaalaninin inis
1s1klarin gosteren harika bir manzarasi vardi.

“Kendinize bir icki alin,” dedi yiizbas1 dolab1 acarak. “Ihtiyacimz olan baska
bir sey olursa, efendim, sadece zili calin.” Sonra yeniden topuklarini birbirine
vurup merdivenlerde gézden kayboldu.

Kendime biiyiikce bir bardak konyak alip bir dikiste ictim. Uzun yolculuktan
sonra yorulmustum. Bir bardak daha alip kaskati bir sekilde bir koltuga oturdum,
gozlerimi kapadim. ilk mermi iki kasimn arasina girerken Kindermann’in

yiiziindeki tirkmiis ifade hala gozlerimin éniindeydi. Weisthor onu ve uyusturucu



torbasini 6zlemis olmaliydi. Aslinda su anda bir kucak dolusu uyusturucu bana
da iyi gelirdi.
Biraz daha konyak ictim. On dakika gecti. Basim 6ne diismeye basladi.
Uyuyakaldim ve dortnala gelen kabusum beni canavar adamlarin, felaket

tellallarinin, namussuz yargiclarin ve cennetten kovulanlarin karsisina gotiirdii.



Pazartesi, 7 Kasim

Ben hikayemi anlatmay bitirene kadar Heydrich’in normalde solgun olan yiiz
hatlar1 heyecanla kizarmusti.

“Seni tebrik ederim, Giinther,” dedi. “Bu benim bekledigimden de fazla. Ve
zamanlaman da miikkemmel. Sen de ayni fikirde degil misin, Nebe?”

“Gercekten odyle, General.”

“Bu seni sasirtabilir, Giinther,” dedi Heydrich. “Reichsfiihrer Himmler ve ben
sirf kamu diizeni ve ticaret ugruna da olsa Yahudilerin mallarina polis korumasi
getirmeyi diisiiniiyoruz. Sokaklarda bir kalabaligin isyanina izin verirsen sadece
Yahudilerin diikkanlar1 yagmalanmakla kalmaz, Almanlarinki de yagmalanir.
Hasarin iyi Alman sigorta sirketleri tarafindan 6denecegini sdylemeye gerek
yok. Goering aklin1 kacirir. Ve onu kim suclayabilir ki? Bu fikir biitiin ekonomik
planlamayla alay ediyor.

“Ama dedigin gibi, Giinther, eger Himmler Weisthor’un planina inanacaksa
polis korumasindan vazgececektir. Oyle bir durumda bu goriisii benim
siirdirmem gerekir. Bundan dolayr bu konuyla nasil ilgilenecegimize dikkat
etmemiz gerekiyor. Himmler bir aptal, ama tehlikeli bir aptal. Weisthor’u kesin
bir sekilde ve miimkiin oldugunca cok tamigin Oniinde agiga cikarmamiz
gerekiyor.” Durakladi. “Nebe?”



Reichskriminaldirektor uzun burnunun kenarini kasiyip diisiinceli bir sekilde
bagsini sallad.

“Miimkiinse Himmler’in bu igle ilgisinden bahsetmeyelim, General,” dedi.
“Weisthor’un taniklarin 6niinde aciga c¢ikarilmasina varim. O pisligin
yaptiklarinin yanina kar kalmasini istemiyorum. Ama ayni zamanda kidemli SS
personelinin 6niinde Reichsfiihrer’i de mahcup etmemeliyiz. Weisthor’u
mahvettigimiz icin bizi bagislar, ama kendisini aptal gibi godstermemizi
affetmez.”

“Katiliyorum,” dedi Heydrich. Bir an diisiindii. “Buras1 Sipo kisim alt1, degil
mi?” Nebe basim salladi. “Wewelsburg’a en yakin SD ana bolge karakolu
nerede?”

“Bielefeld’de,” diye cevap verdi Nebe.

“Tamam. Onlar1 hemen aramam istiyorum. Safakla birlikte buraya bir siirii
adam gondersinler.” Zayif bir sekilde giiliimsedi. “Weisthor’un bana karsi
yapabilecegi Yahudi suclamasinin yapismasina karsi bir énlem olarak. Burayi
hi¢ sevmiyorum. Weisthor’un da Wewelsburg’da bir siirii arkadas1 var. Burada
gerceklesen bazi giiliing SS diigiin térenlerinde gorev bile aliyor. Bu yiizden
burada biraz gii¢ gosterisi diizenlemeye ihtiyacimiz olabilir.”

“Kale komutan1 Taubert bu goérevden 6nce Sipo’daydi,” dedi Nebe. “Ona
giivenebilecegimize eminim.”

“Glizel. Ama ona Weisthor’u anlatma. Sadece Giinther’in uydurdugu KPD
casuslanyla ilgili hikayeye sadik kal ve adamlarimi alarma gecirmesini sagla. Ve
baglamisken Kommissar icin bir yatak organize etmesini de sagla. Tanrim, o
bunu hak etti.”

“Yamimdaki oda bos, General. Galiba Saksonya I. Henry odasiymis.” Nebe
SITIttl.

“Delilik,” diye giildi Heydrich. “Ben Kral Arthur ve Kutsal Kase
odasindayim. Ama kim bilir? Belki bugiin en azindan Morgana le Fay’i

yenebilirim.”



Mahkeme binasi bati kanadinin zemin katindaydi. Bitisikteki odalardan birinin
kapisi aralik oldugu i¢in iceride olanlari mitkemmel sekilde gorebiliyordum.

Salon kirk metre yiiksekligindeydi. Yalin, cilali ahsap zemini, lambri kaph
duvarlar ve yiiksek tavani mese kirigleri ve yaratik oymalariyla tamamlanan bir
odaydi. Hiikmedici, uzun mese masanin dort tarafi yiiksek arkalikli deri
sandalyelerle cevrilmisti, her birinin tistiindeki giimiis disk oraya oturacak olan
SS subayinin adini tasiyordu. Siyah iiniformalar ve divan baslangicimi bildiren
torensel islemler yiiziinden Biiyiik Mason Locasi toplantisinda casusluk yapmak
gibiydi.

O sabah giindemdeki ilk konu Reichsfiihrer'in harap durumdaki kuzey
kulesinin onarimiyla ilgili planlar1 onaylamasiydi. Bunlar1 Weisthor ve Rahn’in
arasinda oturan baykus bakish, kiiciik, sisko Landbaumeister Bartels sundu.
Weisthor endiseli goriiniiyordu ve belli ki kokainin eksikligini hissediyordu.

Reichsfiihrer ona planlarla ilgili goriisiinii sordugunda Weisthor kekeledi: “E,
sey baglaminda, e... kalenin 6nemi... e...,” dedi, “ve... e...gelecekteki... e... Dogu
ve Bati... e, arasindaki... herhangi bir catismada... e... biiyiilii 6nemi...”

Heydrich araya girdi, ama bunu Brigadefiihrer’e yardim etmek icin yapmadigi
hemen belli oldu.

“Reichsfiihrer,” dedi soguk bir sesle. “Bu bir mahkeme oldugu i¢in ve hepimiz
Brigadefiihrer’i biiyiilenmis bir sekilde dinledigimiz icin, ona ve meslektasi
Unterscharfithrer Rahn’a karsi yapilan suglamalar sizlere agiklamadan once
devam etmesine izin vermek bana gore sizlere haksizlik olacakti.”

“Hangi suclamalar?” dedi Himmler hosnutsuz bir sekilde. “Benim Weisthor'a
kars1 yapilmis bir suclamadan haberim yok. Hatta onunla ilgili bir sorusturma
oldugunu bile bilmiyorum.”

“Ciinkii Weisthor’la ilgili bir sorusturma yok. Ancak tamamen ayri bir
sorusturma yedi masum Alman kizinin sapikca 6ldiiriilmesiyle sonuclanan ¢irkin
komploda Weisthor’un 6nemli bir rol oynadigini aciga cikardi.”

“Reichsfiihrer,” diye kiikredi Weisthor. “Itiraz ediyorum. Bu canavarlik.”

“Tamamen katiliyorum,” dedi Heydrich, “ve canavar da sensin.”



Weisthor biitiin viicudu titreyerek ayaga kalkt.

“Seni kiiciik yalanc1 Yahudi,” diye tiikiirdii.

Heydrich sadece tembel bir sekilde giilimsedi. “Kommissar,” dedi yiiksek
sesle. “Liitfen buraya gelebilir misiniz?”

Ben yavasca salona girerken ayakkabilarim ahsap zeminde sec¢melere giren
endiseli bir aktoriinkiler gibi ses cikariyordu. Salona girdigimde biitiin baslar
dondii, Almanya’nin en giiclii elli adami bana bakarken oradan bagka bir yerde
olmayi diliyordum. Himmler ayaga kalkarken Weisthor’un ¢enesi sarkti.

“Bu ne anlama geliyor?” diye giirledi Himmler.

“Bazilarimiz bu adami Herr Steininger adiyla biliyor,” dedi Heydrich piiriizsiiz
bir sesle. “Yani o6ldiiriilen kizlardan birinin babasinin adiyla. Ancak éyle bir sey
yok. Kendisi benim i¢in ¢alisiyor. Onlara kim oldugunuzu séyleyin, Giinther.”

“Cinayet Masasi, Berlin-Alexanderplatz’dan Kriminalkommissar Bernhard
Glinther.”

“Ve bu subaylara neden buraya geldiginizi soyleyin liitfen.”

“Karl Maria Wiligot ve Jarl Widar olarak da bilinen Karl Maria Weisthor’u;
Otto Rahn’1; ve Richard Anders’i 23 Mayis ve 29 Eyliil 1938 arasinda Berlin’de
oldiiriilen yedi kizin cinayeti yiiziinden tutuklamaya geldim.”

“Yalanci,” diye bagirdi Rahn ayaga firlayarak. Anders oldugunu tahmin
ettigim diger subay da kalkmisti.

“Oturun,” dedi Himmler. “Sanirim bunu kanitlayabileceginize inaniyorsunuz,
Kommissar?” Karl Marx’in kendisi olsaydim bana daha biiyiik bir nefretle
bakamazdi herhalde.

“Kanitlayabilecegime inaniyorum, efendim, evet.”

“Bu da numaralarindan biri olmasa iyi olur, Heydrich,” dedi Himmler.

“Numara mi, Reichsfiihrer?” dedi Heydrich masum bir sekilde. “Eger
aradiginiz sey numaraysa bu iki kotii adamda her tiirliisii var. Kendilerini
medyum olarak tanitiyor, zayif akilli insanlar1 kendilerinin 6ldiiriip sakladigi

kizlarin cesetlerinin nerede oldugunu ruhlarin séyledigine inandiriyorlar.



Kommissar Giinther olmasaydi ayni delice numaray1 buradaki subay topluluguna
da yapmaya kalkarlardi.”

“Reichsfiihrer,” dedi Weisthor tiikiiriircesine. “Bu sOyledikleriniz akil dis1.”

“Sozlerinin su bahsettigin kaniti nerede, Heydrich?”

“Delice dedim. Tam olarak onu kastediyorum. Dogal olarak buradaki hig
kimse onlarin giiliing planlarini yutmaz. Ama delilerin bir 6zelligi yaptiklar
seyin dogruluguna inanmalaridir.” Kagit yiginlarinin altindan Weisthor’un tibbi
vaka kaydini ¢ikarip Himmler’in 6niine koydu.

“Burada Karl Maria Weisthor olarak da bilinen Karl Maria Wiligut’un tibbi
vaka kayitlann var. Bu dosya kisa bir siire o©ncesine kadar doktoru
Hauptsturmfiihrer Lanz Kindermann’in elindeydi-”

“Hayir,” diye bagirdi Weisthor dosyanin iistiine atilarak.

“Tutun bu adami,” dedi Himmler. Weisthor’un yaninda dikilen iki subay onu
kollarindan tuttu. Rahn silahina uzandi, ama ben daha hizliydim.

Namluyu kafasina dogrulturken mavzerin siirgiisiinii cektim.

“Silaha dokunursan kafanda hava deligi acarim,” dedim. Silahim birakt.

Heydrich bu kargasadan etkilenmeden konusmaya devam etti. Hakkini teslim
etmek gerekti: Kuzey Deniz somonu kadar soguk ve kaypakti.

“Wiligut 1924 yilh Kasim ayinda karisini éldiirme girisimiyle Salzburg’daki
bir akil hastanesine kabul edildi. Muayenesinden sonra deli olduguna karar
verildi ve 1932 yilina kadar Dr. Kindermann'in gozetiminde hastanede kaldi.
Taburcu edilmesinden sonra adim1 Weisthor yapti, gerisini siiphesiz biliyorsunuz,
Reichsfiihrer.”

Himmler bir iki dakika i¢in dosyaya bakti. Sonunda i¢ini ¢ekti. “Bu dogru mu,
Karl?”

Iki SS subayinin arasindaki Weisthor basini iki yana salladi.

“Bir centilmen ve subay olarak onurum {istiine yemin ederim ki yalan.”

“Sol kolunu sivayin,” dedim. “Adam uyusturucu bagimlisi. Kindermann ona
yiullardir kokain ve morfin veriyor.”

Himmler, Weisthor’u tutan adamlara isaret etti. Korkun¢ durumdaki siyah-



mor kolu ortaya c¢ikinca ekledim: “Yine de inanmiyorsaniz, elimde Reinhard
Lange tarafindan yazilmis yirmi sayfalik bir ifade var.”

Himmler basimi sallamaya devam etti. Bilge SS, Brigadefiihrer’in o6niine
gelmek icin sandalyesinin etrafindan dolasti. Weisthor’un yiiziine sertce bir tokat
atti, ardindan bir tane daha.

“Cekin sunu géziimiin 6niinden,” dedi. “Bir sonraki aciklamaya kadar odasina
hapsedin. Rahn. Anders. Bu sizin icin de gecerli.” Sesi neredeyse histerik bir
tona biiriindii. “Defolun, dedim. Artik bu grubun bir iiyesi degilsiniz. Ugiiniiz de
Kurukafa yiiziiklerinizi, hancerlerinizi ve kiliclarinizi teslim edeceksiniz. Size ne
yapacagima daha sonra karar verecegim.”

Arthur Nebe hazir bekleyen muhafizlan ¢agirdi. Muhafizlar gelince onlara ii¢
adama odalarina kadar egslik etmelerini emretti.

Masadaki biitiin SS subaylarinin agizlarn saskinlikla agilmisti. Yalniz Heydrich
sakindi. Uzun yiizii balmumundan yapilmis gibiydi ve diismanlarinin
bozgunundan ne kadar tatmin olduguna dair hicbir ifadeyi aciga vurmuyordu.

Weisthor, Rahn ve Anders gonderildikten sonra biitiin gézler Himmler’in
istiindeydi. Ne yazik ki onun gozleri de benim {izerimde. Dramanin heniiz
bitmedigine karar verip silahimi kilifina soktum. Himmler rahatsiz edici birkac
saniye boyunca bana bakmaya devam etti. Weisthor’un evinde onu gordiigiimii
hatirladigina kusku yoktu. Reichsfiihrer-SS ve Alman Polisinin bas1 kandirilmus,
aptal yerine konmus, satilmis ve yanilmisti. Bu, kendisini Hitler’in Deccal’ine
kars1 Nazi Papasi roliinde goren bir adam icin dayanilmayacak bir seydi. Temiz
tirash, kiiciik, titiz yiiziindeki kolonyanin kokusunu alabilecegim kadar yakinima
gelip ofkeyle gozlerini kirpistirdi, agz1 nefretle biikiildii, bacagima sert bir tekme
atti.

Aciyla inledim, ama hareketsiz bir sekilde, neredeyse hazir olda durmaya
devam ettim.

“Her seyi mahvettin,” dedi titreyerek. “Her seyi. Anliyor musun?”

“Ben isimi yaptim,” diye giirledim. Heydrich’in tam zamanindaki miidahalesi

olmasa beni yine tekmelerdi herhalde.



“Buna kesinlikle katiliyorum,” dedi. “Belki de siz kendinizi toplayana kadar
goriismelere bir saat kadar ara vermeliyiz, Reichsfiihrer. Reichsfiihrer’in
yiiregine bu kadar yakin birinin bu igreng ihanetinin kesfi elbette ki kendisi i¢in
derin bir sok oldu. Aslinda hepimiz icin dyle.”

Digerlerinden kabul miriltilan yiikseldi. Himmler kontroliinii biraz kazanmis
gibi goriindii. Muhtemelen mahcubiyetten rengi biraz kizarip birden c¢ekildi ve
bagsini sertce salladi.

“Haklisin Heydrich,” diye mirildandi. “Korkung bir sok oldu. Evet, gercekten.
Sizden 6ziir dilemeliyim, Kommissar. Dediginiz gibi siz sadece isinizi yaptiniz.
Aferin.” Bu s6zlerden sonra hi¢ de alcak olmayan topuklarinin iistiinde doniip
birkag¢ subayinin esliginde sik bir sekilde salondan cikti.

Heydrich giilimsemeye basladi, agzinin kiyisindan ileriye gitmeyen yavas bir
giilimseme. Sonra gozleri beni buldu, beni 6teki kapiya dogru yoénlendirdi.
Arthur Nebe arkamizdan geldi. Diger subaylar yiiksek sesle kendi aralarinda
konusmaya basladilar.

“Heinrich Himmler ¢ok az insandan 6ziir dilemistir,” dedi Heydrich ii¢ciimiiz
kalenin kiitiiphanesinde yalmz kalinca.

Aciyla bacagimi ovusturdum. “Bu gece giinliigiime bunu yazacagim,” dedim.
“Hep hayalini kurdugum seydi.”

“Bu arada Kindermann’a ne oldugunu séylemedin.”

“Kacmaya calisirken vuruldugunu séyleyelim,” dedim. “Eminim siz ne demek
istedigimi cok iyi anlarsiniz.”

“Bu ¢ok talihsiz. Isimize yarayabilirdi.”

“Bir katil neyi hak ediyorsa onu buldu. Birisi bunu yapmak zorundaydi. Ama
oteki pisliklerin hak ettiklerini bulacaklarini sanmiyorum. SS kardegligi falan,
degil mi?” Duraklayip bir sigara yaktim. “Onlara ne olacak?”

“SS’teki islerinin bittigine giivenebilirsin. Bunu Himmler’in kendisinin
soyledigini duydun.”

“Onlar icin ne kadar korkung.” Nebe’ye dondiim. “Hadi, Arthur. Weisthor
mahkemeye ya da giyotine hi¢ yaklasacak mi?”



“Bu benim de hi¢ hosuma gitmiyor,” dedi hasin bir sesle. “Ama Weisthor
Himmler'e ¢cok yakin. Cok fazla sey biliyor.”

Heydrich dudaklarim birlestirdi. “Ote yandan Otto Rahn sadece bir NCO.
Basina bir kaza gelse Reichsfiihrer’in umursayacagini sanmiyorum.” Bagsimi
buruk bir sekilde iki yana salladim.

“En azindan bu kiiciik pis plan sona erdi. En azindan bir siire icin yeni bir
pogromdan kurtulduk.”

Heydrich biraz rahatsiz goriiniiyordu. Nebe ayaga kalkip kiitiiphanenin
penceresinden disar1 bakti.

“Tanr askina,” diye bagirdim. “Planin devam edecegini sdylemeyeceksiniz,
degil mi?” Heydrich gozle goriiliir sekilde yiiziinii burusturdu.

“Bakin, hepimiz Yahudilerin cinayetlerle bir ilgisi olmadigim biliyoruz.”

“Aa, evet,” dedi neseyle. “Bu kesin. Ve Yahudiler suclanmayacaklar, bu
konuda s6ziime giivenebilirsin. Seni temin ederim ki-"

“Soyle ona,” dedi Nebe. “Bilmeyi hak ediyor.”

Heydrich bir an diisiindii, sonra ayaga kalkti. Raftan bir kitap alip kayitsiz bir
sekilde karistirdi.

“Evet, haklisin, Nebe. Galiba hak ediyor.”

“Bana neyi sOyleyeceksiniz?”

“Bu sabah goriismeler baslamadan once bir teleks aldik,” dedi Heydrich.
“Tesadiif eseri genc bir Yahudi fanatik Paris’teki bir Alman diplomata saldirmus.
Gortinlise gore Almanya’daki Polonyali Yahudilere yapilan muameleyi protesto
etmek istiyormus. Fiihrer Fransa’ya kendi 6zel doktorunu génderdi, ama adamin
hayatta kalmasi beklenmiyor.”

“Sonug¢ olarak Goebbels simdiden, eger diplomat 6liirse Reich’taki biitiin
Yahudilere karsi Alman halkinin dogal tepkileri olacagi konusunda Fiihrer'e
kulis yapiyor.”

“Ve siz de basinizi bagka yone cevireceksiniz, 6yle mi?”

“Kanunsuzlugu onaylamiyorum,” dedi Heydrich.

“Weisthor istedigi pogromu baglatmis oldu. Sizi pislikler.”



“Pogrom degil,” diye 1srar etti Heydrich. “Yagmalamaya izin verilmeyecek.
Yahudi mallar tahrip edilmeyecek. Polis talan olmamasini garanti edecek. Ve
Alman hayatin1 ya da giivenligini tehdit edecek hicbir seye izin verilmeyecek.”

“Ofkeli bir kalabalig1 nasil kontrol edebilirsiniz?”

“Emirler verilecek. Sucglular tutuklanacak.”

“Emirler mi?” Sigaralarimi kitapliga dogru attim. “Kontrolsiiz kalabalik icin
mi? Bu cok giizel.”

“Almanya’daki biitiin polis seflerine kurallarin anlatildigi bir teleks
cekilecek.”

Birden ¢ok yorgun oldugumu hissettim. Eve gitmek, biitiin bunlardan
uzaklagsmak istiyordum. Bdéyle bir konuda konusmak bile kendimi pis ve
sahtekar gibi hissetmeme neden oluyordu. Basarisiz olmustum. Ama cok daha
kotii olan sey basarili olmamin hi¢ amaclanmamis olmasiydi.

Bir tesadiif, Heydrich boyle demisti. Ama Jung’un diisiincesine gore anlamli
bir tesadiif miiydii? Hayir. Olamazdi. Artik hicbir seyin bir anlami yoktu.



Persembe, 10 Kasim

“Alman halkinin 6fkesinin kendiliginden ifadesi.” Radyo bdyle sdyliiyordu.

Ofkeliydim, ama bunun kendiliginden olan bir yam yoktu. Kendimi
doldurmak icin biitin gecem vardi. Camlarin kinldigim ve sokaklarda
yankilanan kiifiirleri duydugum, yanan binalarin duman kokusunu aldigim bir
gece. Utanctan evden cikmiyordum. Ama perdelerin arasindan parlak ve giinesli
bir sekilde iceri siiziilen sabah, kalkip kendi gézlerimle gérmem gerektigini
hissetmeme neden oldu.

Bu olanlar asla unutabilecegimi sanmiyorum.

1933’ten beri kirik vitrin camlarn biitiin Yahudi isletmeler icin mesleki bir
tehlikeydi, gamali ha¢ veya uzun cizme gibi Nazizmle es anlamliydi. Ama bu
kez her sey cok farklydi, birkag¢ sarhos SA haydudunun rastgele vandalizminden
cok daha sistemli bir sey s6z konusuydu. Bu kez tam bir Walpurgisnacht
tahribati1 s6z konusuydu.

Her yerde cam kiriklar1 vardi. Sanki huysuz bir kristal prensi 6fke nébeti
sirasinda devasa, buzdan bir yapbozu yeryiiziine firlatmisti.

Apartmanimin sadece birka¢ metre uzaginda birka¢ kiyafet magazasi vardi.
Bir salyangozun uzun, giimiis rengi izi terzinin mankeninin iist kisimlarina dogru
ilerliyor, devasa bir oriimcek agi bir digerini jilet keskinligindeki agiyla

sarmalamakla tehdit ediyordu.



Daha ileride, Kurfiirstendamm’in kdsesinde yiiz parcaya ayrilmis, ben yolda
ilerledikce ayagimin altinda gicirdayip catirdarken parcalanmis goriintiilerimi
yansitan muazzam biiyiikliikte bir aynayla karsilastim.

Antik Cermen Hiristiyanligi ve ondan adinin tiiretildigi kristal arasinda
sembolik bir bag olduguna inanan Weisthor ve Rahn gibiler icin bu goriintii
heyecan verici olabilirdi. Ama bir camci i¢in para basma lisans1 anlamina
gelirdi. Disarida dolasan pek cok insan da bdyle séyliiyordu.

Fasanenstrasse'nin kuzey ucundaki, S-Bahn demiryoluna yakin yerdeki
sinagog hala duman tiiten, ici bosaltilmis, kirisleri ve duvarlar kararmig bir
harabe gibi duruyordu. Ben bir medyum degildim, ama oray1 goren biitiin diiriist
insanlarin ayni seyi diisiindiigiinii s6yleyebilirdim. Hitler’in bizimle isi bitene
kadar daha kac bina bu hale gelecekti?

Bitisik caddede birka¢ kamyon dolusu Firtina Birligi askeri vardi ve hepsi
cizmeleriyle kalan pencere pervazlarin test ediyorlardi. Dikkatle bagka bir yone
gitmeye karar vererek geri donmek {izereyken yari tanidigim bir ses duydum.

“Defolun buradan, sizi Yahudi pigleri,” diye bagirdi gen¢ bir adam.

Bu, Bruno Stahlecker’in on dort yasindaki oglu Heinrich’ti. Motorlu Hitler
Gengligi tiniformas1 giymisti. Bagka bir vitrine kocaman bir tas atarken gordiim
onu. Yaptig1 ise keyifle giildii: “Lanet olas1 Yahudiler:” Genc¢ arkadaslarinin
onayini gormek icin etrafina bakarken beni gordii.

Yanina giderken babasi olsaydim ona sdyleyecegim seyleri diisiiniiyordum,
ama ona yaklasinca sadece giiliimsedim. Aslinda suratina elimin tersiyle bir
tokat indirmek istiyordum.

“Merhaba, Heinrich.”

Glizel mavi gozleri siipheyle bana bakti. “Sanirim sirf babamin arkadasi
oldugun icin beni azarlayabilecegini diisiiniiyorsun.”

“Ben mi? Yaptigin sey umurumda bile degil.”

“Ya? Peki, ne istiyorsun?”

Omuz silkip ona bir sigara uzattim. Sigaray1 aldi, ikimizinkini de yaktim.

Sonra ona kibrit kutusunu attim. “Al,” dedim, “bu gece bunlara ihtiyacin olabilir.



Belki Yahudi Hastanesi’ni yakmay1 deneyebilirsin.”

“Gordiin mii? Bana ders vereceksin.”

“Tam tersine. Sana babani 6ldiiren adamlar1 buldugumu séylemeye geldim.”

“Oyle mi?” Heinrich’in kumas diikkanlarindan birini yagmalamakla mesgul
olan arkadaslar gelip yardim etmesi icin onu ¢agirdi. “Geliyorum,” diye seslendi
onlara. Sonra bana doéndii: “Neredeler? Babami 6ldiiren adamlar.”

“Bir tanesi 6ldii. Ben vurdum.”

“Gilizel. Giizel.”

“Diger ikisine ne olacagini bilmiyorum. Bu duruma bagh ashnda.”

“Hangi duruma?”

“SS’e. Onlara dava agcmaya karar verip vermeyeceklerine bagl.” Gen¢ adamin
yliziiniin saskinlikla burustugunu gérdiim. “Aa, sana soylemedim mi? Evet, bu
adamlar, korkak bir sekilde babani 6ldiiren bu adamlar, hepsi SS subayu.
Muhtemelen kanuna karsi gelmelerini engellemeye calisacagi icin babani
oldiirmek zorunda kaldilar. Onlar kotii adamlardi, Heinrich. Ve senin baban her
zaman kotii adamlar1 hapse atmak icin ugrasirdi. O ¢ok iyi bir polisti.” Elimle
kirik camlar1 gosterdim. “Bu konuda ne diisiiniirdii acaba?”

Heinrich tereddiit etti. Ona sdylediklerimin anlamini diisiiniirken bogazinda
bir yumru yiikseldi.

“Yani - yani onu 6ldiirenler Yahudiler degil miydi?”

“Yahudiler mi? Tanrim, hayir.” Bir kahkaha attim. “Bu fikre nereden vardin?
Yahudilerin adi hi¢ gecmedi bile. Der Stiirmer’de okudugun her seye
inanmamalisin.”

Konusmamiz bitince Heinrich isteksiz bir sekilde arkadaslarinin yanina
dondii. Hasin bir sekilde giilimserken propagandanin iki sekilde de isledigini

diistindiim.

Hildegard’1 son gordiigiimden beri bir hafta gecmisti. Wewelsburg’dan doniince
onu birka¢ kez aramaya calismistim, ama hi¢ evde olmuyordu ya da telefonu

acmiyordu. Sonunda gidip onu gérmeye karar verdim.



Kaiserallee’den giineye inip Wilmersdorf ve Friedenau’dan gecerken de aym
tahribati gordiim. Insanlarin 6fkesi kendiliginden ifade buluyordu yine: Yahudi
isimleri tasiyan diikkanlar paramparca ediliyor, her yere yeni Yahudi-karsiti
sloganlar  yaziliyordu; polis hep yakinlarda dikiliyor, diikkanlarin
yagmalanmasini ya da diikkan sahibinin déviilmesini engellemek icin hicbir sey
yapmiyordu. Waghauselerstrasse’ye yaklasinca yanan bir sinagogun daha
yanindan gectim. Itfaiye yangimin bitisikteki binalara sicramadigindan emin
olmak icin bekliyordu.

Bu, insanin kendini diisiinecegi bir giin degildi.

Lepsius Strasse’de Hildegard’in evinin yakinina park ettim. Bana verdigi
sokak kapisinin anahtariyla apartmana girdim, ticlincii kata c¢iktim. Kapiyl
caldim. Iceri girebilirdim, ama son gériismemizdeki sartlar diisiiniiliince bunun
Hildegard’in hosuna gidecegini sanmiyordum.

Bir siire sonra ayak sesleri duydum. Kap1 gencg bir SS subay1 tarafindan acildi.
Kendisi Irma Hanke’nin irksal-teori derslerinden firlamigs gibi goriiniiyordu: agik
sar1 saclar, mavi gozler ve beton gibi gériinen bir ¢cene. Gomleginin diigmeleri
acik, kravati gevsekti. Oraya SS dergileri satmaya gelmedigi belliydi.

“Kim o, sevgilim?” diye seslendi Hildegard. Cantasinda bir sey arayarak
kapiya dogru gelisini seyrettim. Yalnizca birka¢ metre kala basini kaldirdi.

Uzerinde siyah tiivit bir takim, biiriimciik kumagtan giimiis rengi bir bluz
giymis, yanan bir binadan yiikselen duman gibi basinin tistiinde yiikselen, tiiyli,
siyah bir sapka takmisti. Bu aklimdan c¢ikaramadigim bir goriintiiydii. Beni
goriince durdu, s6yleyecek bir sey ararken miikemmel rujlu dudaklar: sarkti.

Fazla bir aciklama gerekmiyordu. Dedektif olmak bdyle bir seydi: cok cabuk
anliyordum. Bir nedene ihtiyacim yoktu. Belki de bu adam SS olduguna gore
Hildegard’1 tokatlama konusunda benden daha iyiydi. Nedeni her neyse giizel bir
cift olmuslardi. Hildegard onun koluna girerken dyle goriiniiyorlardi.

Yavasca basimi sallarken iivey kizinin katillerini yakaladigimdan séz edip
etmemem gerektigini diisiindiim, ama o sormayinca bir filozof gibi giiliimseyip

basimi sallamaya devam ettim. Sonra ona anahtarlarini geri verdim.



Merdivenlerin yarisini inmistim ki arkamdan seslendi: “Uzgiiniim, Bernie.

Gergekten tizgiiniim.

Gilineye Botanik Bahcesi’'ne dogru yiiriidiim. Solgun sonbahar gokyiizi,
kendilerine hayat veren dallardan alinip sehrin uzak késelerine riizgarla tasinan
milyonlarca gé¢men yaprakla dolmustu. Surada burada dikilmis tag-surath
adamlar yapraklarin gociinii kontrol etmek icin yavas bir dikkatle calisiyor,
mese, disbudak, kayin, akcaagac, cinar, karaagac, at kestanesi, limon ve sogiit
yapraklarini yakiyor, keskin kokulu gri duman ruhlarin son nefesi gibi havada
asili duruyordu. Ama her zaman yenileri gelmeye devam ediyor, bu yiizden
yanan ¢Op yigim hi¢ kiiclilmiiyordu ve ben orada dikilip parlayan koézleri
seyredip dokiilen yapraklarin 6liimiiniin sicak gazim icime ¢ekerken sanki her

seyin sonunun tadini alabiliyordum.



Yazarin Notu

Otto Rahn ve Karl Maria Weisthor, Subat 1939°da SS’ten ayrildi. Deneyimli
bir gezgin olan Rahn, bir aydan kisa bir siire sonra Kufstein yakinlarindaki
daglarda yiiriirken agikta kalmaktan 6ldii. Oliimiiyle ilgili sartlar hicbir zaman
geregi gibi aciklanmadi. Weisthor emekli olup Goslar kasabasina yerlesti,
savasin sonuna kadar orada SS tarafindan bakildi. 1946 yilinda 6ldii.

Julius Streicher'in iglerini incelemek {izere 13 Subat 1940 yilinda alti
Gauleiter’den olusan bir halk mahkemesi toplandi. Parti mahkemesi Streicher’in
“insan liderligi icin uygunsuz olduguna” karar verdi. Boylece Frankonya
Gauleiter’i kamu gorevlerinden emekli edildi.

Kristallnach pogromu, 9 ve 10 Kasim 1938 tarihlerinde 100 Yahudinin 6liimii,
177 sinagogun yakilmasi ve 7000 Yahudi evinin tahribatiyla sonuclandi. Kirilan
cam miktarinin camlarin ithal edildigi Belcika’nin yillik cam iiretiminin yarisina
esit oldugu tahmin ediliyor. Hasarin yiizlerce milyon oldugu hesaplandi.
Yahudilere 6denen sigorta paralarina Paris’te o6ldiiriilen Alman diplomati von
Rath’in cinayetinin tazminati olarak el kondu. Bu miktar toplamda 250 milyon
dolar buldu.
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